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Der Sdyneefturm






nbe bes Jabres 1811, in der uns allen dentwiirbigen

Belt, lebte auf feinem Lanbdgute MNeparadowo bder
wadere Gawrila Gawirilowitih R. Cr mar durd) feine
Baijtfreundlidhteit und Guimiitigteit in der gangen Gegend
betannt. Die Nad)barn tamen jeden Tag 3u ihm auf
Bejud), um 3u effen und gu trinfen oder mit feiner Gattin,
Prastowja Petrowna, Bojton gu fiinf Kopeten den Point
3u {pielen; viele aud), um ihre Tochter, Marja Gawri:
lowna, ein {dlantes, bleidhes fiebgehnjihriges Mabddjen,
au fehen. Sie galt als reidge Partie, und viele erfehnten -
fie fiir fid) ober fiir ihre Sohne.
Marja Gawrilowna war mit frangdfijhen Romanen er-
3ogen worden und folglic) verliebt. Jhr Auserwibhlter war
ein armer Fabhnrid) von der Linie, der fidh auf Urlaub auf
bem Lande aufbielt. €s verjtebt {ich von felbft, bap im
Bufen des jungen Mannes die gleihe Leiben{daft loberte,
und bap bdie Cltern feiner Beliebten, als fie ihre gegen-
feitige Buneigung mertten, der Todyter unterfagten, an ihn
aud) nur gu denfen, und thn bet feinen Bejudjen nod) un-
freundlicher aufnahmen als irgendeinen verabfdjiedeten
Affeffor.
Unfere Werliebten taujdten haufig Briefe aus und fahen
fidh taglid) unter vier Augen im Fidytengehdls oder bei der
alten Kapelle. Dort {hmwuren jie einander emige Liebe,
beflagten ihr Los und {chmiedeten allerlei Pline. Mad
ben vielen Gefprddien und Briefen gelangten fie (was ja
febr natiirlich ift) au folgendem Sdhluf: ,Da wir ohne
einander nicht atmen fénnen und der Wille ber graufamen
Cltern unferm Gliide im Wege fteht, tonnten wir uns da
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nidgt aud) ohne ihre Cinwilligung behelfen?” C€s verjteht
fid, bap diefer gliidlide Gedante guerjt bem jungen Mann
gefommen mwar und bder romantifchen Phantajie MWarja
BGamwrilownas auBerordentlid) gujagte.

Der eingetretene Winter madhte ihren Jujammentiinften
ein Enbde; ihr Briefwedhfel wurbe aber um fo lebhafter.
BWladimir Nitolajewitid) befdywor fie in einem jeden feiner
Briefe, die feinige gu werden: fidy mit ihm heimlid) trauen
3u laffen, eine Jeitlang in einem Berfted gu leben und
pann den Cltern gu Fiiken 3u ftiirgen; die Cltern aber
wiirden {ich von der hernifchen Treue und dem Ungliid der
Liebenden rtiihren laffen und fiderlid) jagen: ,Rinber!
KRommt in unfere Armel”

Marja Gawrilowna {hwantte; viele Fludptpline wurden
oon thr nadjeinander perworfen. Cnblich willigte fie ein:
an dem fiir bie Entfiihrung bejtimmten Tage follte fie nidht
au Abend effen und {ich, Kopfweh vorfdhiigend, in ibhr
Bimmer guriidgiehen. Dann jollte fie mit ihrer Jofe, die
in die BVer{dywdrung eingeweiht war, durd) ben Hinterflur
in den Garten gehen, hinter bem Garten einen angefpann-
ten Sdjlitten vorfinden, in diefen einfteigen und etwa fiinf
Werft weit nad) bem Dorf Schabrino direft gur RKirdpe
fahren, wo Wladimir fie {dhon erwarten wiirbe.

Die Nadyt vor dem entidheidbenden Tage fonnte Marja
Gawrilowna feinen Sdlaf finden; fie padte ihre Saden,
banbd Wijcdhe und RKleider gu einem Biindel gujammen und
{hrieb einen langen Brief an ihre Freundin, ein fehr
empfindfames junges Maddjen, und einen gweiten an ihre
Cltern. Gie nahm von ibhnen in den riihrendjten Aus-
driiden Abfchied, ent{chuldigte ihren Sdyritt mit der un-
iibermindliden Mad)t der Leidenfdhaft und {hlok mit den
orten, baf fie ben Augendblid, in bem fie ihren teuren
Cltern gu Fiigen fallen diirfte, fiir ben gliidlichiten ihres
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‘Lebens betradten wiithe. Nady)dem fie beibe mit einem
in Tula verfertigten Petfhaft, auf bem awet flammenbde
$Herzen, von etner entfpredjenden JInjdrift umgeben, dar-
geftellt waren, verflegelt hatte, warf fie fich) beim Tages-
grauen auf ihr Lager und fdhlummerte ein, wurde aber
fortmdbhrend von furchtbaren Traumbilbern aufgejchredt.
Bald {dyien es ihr, dbap ihr BVater gerade in dem Augen-
blid, da fie in ben Sdlitten ftieg, um ur Trauung 3u
fabren, fie itberrajdte, mit {hmerzvoller Sdhnelligteit iiber
ben Sdynee {chleifte und in ein finjteres, fenjterlofes Ber-
liefs ftiefe . .. fie ftiirate fopfiiber hinab, wihrend thr Hers
fih unausfpredylich gujammentrampfite; bald fab fie Wlabdi-
mir blaB und verblutend im Grafe liegen; im Sterben
befhwor er fie mit heragerreifender Stimme, {id) fofort
mit ihm trauen gu laffen. MNod) viele anbere geftaltlofe und
finnlofe Gdyredbilber jdhwebten eines nac) dem andern vor
ibren Bliden. Als fie endlich aufftand, war fie blaffer als
fonft und batte wirtlidges Kopfweh. Bater und Mutter
merften fofort ihre Unrube; die 3drtlihe Beforgtheit der
Cltern und ibre unaufhorlidhen Fragen: ,Was haft du,
Majcha? Bift' du nicht wohl, Majcha?” fdynitten fie ins
$Hera. Gie verfudhte, fich gu beruhigen und forglos zu er-
fdyeinen, bradyte es aber nidht fertig. Indeffen wurbde es
Abend. Der Gedante, daf fie den deidenden Tag gum
allerlegten Mal inmitten der Jhrigen begleite, bedriicdte
fie {hwer. Sie war mebr tot als [ebendig; im Beijte ver-
abidiedete {ie {ich ichon von allen Perjonen und Gegen-
ftinden, die fie umgaben. Das Ubendeffen wurde auf-
getragen; ihr $Herz begann beftig gu podjen. Mit bebender
Stimme erflirte fie, daf fie heute nidht gu Ubend effen
wiirbe, und wiinjdte den Cliern gute Nadyt. Diefe tiiBten
fie und gaben ibr, wie jeden Abend, ihrén Segen; fie fing
babel beinabe gu weinen an. Als fie in ihr Jimmer fam,
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lief fie fih in einen Geffel fallen und brad) in Trdnen
aus. Die Jofe bejdywor fie, fid) gu beruhigen und Mut 3u
faffen. Alles war {don bereit. Jn einer halben Stunbde
[hon folite Majcha dem Clternhaufe, threm Jimmer und
bem f{tillen Maddcdhendafein fiir immer Lebewohl fagen. ..
Draufen tobte ein Sdneefturm; ber Wind beulte, die
Fenjterldben bebten und flopften; alles erfdhien ihr dropend
und unbeiltiinbend. Bald war es im Haufe ftHll; alle
{hliefen. Mafda biillte fid) in ithren Sdal, 3og fid) einen
warmen Mantel an, nahm ihr Koffercdhen in die Hand und
trat auf ben Hinterflur. Die Jofe folgte ihr mit zwei
Biindeln. Ste gingen in den Garten hinunter. Der Schnee-
fturm wiitete noch immer; der Wind blies Majdha ins
Befidht, wie wenn er die junge Miffetdterin aufhalten
wollte. Mit groBer Miihe gelangten fie an das Ende des
@artens. Auf ber Strape wartete {hon ber Slitten. Die
burdhfrorenen Pferbe wollten nidht mebhr rubig ftehen;
Wladbimirs Kutider ging vor ben Deidyfeljtangen auf und
ab und bemiibte jid), die Ungeduldigen 3u halten. Cr half
dem Fraulein und der Jofe tn ben Sdlitten gu fteigen und
bie Biinbel und das Kofferdyen untergubringen, ergriff die
Biigel, und die Pferde raften bahin. Wir wollen aber das
Fraulein der Gorge des Sdyidfals und der Kunjt des
Rut{ders Terjoidhfa anvertrauen und uns u unferm
jungen SLiebhaber wenben.

Wladbimir war den gangen Tag untermegs. Am Morgen
befudyte er den Priefter von Sdhadrino und einigte fich mit
tbm, nicdht ohne Miihe. Dann begab er fih auf die Sude
nad) Traugeugen ju den benachbarten Gutsbefigern. Der
erjte, ben er aufjuchte, der niergigjdbrige ehemalige Kornett
Drawin willigte mit Freuben ein. Diefes Ubenteuer, be-
bauptete er, erinmere ihn an die $Hujarenjtreiche feiner
Jugend. €r bemog Wladimir, bet ihm zu Mittag gu effen,
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und verficherte thm, dap die gwei nod) fehlenden Jeugen
fich unjdywer finden laffen wiirben. Gleid) nad) bem Cffen
erihienen tatjddyliy ber Geometer Scymidt, ber einen
Sdnurrbart und Sporen trug, und der Sobn des Land-
poligetbauptmanns, ein etwa fechzehnjdbriger Junge, der
vor furgem bei den Ulanen eingetreten war. Sie nahmen
Wladbimirs Borfd)lag nidht nur an, fondern ertlirten fidh
aud bereit, fiir ihn ihr Leben aufs Spiel gu jefen. Wladi-
mir {hlok Jie entziidt in feine Arme und fubr nad) Haufe,
um bdie legten BVorbereitungen gu treffen.

€s dbammerte fdon {eit geraumer Jeit. Wlabimir {dhidte
feinen verldglichen Terjojdhla mit einer Troifa und genauer
und ausfithrlidger JInjtruttion nady Neparadowo, lieh fid
den tleinen einfpdannigen Sdlitten geben und fuhr allein
ohne Kut{der nad) Shadrino, wo nad) etwa jwei Stunden
audy Marja Gawrilowna eintreffen jolite. Der Weg war
tbm gut betannt, und bdie Fahrt dauerte gewdhnlidy nur
aangig Minuten.

RKaum batte aber Wladimir das Dorf verlaffen, als fid
ein Wind erhob und ein folder Schneefturm losbrad), dah
er nidts mehr jehen fonnte. Die Strafe war in einem
Augenblid unter den Sdneemajfen verjdhmwunbden; ein
triiber, gelblider Nebel, burd) ben die weifen Sdhnee-
flocten flogen, verdedte den Ausblid; der Himmel flof mit
der Crde in eins gufammen; Wladimir fah {idy ploglid
mitten im freien Feld und madite vergebliche Berfuche,
wieder auf die StraBe gu gelangen. Das Pferd lief aufs
Geratewohl; bald fuhr es in einen Sdyneehaufen binein,
balb verfant es in einen Graben; der Sdylitten tippte jeben
Augendblid um. Wlabimir war nur auf das eine bedbadyt:
dte Ridhtung nidht zu verlieren. €s wadr aber jdhon, wie
thm {chien, mehr als eine halbe Stunde vergangen, und er
batte bas Gebilz von Schadrino nod) tmmer nidt. erreidht.
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(g vergingen nod) gehn Minuten — vom Behdlz war nod)
tmmer nidits u feben. Wladimir fuhr iiber ein Feld, das
von tiefen Gridben durdjzogen war. Der Schneefturm
mollte fid) nidyt legen und der Himmel fich nidht auftldren.
Das Pferd begann miide gu werden, und er felbft tam in
Sdyweif, obwobl er jeben Uugenblid bis an den Giirtel
in den Scynee verfant.

Bald mertte er, daf er in faljher Ridtung fuhr. Wlabi-
mir bielt an, ilberlegte {id) feine Lage und tam gur Uiber-
zeugung, dap er etwas mehr nad) redyts fahren miiffe.
Gr fubr nad) redhts. Das Pferd bewegte vor Miidigteit
faum bie Beine. Cr war {dhon mehr als eine Stumnde
unterwegs. Sdyadrino mupte gang in der Nabhe fein. Cr
fubhr aber immer weiter, und das Feld nahm fein Cnde.
Jmmer neue Schneehaufen und Griben; der Sdlitten
tippte immer wieber um, und er mufpte ihn tmmer wieber
aufrichten. Die Jeit verging; Wladimir wurde nun ernit-
baft unrubig. ¢
Endlidy geigte fid) feitmdrts etwas Duntles. Wladimir
lenfte das Pferd in diefe Ridtung. Als er ndher tam,
fah er, bap es ein Behilz war. ,Gott fei Dant!” jagte
er fidh: , Jest ift es nicht mehr weit.” Cr fuhr am Gehilz
entlang, denn er hoffte, entweder auf die thm mohl-
betannte Lanbjtrafe zu fommen oder das Gehdlz gu um:-
biegen; Schadrino mufte ja gleid) dahinter liegen. Bald
fand er ben MWeg und fuhr in das Duntel ber Bdume, die
der Winter ihres Laubes beraubt hatte. Der Wind fonnte
hier nicht mehr o furdytbar wiiten; die Strape war eben,
das Pferd fapte neuen Mut, und Wladimir berubigte fich.
Cr fubr aber und fubhr, dod) von Sdyadbrino war immer
nidhts gu feben, bas Gehslz wollte fein Cnde nehmen.
Wladimir mertte mit Schreden, daf er in einen thm un-
befannten Wald geraten war. BVeraweiflung. bemddhtigte
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fidy feiner. Gr gab bem Pferd die Peitfdye; bas arme Tier
verfudyte Lrab zu laufen, wurbe aber bald miide unb ging
{don nady einer Bierteljtunbde, trofy aller Bemiihungen des
ungliidliden Wladimirs, wieder im Sdritt.

Allmablich lidhtete fidh) das Dididht, und Wlabimir fubr
aus dem TWalbe heraus. Bon Sdyabdrino war nidhts 3u
feben. €s modjte gegen Mitternadyt {ein. Trdnen traten
ibm in die Augen; er fuhr aufs Geratemwoh! meiter. Der
Sturm hatte jid) gelegt, bie Wolfen verzogen {ich; vor ihm
lag ein von einem weifen, welligen Teppid) bededtes Tal.
Die Nad)t war giemlid) hell. Er entdedte in der Nidbhe ein
Dorfdjen, bas aus vier oder fiinf Hofen beftand. Wladimir
fubr auf das Dorfden gu. Beim erften Bauernhaufe
fprang er aus bem Sdylitten, lief auf ein Fenjter gu und
begann 3u flopfen. MNad) einigen Minuten ging ber
holgerne Laden auf, und ein alter Mann ftredte feinen
grauen Bart heraus. ,Was willft dbu?” — ,Jjt es weit
bis Sgadrino?” — ,0b es bis Sdadrino weit {t?” —
»30, jal Jjt es weit?” — ,Bar nidht weit: an bdie gehn
Werjt.” Als Wladimir diefe Untwort horte, fubr er fid) in
die $Haare und erftarrte wie ein gum Tode BVerurteilter.
»Und wo tommit du her?” fuhr der Alte fort. Wladimir
batte aber nidht den Mut, feine Frage gu beantworten.
»AUlter,” wanbdte er {id) an ihn, ,Lannjt du mir Pferde nady
Sdyabrino verjdaffen?” — ,TWoher follen wir Pferde
haben?!” antmortete der Bauer. — ,Kann id) vielleid)t
einen Fiibrer befommen, der den MWeg nad) Sdyadrino
fennt? Jdy will ihm begahlen, foviel er verlangt.” —
»art’ einmal,” Jagte bder Wlte, ben Fenfterladen
dhliepend, ,id) will dir meinen Sohn {diden; er wird
didy begleiten.” Wladimir begann zu warten. €s mwar
aber nod) feine halbe Minute vergangen, als er wieder
3u tlopfen anfing. Der Laben ging auf, und der graue
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Bart geigte fid) mwieder. ,LWas willft dbu?” — ,MWo bleibt
denn bein Sohn?” — ,Gleid) fommt er: er gieht fich die
Stiefel an. Friert es dich vielleicht? RKomm nur Herein
und wdarme did).“ — ,Jdh danfe. Sdide {dneller deinen
Gobn heraus.”

Bald tnarrte dbas Tor. Cin Burfde, mit einem diden
Rniittel in ber $Hand, fam bheraus und ging vor dem
Sdylitten her, den {dneevermehten Weg bald zeigend und
bald fudjend. ,Wie fpdt ift es?” fragte ihn Wladimir.
»Es wird wobl bald tagen,” antwortete der junge Bauer.
Wladimir jprad) nun fein Wort mebhr.

Die Hibne tribhten, und es war {dhon hell, als fie Shadrino
erreichten. Die Kirdhe war gejdloffen. Wlabimir begabhlte
jetnen iihrer und fubr gum Geijtlichen. Auf defjen Hofe
war aber feine Troifa 3u fehen. Was fiir eine Nadyricht
erwartete ihn dal

Kebren wir aber ju den braven Gutsbefizern von Nepara-
dbowo uriid und fehen wir, was bei ihnen vorgeht.
Mid)ts Befonbderes.

Die Alten ftanden wie jeben Morgen auf und famen in bdie
gute Stube: Gawrila Gawrilowitid) in Nadtmiige und
Slausjade, Prastowja Petrowna in wattiertem Schlajrod.
Als der Samowar aufgetragen war, {didte Gawrila
Gawrilowit{d ein Mabddjen 3u Marja Gawrilowna, jie gu
fragen, wie es ihr heute ginge und wie fie gejchlafen habe.
‘Das Middjen tam guriid und meldete, dbap bas gnibdige
Sraulein fehr {dhled)t gefdlafen babe, fich aber jest {hon
etwas bejjer fiihle und bald fommen werde. Die Tiir ging
tatjdd)lidh auf, und Marja Gawrilomwna trat ein, um Papa
und Mama gu begriipen.

»~IBie tjt es mit beinem Kopfweh, Majd)a?” jragte Gawrila
Bawrilowitih. — ,Es gebt {hon befjer, Papadhen,” ant-
wortete Majdha. — ,Es fommt wobl vom Ofendunit,”
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meinte Prastowja Petrowna. — ,Ja, wahrideinlidy,
Pamadyen,” ermiderte Mafdha.

Der Tag verlief gliidlich, aber gegen Abend wurde Majda
trant. Man jdidte in die Stadt nad) einem Argt. Diefer
tam fehr fpdt und traf bie Krante im Delirium an. Sie
batte beftiges Tieber, und bdie Frmijte {hwebte jwei
Wodyen lang gwijden Leben und Tobd.

MNiemand im Haufe wupte ettvas von der geplanten Fludyt.
Die Briefe, bie Majcha am BVorabend gefdrieben, hatte fie
verbrannt; bie Jofe fagte aus Furdt vor dem Jorn der
SHerrfdaft niemand ein Wort. Der Geiftliche, der ehe-
malige Kornett, ber Geometer mit bem Sdnurrbart und
ver fleine Ulan waren bdisfret und bhatten wobhl ihre
Griinde dafiir. Der RKutjder Terjojdfa verjdynappte fich
felbjt im Raufdje nidht. So wurdbe das Geheimnis von
dem halben DuBend Mitveridworener treu bebhiitet. Dod)
Marja Gawrilowna jelbft verriet es in ihrem fortwdhren-
ben Delirium. Jhre LWorte waren aber fo wirr, dap die
Putter, die bas Kranfengimmer fiir teinen Augenblid ver-
lief, aus ihnen nur das eine verftehen fonnte, dap ihre
Todyter fterblich in Wladimir Nitolajewitih verliebt fet
und daf die Crfranfung wabrideinlih mit diefer Liebe
sujammenbinge. Sie beriet fih mit ihrem Gatten und
einigen Madbarn, und alle famen iiberein, dap es dem
jungen Mddden wohl vom Sdidjal fo bejchieden fei, daf
niemand dem ihm vom $Himmel vorausbejtimmten Che-
genofjen entrinnen fonne, dap Armut feine Sdhande fei,
bap man nidt das Geld, jondern den Menjdjen heirate
und fo weiter. Moralijde Spridywdrter pflegen ungemein
niiglid in jolden Fdllen 3u fein, wo man felbft feinerlei
Redytfertigung gu erfinnen vermag.

Das junge Middjen erholte fich indefjen wieder. Wladimir
batte {id) jhon lange niht mehr in Gawrila Gawrilo-
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witfhs Haufe bliden laffen. Die Behandlung, die thm bhier
immer guteil murbe, {dhredte ihn wobhl ab. Cs wurde be-
fdhloffen, thn fommen 3u Ilaffen, um ihm das unermartete
@liid: die Cinwilligung auf die Ehe zu vertiinden. Wie
grof war aber das Critaunen der Guisbefifer von Nepea-
rabowo, als fie von ihm als Antwort auf die Einladung
~ einen balbverriidten Brief erbielten! Cr teilte ihnen mit,
bap er feinen Fup nie wieder iiber ihre Sdymwelle jehen
wiirdbe, und bat jie, den Ungliidlidhen, fiir den der Tod nun
die eingige Hoffnung fei, gu vergeffen. Nad) einigen Tagen
erfubren fie, bap Wlabimir wieder in jein Regiment ein-
geriidt war. Das gejdhah im Jabhre 1812,

Man fonnte {ich lange nidht entichlieBen, dies der genefen:-
den Mafda gu melden. Sie fprad) nie mehr von Wladi-
mir. Als fie einige Monate fpdter jeinen Mamen unter
denen, bie fich bei Borodino ausgejeichnet hatten und
{dhwer vermundet waren, las, fiel fie in Ohnmadt, und
man fiirdytete fdon, dap ihre RKrantheit auriidtehren
wiirde. Der Ohnmadytsanfall hatte aber, Gott jei Dant,
teine ernjten Folgen.

Gie wurde von einem andern Kummer bheimgejudyi:
BGawrila Gawrilowitjd) verjdhied und liep fie als Crbin
feines gangen Befies guriid. Die Crb{daft gab ihr aber
feinen Zroft; fie teilte aufriditig die Trauer Prastowja
Retrownas und jdhwor, fich niemals von ihr trennen u
wollen. Die beiden verliegen Neparabowo, die Stitte
trauriger Crinnerungen, und gogen auf ihr ***{des Gut.
Die Freier umjdywirrten aud) hier das hiibjdhe und reide
PMaddyen; fie gab aber niemand aud) die leifefte Hoffnung.
Die Mutter redete ihr mandymal 3u, fid) einen Ehegenofjen
3u wdblen. Marja Gawrilowna {djiittelte aber nur ben
Kopf und wurde nadjpentlid). Wladbimir weilte nicht mebhr
unter den Lebenden: er war gu Mostau, am BVorabend
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hes Ginguges der Frangofen, geftorben. Sein Anbenfen
{dhten Majda heilig zu jein; jedenfalls bewahrte fie alles,
was an ihn erinnerte, treulid) auf: die Biidjer, die er einjt
gelefen, feine Jeidynungen, MNoten und die Verfe, die er
fiir {ie abgejdrieben. Die Nadybarn, bie foldjes horten,
bewunderten ihre Standhaftigleit und ermwarteten mit
Reugier den $Helden, der iiber die riihrende Treue bder
jugendlidyen Artemis triumphieren wiirde.
Der Krieg war indeffen ruhmooll beendet. Unfere SHeere
tehrien aus dem uslanbde guriid. Das Bolt eilte ihnen
entgegen. Die Regimentstapellen fpielten die tm Feldguge
eroberten Weifen: ,,Vive Henri-Quatre”, Tyroler TWalzer
unbd Arien aus ber ,Joconde”. Die Offigiere, die als halbe
Rnaben ins Feld gezogen waren, fehrten, im Pulver:
bampf ber Schlachten zu Mannern gemworden, mit Chren-
treugen gefdmiidt, heim. Die Soldaten plauderten lujtig
miteinander, fortwdbhrend dbeutie und frangdiijde Worte
in thre Rede mijgend. Unvergehliche Jeit! Die Jeit bes
Rubhmes und bder Begeifterung! Wie ftart podte das
ruffijhe Herg beim Klange des Wortes ,Vaterland”! Wie
fiip maren bie Freubenirdnen des Wieberfehens! Wie eins
miitig verbanben wir das Gefiihl bes nationalen Stolzes
mit der Liebe gum RKaifer! Unbd fiir diefen felbft — me[d;e
Augenblide!
Die Frauen, die rufjifhen Frauen waren damals unver:
gleidlid). Jhre gewdhnliche Kiihle war verfdwunden. Jhr
Cntgiiden war wabrlid) beraujdend, als {ie die Sieger
mit ,Hurral” begriiten

»und in die Luft dbie Haubden warfen...”
MWer von den damaligen Dffizieren wird nidyt zugeben,
baB er von bder rtuffijhen Frau bden bejten, den toft-
barften Qohn empfing?!..
Marja Gawrilowna lebte um bdiefe glangvolle Jeit mit
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threr Mutter im ***fdjen Gouvernement und {ah gar nidt,
wie die beiden Refibengen bdie uriidgefehrien Truppen
feierten. Jn ber Proving und auf dem fladen Lande war
bie allgemeine Begeijterung vielleidht nod) {tdrfer. Das
Cridjeinen eines Offiziers in folden Gegenbden mar ein
wahrer Triumph, und ein Liebhaber in Jivilfrad tonnte
neben ihm gar nidt aujtommen.

Wie gefagt, mar Marja Gawrilowna trog ihrer Kilte nad
wie vor pvon Bewerbern umgeben. Alle mupten aber
weidjen, als der vermundete Hujarenhauptmann Burmin
mit dem Georgstreuge im Knopflod) und der ,interefjanten
Bliffe”, wie fid) die bamaligen jungen Damen ausbriidten,
im Gefiht auf ihrem Sdylojfe erfhien. Cr war an bdie
fechsundamwansig Jabre alt. Cr verbrachte den Urlaub auf
feinen Befigungen, bdie in der Nidhe des Gutes Marja
Gawrilownas lagen. Marja Gawrilowna geichnete ihn
vor allen anbderen aus. Jn feiner Gegenwart wid) ibre
gewdhnlihe Berfonnenheit .einem Iebhafteren Gemiits-
guftand. Man tann nidt behaupten, dap fie mit ihm
fotettierte, aber ein Didyter, der ihr Benehmen fabe, wiirde
gefagt Haben:

»Se amor non é, che dunche?

Burmin war in der Tat ein liebenswiirdiger junger Mann.
Cr befap gerade jenen Geift, ber ben Damen fo gut gefallt:
ben Geift Des Unfjtandes und ber Wufmertjamteit ganj
ohne Anmapung, doch mit gutmiitigem Humor. Sein Be-
nepmen Marja Gawrilowna gegeniiber war einfad) und
ungegmwungen; bod) was fie aud) jagen oder tun modte,
feine Geele und feine Blide folgten ihr. Cr {dhien einen
{tillen und bejdjeidenen Charatter u haben, aber es wurbde
behauptet, dbap er einjt ein jdylimmer Taugenichts gemwefen
fei, mwas ihm iibrigens in Marja Gawrilonas Augen
durdaus nidt au fdhaben vermodyte, da fie (wie alle
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jungen Damen) gern alle Streidje vergieh), die RKiihnheit
und feuriges Temperament vertieten.

Dod) mebhr als alles anbere ... (mehr als feine artlidye
Beranlagung, mehr als feine angenehme Unterhaltungs-
gabe, als feine intereffante Bldife, als fein vermunbdeter
Arm) mehr als das alles war es bas Sdyweigen des jungen
$Hufaren, das ihre Neugier und Phantafie veizte. Sie
tonnte fid) nid)t verheplen, daf fie ihm fehr gefiel; wabhr-
[dheinlid) hatte aud) er bet feinem Geift und jeiner Cr-
fahrung fdon bemertt, dap fie ihn vor den andern aus-
geidhnete; wie war es nun gu ertldren, dap fie ihn nody
imimer nid)t gu ibren Fitgen gefehen und jein Geftdnd-
. nis nidht gu hoven betommen? Was bhielt ihn uriid?

Gdyitdhternpeit, die von wabrer Liebe ungertrennlid) ift,
©tolz oder die RKofetterie eines jdhlauen Sdiirgenjagers?
Das war ihr ein Ratfel. Als fie fi) das alles orbentlid)
itberlegt hatte, jagte fie {ich, bap Sdjiidyternbeit der eingige
Brund feiner Juriidhaltung fein miiffe, und fie entjd)lop
fid), ihn burd)y erhohte Aujmertjamteit und, wenn es bie
Umftdnbde verlangten, jelbjt durd) Jdartlid)feit u ermutigen.
Gie war auf eine hodhft unerwartete Lodfung gefapt und
ermartete mit lingeduld den Augenblid der romantifden
Liebesertldrung. Jebes Geheimnis, gang gleid) welder
Natur, ift den Frauenbhergen unertrdglid). Jphre {trategi-

fhen Mapnahmen fiihrien gum ermiinfdhten Criolg; Bur-
min verfant jedenfalls in fo tiefe Nadydentlidhteit, und
feine fdwargen Augen blidten mit [oldem Feuer auf
Marja Gawrilomwna, dap der enticheidende Moment gang
nabe 3u fein {dien. Die Nadybarn fpradjen von der Hod)- -
geit als von einer be{dlojjenen Tatfadje, und bdie gute
Prastowja Petrowna freute fid), dap ihre Todter enh[id)
einen wiirdigen Brautigam gefunden habe.

Die alte Dame faf einmal im Wobhngimmer, mit einer
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Brand-Patience befdydftigt, als Burmin ins Jimmer trat
und fid) jofort nad) Marja Gawrilowna erfundigte. ,Sie
ift im Garten,” antwortete die Mutter, ,gehen Ste au ibr,
id) werbe Gie hier erwarten.” Burmin ging hinaus, und
die alte Dame betreugigte fid) und dadte: Bielleidyt wird
bie Sadje heute gur Cntfdeidung fommen!

Burmin iraf Marja Gawrilowna am Teide, unter einer
SWeidbe, mit einem Budje in der Hand, — als edjte Roman-
beldin. Nad)dem die erften Fragen ausgetaujd)t waren
lieg Marja Gawrilowna das Gefprdch) ablidhilich ftoden
bie beiderfeitige Berlegenheit auf diefe Weife bdermahen
pergrbgernd, bap nur eine ploglide und entfdeidende Cr-
tlarung befreiend wirfen tonnte. Go fam es aud: als
Burmin die Sdywierigteit feiner Lage mertte, ertldrte er,
bap er {don ldangft eine Gelegenbeit gefudht habe, vor ihr
fein $Herz au enthiillen, und bat fie um eine Winute
Bepor. Marja Gawrilowna madte das Bud) gu und
fentte gum Jeidjen des Cinverjtanbdniffes die Augen.
nJh liebe Sie,” begann Burmin, ,id) liebe Sie leiden-
{dhaftlidy ...” (Marja Gawrilowna errdtete und [ief den
RKopf nod) tiefer jinten.) ,Jcdh hanbelte leidhtfinnig, als id
mid) der filgen Gewohnheit, Sie alltiglid) gu fehen und
3u bhoren, hingab...” (Marja Gawrilowna mufte an den
erften Brief des St. Preug denten.) ,Nun ijt es 3u fpdt,
mid) meinem Sdjidjale ju widerfegen: die Crinnerung an
‘Sile, Jhr liebes, unvergleidlides Bild wird nun die ewige
Qual und bdie ewige Wonne meines Lebens fein; eine
jhwere Pflidt tjt aber nod) gu erfiillen: i) muf Jhnen
ein {dredlides Geheimnis enthiillen und bamit eine un-
iibermindlide Sdjrante wijden uns erridhten....” —
»Diefe Sdrante hat jhon tmmer beftanden,” unterbrad)
ihn Marja Gawrilowna [ebhaft, ,niemals tonnte id) die
Jbre werden.” — ,Jd) weif es,” antwortete er leife, ,idh
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welh, daf Sie jdou einmal geliebt haben; aber der Tobd
und bdie dret Jabhre ber Trauer... Liebe, gute Marja
Bawrilowna, verfuden Ste nidht, mir meinen leften Troft
3u rauben: ben @edanfen, baB Sie beret wdren, mein
ganges Gliid au fein, wenn.,.” — ,Sdweigen Sie, um
Bottes willen, jhweigen Sie! Sie qudlen mid).* — ,Ja,
id) weif, id) fiible es, Dap Sie die meinige werben wiirben,
aber id), iy unfeligites Gejdhipf, — id) bin fdhon ver-
heiratet.”

Marja Gawrilowna blidte thn erftaunt an.

»Jch bin perbetratet,” fuhr Burmin fort, ,feit oier Jahren
{chon, und id) weif nidt, wer meine Frau ift, wo fie wetlt
und ob es mir befdyieden ift, fie je wiederzufehen!”

+Bas fagen Ste?!” rief Marja Gawrilowna aus: ,Wie
feltfam! Fahren Ste fort; ich will Jhnen fpdter erzdblen,
aber fahren Sie um Gottes willen fort.”

~3u Beginn des Jahres 1812, erzihlte Burmin, ,ellte idh
nad) Wilna, wo fic) unfer Regiment befand. Als id) eines
Abends aur fpdten Stunde auf eine Station fam und
{ofort angufpanuen begann, erhob {idh ein furdytbarer
Sdyneefturm, und ber Stationsauffeher und bie Kut{der
rieten mir, abgumarten. Jd) folgte ihnen, aber eine un-
begreiflige Unrubhe bemddytigte jid) meiner; mir war es,
als ob mid) jemand fortwdhrend ftiege. Der Shneefturm
wollte fih nidyt legen. Jcb bielt es nidyt ldnger aus, gab
wieber ben Befehl angufpannen und fete trof bes Stur-
mes meine Reife fort. Der Kutfder hatte den Cinfall,
iiber den Flup zu fahren, was die Reife um dret Werjt
abtiirgen follte. Die Flupufer waren vom Sdnee verweht.
Der Kut{dyer verpafte die Stelle, wo man wieder auf bdie
Landftrafie tommen fonnte, und fo gerieten wir in eine
gdnalid) unbefannte- Gegend. Der Sturm wiltete nod)
immer. 3¢ {ah einen Lichtfhetn und lieh auf diefes Jiel
21
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fahren. Wir famen in ein Dorf; in der holgernen Kirdye
brannte Lidt. Die Kirdjentiir {tand offen; binter der
Rirdenmauer warteten einige Sdylitten, und vor dem
Gingang gingen Meniden auf und ab. ,Hierher, hier-
her!’ riefen einige Stimmen. Jd) befahl dbem RKutider, vor
der Rirde zu bhalten. Mein Gott, wo bliebft du fo
lange?’ fagte mir jemand: ,Die Braut ift ohnmddytig; der
Pope weip nicdht, was gu tun; wir wollten {dhon nad) Haufe
fabren. Komm aber f{dmnell her!’ Jd) fprang {Hhweigend
aus bem GSchlitten und trat in die RKirdye, die von gwei
ober dret Kergen jhwad) erleudhtet war. Cin Middyen fak
auf einer Bant in einer finjteren Cde; ein anderes ricb
ihr die Sdjlifen. ,Gott fei Dant!’ fagte Das leftere: ,Wir
haben Ste taum ermarten tonnen. Sie haben das Frdu-
lein beinabe getdtet.’ Der alte Beiftliche ging auf mid) gu
und fragte: ,Sollen wir beginnen?’ — ,Ja, beginnen Ste,
Hodywiirben, beginnen Sie,’ antwortete id) gerftreut. Man
hob bas Madbdhen auf. €s er{dhien mir redt hiibid... Cin
unerfldrlidher, unvergetblidher Leidhtiinn. .. Jcp ftellte mid)
neben fie por den Altar; der Priefter hatte grofe Cile; die
pret Mdnner und die Jofe ftiigten die Braut und waren
mit ihr allein be[dhdftigt. So traute man uns. ,Riikt
eud),’ {agte man uns. MWeine Frau wandte mir ihr blaffes
Seficht gu. Jdh wollte fie fhon tiiffen... Sie {dhrie aber
auf: Ad, er ift's nidt, er ift’s nicht!’ und fiel wieber in
Obnmadhpt. Die Jeugen ridyteten auf mid) ihre erftaunten
Blide. Jd) wandte mid) um, verliep ungebindert bdie
Rirdye, jtiirste in den Sclitten und {drie: ,Los!’”

»Mein Gott!” rief Marja Gawrilowna aus: ,Und Sie
wiffen gar nicht, was aus Jprer armen Frau geworden {t?”
»Jh) welf es nidt,” antwortete Burmin, ,id) weip nidt,
wie das Dorf heift, in dem idy getraut wurbe, und von
weldyer Gtation i) hingetommen war. Damals legte id)
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meinem perbrederifden Streid) fo wenig Bebeutung bei,
bap i) gleid), naddem id) dle RKirdye verlajfen, einfchlief
und erft am nddften Morgen auf der dritten Station er-
wadte. Mein Diener, der mid) dbamals begleitete, jtarb
mdhrend des Feldbguges, und fo habe id) gar fetne Hoff-
nung, biejenige au finden, mit der ih den graufamen
Streich gefpielt habe und bdie nun {o graufam gerdcht ift1“
»Mein Gott, mein Gott!” fagte Marja Gawrilowna, feine
$Hand ergreifend: ,Aljo- Sie tvaren es?! Und Sie er:
tennen mid) nidt? :
Burmin erbleidhte und ftiirate ihr gu Fiifen. ..

23






Der Savgmadyer






ie [leten $Habfeligteiten Des Sargmadyers Ubdrian

PBrodorow waren auf den Leidhenwagen gelegt, und
ein Paar magerer Pferbe {dhleppte biefen zum pierten
Mal von der Basmannaja in bie MNifitstaja, wobin ber
Sargmadjer mit feinem gangen $Haushalt umgog. €Cr
machte feinen Laben 3u, nagelte eine Angeige an die Tiir,
bap das $Haus ju verfaufen und u vermieten fef, und
begab {id) gu Fup nady feiner neuen Wobhnung. Als er
fih bem gelben Hduschen ndherte, das fchon lange feine
PBhantafie gereist unb das er endlich fiir eine bebeutende
Summe erworben hatte, fiihlte ber alte Sargmadher mit
Critaunen, daB fein Hera fid) gar nidyt freute. Als er iiber
bie neue Sdywelle trat und in feiner neuen BVehaufung ein
grofes Durdjeinander vorfand, gedachte er mit einem
Seufger feiner alten $iitte, wo adhtzehn Jahre lang bdie
ftrengjte Ordnung geherr{dt batte; er fing an, feine beiden
Todyter und die Magd wegen ihrer Langjamteit zu {delten
und legte felbft Hand an. Bald war die Ordnung ber-
geftellt; der Sdyrein mit den $Hetligenbildern, der Sdrant
mit dem @efdyirr, der Tifdh, das Sofa und das Bett
nahmen bie fiir fie beftimmten Wintel im Hinterzimmer
ein; in bie Riiche und ins Wohnzimmer tamen aber die
€raeugnifie bes Hausherrn: Sdrge von allen Farben und
@rogen, ebenfo Sdyridnte mit Trauerbiiten, Mdnteln und
Fadeln. {iber bem Tore prangte ein Shild mit der Dar-
ftellung eines woblbeleibten Umors, der eine gefentte Fadel
in der Hand hielt, und der Infdrift: , Hier werben einfadye
unbd geftridyene Sdrge verfauft und {iberzogen, aud) werden
joldye ausgeliehen unbd alte repariert.” Die Middjen gingen
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auf thre Rammer; Adrian madyte etne Runbde durd) feinen
Befth, feste fid) ans Fenfter und lep fid) ben Samomar
bringen.

Der aufgefldrte Lefer welp, dap Shatefpeare und Walter
Scott thre Totengrdber als luftige und gum Sdyergen auf:
gelegte Menjdjen bdarftellen, um durd) diefen Kontraft
unfere Phantajie mddtiger gu erregen. Aus Adhtung vor
der Wabhrheit tomnen wir aber biefem Beifptel nicht folgen
und miiffen geftehen, dap der Charafter unferes Sarg-
madjers vollfommen feinem bdiifteren Hanbdwerte entjprad).
Adrian Prodjorow war gewdhnlid) finjter und verfonnen.
Cr brad) fein Scdyweigen nur, um feine Tddyter auszu-
aanten, wenn er fie befddftigungslos am Fenfter figen
und nad) ben Borbeigehenben ausidhauen fand, ober um
fiir fetne Grzeugnifie etnen iibertriebenen Preis von benen
3u verlangen, dbie das lngliid (zuweilen aud) das Ber-
gniigen) hatten, ihrer zu bebiirfen. Adrian war aud) jest,
da er am Fenfter faB und bie flebente Taffe Tee leerte,
wie tmmer in feine traurigen Betradjtungen verfunten.
Gr badyte an den Regengup, in den vor adjt Tagen der
Leldjengug eines verabfdjiebeten Brigabiers unmittelbar
an der Gtabtgrenze geraten war. Biele Trauermdntel
waren nad) diefem Gup enger geworden, viele Hiite hatten
fi) geworfen. €r fah unvermeidlide Auslagen voraus,
penn fein alter Vorrat an Trauerfoftiimen gertet all-
mablid) in einen jammerliden Juftand. €r hoffte, diefen
Sdjaben bet der Beerdigung ber alten Kaufmannswitwe
Trjudyina herausgufdhlagen, die {dhon feit einem Jabhre im
Gterben lag. Aber die Trjudjina ftarb auf bem Rasguljai,
und Prodorow fiirdhtete, dai dbie Erben, trof bes ge-
gebenen Berfprechens, es {deuen wiirben, gu ihm fo weit 3u
{hiden, und fich mit feinem néhften Konturrenten einigen
tdnnten. Diefe Betradhtungen wurden unterbrodjen durd)

28



ein breimaliges Freimaurertlopfen an bder Tiire. ,Wer
ift da?“ fragte der Sargmadjer. Die Liir ging auf, und
ins Jtmmer trat ein Mann, in dem man auf den erjten
Blid einen deutidhen $Handwerfer erfannte und der fjid)
mit der Iujtigften Miene bem Sargmadjer ndherte. ,Ber-
geipen Gie, Herr Madbar,” fagte er in jenem ruffijden
Dialeft, ben wir nod) immer nid)t ohne Ladjen anbhivren
tonnen: ,verzeiben Sie, dap id) {tore . .. id) midhte {hneller
Jhre Betanntjdaft maden. Jd bin SHhuhmadjer, mein
Mame it Gottlieb Sdulz, und id) wobne bhier gleidh
gegeniiber in diefem $Hdausden vor Jhren Fenjtern. Mor:
gen feiere i) meine {ilberne $Hodygeit, und id) bitte Sle
und Jhre Todter, bei mir freundidhaftlih gu Mittag Fu
fpetfen.” Die Einladbung wurde wobhlwollend angenommen.
Der Sargmadjer bat ben Shubhmadyer, Plag 3u nehmen
und eine Tajfe Tee gu trinten,-und dant bem offenen Cha-
rafter bes Gottlieb Sehulz tam bald ein freundidaftlides
Befprdad in Flup. ,Wie geht bas Gefdift, Cuer Gnaben?”
fragte bdrian. — ,$He, hel” antmwortete Gottlieb Sdula:
nDeridieden. RKlagen fann id) nidt, obmohl meine Ware
dod) gang anders ift als bie Jhrige: der Lebenbde fann fid)
phne Gtiefel bebelfen, aber der Tote tann ohne Sarg nidt
leben.” — ,Sebhr wabhr!” bemertte Adrian: ,wenn aber
der Lebende fein Geld hat, um fid) Stiefel gu taufen, fo
muf er barfuf laufen; body der tote Bettler friegt feinen
Garg umfonit.” Spo ging die Unterhaltung nod) eine Weile;
enblid) ftand ber Sduhmadyer auf und verabjdyiedete fid) -
vom Gargmadjer, wobei er feine Cinladung miederholte.
Am andern Tag, puntt 3wdlf Uhr, traten der Sargmadyer
und feine Todter aus der Pforte thres neugetauften Haus-
chens und begaben fih gum MNachbarn. Jd) will weder
ben rufftihen Kaftan Wdrian Prodjorows, nod) ben euro-
pdifcren Puf Atulinas und Darjas bejdhreiben und weicdye
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fomit von ber ilbung ber mobernen Romanjdjreiber ab.
Jd) halte es jedod) nidht fiir iiberfliifjig gu bemerfen, daf
bie beiden jungen Middjen gelbe Hiite unb rote Sdube
trugen, die fie nur bet feierliden Gelegenheiten u tragen
pflegten.

Die fleine Wohnung des Sduhmadyers war voller Bdfte;
es waren dies hauptiad)lid) beutide Handwerter mit ihren
Srauen und Gefellen. Bon ruffijgen Beamten war nur
der Cithe Jurfo gugegen, ein Nacdhiwddyter, ber trof jeines
bejdjeibenen Amtes das befondere Wohlwollen des Bait-
gebers genof. Fiinfundzwangig Jabre hatte er diefes Amt
treu und ebhrlid) verfeben, mie der Poftillon bei Pogoreljij.
Der Brand von 1812, der die erjte Hauptjtadt des Reidyes
gerftorte, vernidytete aud) fein gelbes LWachterhdusdyen.
Aber bald nad) der BVertreibung des Feindes erfdyien an
feiner Gtelle ein neues, graugetiind)tes mit weiBen dori-
{den Sdulen, vor dem Jurfo wieder in feiner Riiftung
aus grobem Tud) und mit der Hellebarde in der Hand auf
und ab 3u gehen begann. Cr war fajt allen Deutiden, die
in ber Mdbhe bes Mitit{tij-Tores wohnten, gut betannt:
viele von ihnen hatten {hon mande Nadht vom Sonntag
auf Montag in feinem Widyterhausden gugebradt. Adrian
lernte thn jofort als einen Menjdjen fennen, den er friiher
oder fpdter vielleidht braudyen fonnen wiirde, und als die
@ifte {ih an die Tafel fegten, nahmen fie nebeneinander
Plag. Herr und Frau Sdul und ihre Todyter, bas
fiebgehnjdbhrige Lottdyen, aBen mit ben Gdften, bewirteten
fie und bHalfen der Kbdin beim Servieren. Das Bier flof
in Gtromen. Jurfo ap fiir oier; Abdrian ftand ihm nidyt
nady; feine Todyter genierten {id) jedod) mehr; die in deut-
fher Spradje gefiihrte Unterhaltung wurde immer lauter.
PBoglid) erbat fid) der $Hausherr Aufmertjamteit, ente
fortte eine verfiegelte Flafche und rief faut auf ruififch:
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»2iif das Wobhl meiner guten Luife!” Der Champagner
jweiter Giite {ddumte.. Der Hausherr Eiifte jdrtlid)
das frifjde Gefid)t feiner viersigjibhrigen Lebensgefdhrtin,
und bie Bdfte tranfen gerdufdvoll auf das Wohl bder
guten Luife. ,Auf das Woh!l meiner. liebensmwiirdigen
Gdjte!” vertiindete der $Hausherr, eine zweite Flajde
entforfend. Die Gdfte dantten ihm, indem fie ihre Gldfer
von neuem [leerten. Nun folgten die Trintjpriide auf-
einander: man franf auf das Wohl eines jeben Gaftes
befonbders; auf bas Woh! von Mostau und -eines gangen
DuBend deutfder Stidtdyen; man trant auf das Wohl
aller Jiinfte im allgemeinen und jeder eingelnen im be:
jonberen; man trant auf das Woh! aller Meifter und ihrer
Befellen. Adrian trant mit groBem Cifer und fam fo
fehr in Gtimmung, bap er felbjt einen jdjerzhaften Trint-
fprud) ausbradyte. PIoBlich erhob einer der Gijte, ein
bider Bader, fein Glas und rief: ,Auf das Wohl derer,
fitr die wir arbeiten, auf das Wohl unjerer Kunbden!”
Diefer Vorjd)lag wurde wie die anberen freudig und ein-
ftimmig angenommen. Die Bdfte begannen, {id) vorein-
ander gu verbeugen: der Sdyneider vor bem Sdubhmadjer,
ber Sduhmadjer vor dem Sdyneider, der Bidder vor den
beidben, alle vor bem Bdder ujw. Jurto rief inmitten diefer
gegenivdrtigen Berbeugungen feinem Nadybarn zu: ,Nun,
Biterdjen, trin’ dod) auf das Woh[ deiner Toten!” Alle
lachten, aber der Sargmadjer bielt fid) fiir beleidigt und
wurde miirrifd). Niemand mertte es, die Gdjte tranfen
weiter, und man ldutete {dhon gur Befper, als alle fid)
vom ZTifcdye erhoben.

Die Gdfte trennten {id) in {pdter Gtunbe, aum gropten Zeil
angeheitert. Der dide Bader und der Budybinber, deffen
Geficht in roten Saffian gebunden u fein jdien, fiihrten
Jurfo an den Urmen nady jeinem Widyterhdusdyen, ein:
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gedent bes rufjijhen Spridymortes: ,Die Shuld wird erft
-burdys Begahlen {hon.” Der Sargmadier fam betrunfen
und wiitend nady Haufe. ,Was ijt das, in der Tat,” fprad)
er [aut vor {id) hin, ,warum foll mein Handwert weniger
ehrenhaft fein als die iibrigen? Jjt denn der Sargmader
ein Bruder bes Henters? Woriiber ladjen diefe Deutjden?
Jijt benn ein Sargmadyer etn Hansmurit fiir die Fajtnadt?
Jh wollte fie {dhon gur Cinmweihung meiner neuen Wob-
nung einfaden und ein Feft geben; dodh das foll nidht fein!
Jd) labe aber bdiejenigen, fiir dle id) arbeite: die redt-
gldubigen Qeiden” — ,BWas redejt du, Viterdpen?” fagte
die Magd, die ihm gerade bdie Gtiefel auszog. ,TWas
fpridhit du fiir Unjinn? Betreugige did) dod)! Die Toten
3u Gajt laden! Fiirdterlih!” — ,Bei Gott, id) werbe fie
[aden,” fubr Ubrian fort. ,Und fogar fiir morgen. Bitte
tommt dod), meine Wobltiter, 3u mir morgen abend 3u
einem Gdmaus. Jd) werde eud) trattieren mit allem,
was mir Gott bejdjert hat.” Mit diefen Worten ging ber
Gargmadjer gu Bett und begann bald u {hnarden.

Draupen war es nod) bunfel, als man Abdrian wedte.
Die KRaufmannswitwe Trjudjina war in derfelben Nadyt
geftorben, und ein berittener Bote vom BVermalter bradyte
Abdrian diefe Nadyridht. Der Sargmadjer gab ihm bdafiir
aebn Kopeten Trinfgeld, 3og {id) in aller Cile an, nahm
eine Drojd)te und fubr nad) bem Rasguljai. Am Tore
des Gterbehaufes ftand jhon die Polizet und gingen Kauf-
leute auf und ab, wie die Raben, die ein as wittern. Die
Berftorbene lag auf bem Tifd), gelb wie Wad)s, aber dburd
bie Bermefung nody nicht entftellt. Bermwandte, Nadybarn
und das $Hausgefinde drangten {id) um fie. Alle Fenjter
ftanben offen; die Kerzen brannten; die Geljtliden lafen
@ebete. Adrian ging auf Trjudjinas Neffen, einen jungen
RKRaufmann in modifhem Rod, gu und ertldrte ibm, dap
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et ben Garg, die RKergen, die Sargbede [owie das iibrige
Begrabnisgubehdr in befter Orbnung und piintilid) Dbei-
ftellen wiirde. Der Crbe dantie ihm erftreut und fagte,
er wolle wegen ber Koften nidyt feilfdhen und verlafje {ich
in alfen Dingen auf feine Anjtandigteit. Der Sargmadjer
jhwur feiner Gewohnheit gemdp bei Gott, dbaf er teinen
PBfennig guviel verlangen wiirde, wed)felte mit dbem Ber:
" walter einen pieljagenden Blid und madyte {ich auf, um
bas Notwenbdige herbeiuichaffen. Den gangen Tag fuhr
er vom Rasguljai gum Nitit{fij-Tor und guriid; gegen
abend war er fertig, entliep die Drojdhfe und ging u Fup
beim. €s war eine Wondnadt. Der Sargmadyer erreichte
gliidlid) bas Nititjtij-Tor. Bei ber Himmelfahristivdye rief
ibn unfer Freund Jurfo an, und als er den Sargmader
erfannte, wiinfdte er ihm gute Nadht. €s war jpit. Der
Gargmadjer niberte fid) {hon feinem $Haufe, als es ihm
ploglidh) vortam, baf jemand auf die Hauspforte zuging,
fie Bffnete und eintrat. ,ZBas mag das wohl bedeuten?”
fragte fidh Adrian. ,MWer fann nad) mir verlangen? Jjt
es pielleidht ein Dieb? Ober haben meine dbummen Ganfe
Befud) von Geliebten? Das wdre miglih!” Der Sarg-
madjer wollte {don feinen Freund Jurfo ubilfe rufen.
Aber in diefem Augendbli ndbherte fid) wieder jemand der
$Hauspforte und wollte eintreten; als er ben Hausherrn
heranlaufen {ab, blieb er {tehen und gog jeinen Dreimafter.
Das Gefidht tam 2Ubdrian befannt vor, aber in der Cile
tonnte er es nidht genau fehen. ,Sie fommen zu mir,”
jagte Udrian atemlos: ,treten Gie bitte ein.” — ,Keine
Umitande, Baterdjen,” antwortete jener dumpf. ,Geb’
voraus und eige den Bdjten den Weg!” Udrian hatte
aud) feine Jeit, Umjtinde gu madien. Die Hauspforte
jtand offen, er ging die Treppe hinauf, und jener folgte
ihm. Udrian tam es vor, als ob in feinen Jimmern Qeute
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auf und ab gingen. ,MWas fiir etn Teufelsfput!” dadyte er
fich und wollte cintreten ... aber hier tnidten jeine Beine
ein. Das Jimmer mwar voller Toten. Der Mond {djien
burd) die Fenjter herein und beleudhtete ihre gelben und
blauen Gefidyter, die eingefuntenen Miinder, die triiben,
balbgejdloffenen Augen und bdie ugefpilten Najen....
Adrian erfannte in ihnen mit Cnifefen Leute, die unter
feiner WBeteiligung beerdigt worden waren; in dem Bait,
der gugleidh mit ihm eingetreten war, — den Brigadier,
bet deffen Beerdigung es in Stromen geregnet hatte. Sie
alle, bie $Herren und die Damen umringten den Sarg-
madyer mit Berbeugungen und Komplimenten, mit Aus-
nahme eines Bettlers, der vor furgem unentgeltlid) be-
graben morden war und der, fid) feiner Lumpen fdhamenbd,
nidt ndher fam und bejdeiden in einem Wintel ftand.
Alle {ibrigen waren hocdhft anftindig gefleibet: dbie Damen
trugen $Hauben mit Bindern; die Beamten hatten ihre
Uniformen an, waren aber unrafiert; die Kaufleute waven
in ihren {Feiertagsroden erjdjienen. ,Siebit du, Prodjo-
row,” jagte der Brigadier im Mamen ber gangen Gefell-
fehaft, ,wir {ind alle auf deine Einladbung hin auferftanden;
nur diefenigen find gu Haufe geblieben, die nidht tommen
fonnten, die gang auseinandergefallen find und nur nod
aus Knodjen ohne Haut beftehen; aber aud) von bdiefen
fonnte {ich einer nidyt enthalten — fo gerne wollte er did
befucdpen . ..” Jn diefem Augenblid dringte fid) ein tleines
Gtelett durd) die Menge und ging auf Wbdrian gu. Sein
- Gdyidel lichelte bem Sargmadyer freundlidy gu. Fepen
hellgriinen und roten Tudjes und alter Leinwand hingen
an thm wie an einer Stange, wahrend die Knodjen feiner
FiiBe in feinen hobhen Reitjtiefeln mwie Stogel in Morfern
tlapperten. ,Du erfennjt mid) nidt, Prodyorom,” fagte
Das Gfelett. ,Crinnerft dbu did) nod) an den verabidjiede-
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ten Gergeanten der Garde Pjotr Petrowitid) Kuriltin, den-
felben, bem du im Jahre 1789 beinen erjten Sarg verfauft
haft, und dagu einen aus Fidtenholz ftatt aus Eiden-
hol3?“ Mit diefen Worten wollte er ihn in feine tnddyer-
nen Arme {@liegen. Aber Adrian nahm feine gange Kraft
sujammen, {drie auf und jtieB ibn uriid. Pjotr Petro-
witid) mantte, fiel hin und ging in Gtiide. Unter den
ZLoten erhob fid) ein Gemurmel der Entriiftung; alle traten
filr die Chre ihres Genoffen ein, fielen iiber Adrian mit
Sdjimpfworten und Drohungen ber, und der arme Gajt-
geber, faft erdriidt und durd) ibr Gefdrei betdubt, verlor
feine Geijtesgegenwart, fiel felbit auf die Gebeine bes
verabjd)iedeten Gergeanten der Gardbe und verlor bdas
Bewuptiein.

Die Sonne beleudytete {hon lingft das Bett, auf dem der
Sargmadyer lag. Endlidh) {Hhlug er die Augen auf und er-
blidte vor fid) bie Magd, die die Kobhlen im Samowar an-
fachte. Mit Cnifeen erinnerte {ich Abdrian aller gejtrigen
Crlebniffe. Die Trjud)ing, der Brigadier und der Sergeant
Ruriltin taudyten wieber vor ihm auf. €r wartete {dhwei-
gend, bah die Pagd ein Gefprdd) beginnen und thm iiber
bie Folgen der nddtligen Abenteuer beridten wiirde.
»Bie du did) verjchlafen haft, Véterdhen Adrian Prodhoro-
witfd),” fagte Atfinja, indem fie ihm feinen Sdhlafrod
reidgte. ,Der Nadybar Sdneidber war da, aud) der Nachi-
wdcdyter mit der Mitteilung, dap der Revieraufjeher heute
Mamenstag hat, aber dbu gerubteft nody gu {dlafer, und
wir wollten did) nid)t weden.”

»Kam denn- niemand von der verftorbenen Trjud)ina?”
»Bon ber BVerftorbenen? Jft {ie benn geftorben?”
»Dumme Gans! $Haft dbu mir nicht felbjt geholfen, alles
fiir ihre Beerdigung herauridten?”

Bas haft bu, Bétercdyen: bift dbu von Sinnen obder {ft der
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geftrige Raufdy nod) nidht verflogen? Was fiir eine Be-
erbigung hajt dbu denn geftern gehabt? Du hajt ben gangen
Tag beim Deutfhen gegedht, warft dbann betrunten heims-
getommen, haft did) aufs Bett geworfen und haft bis gur
Stunbde gefd)lafen, wo man gur Mefje [Gutete.”
»irflih?“ fragte der Sargmadyer erfreut.

»Uber gewiB!” antmortete die Magbd.

»JNun, wenn es fo ift, bann gib miv {dhnell Tee und ruf
die Todyter her.”
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tr [agen im Gtddtdhyen ***. Das Leben eines Linien-

~ offigters ift ja befannt. Morgens Crerzierplag und
Reitfchule; Mittageffen beim Regimentsfommandeur
ober im jiidifchen Wirtshaufe, und abends Punjd) unbd
Rarten. Jn *** gab es feine eingige Familie, bet Der man
verfehren tonnte, und fein eingiges junges Maddyen. Wir
verfammelten uns beteinander, wo wir nidts als unfere
Uniformen {aben.
Rur ein eingiger Menid) gehirte gu unferem Kreife, ohne
Militdr gu jein. €r war an bdie fiinfunddreipig Jabhre alt
und wurde von uns dabher wie ein alter Mann behanbdelt.
Seine Crfahrungen gaben ihm veridjiecbene BVorgiige vor
uns; audbem bhatten feine gewdhnlid) finftere Stimmung,
fein {dyroffer Charatter und feine bdfe Junge einen mdd-
tigen Cinflup auf unfere jugendliden Gemiiter. Ctwas
@ebeimnisvolles umbiillte fein Sdidjal; er {dhien Ruffe
gu fein, obwobhl er einen fremden MNamen trug. Cinjt
batte er bet ben Hufaren gedient und jogar mit gutem
Crfolg; ntemand Lannte bie Urfadye, bie ihn bewogen hatte,
den Dienft gu quittieren und fid) im armfeligen Stddtden
niedergulafjen, wo er gugleid) drmlid) und verfdywenderifd
[ebte: er ging ftets u Fup und trug einen alten {dhwarzen
Rod, bielt aber fiir famtlihe Offiziere unferes Regiments
ein offenes $Haus. Die Diners, die er uns gab, beftanden
allerbings nur aus gwet oder dret Gerichten, die ein alter,
verabfd)iedeter Goldat gubereitete, aber ber Champagner
fiof tn Gtrdmen. Sein BVermigen und feine Einnahmen
waren unbefannt, und niemund wagte thn davilber Fu
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befragen. Gr befaB aud) Biidjer, gum gropten Tell mili:
tdrifchen Jnhalts, und aud) Romane. Cr gab fie uns gerne
gum Lefen und verlangte fie niemals auriid; dafilr gab er
aud) ein Bud), bas er felbft entlieh, niemals dem Befiger
gurfid. Seine Hauptbejdhiftigung war das Sdiepen mit
Piftolen. - Die Wiinbde {eines Jimmers waren mit Kugeln
gefpidt und voller Locdher wie die Honigmaben. Eine reide
Piftolenfammiung war der einglge Lugus der drmliden
Hiitte, in ber er wobhnte. Die Kunft, die er fih im SchieRen
angeeignet hatte, war gang auperordentlid), und hitte er
fich erboten, einem vornt uns eine Birne von der Miike 3u
fchiegen, {o wiirde jidh) niemand im gangen Regiment ge-
weigert haben, ihn feinen Kopf hinguhalten. Unfere Be-
fprdcdye drehten fich oft um Duelle; Silvio (jo will iy thn
nennen) mifdhte jich niemals in diefe Gefpridhe ein. Die
Frage, ob er fhon Duelle gehabt habe, beantwortete er
troden, taf es foldje Fille wohl gegeben habe, aber auf
Eingelbheiten lief er fid) niemals ein, und es war uns flar,
baf folde Fragen ibn unangenehm beviihrten. Wir glaub-
ten, daB er auf bem Gewiffen irgendein ungliidlides
Opfer feiner unbeimlichen Kunit hebe. 1ibrigens fam es
ung niemals in den Ginn, ihn einer Regung 3u verdddti-
gen, bie nur irgendivie der Feigheit dhnlid) jahe. €s gibt
Menfdpen, deren flukeres allein {don jeden bderartigen
Berdbaht ausfdlieBt. Ein unerwarteter Vorfall jete uns
alle in Critaunen.

Cinmal afen gehn Offiziere unjeres Regiments bei Gilvio
3u Mittag. Man trant wie gewdhnlid), bas heift fehr viel;
nac) dem Efjen baten wir den Hausherrn, uns eine Bant
3u halten. Crit weigerte er {ich), denn er {pielte fajt nie;
endlich [tef er aber bie Karten bholen, {diittete ein halbes
bunbert Dulfaten auf den Tifdy und fete fich, um die
Rarten zu geben. Wir umringten ihn, und das Spiel
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begamn. Silvio hatte die Angewohnbeit, beim Spiele voll-
fommenes Gtillfhweigen gu beobadjten; niemals jiritt et
ober [tef fich auf Crildrungen ein. TWenn aber etner der
Spieler fich verredynete, fo zablte er fofort den Nberfhuf
ausg oder {dhrieb bas Fehlenbe auf. Wir wufpten bas {dhon
und hinderten ihn nidht, auf feine Art zu walten; aber
unter uns befand {idh) ein Dffizier, ber erft vor furgem zu
uns perfeht worden war. Beim Spiele bog er aus Jer-
ftreutheit eine CGde auviel ein. Gilvio nahm bdie Kreide
und bradhte die Rednung nach feiner Gewohnheit in
Ordnung. Der Offizier glaubte, er hdtte fich geirrt, und
verfuchte fich mit ibm auseinanberzufegen. Silvio fuhr
fort, {hmweigend die Karten auszuteilen. Der Offizier ver:
lor bie Geduld, nabhm die Biirjte und wifchte bas, was er
filv irctiimlich angejhrieben bielt, ab. Gilvio nahm bie
Rreide und fdhrieb es wieder auf. Der durd) den Wein,
das Gpiel und das Lachen der Kameraben erhifste Offizier
bielt {ich fiir graujam beleidigt, ergriff in feiner Wut einen
Meffingleudhter vom Tijh und warf ibn auf Silvio, dbem
es faum gelang, hem Wurfe auszumweiden. Wir wurben
alle verlegen. Gilvio erhob {ich, erbleihte und fagte mit
funtelnden Augen: ,Mein Herr, wollen Sie fich entfernen
und bdanten Sie Gott, baf bies in meinem $Haufe ge-
[dhehen ift.” '

MWir gweifelten nicht an den Folgen und betrachteten unfe-
ren neuen Kameraden {dhon als tot. Der Dffizier ertldrte,
dap er bem Herrn Banthalter jede gewiinjdhte Satisfattion
geben werde, und entfernte fid). Das Spiel dauerte noch
einige Minuten; dba wir aber merften, dbaf der Hausherr
nicht mebr bei der Sache war, gaben wir einer nad) dem
anberen das Spiel auf und fehrten in unfere Quartiere
auriic, untermwegs tiber die Batang, die es wohl baldb geben
wiitbe, fprechend.
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Am anberen Tage in ber Reitfcdule fragten wir uns jdhou,
ob unfer armer Qeutnant nod) am Leben fet, als er felbft
unter uns erjchien; wir ridyteten an ihn die gleide Frage.
Gr antwortete, baf er von Silvio nod) nidyts gehiirt habe.
Dies fehte uns in Critaunen. Wir gingen zu Siloto und
trafen thn fdon auf dbem S$Hofe, damit befddftigt, Kugel
auf Kugel in ein ans Tor geflebtes AR zu jagen. Er
empfing uns wie gewdhnlid) und ermdhnte den geftrigen
Borfall mit feinem Worte. €s vergingen drei Tage, unfer
Leutnant war nod) immer am Leben. Wir fragten uns
erftaunt: ,Wird (i) Silvio denn gar nidt jchlagen?”
Gilvio f{dhlug fih nidt. Cr gab fich mit einer furzen Cr-
tldrung aufrieden und jBhnte fih) mit feinem Gegner aus.
Dies {hadete anfangs auBerordentlich fetnem Unfehen bei
der Jugend. Mangel an Mut wird am allerwenigiten bei
ben jungen Leuten verziehen, bie in ber Tapferfeit ge-
wihnlic) ben Gipfel aller menjdhlihen Tugenden und eine
Cntfduldigung fiir alle moglichen Lajter {ehen. Nad) und
nad) wurbe das aber vergeffen, und Silvio erwarb {id)
wieder feinen fritheren Cinfluf.

Jd) allein permodyte ithm nidht mehr nahegutommen. Bon
Matur mit einer romanttichen Pbhantajie begabt, hatte id)
mid) frither mebr als alle diefem Men{den angefchloffen,
beffen Leben ein Rdtfel war und der mir als Seld
eines gebetmnisvollen Romans er{dhien. Cr liebte mid);
wenigftens gab er im Berfehre mit mir allein feine {droffe
und [dfterlide Art auf und fprad) mit mir iiber alle mog-
lichen Begenitidnbde einfach und ungemein angenehm. Uber
nad) jenem ungliidfeligen Abend wollte mid) der Gedante,
Dap feine Chre befledt und nad) feinem eigenen MWillen
nicht reingewajchen fel, nidht verlaffen und hinberte midh,
ibn wie friiher gu behanbdeln; ih mufte mid) fchamen, ihn
angufeben. Gilvio war zu tlug und 3u erfahren, um das
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nidt gu mecten und die Urfadye diefer BVerdnberung nidt
au erraten. Dies {dien ihn gu frinten; wenigjtens {ah id)
{hm einige Male ben Wunjdy an, {idh) mit mir auseinander-
gufegen; i) ging aber jeber @Gelegenbeit bagu aus dem
Wege, unb Silvio gab mid) auf. Bon nun an fah id) ibn
nur nodh in Gefell{chaft von Kameraben, und unfere friihe-
ren pertrauten Gefpriddye horten auf.

Die an Jerftreuungen reichen Bewohner der Hauptjtadt
haben feine Borftellung von oielen Aufregungen, die den
Bewohnern der Dirfer und fleinen Stibte betannt {ind,
3-B. von der Crwartung des Pojttages: jeben Dienstag
und Freitag war unfere Regimentstanglet mit Offizteren
angefiillt; der eine ermartete Geld, ber andere einen Brief,
der britte Jeitungen. Die Sendungen mwurden gewshnlid
gleid) gedffnet und alle Neuigteiten mitgeteilt, und fo bot
ble RKanglei ein fehr belebtes Bild. Silvio befam feine
Briefe an die Adrefje unferes Regiments und befand fid
gewdhnlid) aud in der Kanglei. Cinmal {ibergab man ihm
einen Brief, den er mit dbem Wusbrude grdpter Ungeduld
entfiegelte. Wiihrend er ben Brief iiberflog, funtelten feine
Augen. Die Dfftalere, bie mit ihren eigenen Briefen be-
fdydftigt waren, mertten nicdhts. ,Meine Herren,” fagte
thnen Giloio, ,bie Umijtdnde verlangen meine fofortige Ab=
teife; i) verreife heute nadt; i) hoffe, bap Sie es mir
nidht abfdlagen werden, bet mir gum lesten Wale 3u
Mittag gu effen. I ermarte aud) Ste,” fubr er fort, {idh
an mid) wenbend, ,id) erwarte Sie unbedingt.” Mit
diefen Worten entfernte er fidh etlig, wdhrend wir, nad-
bem wir uns verabredet hatten, uns bei Silvio gu treffen,
auseinandergingen.

Jd) fam gu Silvio gur feftgefelsten Stunde und traf bet ihm
faft bas gange Regiment an. Alle fetne Sachen waren fhon
gepadt; es blieben nur bdie nadten, gerfdofienen Winbde
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guritd. Wiv jeten uns gu Tifd); der Hausherr war aufer:
ordentlid) gut aufgelegt, und die luftige Stimmung wurbde
bald allgemein; die Pfropfen fnallten jeden Augenblid,
dte @ldfer fhdumten unaufhdrlid), und wir wiinjdten
Bem Ubreifenden mit bem gripten Cifer gute Meife und
jeben Segen. MWir erhoben uns febhr fpdt. vom Tijche.
Als wh aufbrachen, nahm Gilvio beim Wbfchied mich
bet der $Hand und bhielt mid), als idh) {dhon fortgehen
wollte, auriid. ,Jd) muf mit Jhnen {prechen,” fagte
er leife. Jh blieb.

Die Gifte waren fort, und wir blieben allein. Wir fefsten
uns einanber gegeniiber und beganmnen {dweigend unfere
Pfeifen gu raudjen. Silvio jdien beforgt; von feiner friihe-
ren frampfhaften Lujtigleit war feine Spur geblieben.
Die biiftere Blijfe, die funfelnden ugen und ber dichte
Tabatsraud, der ihm aus bem Munde tam, verlichen ihm
Das Ausfehen eines edyten Teufels. €s vergingen einige
Minuten, und Silvio brad) das Sdweigen. ,Bielleicht
fepen wir uns nie wieder,” fagte er mir. ,Bor bder
Trennung modte i) mich Jhnen gegeniiber ausfprechen.
Sie werden wobl bemertt haben, daB id) auf frembde
Veinung nidht viel gebe; Sie aber liebe id), und es wire
mir peinlid), in Jbhrer Phantafie eine ungerechte Bor-
ftellung au binterlaffen.”

Grc bielt inne und begann feine ausgebrannte Pfeife neu
au ftopfen; id) fdymwieg und bielt bdie ugen gefentt.
»€s tam Jhnen {eltfam vor,” fubr er fort, ,daB ih von
diefern betrunfenen Marrn R.*** feine Satisfaltion ge-
forbert habe. Sie werben bod) zugeben, dap fein Leben,
da i) die Wahl der Waffe hatte, fih in meiner SHand
befand, wibhrend dae meinige faft aufer jeber Gefahr war;
i) tdnute meine MaBigung meiner Gropmut allein 3u:
fchreiben, tch will aber nicht liigen. Kdnnte ich ben R.***
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aiichtigen, ohne mein Reben einer Gefahr auszufesen, o
wiirde i) es ihm nicht vergiehen haben.” :

I fah Gilvio erftaunt an. Diefes Geftindnis madhte
mid) gang wirr. Gilvio fubr fort:

»@s ift fo: i babe nicht dbas Red)t, mid) einer Lebens:
gefahr ausgufesen. Bor fedhs Jahren habe ich eine Dhr-
feige befommen, und mein Feind ift nod) am Leben.”
Meine Neugier war im hid)jten Grade ervegt. ,Sie haben
fig mit ihm nidgt gefchlagen?” fragte id). ,Dann Haben
woh! die Umijtinde Sie von ihm getrennt?”

»Jch bhabe mid) mit ihbm wobl gefhlagen,” antwortete
Gilvio, ,und bier ijt die Crinnerung an unferen Jwel-
tampi.”

Gilpio ftand auf und holte aus einem RKarton eine rote
Miige mit goldener Quajte und golbener Treffe (wie fie
die Frangofen bonnet de police nennen); er felste fie auf;
fie war gwei Joll iiber der Stirne durdyichoifen.

»Ole wiffen,” fubr Gilvio fort, ,baB id) im ***:{den
$Hujarenregiment gedient habe. Mein Charatter ift Jhnen
betannt: id) bin gewohnt, iiberall die erjte Rolle u pielen;
aber in meiner Jugend war bdas bei mir gerabegu eine
Qetdenjchaft. Jn unferer Jeit waren tolle Streidhe in
Mobde: i) war wohl der tollfte Dffizier in der gangen
Armee. Wir prahlten mit unferer Kunijt gu trinfen: \id
iibertraf barin den beriihmten, von Denis Dawydomw be-
fungenen Burgow. Duelle gab es in unferem Regiment
jeben Augendblid: idh beteiligte mid) an allen entweder als
Jeuge oder als hanbdelnde Perjon. Die Kameraden ver:
gitterten mid), und bie Regimentstommanbdeure, die jeben
Augendblid wedyfelten, betradyteten midy als ein unvermeid-
lidges fibel.

Go genof id) rubig (ober unrubig) meinen Rubm, als in
unjer Regtment ein junger Mann aus einer reiden und
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pornehmen Familie eintrat (feinen Namen will ich nicdyt
nennen). Seit id) lebe, habe i) nod) feinen jo gliids
lidden und glingenden Menfdjen gefehen! Denten Sie
fih Jugend, Geift, Schonpeit, die tolljte Luijtigteit, die
vermegenfjte Tapferteit, einen wobltlingenden Namen, un-
glaublihen Reidhtum, ber (i) niemals erjdhdpfte, und
ftellen Gie fid) nun den Cindrud vor, den er auf ums
madyte. Weine BVorherridaft geriet ins Shwanten. BVon
meinem Rubhme geblendet, juchte er anfangs meine
Breundidaft; ih nabm ihn aber fehr fiihl auf, und er
verlie mic) ohne jedes Bebauern. Jd fing ihn gu haffen
an. Geine Crfolge im Regiment und bei den Frauen
bradten mich) gur BVerzweiflung. Jd) fudhte einen Streit
mit ihm. Meine Cpigramme beantwortete er mit Cpi-
grammen, die mir immer unerwarteter und beipender als
bie meinigen erjdyienen und bdie natiirlid) unvergleichlid
[ujtiger waren: er jderate, wdibhrend i) wiitete. Endlid,
als id) ihn einmal auf einem Balle bei einem polnijchen
Butsbefiger als Gegenjtand bder Aufmertjamteit aller
Damen und befonbders der Hausfrau, mit dber idh) ein Ber-
biltnis hatte, {ab, jagte id) ihm eine platte Grobheit tns
Obr. Cr fuhr auf und gab mir eine Ohrfeige. Wir ftiirzten
nad) unferen Sdbeln; die Damen fielen in Ohnmadyt; man
bradhte uns auseinander, und in der gleicgen Nadt fubhren
wir nod) binaus, um uns zu jdlagen.

€s war beim Tagesanbrud). Jd) ftand mit meinen bdrei
Gefunbanten an der verabredeten Stelle. Mit unbejdhreib-
lidger Ungedbuld mwartete ich auf meinen Gegner. Die
Friiblingsjonne war jdon aufgegangen, und es fing an,
beip 3u werden. Jd) fah ihn in dber Ferne. Cr ging 3u
Fuf, batte feinen Waffenrod am Sdbel hiangen und war
von nur einem Gefundanten begleitet. Cr ndberte fid),
eine Miige voll RKirfchen in der Hand. Die Sefundanten
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mafien uns 3wdlf Sdyritte ab. Jd) bhatte als erfter zu
fchiepen; aber meine Wut war fo groB, dbah idh) mid) auf
Die Gidjerheit meiner Hand nidht verlafjen wollte und thm
den erften &dup abtrat, um mid) indeffen etwas abzu-
tiiplen; mein Gegner wollte darauf nidit eingehen. E€s
wurde befd)lofien, bas Los entidjeiden gu laffen: die erfte
Rummer fiel auf ihn, den ewigen Liebling Fortunas. Cr
alelte, und feine Kugel dbud)bohrte meine Miige. Nun war
id) an ber Reihe. Endlid) hatte id) {ein Leben in meiner
Hand; id) fab ihn gierig an und bemiihte mid), auf jeinem
Befidht aud) nur einen Sdatten von Unrube gu entdeden.
Wiahrend er vor meiner Piftole jtand, fudhte er fih aus
feiner MiiBe die reifen Rirfden aus und {pudte die Steine
vor fid) bin, fo dap fie mir faft vor die Fiike flogen. Seine
Bleidygiiltigteit madhte mich) rafend. TWas niilt es, dadyte
id)y mir, ithm das Leben zu nehmen, wenn er fo wenig
MWert darauf legt? Cin bijer Gedbante ging mir durdy den
Ropf. Iy fentte die Waffe. ,Mir {dheint, Sie denten jeft
nidyt an den Tod,” fagte id) ihm: ,Sie belieben u friih-
ftitden; idh) will Gie nidyt f{toren.’ — ,Sie {toren mid) nidt
tm geringften,’ antwortete er, ,wollen Sie nur {hiepen, —
iibrigens wie es Jhnen beliebt; Jhr Sdup bleibt Jhnen;
i) ftehe Jhnen immer gur Verfiigung.’ Jd) wandte mid
an die Getunbdanten, ertldrte ihnen, dap id) heute nidt
bie Ubfidht hatte, gu fdhieen, und damit war das Duell
Deenbet. . . .
Jdy quittierte den Dienfjt und gog mid) in diefes Stadtden
auriid. Cs ift aber feitbem nidt ein Tag vergangen, an
bem id) nidht an Radje gebad)t hdtte. Nun it meine
Gtunde getommen. . .”

Gilvio holte aus ber Tajdje den Brief, ben er am Morgen
betommen batte, und gab ihn mir gu lefen. Jemand (an-
fheinend ein Bevolmdchtigter) tetlte ihm mit, daB bie
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bemufte Perion fidh dbemnddyft mit einem fdynen
jungen Mdddyen verheiraten wiirde.

~Sie abnen wohl,” fagte Silvio, ,wer diefe bemufatc
Perjon ift. J&h gebe nad) Mostau. Wir wollen fehen,
ob er ben Tod vor der Hodzeit ebenfo gleidygiiltig Hin-
nehmen wird, wie er ihn damals bei feinen Kirjden er:
wartete!”

Bet diefen Worten jtand Silvio auf, warf feine Miige auf
den Boben und fing an, im Jimmer auf und ab 3u gehen
wie ein Tiger in feinem Kdfig. Jh hatte ihm regungslos
augehort: feltjame, widerftreitende Gefiihle vegten fid) in
mir. Der Diener fam herein und meldete, baf die Pferde
bereitjtiinben. Gilvio briidte mir frdftig die Hand; wir
umarmten uns. Cr fegte jidh) in den LWagen, in dem Fwei
RKoffer ftanden, der eine mit feinen Pijtolen, der andere
mit feinen iibrigen Gadjen. Wir verabfdjiedeten uns
wieder, und die Pferde {prengten von bdannen.

I

€s vergingen mehrere Jahre, und die Familienverhaltnijfe
awangen mid), in ein armes Dirfden bes N***{den
Rreifes gu aiehen. Jdh be[dhiftigte mid) gwar mit der Be=
wirtjhaftung des Gutes, horte aber nidt auf, im Ge:-
heimen meinem friiperen (drmenbden und forglofen Leben
nadyzufeufzen. Um fdywerjten fiel es mir, mid) daran 3u
gewdhnen, die Friihlings: und Winterabende in wvoller
Bereinfamung gugubringen. Die Jeit vor dem Mittag-
effen gelang es mir nod) irgendmwie totzujchlagen: id) fprad
mit bem Dorfjdyulzen, {ah mir die Arbeiten an ober machte
etnen Rundgang dburd) die neuen Gebiude; aber fobald es
3u buntfeln anfing, wupte id) gar nidt, was angufangen.
Die wenigen Biicher, die ih unter ben Schrdnten und in
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ber Borrotstammer gefunden hatte, wufte id) bereits aus-
wenbdig. Alle Mdrdjen, die die Haushdlterin Ririlowna
nur mwufte, hatte fie mir {don erzdhlt; die Lieder der
Bauernweiber langwellten mid). Jdbh madte mid) jhon
an bén ungefiipten Frudtidnaps, aber davon betam id)
Ropfwed; aud) fiirdtete id), offen geftanden, mid aus
Summer dem Trunfe gu ergeben, alfo QuartaljGufer 3u
werden, wofiir es in unferem Kreife mehrere Beifpiele gab.
Nahe Nadhbarn hatte idh nidht, mit Ausnahme von wet
ober dret Quartal{dufern, beren Unterhaltung hauptjadlid
im uf{toBen und Seufzen beftand. Die Cinfamteit war
{don leidhter gu ertragen. Endlid) entihlop idh mid), {o
friih als moglid) gu Bett 3u gehen und o fpat als moglidy
3u Mittag zu effen. Auf diefe Weife vertiirgte id) den
bend und verldngerte den Tag; und id) fand, dap es
gut war.

Bier Werft von mir lag ein grofes Gut, das ber Grifin
BEE* gehirte; es i nur vom Bermalter allein bewohnt;
bie Grdfin war auf ihr Gut nur etnmal im erften Jabhre
nad) ihrer Verheiratung gefommen und hatte hier feinen
vollen Monat verbracdhyt. Uber im weiten Friihling meines
Cinfiedlerlebens fam das Geriidht auf, dap die Grdfin mit
ihrem Manne fiir ben Sommer auf das Gut fommen
wiitbe. Sie trafen tn ber Tat AUnfang Junt ein.

Die Antunft eines reiden Nadybarn ift ein widtiges Er-
eignis fiir alle Lanbdbbewohner. Die Gutsbefier und ihr
Befindbe fprechen bavon jwet Monate vorher und brei
Jabre nadhher. MWas aber micy betrifft, fo muf i ge:
{teben, bap die Nadyridht von der Anfunft dber jungen und
fchonen Nadybarin einen grofen Cindrud auf micd) machte;
id) brannte vor Ungeduld, fie gu fehen, und jo begab id
mid) am erften Gonntag nad) ithrer Anfunft nady dem
CEffen ins RKirdhdorf ***, um ben betben Crlaudyten als
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nidgjter Nadybar unbd ergebenjter Diener meine Auf-
wartung zu madyen.

Cin Latai fiihrte mid) in bas Kabinett des Grafen und
ging, um mid) angumelden. Das gerdumige Jimmer war
mit bem gropten Lugus ausgeftattet; an den Wianden
ftanden Sdyrante mit Biichern und auf jedem von ihnen
eine Biijte aus Bronge; iiber dbem Marmorfamin hing
ein breiter Gpiegel; der Fupboden war mit griinem Tudy
ausgefdlagen und mit Teppiden bededt. Da i) mir in
meiner drmlichen Behaujung jeden Lugus abgewdhnt und
fdyon lange feinen frembden Reidhtum gefehen hatte, wurde
id) hier von einer gewifien Sdjeu ergriffen und erwartete
ben @rafen mit Beben, wie ein Gejudjjteller aus ber
Proving das Crideinen eines Minifters erwartet. Die
Tiir ging auf, und ein biibjher Mann von etwa
gweiunddreifig Jahren trat ein. Der Graf ndherte {id
mir mit der berglidjten und freundjdaftlichften Miene,
i) machte mir Put und fing an, mid) vorauftellen, aber
er tam mir guvor. TWir felten uns. Seine ungezwungene
und liebenswiirbige Unterhaltung gerjtreute bald meine
lintije Sdeu; id fing {dhon an, meine gewdhnliche
Stimmung miebergugewinnen, als pliglih bdie Grifin
erjhien, und fid) meiner eine nod) gropere Berlegenbeit
bemddtigte. Sie war in dber Tat eine Sdbnbeit. Der
Qraf ftellte midy thr vor; id) wollte ungejwungen er:
fdjetnen, aber je mebr idh mid) bemiihte, mir eine un-
gegwungene Miene gu geben, um o verlegener fiihlte ich
midg. Um mir Jeit gu laffen, mich gu berubigen und mich
an bie neuen Befannten ju gewdhnen, fingen {ie an, mits
einander zu {predjen, wie man es ungegwungen in Gegen-=
wart eines guten Nadbarn tut. Jd fing indeffen an,
auf unbd abaugeben und mir die Biidjer und die Bilder an-
gufeben. Bon Bilbern verjtehe i) nidyt viel, aber eines
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3og meine Aufmertfamteit auf fid). Es ftellte irgenbeine
Bdymeiger Landfdaft bar; mid) feffelte aber nid)t bdic
Malerei, fondern der Umijtand, daf bas Bild von gwei
Kugeln durd)bohrt war, die aufeinander jagen. ,Ein vor-
iiglidher Sdyup,” fagte id), mid) an den Grafen wenbdend.
— »3J0," antwortete er, ,es ift ein merfwiirdiger Sduf.
Sdyiehen Sie gqut?” fubr er fort. — ,Nidht jhlecht,” ant-
wortete id), erfreut, baf das Gefprid) endlid) einen mir
vertrauten Gegenftand beriihrte. ,Auf bdreipig Sdyritte
Diftang verfeple id) feine Karte, natiirlid) mit einer Piftole,
bie id) {hon fenne.” — ,Wirtlih?” fragte die Grdfin mit
dem Yusdrude eines groBen Jnterefjes. ,Kannit audy du,
mein Freund, eine Karte auf dreifig Sdyritte Dijtan3
treffen?” — ,Das wollen wir einmal verfuden,” ant-
wortete der Graf. ,3u meiner Jeit {dhoh idh) nidht {hledht;
aber feit vier Jahren habe id) feine Piftole mebhr ange-
_rithrt.” — ,Ob,” bemertte id), ,in diefem Falle mdchte id)
wetten, daf Crlaudt aud) auf jwangig Sdyritte Diftanj
feine Rarte treffen werben; die Piftole verlangt tdglide
libung. Das weip id) aus Crfahrung. JIn unfjerem Regi-
ment galt id) als einer der beften Sdyiigen. Cinmal traf
es fid), daf id) einen gangen Monat teine Piftole anriihrte,:
denn die meinigen waren in Reparatur. Und was glauben
GSie, Crlaudit: als ich wieder gu {dieBen begann, verfehlte
id) viermal bintereinander eine Flajde auf zwanaig
Gdyritte Diftang. Wir hatten einen Rittmeijter, einen geift-
reicgen TWikling; er war jufdllig dabet und fagte mir:
Jd) weif, Bruder, du fannjt deine Hand nid)t gegen eine
Slajde erheben.’ TMein, Crlaudt, man foll die tdgliche
Nbung nidyt fiir gering halten, fonft verfernt man es gang.
Der befte Sdyitge, ben idy jemals gefehen habe, pflegte
jeben BVormittag wenigjtens dreimal gu fdieen. Das war
bei thm Sitte wie bas Glas Branntwein vor dem Eifen.”
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Der @raf unb bdie Griifin freuten fid), dah ich fo gefprddyig
geworben war. ,So, wie jdof er denn?” fragte midy der
Braf. — ,Nun, Crlaud)t: wenn er mal sine Fliege auf ber
Wand fiken fabh ... Sie lachen, Grdfin? Bet Gott, es ijt
wabr.., Wenn er eine Fliege fab, rief er gleid): Kusjta,
dte Piftole!’ RKusjta bringt thm bdie gelabene Piftole.
Baff, und bdie Fliege jtedt {dhon tief in ber MWand!” —
#Critaunlid)!” fagte der Graf. ,Und mwie hief er?” —
»Gtlvio, Crlaudt.” — ,Gilvio!” rief der Graf und
fprang von feinem Plage auf. ,Sie tannten alfo Silvio?”
— »Bewif, Crlaud)t, wir waren Freunde; er murbe
in unferem Regiment als Kamerad behandelt; aber feit
fiinf Jabren habe id) von ihm nichts mehr gehort. AUlfo
baben aud) Sie ihn getannt, Crlaudht?” — ,Ja, fogar fehr
gut. $Hat er Jhnen nidht von etnem fehr feltfamen Cr-
[ebnis erzdaplt?” — ,Meinen Crlaudyt vielleicht die Obr-
fetge, bie er auf einem Balle von einem jungen Tauge:
nicdgts befommen hat?” — ,Hat er Jhnen nidt den
Namen bdiefes Taugenichties genannt?” — ,MNein, Cr-
laudyt, er hat ihn nidht genannt... Ad, Crlaudt!” fubr
id) fort, bie Wabhrheit ahnend: ,Entfduldigen Sie ... id)
" habe es nidht gemwupt . . . maren Sie es?...” — ,Ja, idh,”
antwortete ber Graf mit hod)jt verlegener Miene, ,und
bas dburd)jdofiene Bild ift ein Unbdenten an unjere lefte
Begegnung.” — ,OH, Liebjter,” jagte die Grdfin: ,um
Gottes willen, erzabhle es nidht. €s wird mir [dyredlid)
fein, es au horen.”s — ,Mein,” entgegnete dber Graf, ,id
will alles erzdblen; er mweif, wie id) feinen Freund be-
leibigt Habe; foll er nun horen, wie Silvio fih an miv
gericht hat.” Der Graf fdjob mir einen Seffel hin, und
iy horte mit gefpanntejter MNeugier folgende Craihlung:
»Bor fiinf Jahren habe id) geheiratet. Den erften Monat,
the heney-moon, verbradjte id) fier in bdiefem Dorfe.
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Diefem Haufe danfe id) die {Hhonjten Augenblide meines
Lebens und gugleid) eine der {Gredlichiten Crinnerungen.
Cines Wbenbs ritten wir belde aus; das Pferd meiner
Frau {deute; fle erfdrat, gab mir die Jilgel und ging
su fup nad) Haufe. Jd ritt voraus. Luf unferem $Hofe
traf id) einen Reifervagen; man fagte mir, bap in meinem
Kabinett ein Mann fige, der feinen Namen nidht nennen
wollte und einfad) gefagt habe, daR er mit mir etwas 3u
erlebigen badtte. .. Jdy trat in biefes Jimmer und erblidte
in ber Duntelheit einen mit Staub bebedten bartigen
Pann; er ftand hier am Kamin. Jd) ging auf thn zu und
verfudite mich gu erinnern, wo id) dlefes Gejiht fdhon
einmal gefehen hittte. ,Du hajt mid) nidt wiedererfannt,
Braf?’ fragte er mit itternder Gtimme. — ,Silvio!l’ rief
id) aus, und id) mup geftehen, id) fiihlte, wie mir bie
$Haare gu Berge ftanden. — ,Ja, das bin id),' fubr er fort.
b babe nod; einen Sdup und bin hergeformmen, um
meine Piftole zu entladen; bift du bereit?’ Jn feiner
Geitentafdye ftedte wirtlid) eine Pijtole. Jd mep wiIf
Sdyritte ab, ftellte mid) dort in den Wintel und bat ihn,
fyneller au fdieBen, ehe meine Frau uriidtime. Cr
3bgerte und verlangte Licdht. Man bradte RKerzen. Jd)
fdhlof die Tiire gu, befahl niemand hereingulafjen und bat
ibn mwieder, au {dhiegen. Cr bholte feine Pifjtole aus ber
Tajde und gielte... Jch 3ihlte die Sefunbden und dadte
an fie. .. ©o verging eine entfelliche Minute! Stivio lieh
dte Hand finten. ,Es tut mir letd,’ fagte er, ,baf bie
Piftole nid)t mit Rir[dhfernen geladen ijt ... dble Kugel
ift fhwer. Jd) habe bas Befilhl, baB es fetn Duell fei,
fonbern ein Mord: id) bin nidyt gewohnt, auf einen Wehr-
[ofen 3u {dyiefen. Fangen wir von vorn an; lofen wir,
wer guerft {ditefen foll.’ Der Kopf {hmwindelte mir... Jd
glaube, i) wollte darauf nitht etngehen. Cndlid) wurbe
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nod) eine Pijtole gelaben; wir rollten wei Jettel zu-
fammen; er legte fle in dle TMiige, die ich einft durdy
[Bdyert Hatte; und id) 3og wieder Nummer eins heraus.
Du bajt teufltfdhes Glid, Graf,’ fagte er mit etnem
Rddyeln, bas ih ntemals vergefie. Jd) begreife nidt, was
mit mir log war und wie er mid) dbazu hat zwingen
tonnen ... aber ich {hop unbd traf diefes Bild hier.” (Der
@raf zeigte mit dem Finger auf bdas bdburdybohrte Bild;
fein @efidht gliihte wie Feuer; die Grifin war weiBer als
ihr Tafdentud); id) fonnte mid) nicht eines Ausrufes ent-

balten.)
3 {hoB,” fubr der Graf fort, ,und fehlte Gott fei Dant;
nun begann Gilvto .... (in bdiefem Augenblid war er

wirtlid) {dredlid) begann Silvio u alelen. RIoglid) gebt
die Tiir auf, Mafdya ftiirst herein und wirft fidh mic
fdhretend um ben Hals. Jhre Gegenwart gab mir meinen
Mut wieder. ,Liebite,’ fagte ich ihr, ,jiebjt du benn nidt,
baf wir {dergen? Wie er[dhroden du bift! Ged’, trint’
ein Glas Waffer, und dann fomm’ wieber guriid; iy will
dir einen alten Freund und Kameraden vorftellen.’ Majdja
wollte mir nidht redit trauen. ,Sagen Sle, fpridt mein
Mann die Wabrheit?’ wandte fie fid an den {dredlicen
Gilvio: ,Jft es wabr, bap Sie beide {derzen?’ — ,Er
fdhergt immer, Grifin,’ antwortete ibr Gilvto. ,Einmal
gab er mir im Gdyerz eine Obrfelge; dann {dhof er mir
tm Gderg eine Kugel durd) diefe Miige; im Scherz hat
er foeben feblge{choffen; jeht bin i) an der Reihe, 3u
fdergen. ..’ Mit biefem Worte wollte er auf mich ielen
... in threr Gegenmwart! Mafdya warf fidh ibm Fu Fiipen.
Steh auf, Mafda, {hdme did!* rief id) wiitend. ,Und
Sie, mein $err, werden Sie mal aufhdren, fid) iiber ein
armes Weib [uftig u machen? Werben Sie {chiefen ober
nidht?‘ — MNein, id) werbe nidht,” antwortete Silvio. ,Jch
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bin befriedigt: i) {ab deine Berwirrung und beine Ungit,
i) gwang did), auf mid) gu {dhiefen. Fiir mid) it das
genug. Du wirft mid) nidt vergeflen. Jd) iiberlaffe did
beintem @ewiffen.’ Cr wollte {dhon binausgehen, blieb
aber nod) in der Tiire ftehen, warf einen Blid auf das
von mir durd)ldderte Bild, {hoB bdarauf, faft obne 3u
telen, unbd ver{hwand. Meine Frau lag in einer Ohno
madyt; bie Diener wagten nicht, ihn guriidzubalten und
faben ihn entjest an; er trat vor das Haus, rief jeinem
RKutfdyer und fubr davon, ebe i) gur BVefinnung fommen
fonnte.”

Der Graf verftummte. So erfubr i) has Enbde diefer BGe-
[didyte, beren Anfang mid) einjt in joldes Eritaunen per-
fetst hatte. Den Helden bdiefer Gejdhichte jabh ih niemals
wieder. Man fagt, bap Silvio beim Aufjtande Aleranber
Dpfilantis an der Spife einer Ubteilung Heteriften, die er
befebligte, in ber Schlacht bei Stullent gefallen fei.






Der Btationsauffeler






QBer bat nody nidht auf die Stationsauffeher gefludht,

wer {id) mit ihnen nod) nidht herumgedhlagen? Wer
bat von ihnen im Wugenblid des Jornes nod) nidt das
omindfe Bud) verlangt, um in dasfelbe eine gwedlofe Be-
{hwerde iiber Sdyifanen, Grobheiten und Unpiinttlic)-
teit eingutragen? Wer bilt fie nidht fiir Berbredjer am
Menjdjengefdledht, dhnlid) ben Redytsverdrehern an den
alten Geridten ober wenigjtens bden Rdubern von
Murom? Wollen wir jeboc) gerecdht fein und uns in ihre
Lage verjefen; dann werden wir fie vielleidht viel nady-
fichtiger beurteilen. Was ift fo ein Stationsaufjeher? Ein
wahrer Mirtyrer der viergehnten Beamtentlafle, durd)
feinen Mang nur vor Sdldgen gefdyiigt, und aud) das
nidyt immer (id) appelliere an bas Gewiffen meiner Lefer).
Wie ift das Amt diefes ,Dittators”, wie thn der Dichter
Firft BWiafemitij tm Sderz nennt? Jjt es nidht eine
wabre Judthausitrafe? Keine Rubhe bei Tag und Nacht.
Den gangen Lrger, der fih) wdhrend der langen lang-
weiligen Fabhrt angefammelt Hat, [dft der Reifende an
ihm aus. Das Wetter ift unertriglid), der Weg {dredlid),
der Pofttutiher eigenfinnig, bdle Pferbe wollen nidht
fahren, — jcdhuld hat aber an allem ber Stationsaufijeher.
Betritt der Retfende feine drmliiche Behaufung, fo fieht er
ibn gleid als einen Feind an; es it nod) gut, wenn er den
ungebetenen Gaft {dnell abfertigen fann; wenn aber gu-
fdllig teine Pferde ba {ind? .. Mein Gott, was fiir Fliidye,
was fiic Drohungen fallen ihm dann auf das Haupt! Bei
Regen und Sdhmul mup er auf der Sudye nad) Pferden
von $Hof gu Hof laufen; bet Sturm und betm Dreifidnigs-
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froft gebt er auf ben Flur hinaus, um fid} nur fiir einen
NAugenblid vom Gefdhrei und den Pilffen bes wiitenden
BGafjtes zu erholen. Cin General fommt gefahren; bder
gitternbe Stationsaufieher muf ihm bdie belden [lefjten
Troifas geben, darunter auc) die fiir bie Ruriere be-
ftimmte. Der General fibrt weiter, ohne fid) bebantt zu
bhaben. Nad) fiinf Minuten wieder ein Glodden!..und
per Feldjdger wirft thm feine Ordbre auf bden Tifdy!..
Wenn wir dies alles genau bedenten, wird fid) unfer Herg
eher mit aufridgtigem TMitleid als mit Cmporung fiillen.
Rur nod) einige Worte: im Laufe von wanglg Jahren
habe id) Rupland in allen Ridtungen berelft; faft alle
Poftitraen find mir betannt; id) fenne mehrere Gene-
rationen von Pojttutidern; es gibt wenige Stationsauf:
feber, bie id) nidt fennte, mit wenigen habe idh nod) nidyt
au tun gebabt; die intereffante Sammiung meiner Reife-
beobadjtungen gedente id) in tiirgefter Jeit gu verdffent:
lidgen; beute mddhte i) nur fagen, daB bdie Bffentliche
Meinung eine ganj faljche Anfchauung vom Stanbde dber
‘Gtationsauffeher bat. Diefe viel verleumbdeten Stations-
auffeber find im allgemeinen friedliche Leute, von Natur
dienftfertig, gum gefelligen Leben geneigt, befcheiden in
thren Unfpriiden auf Chren und nidt allzu eigenniiiig.
Aus ihrer Unterhaltung (die die Herren Retfenden mit
Unredht verfdmdben), fann man oiel Jntereflantes und
Belehrendes {dhopfen. Und was mid) betrifft, jo ziehe ich,
offen geftanben, eine Unterhaltung mit thnen den Reben
trgenbeines Beamten der fed)jten Rangtlaffe vor, ber tm
dienftlidhen Auftrage reift.

Man wird leldht erraten, dap id) in bdlefem ehrenmwerten
Stanbe der Stationsauffeher meine Freunde habe. lUnd
in der Tat, das Andenten eines von ihnen it mir fehr
teuer. - Die Umitinde hatten uns zufammengefiihrt, und
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vort {hm mbdhte ich) ‘auch meinen gencigten Lefern erzdhlen.
JIm Mai des Jahres 1816 fuhr idy jufdllig durdy bdas
““*Idhe @ouvernement auf einer heute abgefchafiten Poit-
ftrage. Jdy befleibete Damals einen unbebeutenden Rang,
reiffe mit der Pojt und begablte fiir gwei Pferde. Aus
diefem Grunde madyten die Stationsauffeher mit mir
wenig Federlefens, und id) mupte mir oft mit Gewalt
ertdmpfen, was mir meiner Anjidt nad) von redtswegen
gutam. Da idy jung und aufbraufend war, entriiftete ich
mid) {iber bie Gemeinbeit und bden RKleinmut eines
Gtationsauffehers, wenn er bdie fiir mid) bereitftehenden
ZIroitapferbe vor die Cquipage eines hoheren Beamten
fpannte. Cbenjo lange fonnte i) mid) nidht daran ge-
wihnen, an der Tafel des Gouverneurs pon einem wibple-
rifden [eibeigenen Diener mit einer Speife iibergangen
3u werden. Seute eridheint mir das eine wie das anbdere
gang tn ber Drdbnung ber Dinge. Und in bder Tat, wie
wiitbe es mit uns ftehen, wenn an die Stelle der allgemein
anerfannten Regel: ,Der Rang ehre den Rang” eine
andere, gum Beifpiel: , Der Berjtand ehre den Berftand”,
time? Was filr Strettigieiten wiirben da entftehen! Und
in welder Rethenfolge . wiirben die Diener die Speifen
berumiragen? 2Uber id) tehre u meiner Crzdhlung auriid.
€s mar ein beiper Tag. Drei Werft von bder Station
begann es gu tripfeln, und nad) wenigen Minuten war
idy fdhon von einem Regengup bis auf die Haut durd)y-
ndft. Nady der Antunft auf ber Station war meine erfte
Sorge, fo fdnell als moglih meine Kletber gu mwechfeln,
unbd die gwette — mir Tee geben 3u laffen. ,§He, Dunjal”
rief ber Gtationsauffeher: ,Bereite ben Samomar unbd
hole Gahne.” Bei diefern Wort fam bhinter dem BVer|dlag
ein etwa bplergehnjdbhriges Madchen bheraus und [ef in
den Flur, Jhre Sdonbeit {este mid) tn Critaunen. ,Jfit
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bas beine Todyter?” fragte id) den Stationsauffeher. —-
»3a, meine Todyter,” antwortete er mit ber Miene be-
friedigten Stolges: ,und fie ift o gefdeit unb fo flint,
gang wie ihre felige Mutter.” $Hier begann er meine
Ordre ins Bud) eingutragen, und id) jah mir indeffen die
Bilder an, die die Winde feiner befdjeidenen, bod) rein-
lihen Behaujung jhmiidten. Sie ftellten die Gejdyichte des
verlorenen Gobnes dar: auf dem erjten entliep ein ebr-
wiirdiger Greis in Nadtmiige und Sdhlafrod den rube-
[ofen Jiingling, Der von ihm eilig den Segen und einen
GSad mit Geld in Empfang nahm. Yuf dem nddyten
war in leudytenden Farben der liederlihe Lebensmwanbel
bes jungen Mannes dargejtellt; er {iBt an einer Tafel,
umgeben von falfdjen Freunden und jhamiojen Weibern.
$erner jah man den verarmten Jiingling in Bettler:
Eleibung und Dreifpi Schweine biiten und mit ihnen das
Mal teilen; jein Geficht driidte tiefen Kummer und Reue
aus. Sdlieplich war aud) feine Riidtehr sum Bater dar-
geftellt: ber gute Greis ftiirat ihm in berfelben Nadytmiile
und im felben Sdlajrod entgegen; der verlorene Sohn
liegt auf ben Knien; im Hintergrunde {dhladytet der Kod)
ein gemdjtetes Ralb, und der dltere Bruber befragt die
Diener nad) ber Urfadje einer joldjen Freude. Unter jebem
der Bilder las id) entfpredjende bdeut{he Werfe. Dies
alles ift mir bis heute im Gedddhtnis geblieben, ebenjo die
Baljaminentdpfe, das Bett mit den bunten Borhingen
und bdie iibrigen Gegenftdnbde, die mid) umgaben. Jd) febe
aud) nod) ben Wirt felbjt vor mir, einen nod) frijden und
vitftigen fiinfaigjdbrigen Mann, in einem langjdohigen
griinen Rod mit drei Mebdaillen an ver{d)offenen Bandern
an der Bruit. _

Raum bhatte id) mit dbem RKutfder, mit dbem id). bisher
gefabren war, abgeredinet, als Dunja mit bem Samomwar
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guriiffehrte. Die fleine Rofette hatte jdhon beim zweiten
Blid den Eindrud gemertt, den fie auf mid) madyte; fie
fdhlug ihre gropen blauen Augen mnieder; idy begann
ein Gefpridhy mit ihr; fie antwortete mir ohne bdie ge-
ringfte Sdjeu, wie ein Maddjen, das jhon die Welt ge-
feben bat. Jd bot ihrem Bater ein Glas Punjd) an;
Dunja gab id) eine Tajfe Tee, und wir unterhielten uns
3u breien, als wdren wir jdon feit einer Cwigteit betannt.
Die Pferbe ftanden {don lange bereit, id) hatte aber noch
immer feine Luft, mid) vom GStationsauffeher und jeiner
‘Todhter gu trennen. €Cnbdlid) nahm idh) doch Ab{dyied; ber
Bater wiinfdhte mir gliidliche Reife, und die Todyter be-
gleitete mich gum Wagen. Im Flure blieb idh ftehen und
bat fie um Crlaubnis, fie tiiffen gu diirfen; Dunja willigte
ein... Jd) tonnte viele Kiiffe aufzdblen, die ich genoifen,
»jeitbem id) biefes Handwert treibe”, aber teiner hat in
mir eine {o bauernde, fo angenehme Crinnerung binter:
[affen.

Cs vergingen mebrere Jabre, und die Umjtdnde bradyten
mid) mwieder in die gleide Gegend, auf die gleide Pojt-
ftraBe. Jd erinnerte midy der Todhter bes alten Stations:
auffehers und freute mid) beim Gedanten, dap id) fie
wiederfehen wiirde. ,Bielleidht,” dadte id) mir, ,ift aber
ber alte Gtationsaufjeher {don abgefet; Dunja ift wobhl
aud) verbeiratet.” Aud) ber Gedante, baB einer von
beiden geftorben fein fonnte, ging mir burd) den Sinn,
und id) ndherte mid)y der Station *** mit banger Bor-
ahnung. Die Pferde hielten vor dem fleinen Gtations-
gebdude. Als id) ins Jimmer trat, erfannte id) [ofort die
Bilber, die dle Ge[djidhte bes verlorenen Sohnes bdar-
ftellten; ber Tifd) und das Bett ftanden nody auf ibren
alten Stellen, aber auf ben Fenjterbdnten gab es teine
Blumen mebhr, und alles ringsum eigte BVernadldffigung
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und Berfall. Der Stationsauffeher fdlief unter einem
Sdyafspelge; meine Antunft wedte ihn; er {tand auf. ..
Cr war es in der Tat, Simeon Wyrin; aber wie alt war
er geworden! MWdhrend er {id) anjdjidte, meine Ordre ins
Budy eingutragen, betradhtete i) fein graues $Haar, die
tiefen Rungeln in feinem {don lange nid)t mehr rajierten
Beficht, ben getriimmten Riiden, und id) mupte dariiber
ftaunen, wie bdie drei ober vier Jahre bdiefen riijftigen
PMann in einen gebred)lihen Greis u vermandeln ver:
modyten. ,$Hajt du mid) erfannt?” fragte id) ihn: ,BWir
{ind ja alte Betannte.” — ,Jft {dhon moglid),” antwortete
er miirrifd), ,bier ift ja eine Lanbitrafe, gar viele Reifende
find jchon hier gewefen.” — ,Bebt es deiner Dunja gut?”
fubr id) fort. Der Ulte madyte ein finjteres Befidht. ,Bott
mag das wiffen,” antwortete er. — ,Sie ift aljo wobh!l ver-
heiratet?” fragte ic). Der Alte tat, als bitte er meineFrage
tiberhort, und fubr fort, meine Ordre tm Fliiftertone 3u
lefen. Jd) gab meine Fragen auf und liep mir Tee tochen.
Die Neugier begann mid) gu qudlen, und id) Hhoffte, dah
der Punjd) meinem alten Freund die Junge Id{en wiirbe.
Jd) bhatte midy nidyt getdufdht: der Ulte lehnte das an-
gebotene BGlas nidyt ab. Jd) bemertte, daf der Rum ibhm
aufpeiterte. Beim weiten Glas wurde er gefprachig: er
erinnerte fid) meiner ober tat bloB fo, und id) erfuhr von
ibm bie Gejchidhte; die mid) bamals auferordentlid) feffelte
und riihrte.

~Gle fannten aljo meine Dunja?” begann er. ,Wer hat
fie audy nidht gefannt? A, Dunja, Dunja! Was war
das fiit ein Madel! Wer aud) vorbei tam, ein jeder [cbte
fie, niemand batte ihr etwas vorgumerfen. Die Damen
fdyentten ithr bald ein Tiidlein und bald Ohrringe. Die
Herren Reifenden madyten bier abfidtlid) halt, als wollten
fte au Mittag ober gu Ubend effen, in Wirtlichteit aber
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nur, um fie ldnger fehen gu foérmen. Wie wittend mandyer
Herr aud) war, in ihrer Gegenwart wurbe er {HI und
fprad)y mit mir gndbig. Glauben Sie e¢s mir, Herr: die
Rurtere und Feldjdger verplauderten mit ihr oft eine
halbe Gtunbe. Das gange Haus hielt fidh nur durd fie:
fie rdumte auf und fodyte und fam immer guredt. Und id)
alter Marr fonnte mid) gar nicht fattfehen, fonnte mid
nidt genug freuen; habe id) benn meine Dunja nidt ge-
liebt, habe ich mein Kind nicht verhatichelt? $Hat fie nidyt
ein gutes Leben bei mir gehabt? Aber nein, vor dem
Ungliid ift niemand gefeit, was einem befdjieden ijt, bem
tann man nidt entrinnen.” $Hier erzdhlte er mir aus:
fithrlid) von feinem Kummer. BVor dret Jahren, an einem
Winterabend, als der Stationsauffeher ein neues Bud)
lintierte und feine Tochter hinter bem BVer{dhlag an einem
RKletde ndbte, hielt vor bem $Hauje eine Troita, und ein
Reifender, mit einer Tidhertejfenmiige und Militdrmantel
angetan, in einen Sdjal gewidelt, trat ins Jimmer unbd
verlangte Pferde. Sdmtlidje Pferdbe waren fort. Bei
diefer Nadricht erhodb ber Reifende fhon feine Stimme
und feine Reltpeitiche; aber Dunja, die an jolde Szenen
gewdhnt war, fam hinter dbem Berfdhlag herausgelaufen
und wanbdte fid) an den Reifenden mit der Frage: ,Oh
es ihm nidt genehm fei, etwas zu fpeifen?” Dunjas Cr-
fdyeinen verfeblte feinen Cindrud nidht. Der Jorn des
Reifenden verpufjte. Er ertlicte fid) bereit, auf die Pferdbe
3u warten, und beftellte ein Ubendefjen. MNaddem er die
naffe, gottige Miige abgenommen, ben Sdjal abgelegt und
ben Mantel gujammengerollt Hatte, ftand der Reifende
als junger jhlanter Hufar mit tleinem {hwarzen Shnurr-
bart dba. €r madyte es jid) beim Stationsauffeher bequem
und fing an, fih mit ipm und feiner Todhter lujtig 3u
unterhalten. Man reichte bas AUbendeffen. Jnbdeffen waren
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Pferde auriidgetehrt, und ber Statlonsauffeher fief fie,
ohne fie erjt gu fiittern, fofort an ben MWagen des Reifen:
ben fpannen; als er aber in die Gtube guriidfehrte, fand
er den jungen Mann faft bewuptlos auf der Bant liegen;
es war ibm ploglid) fdledt geworden, er hatte RKopf-
weh und tonnte unmoglid) weiterfahren... Was war da
3u tun? Der Gtationsaufieher trat ihm fein Bett ab, und
es wurde befdjlojfen, wenn es dem RKranfen nidt beffer
ginge, am nddjten Morgen aus S*** einen Arst 3u holen.
Am anderen Tage hatte fidh der Juftand des Hujaren ver-
{hlechtert. Sein Diener ritt nach der Stadt, um den Arat
3u bolen. Dunja umband ihm ben Kopf mit einem mit
Cifig befeudhteten Tud) und jesgte fidh mit ihrer MNdbarbeit
an fein Bett. In Gegenwart des Stationsauffehers {tohnte
der Krante und fprad) faft fein Wort, tranf aber Fwei
ZTaffen Kaffee und bejtellte fid) ftohnend ein Mittageffen.
Dunja wid) nidit von jeiner Seite. Jeden Augenblid ver:
langte er u trinfen, und Dunja reidhte ihm einen Bedyer
mit Limonade, die fie ubereitet hatte. Der Krante be-
nefte feine Lippen und driidte, {ooft er den Bedjer guriid-
gab, mit feiner {@waden Hand dantbar die Hand Dunjas.
Im bdie Mittagsftunbe fam der Arazt. Cr fiihlte dem
Rranfen den Puls, fprad) mit ihm auf deutjdh und er-
tlarte dann auf ruffifd), dap er nur der Rube bediirfe und
fo nad) gwei Tagen feine Reife fortfeen fonnen wiirde.
Der Hufar bhandigte ihm fiinfundawangig Rubel fiir die
Bifite ein und forderte ihn auf, mit ihm zu effen; der Ar3t
willigte etn; beide aBen mit groem Appetit, tranfen eine
Glafdhe TWein und fdjieben fehr ufrieden miteinander.
€s verging nod) ein Tag, und der Hufar war wieder
lebendig geworden. Cr war auferordentlid) heiter, fherate
unaufhorlidy bald mit Dunja und bald mit bem Stations-
auffeher, pfiff allerlei Lieder, plauberte mit ben Reifenden,
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trug ibre Ausweife in das Poftbud) ein unbd gefiel dem
guten Gtationsaufieher fo gut, daf es ihm fehr leid tat,
fih am dritten Morgen von feinem liebenswiirdigen Gaft
~ trennen gu miiffen. €s war ein Gonntag. Dunja wollte
sur Meffe. Der TWagen des Hufaren hielt vor der Tiir.
Cr nabm Ub{died vom Gtationsauffeher, entlohnte ihn
reichlid) fiir bie Unterfunft und die Bewirtung; nahm aud
vont Dunja Abjdjied und madyte ihr den Vorjdhlag, fie bis
aur Kirdje gu fabren, die fih am anderen Enbe des Dorfes
befand. Dunja {tand ratlos da... ,Was fiirchtejt du
benn?” fagte ihr der BVater. ,Seine Hodymohlgeboren {ind
bod) fein Wolf und werden did) nidht auffrejjen; fabhre dod
mit ihbm gur Kirde.” Dunja fefste {idh in ben Wagen neben
den Hujaren, der Diener {prang auf den Bod, ber Kutfder
pfiff, und bie PRferde fprengten davon.

Der arme Stationsauffeher begriff felbjt nidht, wie er nur
Dunja bhatte erlauben fonnen, mit dem Hujaren mitzu-
fahren, wie biefe Werblendung iiber ihn batte fommen
tonnen und wo er bamals feinen Berftand batte. Cs
war nod) feine halbe Stunde vergangen, als fein Herg jidh
gufammentrampfte und fid) {einer eine foldhe Unrube be-
machtigte, baB er {ich nidht ldnger beherriden fonnte und
felbjt gur Meffe ging. Als er fid) der RKirdje ndberte,
fah er, dap bdie Leute {dhon auseinanbergingen, aber
Dunja war weder auf bem Kird)hofe nod) vor der Kircpen-
tiire gu feben. €r trat eilig in die Kirde; der Geiftliche
tam aus der Satriftei; ber Kiifter [6{dhte bie Lidhter; zwei
alte Frauen beteten nod) in einem Wintel, aber Dunja
war aud) nidt in der Kirdje. Der arme BVater fonmnte fid)
taum entfdliegen, den Kiifter zu fragen, ob fie bei ber
Meffe gewefen fei. Der Riifter antwortete, fie fei nidyt
bagewefen. Der Gtationsauffeher fehrte mehr tot als
lebendig nad) Haufe gurii€. MNur eine Hoffnung war ihm-
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nody geblieben: vielleicht war es Dunja in threm jugend-
ligen Leidtfinn eingefallen, bis ur nddjten Station
mitaufahren, wo ihre Patin wohnte. Jn qualpoller Un=
rube ermartete er die Riidfehr dber Lroita, mit der er fie
batte fahren laffen. Der Kutjdher fam lange nidht. Crit
gegen 2Abend febrte er allein und betrunfen uriid mit
ber niederfdmetternden Madyricht: ,Dunja it von der
ndadjjten Gtation mit dem Hujaren weitergefahren.”

Der Alte tonnte diefen Schlag nidht ertragen: er legte fidh
fofort in bas gleihe Bett, in dem einen Tag vorher der
junge Betriiger gelegen hatte. Jept tam ber Stations:
aufjeher, indem er alle Umftdnde erwog, dabinter, baf die
Rrantheit geheudjelt gewefen fei. Der Lrmite erfrantte an
einem Dejtigen Fieber; man bradte ihn nad) S*** und
befefste feinen Poften voriibergehend mit einem anbderen
Beamten. Der gleiche Arat, der gum Hujaren gefommen
war, behanbdelte auc) ihn. Cr verjiderte dem Stations:
auffeher, dbaf bder junge Mann vollfommen gejund ges
wefen fei; er bitte jdhon damals feine bofe Abfidhyt vers
mutet, aber aus Furdyt vor feiner Reitpeitide gefhwiegen.
Ob ber Deutidje dbie Wahrheit jprac) ober blof mit jeinem
Gdarfiinn prahlen wollte, jedenfalls trdjtete er bamit den
armen Kranfen in feiner Weife. Kaum batte er {id) von
fetner Rranthett erholt, erbat er fih vom Poftmeijter 3u
G*** einen Urlaub fiir gwei Ponate und madyte fich), ohne
jemand aud) ein Wort von feiner Abjid)t gefagt 3u haben,
3u Fup auf, feine Todter 3u juden. us bden NReifes
papieren wufte er, bdaB bder Rittmeifier Minjtij aus
©molenft nad) Petersburg fuhr. Der Kutider, der ihn
gefabren batte, erzdbhlte, bap Dunja wdhrend der gangen
Fabrt gemweint babe, obwohl fle dod) freiwilllg mitzue
fabren {dyien. ,Bielleid)t bringe ich mein verirrtes Sdif-
chen dod) nody heim,” badjte fid) ber Stationsauffeher.
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Mit diefen Gedanten fam er nad) Petersburg, ftieg im
pJsmajlomitijPolt“, tm Haufe eines perabfd)iedeten
Unteroffiziers, {eines alten Kameraden, ab und madyte fidh
auf ble Sudje. Bald erfubr er, bap Minftl] fidh) in Peterse
burg befand und tm Demutfden Gafthofe wobnte. Der
Gtationsauffeher entihlop {idy, thn aufzujuchen.

Am friithen Morgen tam er gu ihbm ins BVorzimmer und
bat, Geiner $Hodywohlgeboren u melden, baf ein alter
©polbat ihn zu fehen wiinjde. Der Burfde, ber einen
Gtiefel auf etnem Qeiften puspte, ertldrte ihm, bap der Herr
nod) fdlafe und vor elf Uhr niemand empfange. Der
©tationsauffeher ging und fam ur angegebenen Jeit
wieder. Minftij tam felbjt in Sdlafrod und roter Miike
au thm beraus. ,TWas willft dbu, Bruder?” fragte er ihn.
Dem Alten flopfte das $Hera, Trdnen traten ihm in die
Augen, und er fagte mit jitterndber Stimme blof:
»~Cuer Hodywohlgeboren! .. erweifen Sie mir die gbttliche
Gnade!..” WMinftij fah thn jGarf an, wurdbe rot, nahm
ibn bei der Hand, fithrte ihn in jein Kabinett und verfd)lof
bie Tiir. ,Cuer Hodywohlgeboren!” fuhr bder Alte fort:
~TBas verloren, ift verloren; geben Sie mir wenigjtens
meine arme Dunja wieder. Sie haben {id) an ibr genug
ergdft; ridten Gie jie nidht unniif gugrunde.” — ,Was ge-
hehen, tann id) nidht mehr dndbern,” antwortete der junge
Mann in gropter Berwirrung: ,Jch bin jhuldig gegen bdid)
und will did) um BVerzeihung bitten; glaube aber nidt, daf
i) von Dunja laffen fonnte. Sie wird gliidlid) fein, id
gebe dir mein Chrenwort drauf. Was braud)jt du fie?
©te liebt midh; fie hat {id) ihres friiheren Lebens entwdhnt.
RKeiner von eud), weder dbu nod) fie wird das Gefdyehene
vergeffen fonnen.” Dann ftedte er bem Alten etwas in
ben Zrmel, bffnete die Tiir, und der Stationsauffeher
trat, er wufte {elbft nicht wie, wieder auf die Strafe.
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Lange ftand er unbeweglid). Enblid) gewahrte er in fetnem
dirmelaufidlag einen Pad Papiere; er holte thn hervor
und entfaltete einige gerfniillte Fiinfsigrubelfdetne. Wie-
der traten thm Trdnen in die Augen — Trdnen ber Cnt:
ritfftung! @r ballte die Bantnoten gu etnem Knduel u-
fammen, warf diefen auf den Boben, trat mit ben Fiifen
dbrauf und ging mweiter... Nach einigen Sdritten blieh
er ftehen ... iiberlegte fid) ... ging guriid ... aber die
Bantnoten waren fhon verfdhwunden. Ein gut getletdeter
junger Mann ftiirate {id), als er ihn erblidte, gu einer
Drofdhte, feste fidhy eilig hinein und rief dbem Kutfder:
#Fahr gul” Der Stationsauffeher verfolgte thn nidht. Cr
hatte bejdhloffen, auf feine Station guriidzutehren; aber
vorher wollte er wenigjtens einmal feine arme Dunja
feben. Jn diefer Abfidht ging er nach gwet Tagen mieder
au Minftij; der Burfde {agte thm aber fireng, dap der
$Herr ntemand empfange, brangte thn mit der Bruft aus
bem Borgimmer hinaus und {dhlug thm bdie Tiir vor der
Mafe gu. Der Stationsaufieher jtand nod) eine Weile da
und ging dann feiner Wege.

Am Abend des gleichen Tages ging er durdy die Litejnaja-
Strape, nachdem er guvor in ber Rirdje ,Aller Betriibten
Jreude” einen Gottesbienft hatte abbalten laffen. Plog-
lid) flog eine elegante Drojdhfe an ihm voriiber, und der
Stattonsaufjeher erfannte Minjttj. Die Drofchie hielt vor
einem bdreijtddigen $Haufe, und der Hufar lief die Stufen
binauf. Cin gliidlider Gedbante ging dem Stationsauffeher
durd) dben Kopf. Cr fehrte um, ging auf den Kutjder au
und fragte ihn: ,Welfen Pferd ijt dbas, Brudber? Gebhdrt
es nidht dem Minftij?” — ,Ja,” antwortete der Kutjder,
~aber was willft bu?” — ,Siebjt du, bein Herr hat mir
befoblen, feiner Dunja ein Briefdjen gu bringen, und id
habe vergefien, wo diefe Dunja wohnt.” — ,Ste wohnt
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bier im gweiten Stod. Du fommit gu fpdt mit deinem
Briefden, Bruber: er it jept felbjt bet thr.* — ,Tut
nidts,” entgegnete ber Stattonsauffeher mit unfagbarem
$Hertlopfen, ,id) dbante dir filr die Austunft, metne Sadye
werbe id) {on felbjt beforgen.” Und mit diefen Worten
ging er die Treppe hinauf.

Die Tilr war verfhloffen; er tlingelte. Cinige Sefunden
vergingen in einer fiir ihn {dier unertrigliden Cr-
wartung. Der Sdyliiffel raffelte; man madyte iEm auf.
+Bobhnt hier Uwbdotja Simeonowna?” fragte er. -—
#SHier,” antwortete ihm eine junge Magd. ,TWas willft
du von ihr?” — Der Stationsaufefher trat, ohne thr gu
antworten, in den Galon. — ,MNidt dodl” rief ihm dic
Magd nady: ,Awbdotja Simeonowna hat Bejudh!” — Aber
der Stationsauffeher ging, ohne auf fie u horen, weiter.
Jn den beiden erften Jimmern war es dbunfel; im dritten
brannte Liht. Cr trat in die offene Tiir und blieb ftehen.
Jm pradytooll ausgeftatteten Jimmer {afp Minjtij in Ge-
banfen verfunten. Dunja, mit allem Luzus der TMode
getleidet, faB auf ber Lebne feines Ceffels wie eine
Relterin in einem englijhen Sattel. Sie fah Minjtij
3drtlid) an und widelte fid) feine {hwarzen Loden um ihre
damantfuntelnben Finger. Der arme Stationsauffeher!
Toch nitemals hatte er feine Tochter fo {hon gefehen; er
mufte fle unwilltiiclid) bewundern. ,Wer it da?” fragte
fie, obne den Kopf gu heben. €r {dhwieg nod) immer. Da
Dunja feine Antwort befam, hob fic den Kopf ... und
ftel mit einem Sdrei gu Boden. Der erfchrodene Minftij
ftiirate au ihr hin, um fie aufgubeben, erblidte aber in der
Ziir ben alten Stationsauffeher, lief Dunja los und ging
attternd vor Wut auf ihn gu: ,LWas willft du?” fagte er gu
ihm mit aufaommengeprepten Jdhnen: ,Was {hleidhft du
mir liberall nac) wie ein RGuber? Obder willft du mid
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ermorben? Mady’, daf du fortfommitl” - Und er padte
pen lten mit ftarfer Hand am RKragen umd {tiel iI)n
auf bdte Treppe binaus,

Der Alte tehrte tn fetn Quartier gurlid. Sein Freund riet
ihm, fid). gu befdweren; aber der Stationsauffeher dadte
etne Welle nad), winfte abmehrend mit der Hand und
ent{hlof fidh, nidhts zu unternehmen. Nad) zwet Tagen
begab er {ih aus Petersburg cuf feine Station uriid
und trat fein AUmt wieder an. ,E€s ift {dhon dag bdritte
Jabr,” f{dloB er feine Eraablung, .bah ih ohne Dunja
“lebe und von ihr nichis gehdrt ober gefehen habe. OB
fie lebt ober nicht, weiff Gott allein. Alles ift in diefer
Belt moglid). Ste ift nicht die erfte und nicdht die lefste,
bie von einem burdyreifenden Taugenichts verfiihrt, eine
Bettlang ausgehalten und dann perlaffen wird. Jn
PBetersburg gibt es viele foldje jungen dummen Gdnfe, die
beute in Samt und Seide gehen und morgen mit allerlel
Befindel die Strafe fehren. Wenn id) {o bedente, daf
aud) Dunja ebenfo ugrundegehen fann, {o fiindige id
unwilltiiclid) und wiinfdye ihr den Tod...”

Das war dle Gefdhichte meines Freundes, des alten Sta-
tionsauffehers, bie Gefdhichte, dle mehr als einmal pvon
ZTridnen unterbrodyen wurbe, welde er malerifh mit feinem
Rodfdof abwifhte, wie der eifrige Terentjitid) tn Dmitri-
jews {dyomer Vallape. Diefe Trdnen waren um Tell pom
PBunjde hervorgerufen, von dem er wihrend der Er-
3dblung fiinf Glas geleert hatte; aber wie dem audy fet, fie
rithrten mid) fehr. RNadjpem id) mid) von thm getrennt
batte, fonnte i) lange Beit den alten Stationsauffeher
nidyt vergeffen und dadhte aud) lange an bie arme Dunja...
Als ich vor furzem wieder dburd) das Stidtden *** fubr,
erinnerte iy mich meines Freundes; i) erfubr, dbaf die
Station, ber er vorgeftanden, aufgehoben wordben war. Wuf
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meine {rage, ob der alte Stationsauffeher nod) lebe, fonmte
mir niemand eine befriebigende Untwort geben. Jd) ent-
f{dhloB mid), bte mir befannte Gegend aufzufuden, mietete
mir etn Privatfuhrwert und fubr nad) dbem Dorfe N.
Cs war im Herbjt. Graue Wolfen bebedten den Himmel,
ein falter TWind wehte von den abgemdbhten Felbern und
i bas rote und gelbe Laub von den Baumen. Jd) fam
ins Dorf bet Sonnenuntergang und bhielt vor dem Poit-
~baufe. Jn bem Flur (wo mid) einft die arme Dunja
getiifst hatte) empfing mid) eine dide Frau und antwortete
mir auf meine Fragen, bap der alte Stationsauffeher feit
einem Jahre tot fet und dap in feinem $Haufe jest ein
Bierbrauer wohne; fie felbjt fet die Frau bdiefes Bier:
brauers. Jd) fing {don an, meine zwedlofe Fahrt und
_Die fieben Rubel, die fle mid) gefoitet, gu bereuen. ,LWoran
ift er denn geftorben?” fragte id) die Frau bes Bier:
brauers. — ,Am ZTrunte, Viterdyen,” antwortete fie. —
LUnd wo hat man ihn beerdigt?’ — ,Hier auf bem
Friebhofe, neben feiner verftorbenen Frau.” — ,RKann
mid) nidht jemand zu feinem Grabe fithren?” — ,Warum
nicht? $He, Wanjfal genug mit der RKaBe u fpielen.
Siihre den $Herrn auf ben Friedhof unbd eige ihm bes
Stationsaufiehers Grab.”
Bet diefen Worten tam ein gerlumpter, rothaariger und
eindugiger Junge gu mir herausgelaufen und fiihrte mich
fofort auf den Friedhof.
#9Haft dbu den Berftorbenen getannt?” fragte id ihn
untermwegs. .
e foll iy ihn nicht getannt haben! Gr hat mid) gelehrt,
Robrpfeifen gu {dhnigen. Mandymal geht er (Gott bhab’
ihn feligl) aus der Sdenfe, und wir laufen thm nad
und {dreten: ,Gropoater, Grofoater! Gib uns Niiffe!’ und
er fdhenfte uns MNiiffe. Jmmer gab er fih mit uns ab.”
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#Crinnern {id) die Reifenden nody feiner?” .

»Jept fahren wenig Retfende burd); hddftens tommt nod
der Affeffor her, aber dber tiimmert fid) nicht um die Toten.
Jm legten Sommer fam eine vornehme Dame gefabren,
dte fragte nad) dbem alten Stationsauffeher und befudte
aud) fein Grab.”

Bag fiir etne Dame?” fragte id) neugterig.

»Cine wunderfdone Dame,” antwortete der Junge. ,Sie
fuhr in einer fed)sfpdnnigen RKuifdhe mit dret tleinen
Rindern, mit einer Umme und mit einem {dymarzen
Hiindchen, und als man ihr fagte, der alte Stations:
aufieber fei tot, fing fie gu weinen an und fagte gu thren
Rindern: Bleibt rubig figen, ich gehe gum Friedhof.! I
erbot mid), fie bingufiihren. Aber dle Dame fagte: ,Jd
tenne felbjt ben Weg.’ Und fie {chentte mir einen filbernen
Giinfer. .. So eine gute Damel”

Wir tamen gum Friedhof, einem Bden, nid)t eingegdunten
Blag, voller Holatreuge, bodh) obhne einen eingigen Baum.
©eit iy lebe, habe ich nod) teinen fo traurigen Friedhof
gefeben.

»Das ift bas Brab bes alten Gtationsauﬂebers,” jagte
mir der Junge, auf einen Sandhaufen fpringend, auf dem
ein jchwarges Kreug mit einem fleinen $Heiligenbild aus
Meffing ftand.

JSRam aud) jene Dame her?” fragte idy ihn.

+Ja, fie tam her,” antwortete Wanjta, ,id) habe ihr bon
weitem zugegudt Sie warf fih bier nieber und lag
lange ba. Dann ging die Dame ins Dorf, lief den Popen
tommen, gab ihbm Geld und fubr davon, mir aber gab
fie einen filbernen Fiinfer ... eine gute Damel”

Auch ich fhentte dem Jungen einen Fiinfer und bedauerte
nicht mebr, bap idy diefen Ubjtedyer gemad)t und die fieben
Rubel ausgegeben hatte.
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Das Fraulein als Bauerin






Sn einem unferer entlegenen Gouvernements befand {idh
bas Gut Jwan Petrowitid) Bereftoms. Jn feiner
Jugend hatte er in ber Garde gedient, aber ju Beginn des
Jahres 1797 feinen 2Ab{cdhied genommen und war auf fein
But gegogen, das er feitbem niemals verlieg. Cr mar
mit einer armen Abdligen verheiratet gewefen, die im
Wochenbett ftarb, gerade gu einer Jeit, als er fid) auf der
Jagd befand. Jn der Bewirtjdaftung {eines Gutes fand
er bald Troft. Cr baute {idh ein Haus nady eigenem Plan,
ridytete eine Tud)fabril ein, fiderte fid) ein Cinfommen
und begann f{id) fiir den tliigjten Mann in bder gangen
Begend gu balten, und die Nadbarn, die ihn in Be-
gleitung ihrer Familien und ihrer Hunde zu befuden
pflegten, widerfprachen bem nicht. An Wodjentagen trug
er eine Pliijdhjade, an Feiertagen aber einen Rod aus
bausgewebtem Tud); er {drieb felbjt alle Ausgaben auf
und las nidts auper den ,Senatsnadridten”. Jm: all-
gemeinen war er beliebt, obwobl ihn oiele fiir hodymiitig
bielten. Mur fein nddfter Nad)bar Grigorij Jwanowitid
PMuromftij fonnte mit ihm nicdht austommen. Diefer war
ein editer ruffijdher grofer Herr. Nadpem er in Mostau
ben gropten Teil feines Wermdgens verprapt hatte und
augleich Witwer geworden war, 3og er {id) auf das eingige
ihm nod) gebliebene Gut guriid, wo er feine tollen Streiche
fortiegte, wenn fie auc) jest anbderer Urt waren. Cr
legte einen englijhen Parf an, der faft alle feine Cin-
nahmen veridlang. Geine Gtalltnedte waren wie eng:
lijhe Jodens getleidet. Seine Todhter hatte eine englijche
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Craieherin. Die JFeler mwurden auf englifde Manier
bejtellt, aber:

H2Auf frembe Art tann ruffijd’ Korn nidt wadfen.”
Zrol der bedeutenden Einfdyrantung der Ausgaben, ghm
das Cinfommen Grigorij Jwanowitids nidt 3u; er fand
aud) auf dem Lande Mittel, neue Sdulden u madyen;
Dabei galt er fiir gar nidt dbumm, denn er war als erfter
von allen Gutsbefigern des Gouvernements barauf ge:
fommen, fjein Gut beim BWormunddaftsgericht zu ver-
pfandben, — ein Unternehmen, das damals fiir auper-
ordentlid) tompligiert und tiihn galt. Unter allen, die ihn
tabelten, urteilte Bereftorw f{trenger als alle. Eine Ab-
neigung gegen alle Neuerungen war der auffallendite Jug
feines Charafters. Bon der Unglomanie feines Nad)barn
fonnte er gar nidht gleichgiiltig fprechen und fand jeden
Augendblid Gelegenbeit, thn gu fritifieren. Wenn er einem
Bajt feinen Bejily geigte, fo antwortete er auf das Lob,
das jener feinen wirtihaftlichen Unordnungen {pendete,
mit ironifhem Lddeln: ,Jawohl, bei mir ift es nidht fo
wie bei meinem Nadbar Grigorij Imwanowitid). Was
foll i) mich auf englifdhe Manier gugrunbde ridhten; idh
will-lieber auf ruffijhe Art jatt werden.” Soldje und dhn-
lihe Sdjerge tamen dant dben Bemiihungen der Nady)barn
audy Grigorij Jwanowitid zu Obren, fogar mit Cr-
gdangungen und Kommentaren. Der Unglomane fonnte
bie Rritif ebenfo [dwer vertragen wie unjere Journaliften.
Cr mwiitete und nannte feinen RKritifer einen Baren und
einen Prooingialen.

Goldyer Art waren die Begiehungen wifdhen den beiden
Butsbefigern, als ber Sohn Bereftows u feinem Bater
aufs Gut tam. Cr war an der Univerfitdt *** ergogen
worben und hatte die Abfidht, in den Militdrdienft zu
treten, allein fein Water wollte es ihm nidt erlauben.
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Filr ben Jioilbienjt fiihlte der junge Mann nicht bdie ge-
ringjte Befdhigung. Sie wollten einander  nidht . nad-
geben; Der junge Ulerej begann das Leben eines reidhen
Lanbdjunters gu fiihren und [ief fid) fiir jeden Fall einen
Sdynurrbart ftepen.

Alezej war in der Tat ein ftrammer Burfde. Cs mwdre
wirtlid) {dhade gewefen, wenn es feiner hlanten Figur
verfagt bliebe, von eimer Militdruniform umipannt 3u
werden, und wenn er, ftatt hod) gu Rok 3u ftolzieren,
feine Jugend iiber Kangleiatten gebiidt verbringen miifte.
Wenn die Nad)barn {ahen, wie er bei einer Jagd tmmer
allen voran, obne auf Weg und Steg u adyten, daher-
fprengte, fagten fie einjtimmig, bag aus ihm niemals ein
ordentlider Umtsvorjtand werden wiirde. Die jungen Mid-
then beobadjteten ihn und vergafften {id) jogar in ihn; aber
Alerej {chentte ihnen wenig Beadytung, und fie fahen den
@rund jeiner Gefiibllofigteit in einem geheimen Liebes-
bunbe. Und in der Tat ging die Abjdhrift der Wbdreffe eines
feiner Briefe von Hand gu Hand: ,An Atulina Petrowna
Rurot{dtina, inMostau, gegeniiber dem Alerej-Klofter, im
$Haufe des Kupferfdmiedes Sfaweljew, und Sie werden
hoflid)jt gebeten, bdiefen Brief abzugeben an A N.R.”
Diejenigen meiner Lefer, die nod) nie auf dem Lanbde
gelebt haben, tonnen {id) teine Borjtellung dbavon maden,
wie entaiidend die jungen Mdddjen in der Prooing {ind!
Jn der reinen Luft, im Scdatten ihrer Upfelbdume auf:
gewadyfen, {dhopfen fie die Kenntnis des Lebens und ber
Welt aus Biidjern. Bereinfamung, Freiheit und Lettiire
aeitigen in ihnen friith @efiible und KLeidenfdyaften, die
unferen an Jerjtreuungen gewdhnten Sdyonen unbefannt
find. $iir fo ein junges Mabddyen ijt {don dber Ton einer
PBojtwagenjdjelle ein Erlebnis; eine Reife nad) ber nadyjten
Stabt mwird als eine widtige Cpodye ihres Lebens an-
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gefehent, undb der Befud eines Fremben bHinterldpt eine
lange, umetlen eine ewige Crinnerung. €s ift. natiirlid
einem jeben erlaubt, fid) iiber einige ihrer Cigenbeiten
[uftig gu madjen; aber die Sdjerae eines oberfladlichen
Beobadyters vermogen thre tatjadylichen Borgiige nidht 3u
vernidyten, von denen die CigentiimlidyPeit bes Charatters,
die ,JIndividbualitdt”, die vornehmite ijt, ohne die es nady
Jean Pauls Anfidht feine menfdhliche Grope geben fanm.
JIn den Hauptjtddten geniefen die Frauen vielleidht eine
beffere Craiehung; aber der gefelljhaftliche Bertehr jdhleift
bald die Cigentiimlid)teiten des Charatters ab und madt
die Geelen ebenjo einfirmig wie den Kopfpul. Dies {oll
webder als Borwurf nod) als Tabel ausgefprodjen werden,
aber ,nota nastra manet”, wie ein alter Sommentator
fdyreibt.

Man tann fid) wohl vorjtellen, welden Cindbrud Alerej
auf unfere jungen Madden madjen mufte. Er war der
erfte, der finfter und enttdujdht vor ihnen eridjien; ber
erfte, ber ihnen von perlorenen Freubden und von feiner
vermweltten Jugend fpracy; auferdem trug er einen {hwar-
gen Ring mit einem Totentopfe. Das alles war in jenem
@ouvernement nod) neu. Die jungen Mibdden waren
alle in ihn vernarrt. ,

Am metjten intereffierte fich aber fiir ihn die Todter
"meines AUnglomanen, Lifa (ober Betjy, wie Grigorij
Jwanowitjd) fie gewdhnlid) nannte). Die Biter ver=
fehrten nicht mit einanbder, und fie hatte Alegej nody nidyt
gefehen, wibrend alle jungen Nad)barinnen nur von ihm
fpradjen. Sie war fiebgehn Jahre alt. Jhr dbuntles, fehr
anmutiges Gefiht wurdbe von {dhwargen ugen belebt.
Gie war das eingige Kind und darum verbitidelt. Jpre
Lebhaftigleit und die Streiche, die fie jedben Augenblid
anjtellte, entziidten ben Bater unbd bradten ihre Er-
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steherin, Mif Jadfou, gur Vergweiflung. Diefe war eine
vieraigjdhrige affeftierte alte Jungfer, die {id) die Wangen
weif und die Brauen jdwarg malte, gweimal im Jahre die
»Pamela” las, dafiiv gweitaufend Rubel Gehalt betam
und in diefem barbarijhen Rupland vor Langeweile ver-
ging.
Lijas Jofe hieh Naftja; jie mwar etwas dlter, aber ebenjo
leichtfinnig wie thre Herrin. Lifa liebte fie fehr, vertraute
ibr alle ihre Gebeimniffe an, beriet fich mit ihr iiber jeden
Streid), — mit einem Worte, Naftja war auf dem Gute
Prilut{hino eine viel wichtigere Perfon als jede ,Ber:
_traute” ber $Heldin einer frangdiifchen Tragdbdie.
»Crlauben Sie mir heute einen BVefud) gu machen,” fagte
einmal Maftja, wabhrend fie ihre Herrin antleidete.
~@erne; wobin willft du denn?”
«Nad) Tugilowo, gu den Bereflows. Die Frau ihres
Rodjes hat Namenstag und war geftern hier, um uns gum
Cffen 3u bitten.”
»Da {ieht man es!” fagte Lifa. ,Die Herr|haften {ind
verfeindet, und bdie Diener laden einander ein.”
»Bas gehen uns die Herr[dhaften an?” entgegnete Najtja.
~2Auperdem gehore i) Jhnen und nicdht Jprem Papa. Sie
find doch nicht mit dem jungen Bereftow verzantt; mogen
nur die Alten ftreiten, wenn es ihnen Spaf madht.”
»Najtja, gib dir Miihe, Alegej Berejtow gu fehen, und fage
mir dann, wie er ausfieht und was fiir ein Menjd er ijt.”
Naftja verfprach es ihr, und Lifa wartete einen gangen
Zag mit Ungedbuld auf ihre Riidfehr. Naftja tam gegen
Abend. ,Nun, LQijaweta Grigorjewna,” jagte fie, ins
Bimmer tretend, ,ich) habe den jungen Bereftow gefehen;
id) fonnte ihn lange genug betrachten; den gangen Tag
waren wir gujammen.” ,
»Wie tam es nur? Craible, eradble alles der Reihe nad).”
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»Bitte fehr: wir gingen bin; id), Uniffja Jegorowna,
Nenila, Dunjta ...”

~But, ich weip es. Nun und weiter?”

»Crlauben Sie, i) will es der Reibe nad) eradplen. Wir
tamen aljo gerabe gum Cfjen. Das Jimmer war voll von
Menfchen. €s waren welde aus Kolbino, aus Sadjarjewo
ba, bie Wermaltersfrau mit thren Todtern, aus Chlu-
pino...“

»Jun, und Berejtow?”

~Barten Sie. Wir festen uns gu Tifd). Die Verwalters:
frau auf ben erften Plag, und i) neben fie. Jhre Todhter
taten {o {tof3, aber id) pfeif’ auf fie...”

#2Ad), MNaftja, wie du mid) mit allen diefen Cingelheiten
langweiljt!”

»ie ungeduldig Sie bodh find! Nun, wir ftanden vom
Zifd) auf ... dbrei Stunden hatten wir gefeffen, und das
Cifen war fo fein: gum Nadytijh gab es blaues, rotes und
geftreiftes Gelee... TWir ftanden alfo vom Tijde auf und
gingen in den Garten, um Fangen gu jpielen, — und
ba fam audh) ber junge Herr herbei.”

»Run, ift es wabr, dbah er fo hiibjd) ift?”

~Bunderhiib{h! Man fann wobl fagen, dap er ein
fdoner Mann -ift. Sdlant, grof, mit roten Wangen .. .“
SBirtlich? Und i) hatte mir gedacht, dap er blap fein
muf. Nun, wie tam er dir vor? Traurig, nadhdentlich?”
»as glauben Sie? Cinen jolden Wildfang habe id
nod) nie gefehen. €s fiel ihm ein, mit uns Fangen gu
fpielen ...”

»Mit eud) Fangen zu fpielen! Unmbglich!”

»Cs ijt fogar fehr mbglid). Und was er fih babet er-
laubte! Wenn er nur eine fing, tifte er fie gleich ab.”
»Du magjt fagen, was du willft, Najtja, aber es ift nicht
wahr.”
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,Sle tonnen fid) benfen, was Sle wollen, aber es ift
wabhr. Mit Miihe bielt idh thn mir pom Leibe. Den
gangen Tag gob er fih mit uns ab.”

«Aber man fagt bdod), er fet verliebt und fehe feinen
Menjcdpen an?”

»J3d) weif es nicht, mid) hat er aber fdon au febr an-
gefeben; audy Tanja, die BVermwalterstodhter; aud) Pajdya
aus RKolbino; bdie Wabrheit 3u fagen: er hat niemand
verfdmdht, fo ein [ujtiger Herrl”

#Das ift mertwiirdig! Und was fagt man im Hauje von
ibm?“

»~MMan fagt, er fei ein [ieber $Herr, fo gut und fo luftig.
Aber eines ift nur nidt fdhon: er [Guft dben Mdddyen
nad). Jd wiirde es nod) fiir fein groBes Ungliid halten:
mit der Jeit wird er gefelster werden.”

»Wie gerne modyte i) ihn fehen!” fagte Lifa mit einem
Seufger.

»Barum folite das jo {hwierig fein? Tugilowo ijt ja nicht
weit von uns, — nur drei Werft; gehen Sie mal in die
Begend f{pagieren ober reiten Sie aus; Sie werdben ihmn
gewify begegnen. Cr geht jeden Tag am fruben Morgen
mit feiner Flinte auf die Jagd.”

»Nein, das geht nidht. Cr tonnte glauben, dap iy ihm
nadlaufe. Auperdem find unfere BViter verzantt, und id
tann gar nidit feine Betanntidaft maden. . A, Najtja:
weit du was? Jdh will mid) als Bauerin vertleiden!”
nJa, wirtlid): ziehen Sie ein grobes $Hembd und einen
Sarafan an und gehen Sie ohne Bedenten nad) Tugilowo;
td) wette, Bereftow wird Ste niht an fid) vorbeigehen
laffen.”

»Jd) verftebe aud) ausgezeichnet wie bie hiefigen Bauern
3u fpreden. Ad), MNajtja, liebe Najtjal Weldy ein berr-
licher Cinfall!” Und Lifa ging gu Bett mit ber Abficht,
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thren [uftigen Plan aud) wirtlich ausgufiipren. Gleid) am
anderen Tag madte fie fid) an die usfiihrung: fie id)idte
auf den Martt, liefy grobe Leimwand, blauen Baumwoll-
ftoff und Mefjingtndpfe Dholen, {hnitt fih mit Najtjas
Hilfe ein Hembd und einen Sarafan u, lieh die gange Ge-
findeftube arbeiten, und am Abend war {dhon alles fertig.
Lifa probierte ihr neues RKleid vor dem Spiegel und
mufpte fich geftehen, daB fie fich felbjt noch nie fo hiibjd)
gefehen batte. Gie repetierte ihre Rolle. Sie verbeugte
fih im Gehen, jdhiittelte dann einigemale den Kopf mwic
ein Porgellantater, fpradhy die Bauernfprache, lachte, Has
Geficht mit dem Zirmel bebedend, und MNajtja golte ibhr
volle Anerfennung. Cines madjte ihr nur Sdywierig-
teiten: {ie verfuchte barfup burd) den $Hof zu gehen, aber
ver Rafen {tad) ihre arten Sohlen, und der Sand und die
Gteinchen tamen ihr unertrdaglih vor. MNaftja tam ibhr
audh bier zu Hilfe: fie nabm von Lijas Fup Map, lief
aufs Feld gum Hirten Trofim und beftellte ihm ein Paar
Bajtihuhe nad) diefem Mage. Am ndd)jten Tage war
Lifa fhon beim erjten Morgengrauen wad). Das gange
Haus {dlief nodd). Najtja erwartete vor dem Tore den
$Hirten. Die Flote ertonte, und bdie Dorfherde 3zog am
$Herrenhaufe vorbei. Trofim gab Najtja im Borbeigehen
bie wingigen bunten Baftjhuhe und betam dafiir einen
balben Rubel als Lohn. Lifa. tleidete jid) leife als Biuerin
an, gab Naftja fliifternd ihre AUnordnungen in begug auf
Mip Jadfon, ging durd) die Hintertreppe in den Gemiife:
garten und lief ins freie Feld.

JIm Djten leudhtete das Morgenrot, und die goldenen
Reiben der Wolten fhienen bie Sonmne u ermarten, wie
die Hflinge ihren Herrjdher erwarten; der heitere Himmel,
die Morgenfrijde, der Tau, der leife Wind und bas Jwit:
{dhern der Bigel erfiillten Lifas Herg mit findlicher Froh:
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* lidteit; da fie jemand Befanntem gu begegnen fiirdytete,
flog fie budftdblid) dahin. Als fie fich dem Wildbden an
der Grenge bes viterlihen Befigtums ndherte, verlang-
famte fie dbie Sdyritte. §ier mufpte fie auf Ulerej warten.
Heftig podyte ibr Hers, fie wupte felbjt nidht warum; aber
die Furdyt, die unjere jugendliden Streiche begleitet, bildet
body ibren $Hauptreiz. Lifa trat in den Sdyatten bes
Wilddyens. Dumpfes, wiederhallendes Raufdjen begriifite
hier bas Mdddyen. Jhre (uftige Stimmung wurde etwas
gedbdmpft. Almahlich verfant fie in fiihe Traumerei. Sie
pachte ... fann man aber mit Sidjerheit beftimmen, was
fih jo ein f{iebgehnjdhriges junges Mdddjen allein, im
Walde, in der fed)jten Morgenjtunde dentt? So ging fie
nachdentlich auf einem an beidben Geiten von hohen
Baumen Dbefdhatteten Wege, als fie ploglid) von einem
fhonen Jagdhunde angebellt wurbde. Lifa erjdrat und
jhrie auf. Jm gleiden Augenblid vief eine Stimme:
»Tout-beau, Sbogar, ici ...", und ein junger Jdger fam
binter einem Gebiijd) hervor. — ,Hab’ teine Angjt, meine
Liebe,” fagte er gu Lifa, ,mein Hund beipt nicht.” Lifa
hatte {ich {chon von ihrem Sdreden erholt und verjtand,
fid) bie Umijtdnde gunuBe gu machen. ,2Aber nein, gndbdi-
ger $Herr,” fagte fie, indem fie {icd) halberfchrocten und halb-
{chiichtern ftellte, ,ich habe foldhe Angjt, der Hund ijt fo
bife, gleih wird er wieder losfpringen.” Ulegej (der
Lefer hat ibn natiivlih fhon ertannt) mujterte indeffen
genau die junge Bauerin. ,Jch begleite dich, wenn du did)
filechteft,” fagte er: ,Du erlaubft mir dboch, neben dir zu
gehen?“ — ,MWer fann’s dir wehren?” antwortete Lifa.
»Jeder bhat feine Freipeit, und die LanditraBe gehdrt
allen.” — ,MWobher bift du?” — ,Aus Prilutfchino. I
bin die Todhter des Schmiedes Waffilij und gehe Pilgze
fammeln.” (ifa trug an einem Sdyniirdjen einen Bait-
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forb.) ,Und bu, Serr, du bift bod) aus Tugilowo, nidt?”
— ,@emwiB,” antworfete Alegej, id) bin Kammerdiener
bes jungen $Herrn.” Wlerej wollte feine Stellung bder
thrigen anpafien, Lifa {ah thn aber an und ladhte. ,Du
liigft,” {agte fte, »icdh bin nidht fo bumm und fehe, dap dbu
der $err felbjt bift.” — ,Woran erfennft du bdbas?” —
#2An allem.” — ,Dod) wie?” — ,Wie foll man den Herrn
pom Diener nicht unterfdjetben fonnen? Du tragft did
anbers und redeft anders und rufft aud) den Hund in
ciner fremden Sprade.” Lifa gefiel Alegej immer mebr.
Da er nidht gewohnt war, bei den bhiibjden Bauern-
mdddjen Umjtinde u madjen, wollte er fie umarmen;
aber Lifa fprang guriid und nahm ploglid) eine ftrenge
und falte Miene an, die Alerej gwar amiifierte, aber von
weiteren Angriffen abpielt. ,Wenn Sie wollen, dap wiv
aud) ferner gute Freunde bleiben,” fagte fie widytig, .fo
wollen Sie {ich nidht wieber vergeffen.” — ,Wer hat did
biefe MWeisheit gelehrt?” fjragte Alerej lachend. ,Bielleicht
meine Befannte Najtja, die Jofe eures gnddigen Frau-
letns? Auf foldyen Wegen wird jelt die WAuftldrung ver:
breitet!” — Rifa fiihlte, bap fie aus ihrer Rolle gefallen
war, und verbefferte {ich fofort. ,MWas bdentjt du bdir
penn?” fagte fie: ,Komme id) denn nie ins Herrenhaus?
Get unbeforgt: id) habe gar mandjes gehdrt und gefehen.
Aber,” fubr fie fort, ,wenn id) mit dir plaudere, finde
ich teine Pilge. Herr, geh du deinen Weg und i gebe
den meinen. Leben Gie wobhl...” Lifa wollte weitergehen,
aber Ulegej bielt fie bet der Hand uriid. — ,Wie Heift
bu, mein §erz?” — ,Atuling,” antwortete Lifa, indem fie
fi) bemiibte, ihre Finger aus der Hand Alegejs zu be-
frelen: ,Raf mid), Herr, es ift Jelt, dbap idh nad) Haufe
fomme.“ — ,Mun, liebe Atuling, ich werbe gang gewih
deinen Bater, ben Shmied Waifillj, befudyen.” — ,Was
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fdllt bir ein?” entgegnete Lifa lebhaft. ,Um Chriftt willen,
tomme nidht. MWenn man u Haufe erfabhrt, baph idh mit
bem jungen $Herrn im Wadldden ge[dhmalt habe, geht es
mir {hledht; mein Bater, ber Shmied Wafjillj, wird mid)
tot{hlagen.” — ,AUber id) will bich unbedingt mwieders
fepen.” — ,Mun, dbann fomme id) einmal wicder ber,
um Pilze gu fammeln.” — ,Liebe Atuling, td) modhte did)
tiiffen, aber i) wage es nicht. Aljo morgen um diefe Jeit,
nichgt wahr?” — ,Ja, ja.” — ,Und dbu wirft midh) nidht
betriigen?” — ,Mein.” — ,Sdwdre es mir.” — ,Nun,
bann fdwbre i) es belm heiligen Freitag, dap id) fommen
werbde.”

Die jungen Leute trennten fid). Lifa tam aus bem Walde,
dpurdydyritt das Feld, {dhlid) fid) in den Garten und ftiirate
$Hals iiber Kopf auf die Meierel, wo Naftja jie ermartete.
Hier 3og fie fih um, gab auf die Fragen der ungedbuldigen
Bertrauten gerjtreute Untworten und eilte ins Wohn:
gimmer. Der Tild) war gededt, dbas Frithjtiid fertig, und
Mip Jadfon, die bereits fertig gefdhmintt und fo eng
gefdyniirt war, dap ihre Taille an ein Litdrglas gemahnte,
fhnitt diinne Brot{djeiben ab. Der Vater [obte fie wegen
ibres friithen ©pagierganges. ,MNidhts ift gefiinder,” fagte
er, ,als beim Gonnenaufgang aufgujtehen.” Cr jzitierte
mebrere Beifpiele langer RQebensbauer, die er aus eng:
lifhen Beitidriften gefd)opft batte, und bemertte, daB
alle Menfcdpen, dle iiber hundert Jahre gelebt, feinen
Branntwein gu {ich genommen hdtten und immer, wie im
Sommer, {o aud im Winter, beim Sonnenaufgang auf-
geftanden wdren. Lifa horte ihm nicht zu. JIm Beljte
durdylebte fie pon neuem alle Umiftdnde ber heutigen Ju=
fammentunft, die gange Unterhaltung Atulinas mit dem
jungen Jdger, und empfand Gemwiffensbiffe. Bergebens
bielt fie fich felbft vor, dap bie Unterhaltung die Grengen

87



Des Anftandes nidyt iiberfchritten Hhabe und daf ihr Streid)
Peinerlei Folgen haben tonne, — ihr Gewiffen war lauter
-als die Stimme bder BVernunft. Das BVerfprechen, das jie
fiir ben nddjten Tag gegeben hatte, beunrubigte jie mebhr
als alles: fie war jhon entidhloffen, den feierlihen Cid
nicht u halten. Aber legej tonnte ja, nacdhhem er auf fie
vergebens gewartet, im Dorfe die Todjter des Schmiedes
Waifilij, die wirtliche Atuling, ein dides podennarbiges
Madel, auffuchen, — und fo wiirbe er hinter ihren leicht-
finnigen &treid) fommen. Diefer Gedante erjdyredte fie,
und fie ent{hlof {ih, am nddjjten Morgen toieder als
Atulina ins Waldbden zu fommen.

Alerej mar feinerjeits entsiickt; ben gangen Tag dachte ev
nur an die neue Betannte, und nachts wollte das Bildb der
puntlenSdyonen nidht aus jeiner Thantajie weidhen. Kaum
tagte es, als er {don fertig angetleidbet war. Obne fid
Beit gu laffen, fein Gewebhr gu laden, ging er mit feinem
treuen Sbogar ins Feld und eilte nach bem Orte der ver-
abredeten Jujammentunft. Gegen eine halbe Stunde ver-
ging in einer fiir ihn unertrigliden Crwartung; endlid
fab er ben blauen Sarafan im Gebiijd) jdhimmern und
ftitrate der lieben Afulina entgegen. Gie lddelte iiber {ein
Cntgiiden und feine Danfbarteit; aber Alerej bemertte jo-
fort in ibrem Geficht Spuren von Traurigteit und Unrube.
Cr wollte die Urfacde wiffen. Lifa geftand, dap ihr Schritt
ibr leidhtfinnig er{djeine, bap fie ihn bereue, daf {ie diefes
Mal dbas gegebene BVerfprechen nidht hitte brechen wollen,
daB aber diefe Begegnung bdie lefite fein miiffe, und fie
ihn bitte, die Betannt{dhaft, die gu nidhts Gutem fiihren
tonnte, abjubredhen. Das alles wurde natiirlih in der
Bauernfpracdye gefagt; aber die fiir ein einfaches Madden
o ungewdhnlichen Gedanfen und Cmpfindungen {eliten
Alexej in Critaunen. Cr wanbdte feine gange Beredjamteit
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an, um Atulina von ihrer Abficht abgubringen; er beteuerte
ihr die Unfdyuld feiner Abfichten, verfprad), ihr niemals
Brund gur Reue zu geben und ihr in allen Dingen 3u
folgen, und .befjdwor fie, ihn diefer eingigen Freude — fie,
und wenn aud) nur jeden gweiten Tag oder nur weimal
in der Wodhe, allein 3u fehen, nidht zu berauben. Cr
redete die Spradje ber wahren Leidenjdaft und war in
diefem Yugenblid wirtlid) verliebt. Lifa horte ihn jhwei-
gend an. ,®ib mir dein Wort,” fagte fie endlid), ,.dap
bu mid) niemals im Dorfe judhen und niemals nac) mir
fragen wirft. Gib mir dein Wort, feine anbderen Ju-
fammentiinfte mit mir 3u fuchen, als bdie, die id) felbit
beftimme.” Ulerej fing {hon an, beim heiligen Freitag au
fchwbdren, aber fie hielt ihn lachpelnd guriid: ,Jch brauche
feine Sdywiire,” fagte Lifa, ,mir geniigt dein bloes
Berfprechen.” Dann gingen fie freundidaijtlid) plaudernd
burd) ben Wald, bis Lifa ihm fagte: ,Es ift Jeit.” Sie
[chieden, und Alerej fonnte, als er allein geblieben, nicht
begreifen, wie bdas einfadje DBauernmidden es ver:
ftanden habe, nad) jwei Begegnungen eine folhe Madht
itber ihn 3u erlangen. Seine Begiehungen zu Atulina
hatten fiir ihn den Meiz der Meubheit, und obwohl bdie
Borjdriften des fonberbaren Bauernmdaddens ihm als
- eine LQajt er{chienen, fam ihm nie der Gebdanfe, fein
Wort nidht gu balten. Die Sache war bdie, daf Alegej
trog feines unbeimlichen Ringes, der geheimnisvollen
RKorrefponbeng und feiner finfteren Blafiertheit dennoch
ein braver, begeifterungsfdabiger Jiingling war und ein
reines $erg batte, das fih nod) an Unjduld erfreuen
tonnte.

KRbnnte id) gang meinen eigenen Wiinjdhen folgen, fo
wiirde. id) mit aller Ausfithrlichteit die Jujammentiinite
Der jungen Leute, das Anmachfen der gegenfeitigen. Ju-
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neigung und dbes Bertrauens, ihren Jeitvertreib und ihre
Gefprache {dilbern, aber id) weiB, bap bie Mehraabl
-meiner Qefer diefe Freuben nidht teilen miirbe. Alle diefe
Cingelheiten miiBten Jiplid) erfdjeinen, darum iibergehe
id) fie und bemerfe nur gang furg, bap nod) nidht wet
Monate vergangen mwaren, als Alegej bis zur Bewuht-
lofigteit verliebt war, und aud) Lija, wenn aud) fdweig-
famer als er, body nidht gleidygiiltiger als er war. Sie
waren beide in ber Gegenwart gliidlih und bdadpten
wenig an die Jufunft.

Der Gedante an ungertrennliche Bande fam ihnen redt
oft in ben Sinn; aber fie hatten nod) nie bdariiber ge:
fprodyen. Die Urfache ift ja tlar: wie gugetan Alegej feiner
geliebten Atulina aud) war, mufite er dod) immer an den
Abijtand denten, der ihn von dem armen Bauernmddden
trennte; Lija aber wupte, weldhe Feindjdhaft wifden ihren
Biitern bejtand, und wagte es nidt, auf ibre BVer{ohnung
3u hoffen. Auperdem mwurde ihr Chrgeiz heimlid) durd die
vage romantijde $Hofinung aufgeftachelt, den Gutsherrn
von Tugilowo zu Fiigen der Todter des Sdmiedes von
Prilutjhino gu fehen. Ein ploglid) eingetretenes wichs
tiges Creignis hitte aber beinahe ihre gegenfeitigen Be-
3iehungen gednbdert.

An einem heiteren falten Morgen (einem jener Morgen,
an denen unfer ruffijher $erbft jo reid) ift) ritt Jwan
Petrowitich Bereftow aus und nahm fiir jeden Fall dret
Paar Windhunbe, einen Stalltned)t und mebhrere mit
RKlappern verfehene Jungen mit. Um bdiefe felbe Stunde
lie @rigorij Jwanowit{d) Muromitij, vom {honen Wetter
verfiibrt, fetne Stute mit bem englijch geftuigten Schmwang
fatteln und ritt tm Trab durch feinen anglifierten Befis.
Als er fid) bem Wilddyen niberte, erblidte er feinen Nadh-
bar, der in einem mit Fudyspels gefiitterten Rod jtolz auf
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fetiem Pferde fap und ben Hafen erwartete, den bie
Jungen durd) Gefdyret und Getlapper aus dem Gebiifd
trieben. Hdtte Grigori] Jwanowitih biefe Begegnung
vorausfehen fonnen, fo wiirbe er ficher umgetehrt fein;
er war aber gang unermartet auf Bereftow gejtofen unbd
ftand ploglih in ber Enifernung eines Piftolenfdyufjes
von thm. €s war nidts gu maden: Muromitlj ritt als
gebilbeter Guropder auf feinen Feind zu und begriipte ihn
boflih. Bereftow ermiderte den Gruf mit dem gleihen
Anftand, mit dem ein gahmer Bar fid) auf Geheif feines
Wirters vor den Herrfdhaften verbeugt. JIn diefem Augen:
blit fprang der Hafe aus bem Walde und lief queriiberfeld.
Bereftow und fein Stallfnedht fdhrien aus vollem $Halfe
auf, lieBen die Hunbde los und folgten im Galopp dem
$Hafen. Das Pferd Muromitijs, das nod) nie auf der
Jagd gewefen war, erfdhraf und begann wild zu rennen.
Muromftij, der jidh fiir einen guten Reiter hielt, liep dem
Pferbe die Jiigel und war innerlid) iiber diefen Jufall
froh, der ihn von der unangenehmen Gefelljhaft befrette.
Als aber das Pferd gu einem Graben gelangte, den es
bisher nidht gefehen, warf es fih auf die Seite, und
PMuromftij fiel aus bem Sattel. Cr ftiirgte {hwer auf
ben bartgefrorenen Boben, lag da und verfludhte feine
furgfdhwingige Stute, weldje, als wdire fie pldglid aur
Befinnung gefommen, ftehen blieb, {obald fie fid) ohne
Reiter fiihlte. Jwan Petrowitid) fprengte auf thn zu und
erfundigte fid), ob er fid) nicht wehgetan hitte. Inzwifden
fam ber Gtalltned)t mit dem fduldigen Pferd, dbas er am
Baume fithrte, guriid. Cr half Murom{tij in den Sattel
und Bereftow [ud ihn gu fich ein. Muromitij fonnte die
Cinladbung nidht abfdhlagen, da er fid) dem Nacdhbarn
gegeniiber fiir verpflidhtet fiiblte, und fo fehrte Bereftow
mit Triumph nacy Haufe gurlid, nacdhdem er etnen Hafen
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erbeutet batte und feinen Feind, vermundet, faft als
Kriegsgefangenen mit fid) fiihrte.

Die Nachbarn famen beim Friibftiid in ein freunbid)aft:
liches Gefprid). Muromitij bat Bereftorw um eine Drofdyfe,
Da er gejtehen muhte, dap er nad) bem Sturge nidht im-
ftanbe mar, nad) Haufe 3u reiten. Bereftow begleitete ihn
vor die Haustiir, und Muromitij fuhr nidht eher ab, als
er vom ihm das Lerfpredjen abgenommen, daf er gleid)
am ndcijten Tage (mit Alerej IJwanowitih) nady Pri-
[utjchino fommen und bei ihm freundidhaftlich zu Mittag
fpeifen wiirde. So hatte_es den Anjdhein, dak eine alte,
tiefeingerurgelte Feindjdaft dant der Scheu einer furz:
{hwingigen Stute beigelegt werden follte.

Lifa eilte Grigorij Jwanowitich entgegen. ,Was ift das,
PBapa?” fragte jie erftaunt: ,Warum bhinten Sie? Wo
ift Jhpr Pferd? Weffen Drofdhte ift das?” — ,Das wirft
du nidht erraten, my dear,” antwortete ihr OGrigorij
Jwanowit{d), und erzihlte ihr alles, was vorgefallen war.
Lifa traute ihren Ofren nidht. Grigorij Jrwanowitid) lief
fie gar nidht aus dem Critaunen heraustommen, indem er
ihr ertldarte, day morgen die beiden Bereftows bei ihm
fpeifen wiirden. ,MWas fagen Gie!” rief jie erbleidyend:
»Die Bereftows, Vater und Sohn! Morgen follen fie bei
uns effen! MNein, Papa, tun Sie, was Sie wollen, aber
id) werde midh um teinen Preis geigen.” — ,Was haft du,
bift bu von Sinnen?” verfeite der Vater: ,Seit wann
bift du fo fchlichtern? Ober ndbhrjt du eine Crbfeindicdhait
gegen jie wie eine romantijche Heldin? Genug, fei nidht
fo albern ...” — ,Mein, Papa, um nidhts auf - der
MWelt, fiir teine Schige werde i) midh den Bereftows
aeigen.”

@rigorij Jwanowitjd) gudte die Achfeln und jtritt mit ihr
nidyt mebr, denn er wupte, dap man bei ihr durd) Wiber:-
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fprud) nidhts erreidjen tonnte; und er gog fid) guriid, um
nad) diefem folgenfdymeren Ritte ausguruben,

Lifaweta Grigorjewna ging auf ihr Jimmer und rief
Naftja herbei. Sie berieten {id) lange wegen des morgigen
Befudjes. Was wird fich AUlerej denten, wenn er im wobhl:
ergogenen Frdaulein feine Utulina wiedererfennt? Was
fitr eine Meinung wird er von ihrem Betragen, von ihrem
Anjtand und von ihrer BVernunft haben? Anderfeits
wollte Lija gerne fehen, welden Cindrud auf ihn eine fo
unerwartete Begegnung madjen wiirde. .. Pioglih fam
ihr ein Gedante. Gie teilte ihn Najtja mit; beide freuten
fich, als hatten fie einen Scha gefunbden, und befd)loffen,
den Gedanfen unbedingt zu verwirtlicen.

Am andern Tage fragte Grigorij Jwanowitid) feine
Tochter beim Friibitiid, ob fie nod) immer die AbJicht habe,
fih vor den Bereftows 3u verfteden. ,Papa,” antwortete
Lifa, ,wenn Sie wiinfden, will ich fie empfangen, aber
unter einer Bedingung: wie id) vor ihnen audy erfdjeine,
wie id) mid) aud) benehme, Sie diirfen mid) nidht jdhelten
und aud) auf feine Weife Critaunen ober Unzufriedenbeit
duern.” — ,Du haft wobhl wieder irgendeinen Streid)
vor!” jagte Grigorij Jwanowitid) lachend. ,Aljo, gut, id
bin einverftanden, tu was du willjt, mein {dhwarzdugiger
Wildfang.” Mit diefen Worten tiiBte er fie auf die Stirn,
und Lifa lief fort, um ihre Borbereitungen zu machen.
Puntt gwei Ubr erfchien eine von fed)s Rierden gegogene,
im $Hauje gebaute KSutjde und madyte eine Runde auf dem
mit tiefgriinem Rafen eingefahten Hof. Der alte Bereftow
ftieg mit $ilfe pon gwei livrierten Lataien Muromitijs
die Treppe hinauf. Gleid) nadh ibm tam aud) fein Sobhn
gu Pferbe an und betrat gugleich mit dem Bater das
Gpeifegimmer, wo der Tijeh {hon gededt war. Muromitij
empfing feine Gdfte in Dder freundichaftlidhjten Weife,
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madyte thnen den Borfjdhlag, vor bem Effen den Garten
und den Tierpart angujehen, und fiihrte fie auf den forg:
faltig gefebrten und mit Gand beftreuten Wegen. Der
alte Bereftow betlagte innerlid) die fiir biefe unniigen
Dinge verfhmwendete Arbeit und Jeit, {dhwieg aber aus
Hiflidhteit. Sein Sohn teilte weder die lUnzufriedenbeit
des beredynenden Gutsbefiers, nody dbas Cniziiden bes
eingebilbeten Anglomanen; aber er erwartete mit Unge-
duld bas Cridjeinen der Todyter des Haufes, von der er
{dhon fo viel gehdrt batte; obwohl fein Herz, wie wir jdhon
wiffen, vergeben war, hatte die junge Schdne dod) immer:
bin ein Anredit auf fein JIntereffe. : '

JIns Wohngimmer guriidgetehrt, feten {ie fih gu bdreien
bin; wdhrend bdie Alten bder friiheren Jahre gedbachten
und fich Unetdoten aus ihrer Dienftaeit eraihlten, griibelte
Alerej iiber die Rolle, die er in Lifas Gegenmwart fpielen
follte. Cr entichied {ich dafiir, bap eine fiihle Jerftreutheit
in jedbem Falle am paffendften wire, und traf danach feine
Borbereitungen. Die Tiir ging auf; er wandte den Kopf
mit einer foldjen Gleidygiiltigteit, mit einer fo ftolzen Nady-
liffigteit, daB das $Herg der verftodteften Kofette unbe:
bingt jufammengefahren wire. Leider trat ftatt Lifa die
alte Mip Jadjon ein, gepudert, gejchmintt, eng gefdniirt,
mit gefenften 2ugen und einem fleinen Knids, und fo
war bdie jdone militdrifde Gebdrde Alerejs vergebens.
Raum hatte er {eine Krifte wieder gefammelt, als die Tiir
von neuem aufging; diesmal war es Lifa. Alle erhoben
fid), ber Bater fing jhon an, ihr bie Gifte vorzujtellen,
als er ploglid) jtodte und fich auf bie Lippen bip... Lifa,
feine buntle Lifa war bis an bdie Obren gepubert und
gefchmintt, oiel drger als Mip Jadfon felbft; die falfchen
Loden, viel peller als ihr eigenes Haar, waren wie eine
Periide aus der Jeit Qudmig XIV. aufgefledt; die Hrmel

94



& imbecile waren fteif wie der Reifrod ber Madbame bde
PBompadour; die Taille war fo eng gefdniirt, daf fie
einem X glidh, und alle nod) nicht verpfindeten Brillanten
threr Mutter funtelten an ihren Fingern, Hals und Ohren.
Alerej tonnte in diefem Idcherlichen und glingenben Frdu-
lein feine Atulina nicht wiedererfennen. Sein Vater fiifte
thr bie Hand, und er folgte drgerlich feinem Beifpiel; als
er ihre weiBen Finger beriihrte, fam es-ihm vor, als
itterten fie. Jnbeffen bemerfte er das abfidhtlid) vors
geftredte und fofett befhubte Fiipdhen. Das verjdhnte ihn
einigermafen mit ihrem iibrigen Aufzug. Und was ibre
Sdyminte betrifft, fo hatte er {ie, offen gejtanbden, in feiner
$ergenseinfalt auf den erften Blid nidyt bemertt, wie er
fie audy fpdter gar nidht jah. Grigorij Jwanowitid) dadyte
an fein Verfpredjen und bemiihte fid), fein Critaunen zu
eigen, dod) ber Gtreid) feiner Todhter tam ihm jo amiifant
vor, daf er fih aum beherrfchen fonnte. Uber der jteifen
Cnglanderin war es. gar nidht gum Ladjen. Gie abhnte,
baf Puder und Sdyminte aus ihrer Kommode entwendet
worden waren, und die Riote bes Yirgers leudhtete durd)
bas tiinjtlide Weip ibres Befichtes hindburd). Sie warf
flammenbe Blide der jungen Berbredherin gu, welde alle
Creldrungen auf eine andere Gelegenbeit auffchob und
fo tat, als bemertte fie nidhts.

Pan fepte fich gu Tifch. Ulegej fubr fort, bie Rolle bes Jor-
ftreuten und Nadhdentlichen gu {pielen. Lifa tat gestert, fprad)
in {ingendem Ton durd) die Jdhne und nur frangdiifd). Der
Bater {abh fie jeben Augendblid an; er begriff nidht, weldjes
Biel jie babet verfolgte, aber fand das alles jehr amiifant.
Die Cngldnderin rajte innerlid) und jdwieg; JIwan Retro-
witjd) allein fiihlte {ich wie gu Haufe, er af fiir gwel, trant
joviel wie immer, lachte iiber fein eigenes Lachen und redete
von Minute gu Minute freundidaftlicher und (uftiger.
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Cndlidy ftanden {ie vom Tijd)e auf; die Gifte empiahlen
fidy, und Grigorij Jwanowitid) madte feiner Lad)lujt und
Teugier Luft. ,Was fiel dir ein, fie u Narren gu halten?”
fragte er Lifa. ,Weiht du aber, die weife Sdyminte fteht
dir febr gut; ich will nicdht auf die Gepheimniffe der Damen-
toilette eingehen, aber an Ddeiner Stelle wiirde ich mid
immer {dminten, natiitlich nidht guviel, fondern ganj
leidgt.” Lija war iiber den Crfolg ihres Cinfalls entaiict.
Gie umarmte den Bater, verfprad), {ih jeinen Rat 3u
iiberlegen und lief bin, die erziirnte Mip Jadjon zu be:
fanftigen, die fie nur mit Miibe bemegen fonnte, ihre Tiir
3u dffnen und ihre Redhtfertigung anzuhdren: Lifq hdtte
fih gefchamt, vor den Bdjten mit o duntlem Teint u
erjcheinen; fie hdtte nicht gewagt, fie 3u bitten ... jie fei
iibergeugt, dap bdie gute liebe Mip Jadjon ihr verzeihen
wiitde ... ufw. ufw. Mip Jadjon {iiberzeugte {ich), dah
Lija gar nicht baran gedadyt habe, fie lddherlich) 3u machen,
berubigte {ich, tiipte Lija und jdjentte ihr als Pfand der
Berjohnung ein Topfden englijde weige Sdyminte, das
Lifa mit bem usdrude aufrichtigen Danfes annahm.

Der Lefer wird erraten, dap Lija am folgenden Morgen
nidht verfdumte, im Wilddjen der Jufammentiinfte zu
erjdeinen. ,$Herr, warft du geftern bei unferen SHerr-
fhajten?” fragte fie jofort Ulegej. ,MWie gefiel dir unfer
gndbdiges Fraulein?” Alerej antwortete, dap er {ie nicht
beachtet habe. ,Schade,” entgegnete Lija. — ,Warum
denn jdhade?” fragte Wlerej. — ,MWeil i) didh fragen
wollte, 0b es wabr ift, was die Leute fagen...” — ,Was
fagen bie Leute?” — ,Jft es wahr, dap id) bem gndibigen
Frdulein dhnlid) jehe?” — ,LWas fiir Unfinn! Jm Ber-
gleich au dir ijt fie ein Sdeufal!” — ,Ad), Herr, es ift
Giinde, o au fpreden; unfer gndbdiges Fraulein ift {o
weif von Gejicht, fo {chon gepupt! Wie tonnte ih midh
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mit ihr vergleidhen!” Ulerej {dhwur, daf jie fdoner fei
als alle die weiBen gnddigen Frduleins, und begann, um
fie vollftdndig gu berubigen, ihr ihre $Herrin fo ladjerlidh
au {dibern, dap Lifa heralid) ladhen mupte. ,Aber,” fagte
jie feufzend, ,wenn unfer Fraulein vielleidht audy ldder-
lidy ift, fo bin id) dod) im Bergleid) au ihr eine un-
gebildete dbumme Gans.” — ,AdH!” fagte Alegej: ,Ein
gropes Ungliid! Wenn du willjt, werde id) did) lefen und
jdhreiben lepren.” — ,Ja, wirflih,” antwortete Lifa,
~warum follte id) es nidt verjuden?” — ,Gerne, meine
Liebe; wir wollen gleid) anfangen.” — Gie fegten fidy.
Alerej holte Bleiftift und Notigbuch) aus der Tajde, und
Atulina lernte erftaunlicd) {chnell die Budhjtaben. Wlerej
tonnte ihre Gelehrigteit gar nidt genug bewundern. Am
nddjjten Morgen wollte fie {dhon 3u fdreiben verfuden;
der Bleiftift toollte ihr anfangs nidht gehordjen, aber nady
wenigen Minuten malte fie {don die Bud)jtaben redht
ordentlid). ,Was fiir ein Wunbder!” fagte Alegej. ,Bei
uns gebt die Sadye jogar {dneller als nad) bem Lancafter-
Syftem.” Unbd in der Tat, bet der dritten Stunde war Lifa
bereits imjtande, ,MNatalja, die Bojarentodhter” zu lefen;
fie unterbrad) die Lettiire mit Bemerfungen, die Ulerej
in aufridtiges Critaunen verfeften, fiillte aud) ein ganges
Blatt Papier mit Sdgen aus bder gleiden CEraabhlung.
RNad) einer Wodje war wifden ihnen fdon ein Brief-
wed)fel im Gange. Als Pojtbureau diente ihnen eine
$Hoblung in einer alten Cide. Naftja verfah im geheimen
das Amt eines Brieftrdgers. Dorthin bradyte Alerej feine
mit grofen Bud)jtaben gefdyriebenen Briefe und fand dort
die auf einfadjes blaues. Papier gefrifielten Kribenfiifze
feiner @eliebten. Atulina eignete fich eine gute Ausdruds-
weife an, und ihr Geift bilbete und entwidelte fid) zu-
fehenbds.

~
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Jnbeffen feftigte fich die vor furgem gefdloffene Betannt-
{daft jwifhen Jwan Petrowit{h Bereftow und Grigorti
Jwanowitid)y Muromitij immer mebr; fie vermanbdelte ficdh
baly in Freundidaft, und gwar aus folgenden Griinden:
Muromitij hatte oft dariiber nadygebadht, bap das gange
Gut Jwan Petrowitjds nad) bdeflen Tode auf Alegej
Jwanowitfd) iibergehen jollte, der in diefem Falle einer
der reidjten Gutsbefijer im Gouvernement werben wiirde;
daber liege gar fein Grund vor, warum er Lifa nidt
heivaten folle. Der alte Berejtow feinerfeits hielt awar
feinen Nadybarn fiir etwas verriidt (von der englifden
Narrheit befejjen, wie er {id) ausdriidte), leugnete darum
aber bod) feine vielen Borsiige nicht, 3. B. feine feltene
Tiidytigteit; Grigorij Jwanowit{h war nahe vermandt mit
dbem Grafen Pronjtij, einem angefehenen und einflup-
reidhen Manne; der Graf tonnte Alerej fehr niilidh) fein,
und Muromijtij (jo glaubte Jwan Petrowit{d)), wiirde fid)
wabrideinlid) freuen, feine Todyter fo gut verheiraten 3u
tonnen. Die Alten iiberlegten {id) die Sache, ein jeder bei
fih, fo lange, bis {ie enbdlid) ihre Anfidten austaufchten;
fie umarmteén f{id), verfpraden, die Sade in Ungriff au
nehmen, und begannen, ein jeder von feiner Seite, vor:
guarbeiten. TMuromitij hatte nod) eine grope Sdhmwierigteit
3u bewdltigen: feine Betfy zu iiberreden, Alegej, den fie
feit jenem denfmwiirdigen Mittageflen nidht mehr gefehen
hatte, ndber tennen zu lernen. €s bhatte dben Anjdjein, als
gefielen fie einanber fehr wenig; Ulerej hatte wenigjtens
feinen Befudy in Prilutjdhino nid)t mehr wiederholt, und
Lifa 3og fich immer auf ihr Jimmer guriid, wenn Jwan
Petrowitih die Chre feines Befuches madhte. ,Aber,”
badyte fich Grigorij Jwanowitid, ,wenn Alerej jeden Tag au
mir fommt, wird Betfy {id in thn verlieben miiflen. Das ijt
in der Ordnung der Dinge. Die Jeit wird das thrige tun.”
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Jwan Petrowitid) madyte fid) weniger Sorgen um den
Crfolg feiner Abfichten. Cr [ieB feinen Sohn nody-.am
felben Abend su fih ins Kabinett fommen, ftedte fid)
eine Pfeife an und jagte nad) einem Shweigen: ,Warum
fprichit bu nicht mehr vom Militdrdienft, Aljojdha? Ober
lodt didh die Hujarenuniform nicht mehr?” — ,Nein,
Biterdyen,” antwortete Alerej refpettvoll: ,id) fehe, es ift
Jhnen nidt gefdllig, bap id) gu den Hujaren gehe; meine
PBilicdht ijt es, Jhnen 3u gehordjen.” — ,But,” antwortete
Jwan Petrowitidh, ,id) fehe, dbap du ein gehorfamer Sohn
bift; bdas ift fiir mid) ein ZTroft, und i) will dich nicht
awingen, jelt gleid) ... in ben Jivildienjt gu treten; vor-
ldufig mbchte id) did) verbeiraten.”

»Mit wem, BVaterdyen?” fragte Alere] erftaunt.

»Mit Lijameta Grigorjewna Muromitaja,” antwortete
Jwan Petrowit{d). ,Die Braut ift dod) nett?”
»Biterdjen, ans Heiraten denfe id) nodh) nicht.”

»Du dentjt nod) nicht, aber ich habe ftatt deiner nady:-
gedadgt und mir alles iiberlegt.”

~TBie Sie wiinfden, aber Lifa Muromitaja gefaIIt mir
gar nidt.”

»Sle wird dir {hon fpdter gefallen. TWenn du did) an fie
gewdhnjt, wirft du fie aud) lieb gewinnen.”

»J) halte mid) nidht fiir fabig, fie gliidlich gu maden.”
o Jhr Gliid gebt did) nichts an. Wie? So adyteft du den
BWillen des BVaters? Das ijt ja {hon!”

»Bie Sie wiinfdjen, aber i) will nicht heiraten und werbe
“aud) nidt beiraten.”

»Du wirjt heiraten, oder id) werde dbid) verfluden und das
Gut — bdas {dhwire ich dir bet Gott! — wvertaufen oder
‘perfdymwenden und dir teinen Heller hinterlaffen. Jch gebe
bir brei Tage gum Nadydenten, ingwifden folljt du bid)
nicht unterftehen, mir vor bie Augen u fommen.”
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Alerej wupte, daf, wenn fein Vater fid) etwas in den
Kopf feste, man es ihm nid)t mal mit einem Nagel, wie
fi) Taras Stotinin ausbdriidte, wieder austreiben fonnte.
Aber Alerej war feinem Bater nadygeraten und eben-
o ftarrtbpfig wie er. €r ging auf fein Jimmer und
begann gu griibeln iiber die Grengen ber vdterlichen Ge-
walt, iiber Lijaweta Grigorjewna, iiber feines Baters
feierliches Berfprechen, ihn zu einem Bettler gu madyen,
und endlidh iiber Afulina. Jum erjten Male fabh er gang
tlar, dap er fie leiben{daftlich liebte; Der romantijhe Be-
dante, ein Bauernmdidden 3u bheiraten und von feiner
§Hinde Arbeit gu leben, feste jid) in feinem Kopfe feft, und
je mebr er iiber feinen entidjeibenden Sdjritt nachdadyte,
um f{o verniinftiger eridhien er ihm. Geit einiger Jeit
hatten die Jujammentiinfte im Waldbcdhen infolge des reg-
nerifhen Wetters aufgehort. Cr dyrieb Atulina mit feiner
leferlichen Handidrift und in einem gang rafenden Stil
einen Brief, teilte ihr das ihm drohende Unbeil mit und
bot ihr feine Hand an. €r frug den Brief {ofort auf ibhr
Pojtamt in der Cidhe und legte fidh, iiberaus mit {ich
aujrieden, jchlafen.

2Am anderen Morgen ritt Alerej, feft entid)Ioﬁen, 3u
Muromftij, um fih mit ibm offen ausgufpredhen. Cr
" hoffte, feine Gropmut u erregen und ihn fiir {id) gu ge-
winnen. ,Jjt Grigorij Jwanowitid) su Hauje?” fragte er,
fein Pferd vor dem SHerrenhauje von Prilutjdhino an-
baltend.

»3u Befehl, nein,” antwortete ber Diener. ,Brigorij
Swanowitid) find am friihen Morgen ausgeritten.” —
»Bie drgerlich!” badpte {ich Alexej. ,Jjt wenigjtens Lifa-
weta Grigorjewna gu Haufe?”’ — ,Sie ift gu Hauje.”
Alerej fprang vom Pferde, gab die Jiigel dem Diener
und ging unangemeldet ins Haus.
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»Jet wird iy alles entfcyeiben,” dadyte er {ich, als er ficdh
bem Wohngimmer ndberte. ,IJd) will mid) mit ihr felbijt
ausfpredhen.” Cr trat ein ... und erftarrte! Lifa .
nein, Atuling, feine liebe, braune Atuling, nidht in ihrem
Garafan, fondern in einem weigen Morgentleidden fah
am Fenjter und las feinen Brief; fie war fo vertieft, dbap
fie ibn nidt eintreten horte. Ulerej fonnte fid) eines
freudigen Ausrufes nid)t enthalten. Lifa fuhr gujammen,
hob ben Kopf, {dhrie auf und wollte fortlaufen. ,Atulina,
Atulina!..” Lifa verfudhte {ih von ihm gu befreien. ..
»Mais laissez-moi donc, monsieur: mais étes vous fou!“
vief fie, fich von ihm wegwendend. ,Atulinal Meine liebe
Atulinal” wiedberholte er, ihr bie Hinbe tiiffend. Mih
Jadijon, dbie Jeugin bdiefer Szene war, wufte nidht, was
fie fich benten jollte. Jn diefem Augenblid ging die Tiir
auf, und Grigorij Jwanowitjd) trat ein.

#2Abal” fagte Muromitij: ,Es {deint, ihr habt dle Sade
idyon felbft ins Reine gebradht...”

Die Lefer werden mich der iiberfliiffigen BVerpflidtung ent-
binden, aud) nod) bie Lofung gu bejdreiben.
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Crites KRapitel

%or mehreren Jabren lebte auf einem feiner Giiter der
Landedelmann vom alten Sdhrot und Korn Kirila
PBetrowitfd) Trojeturow. Sein Reidhtum, feine vornehme
Abftammung und feine BVerbindungen verliehen ihm ein
grofes Gewicht in dem Gouvernement, wo {id) fein Gut
befand. Bon feiner gangen lUmgebung verwobhnt, pflegte
er teiner Laune feines heifbliitigen Gemiits und feinem
Cinfall feines recht beldhrdntten Geiftes einen Jaum an:
gulegen. Die MNachbarn waren froh, wenn fie feine
Wiinjdye erfiillen tonnten; bie Gouvernementsbeamten
sitterten bei ber blogen Crwdhnung feines Namens. Kirila
Petrowitih nahm alle Jeidgen bder Unterwiirfigteit als
einen ibm gufommenden ZTribut' auf. Sein $Haus war
immer voller Gdfte, bie ftets bereit waren, ihm in jeinem
Miipiggange Gefellihaft zu [leiften und feine gerdufd):
vollen, gumweilen aud) tollen Belujtigungen- gu teilen. Nie-
mand erfredhte {ich, eine Cinladbung guriidzurveijen, ober
verfdumte es, an beftimmten Tagen im Dorfe Pofromw-
{toje feine Aufwartung 3u madjen. RKirila Petrowitid) war
ungewdhnlid) gaftfrei und litt, trof der ungeheuren Aus:
dauer feiner Kbrperfrifte, an bie zweimal in der Wodje
an den Folgen feiner Unmipigteit und war jeden Abend
angebeitert. MNur wenige Ileibeigene Middjen entgingen
ben Anfdyldgen des fiinfzigjdhrigen Wolliijtlings. Aufer-
dem wobnten in etnem Seitenfliigel feines Haufes {ed)zehn
Dienftmabdchen, die fich mit den ihrem Gefdylechte eigenen
$Handarbeiten befdyidftigten. Die Fenjter biefes Fliigels
waren mit einem $Holzgitter verfehen, die Tiiren immer
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abgefchloffen, und die Sdyliiffel befanden {id) bei RKirila
Petrowitig. Die jungen Gefangenen gingen zu fejt-
gefepten Stunben unter uffidt aweler alter Frauen
im Garten fpagteren. Ririla Petrowit|d verbetratete ab
und au eine von thren und nahm bann an ihre Stelle
eine neue. Die Bauern und das $Hausgefinde behanbdelte
er ftreng und befpottich; trogdem waren jie ihm ergeben:
fie waren auf den Reidhtum und das AUnfehen ihres Herrn
ftol3 und erlaubten fidy ibrerfeits vieles gegen ihre MNady-
barn, ba fie auf den mddtigen Sdyu thres Herrn rednen
durften. ,

Die ftindige Bejddftigung Trojefurows beftand darin, dap
er {eine ausgedehnten Bejistiimer befudhte, bauernd Jedh:
gelage veranftaltete und Gtreidye veriibte, bie er jeden
Tag neu erfand und denen gewdhnlid) jemand von feinen
neuen Befannten gum Opfer fiel, obwohl ihnen aud) die
alten Betannten nidht immer entgingen, — mit der einai-
gen Ausnahme von WUndrej Gawrilowitfd Dubrowitij.
Diefer Dubrowitij, ehemaliger Leutnant der Garbe, war
fein nddjter Nachbar und befah nur fiebaig leibeigehe
‘Seelen. Trojefurow, der im Berfehr mit den hodyftehen-
ten Perfonen hodymiitig war, hatte vor Dubrowitij trof
deflen befdjeidenen BVermdgens Refpeft. Cinft waren fie
Dienjttameraben gewefen, und Trojefurom fannte aus
Crfabrung fein aufbraufendes Wefen und die Feftigleit
feines Charatters. Das bdenfwiirbige Jahr 1762 trennte
fie fitr lange. Trojeturow, der mit ber Fiirftin Dajd)tomwa
verwandt war, madte RKarriere; Dubromwftij war aber
gegmwungen, Abjdied zu nehmen und fich mit den Reften
feines Bermibgens auf bas thm nod) verbliebene But uriid:-
gugtehen. Als Kirvila Petrowitfd) dbavon erfubr, bot er ithm
feine $Hilfe an, aber Dubrowitij dbanfte bafilr und blieb
arm und unabhdngig. Cinige Jabhre fpiter fam Trofe-
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furow als General en Chef a.D. auf fein Gut urid;
Die beidben {aben fid) mit groBer Freube wieder. Bon nun
an waren fie jedben Tag gufammen, und Kirila Petrowitid,
der fonft niemand dte Ghre feines Befudjes erwtes, be-
fudte oft ohne alle Formlichteit dbas befdetdene $Haus
feines alten Freunbes. Da fie Altersgenoffen und vom
gleidyen Stande waren und die gleidhe Crziehung genoffen
batten, befafen fie eine gewifje Zhnlidhteit im Charatter
und in den MNeigungen; in mandjen Beziehungen waren
aud) ibre Sdidjale dhnlid): beide hatten aus Liebe ge-
beiratet, waren friith Witwer geworden, und ein jeder
hatte ein Rind. Der Sohn Dubrowitijs wurbe in Peters-
burg erzogen, und dbie Todter Kirila Petrowitihs wud)s
im oaterligen $Haufe heran. Trojefuromw pflegte 3u
Dubrowitij gu fagen: ,Hor’ mal, Bruder Undrej Gawrilo-
witih: wenn aus deinem Wolobjta was redhtes wird, will
id) thm meine Mafdha geben, und wenn er aud) fo arm
ift wie eine RKirdhenmaus.” Undrej Gawrilowitid) fhiittelte
den RKopf und fagte: ,Mein, RKirila Petrowitid), mein
Wolodjta ift nicht der paffende Mann fiir Marja Kiri-
lowna. Fiir éinen armen Udligen, wie er, ift es beffer,
eine arme Abdlige au beiraten und der Herr in feinem
$Haufe gu fein, ftatt der Diener eines verzogenen Weibes
3u werden.”

Die Cintradyt, die jwifdjen dem hodymiitigen Trojeturow
und- feinem armen MNad)barn Lerrfdte, erregte in allen
MNeid, und alle bemunbderten bdie RKiihnbeit des lefsteren,
wenn er bet der Tafel RKirila Petrowitid) offen feine
Meinung duperte, ohne fidh) barum zu filmmern, ob fie
ben {ibergeugungen bes $Hausherrn entfprad). Mande
verfudhten es ihm gleichautun und bdie Grengen bdes ge-
biibrendben Gehorfams u iiberidreiten; aber Kirila Petro-
witid) jagte ihnen dann {olde Angft ein, dap fie fiir immer
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jebe Lujt au folchen Berfuchen verloren: nur Dubrowitlj
allein ftand auBerhalb diefes BGefees. Durd) einen Jufall
wurde aber diefes Berbdltnis getriibt und geftdrt.

Cinmal, im Friihherbit wollte RKirila Petrowitid) gur Jagb.
Am Tage vorher erging an die Stalltnedjte und Piteure
ber Befehl, um fiinf Uhr friih bereit gu fein. Das Jelt
und die Kiidje wurden {don vorher an den Ort verbradht,
wo Kirila Petrowit{d) gu Mittag effen folite. Der Haus-
berr und feine Bdfte befuchten den $Hundegwinger, wo
mehr als fiinfhundert Spiir- und TWindhunde bebaglich
und warm [ebten, die Freigebigteit Kirila Petrowitihs in
ibrer Hundefpradye preifend. $Hier befand fidh) aucd) das
vom ,Stabsargte” Timofhta geleitete Lazarett fiir die
franten Hunde und eine Abteilung, wo die Hiindinnen ibhre
Jungen warfen und jdugten. RKirila Petrowitih war auf
diefe herrlidge Cinridhtung ftolz und liep fid) teine Gelegen-
beit entgehen, mit ihr vor jeinen Gdften u prahlen, von
denen jeber diefen Jwinger {hon mindejtens zwanzigmal
gefeben batte. Bon feinen Giften umgeben und von
Timojdhpta und den Ober-Pifeuren gefolgt, ging er durd)
ben Jwinger und blieb hie und da vor einer Hunbehiitte
fteben, um f{ich bald nad) dem Juftand ber Kranfen 3u
erfunbdigen, bald mebr ober mweniger ftrenge und er-
niinftige Bemertungen zu madyen und bald die ihm be:
tannten HHunde herbeigurufen und fidh mit ihnen freundlid
3u unterhalten. Die Gdfte hielten es fiir ihre Pflicht, ibr
Cntgiiden iiber den Hundezwinger Kirila Petrowitichs au
duBern; Dubrowfitij allein fdhwieg und machte ein finjte-
res Gefidit; er war leibenfd)aftlidher Jdger, aber fein BVer-
mogen erlaubte ihm, fid) nur wei Heghunbe und eine
Windhiindin gu balten; darum fonnte er beim Unblid
diefer grofartigen Budyt feinen Meid nicht unterdriiden.
,Tas blidft du fo finfter,” fragte Kirila Petrowitdy, , ge-
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fallt dir mein Jwinger niht?” — ,Nein,” antwortete
Dubrowitij {treng, .ber Jwinger ift herrlid), Jhre Leute
haben wohl taum ein {o gutes Leben wie Jhre Hunde.”
Cin Piteur fiiplte fich beleidigt. ,ilber unfer Leben,” fagte
er, ,Eonmen wir bant Gott und unferm Herrn nidt tlagen;
aber fiir manden Cbdelmann wdre es gar nidht jdledht,
fein Gut mit einer beliebigen Hunbdebiitte gu vertaujden:
ba gdbe es mebr gu effen und er hdtte es aud) wdrmer.”
Ririla Petrowitich lachte bei der frechen Bemerfung feines
fnedytes laut auf, und mit ihm ladten aud) alle andern,
obgleid) fie fithlten, baf ber Sdyerz des Piteurs {id) aud)
auf {ie hdtte begiehen tonnen. Dubrowitij erbleichte, {agte
aber tein MWort. JIn diefem Wugenblid brachte man RKirila
Petrowit{d) in einem Kbrbdjen einen Wurf neugeborener
Hunde; er widmete {id) ihnen, wdblte wei von ihnen aus
und lief bie iibrigen ertrdanten. 2Anbdrej Gawrilowitidh
verjdywand indefien, ohne dah es jemand bemertte.

Mit den Giften aus dem SHundezwinger uriidgetehrt,
fegte jih RKirila Petrowitih an bdie Ubendtafel und per-
mipte erft jest Dubrowitij. Seine Diener fagten ihm,
Andrej Gawrilowitid) fei nad) Haufe gefahren. Trojetu-
row befah!, ihbm fofort einen Boten nadyzuid)iden, der ihn
guriidbringen follte. Mod) nie war er ohne Dubrowitij,
diefen erfahrenen und feinen Kenner der Hunde und den
oberjter Ridyter in allen Jagditreitigteiten auf die Jagd
gefahren. Der Diener, den er Dubrowifij nadygefdhidt
batte, fehrte uriid und meldete, als alle nod) bei der
ZTafel fapen, {einem $Herrn, WUnbdrej Gawrilowitfd) hdtte
ibm nidht gefolgt und wolle nidht uriidfommen. RKirila
Petrowit{d), wie immer durd) den genojfenen Frudt-
{hnaps erhilst, wurde bife und {dhidte den gleichen Boten
nodymals, Andrej Gawrilowitih zu fagen, da, wenn er
nidt nad) Potrowifoje fdme, um da 3u iibernadten, er,
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Zrojeturow, fid) mit ihm fiir immer vergante. Der Diener
ritt wieder dbavon. Ririla Petrowitjd) jtand von der Tafel
auf, entlief die Gdfte und legte fich jchlafen.

Geine erfte Frage am andern Morgen war: ,Jjt Anbdrej
Gawrilowitid) hier?” Man iiberreidhte ihm einen zu
einem Dreied zufammengefalteten Brief. RKirila Petro-
witfd) befahl feinem Sdyreiber, den Brief laut vorau[eien,
und horte folgendes:

»Dein gnadigfter Herr!
Jd) bin nidht gewillt, fo lange nad) Potromwitoje uriic:
aufebren, ehe Sie mir ben Piteur Paramojdhfa mit einer
Cntjduldigung gefdidt baben; es foll dabei in meiner
Madyt ftehen, ihn zu beftrafen ober ihm u vergeihen;
id) habe aber nidyt die Abfidht, bie Spipe Jhrer Knedyte
3u dulden und mwerde fie mir aud) von Jhnen nicht ge-
fallen lafjen, denn idh bin fein Marr, jondern ein alter
Gdelmann. Jnbdeffen verbleibe i) Jhr ergebener Diener
Andrej Dubrowitij.”

‘.Rad) ben bamaligen Anftanbdsbegriffen war der Brief im
bodyften Grade verlegend; Ririla Petrowitih) wunbderte
fih aber nidht {iber den feltfamen &til, fondern nur iiber
ben Jnbalt. ,Wie?” fdrie Trojefurow auf, mit bloken
Fiigen aus bem Bette fpringend. ,Jh foll ithm meine
Leute mit einer Cntjduldbigung {diden! Was fallt ihm
ein? TWeif er aud), mit mem er es 3u tun hat? Jd
werdbe es ihm {don geigen! Cr foll wiffen, was es heipt,
gegen Trojeturomw aufgubegehren.”

Ririla Petrowitid) zog fih aber dod) an und fuhr mit
feinem gewdhnliden Prunt auf die Jagd. CEr hatte tein
@liid; den gangen Tag befamen fie nur einen eingigen
$Hafen gu Geficht, ber ihnen opbenbdrein entging; DbDas
Mittageffen im Freien unter dem Jelte war gletchfalls
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miflwigen ober entfprad) wenigftens nidht bem Gefdymad
Ririla Petrowitidhs, der den Kod) verpriigelte, die Gafte
grob anfubr und auf bem $eimwege mit der ganzen
Jagbdgefelljhaft durdy die Felder Dubrowitijs ritt.

B3weites Kapitel

€s vergingen einige Tage, und bdie Feindjhaft zwijehen
ben beiben Madhbarn nahm nidht ab. AUndrej Gawrilo-
wit{) dadhte gar nidht daran, nad) Potfrowitofe uriid-
gufehren; Ririla Petrowitid) langweilte {id) aber ohne ihn
und madyte feinem Zirger in den beleibigendjten us-
briiden LQuft, die dant bem Cifer ber damaligen Chelleute
Dubrowitij in verbefferter und vervolljtandigter Fafjung
erreichten. Cin neuer Jwifdenfall vernidhtete aud) bdie
legte $Hoffnung auf eine BVer{dhnung.

Dubrowitij madyte eines Tages eine Runbde durd) feinen
tleinen Befig; als er fih bem Birtenwdildden ndberte,
birte er Agtichlage und gleid) darauf bas Kracdhen eines
gefdllten Baumes; er eilte hin und ermifdhte mehrere
Bauern aus Potrowifoje, die rubig fein Holj ftahlen. Als
fie ihn faben, wollten fie bavonlaufen, aber Dubrowfitij
fing mit $ilfe feines KQutfders zwei von ihnen ein und
brachte fie gefeflelt auf feinen $of; aud) drei feindlide
Pferde fielen dem Sieger gu. Dubrowftij war aupers
orbentlidh erboft; bisher hatten fid) die Trojefurowidyen
Qeute, die jonft als Diebe betannt waren, in ben Grengen
feines Befigtums nie etmwas erlaubt, da fie die freundidaft-
lidgen Begiehungen 3mwijchen den beiben Befigern tannten.
Dubrowitij {ah, dap fie fih den zwifdhen ihnen ausge-
brodjenen Jwift gunufe madyten, und entfchlof fid), ente
gegen allen Borfdyriften des Kriegsredhtes, feine BGefange:
nen mit den Ruten, die fie jelbft in feinem Walddyen ge-
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ftohlen hatten, zu jiidtigen, die Pferbe aber dem herr-
fdyaftlidgen Arbeitsvieh guguteilen.

Die Nadyrid)t von diefem Creignis erreidite am gleidyen
Tage Ririla Petrowitfd). Cr geriet gang aufer [id) und
wollte fdhon im erjten Ausbrud)y des Jornes mit allen
feinen RQeibeigenen einen AUngriff auf RKiftenjowta (jo hieh
das Gut feines Nadybarn) unternehmen, es vollfommen
verwiiften und den Befiger {elbjt im Serrenhauje belagern;
{oldje $Heldentaten waren fiir ihn nidts Neues; aber feine
@edanten nahmen eine andere Ridhtung. Wadhrend er mit
{hweren Sdyritten im Saal auf und ab ging, blidte ev 3u-
fallig dburdys Fenjter und fah vor dem Tore eine TLroita
halten; ein tleines Manndjen in Ledermiifje und Fries-
mantel entjtieg dem Wagen und begab fid) in den Seiten-
fliigel gum Bermalter. Trojefurow erfannte den Affefjor
Sdyabajdytin und lieg ihn 3u fid) rufen. Nad) einer Mi-
nute ftand Sdjabajdhfin jhon vor RKirila Petrowitid),
madyte eine Berbeugung nac) der anderen und wartete
mit Andadht, auf feine Befehle.

»~Guten Tag, ... wie heipt du nod)?” fagte Trojefurow.
»Tozu bift dbu hergefommen?”

#Jd fubr gur Gtadt, Cuer Erzellen,” antwortete Sdya-
ba{dytin, ,und wollte bei Jwan Demjanow nad)fragen, ob
Cuer Crgelleny teinen Befeh! fiir midy hiitten.”

»Du fommijt mir gerabe gelegen ... wie bheifst dbu noch? ..
Jdh) will von dir was. Trint ein Glas Sdnaps und hore
mid) an.”

Diefer freundlide Cmpfang iiberrajdte den Ufjeflor auf
die angenehmite Weife; er vergidhtete auf den Sdynaps
und begann den Worten RKirila ‘Betromitfd)s mit Der
groften Aufmertiameeit gu laufden.

»Jh) - habe einen Nadybarn,” fagte irnlefurow, »einen
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landarmen Gutsbejiger, einen Grobian, und tdh) will thm
fein Gut nehmen . ., was dentft du dariiber?”

~Cuer @gaellena, wenn Gie vielleidht irgendweldye Dotu-
mente haben .

»Unfinn, %ruber was braud)ft ou Dofumente? Dafiir
gibt es Utafe. Das ift eben der Wi, baf i) ihm das Gut
ohne jebes Medht nehme. Wart’ aber! Diefes Gut hat
einmal uns gehort, es war irgendeinem Spizyn abge-
tauft und dann dem Bater Dubrowitijs verfauft worden.
Rann man fid) bas irgendwie gunuBe madjen?”

»Es ijt jdywierig, Crzellens; der Vertauf war wohl unter
Beobadhtung der gefeplihen Bor{dyriften abgefdloffen
worben.”

#Dent’ mal nadh, Bruber, iiberlege dir die Sadje.”
»Ienn Cuer Craelleng gum Beifpiel von Jhrem Nadybarn
die Urtunde befommen fonnten, auf der fein Befiljredyt
berubt, bann natiieliy ...”

#Jh verftebe, aber benfe dir nur das Ped): alle feine
Bapiere find bei einer Feuersbrunjt verbrannt.”

»Tie, Cuer Craellen, feine Papiere {ind verbrannt? Was
wollen Sie dann nod)? Jn diefem Falle belieben Sie auf
dem gefelichen TWege voraugehen, und Sie fonnen iiber-
zeugt fein, dap die Sache gu Jhrer vollften Jufriedenbeit
erledigt werben wird.”

»Du glaubjt fo? Aljo paff’ auf, id) verlaffe mid) auf deinen
Cifer, und meiner Dantbarfeit darfft du verfidert fein.”
Sdyabajchtini verbeugte fich fajt bis gur Grbe und ging
binaus; am gleidgen Tage machte er {ich an die be[dloffene
Gadhe, und Dubrowitij befam dant Schabafditing Be-
fhidlichteit fdhon nad) jwei Wodjen aus der Stabdt die
Aufforderung, fih unversiiglich u der beim Bericht vom
@eneral en Chef Trojefurow eingelaufenen RKlage, daf er
bas Gut Riftenjowfa gu Unredht befie, u dufern.

Der Sdyneefturm. 1 13 8



Andrej Gawrilowitfd), iiber bie unerwartete Unfrage er-
ftaunt, antwortete am gleiden Tage. mit einem rvedyt
groben Briefe, tn bem er erfldrte, bap er bas Gut Kiftens
jowta von feinem f{eligen Vater geerbt hitte, Daf er es
auf Grund des Crbredites befike, dap Trojefurow die
Sadje nichts anginge und dap jeber BVerfud), ihm fein
Cigentumsredyt ftreitig gu madyen, nidts als Betrug und
Baunerei fei. Dubrowitij hatte teine Crfahrung in Progzeh-
fadgen und lieB fidh) meiftenteils vom gejunden Menfjden:
verftand leiten, deffen Fiiprung felten die richtige und fajt
immer eine ungeniigende ift. '

Diefer Brief erfreute dem Afjefjor Schabaidhtin das Hers;
er fab erjtens, bap Dubrowitij von Gejdhdften wenig ver-
ftand und aweitens, bap es gar nidht fo jhwer fein wiirde,
einen fo bigigen und unbefonnenen Menjdjen in eine
bodit unvorteilhafte Lage 3u verfelzen.

Andrej Gawrilowitid) fah fich die vom Geridyt eingelaufene
Anfrage nodh) einmal rubig an und erfannte die Not-
wenbdigteit, etwas ausfiihrlider au antworten; er {dhried
etnen red)t verniinftigen Brief, der fid) jedod) fpiter als
ungeniigend ermies.

Die Sadje og ficdh in die Linge. BVon feinem Redyte iiber-
zeugt, tiimmerte fid) Anbdrej Gawrilowitich wenig um die
Sadje; er hatte weder Luft nod) die Mbglichfeit, mit Geld
um fid) gu. werfen, fpottete iiber das fauflige Gewiffen
der Redytsverdreher, und ber Gedante, daf er das Opfer
einter Redytsbeugung werden tonne, tam ihm nie in ben
Sinn.  Trojefurow tiimmerte fich aud) feinerfeits fehr
wenig um den Crfolg des von ihm angeftrengten Pro-
3effes; Sdyabajdtin fiibrte die Sadhe in feinem Namen,
madyte Jid) die Ridhter dburd) Cinfdhiichterungen und Be-
ftedhungen gefiigig l{ﬂb legte alle extjtierenden lfafe auf
feine Weife aus. RKurg und gut, am 9. Februar 18.. er-
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bielt Dubrowitij burd) die Stadtpolizet eine Aufforderung,
vor bem Landgericdht gu *** gu erfdeinen, um bdas in der
Gtreitfadye gwijden ihm, dem Leutnant Dubromitij, und
bem General en Chef Trojefuromw wegen eines ftrittigen
Gutes gefdllte Urteil angubdren und burd) feine Unter-
fdyrift entweber bem Urteil die Jujtimmung zu geben
ober aber bagegen Berufung eingulegen. Dubrowitij begab
fich nod) am gleichen Tage in die Stabdt. Unterwegs iiber:
bolte ihn Trojefurow: {ie {ahen einander hodymiitig an,
und Dubrowitij bemertte im Gejichte jeines Gegners ein
boshaftes Lédjeln.

Jn ber Gtadt {tieg Undrej Gawrilowitid bei einem ihm
betannten Kaufmann ab, iibernacdhtete bei diefem und ere
fhien am nddyften Morgen vor dem Landgericht. Gleich
nad) ihm tam aud) Ririla Petrowitih); bie Schreiber
ftectten ibre Federn hinter bie Ohren und erhoben {id); die
Ridter empfingen ihn mit bem Wusdrude tiefjter Unter-
wiirfigfeit und {dyoben ihm aus Adhtung vor feinem Rang,
feinem Alter und feiner Korperfiille einen Seflel hin. Cr
feite {ich, wabrend Andrej Gawrilowitih an eine Wand
gelehnt ftand. Cine tiefe Stille trat ein, und der Setretir
verlas mit lauter Stimme bdie Entjdeidung des Geridhts.
Der Gefretir verftummte; der Affeffor ftand auf und
wanbdte fich mit einer tiefen BVerbeugung an Trojeturow
mit ber Aufforderung, das Papier zu unterjdreiben. Der
triumpbierende Trojefurow nahm aus feiner Hand bdie
Feber und {dhrieb unter bas Geridhtsurteil fein volltomme:
nes Cinverjtandbnis mit demjelben.

Jehst war die Reihe an Dubrowitij. Der Setretdr reidyte
ibm bas Papier, aber Dubrowijtij ftand regungslos mit
gefenttem Kopf ba. Der Gefretdr wiederholte die Auf:
forberung, ,feine volle und bedingungslofe Juftimmung
ober feinen ausbriidlidien Rroteft gegen das Urteil nieder-
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sujdyreiben, falls er wider Crwarten von der Geredhtigteit
feiner Gadje iibergeugt fei, und falls er die Abfidht habe,
in ber von den Gefefjen vorgefdyriebenen Frijt gehorigen
Ortes Berufung eingulegen”.

Dubrowtij {dhwieg... Poglich hob er feinen Kopf, feine
Augen funtelten, er ftampfte mit einem Fup, ftiep den
Gefretdr fo beftig auriid, dap  jener hinfiel, ergriff ein
TintenfaB und warf es dbem AUfjefjor an den Kopf. Dann
jhrie er mit wilber Stimme: ,Diefe Schiandung der Kirdye
®ottes! $Hinaus, Gefindell” Dann wandte er fih an
Ririla Petrowitidh) und fubr fort: ,$Hat man es jdhon
gehort, bap Gtalltnedhte Hunde in die Kirdje Gottes
bringen! $Hunbde laufen in der Kirdje herum! J) werbde
es eud) geigen!” Ulle waren entjegt. Die Gerichtsdiener
famen auf ben Ldrm herbei und iiberwdltigten ihn mit
Mithe. Man fiihrte ihn hinaus und fehte ihn in feinen
Slitten. Trojeturomw verlief gleid) nad) ibm das Geridht,
und alle Ridter gaben ihm bas Geleite; der ploliche
BWahnjinnsanfall Dubrowitijs madjte auf ihn madtigen
Cindrud und vergiftete feine Siegesfreude; die Ridter,
bie auf feinen Dant redyneten, befamen von ihm fein ein-
3iges freundlides Wort gu horen; er begab fid) fofort nach
PLofrowitoje uriid, von heimlichen Gewiffensbiffen ge-
plagt und obhne dbie Befriedigung feines Hafjes voll aus-
gefoftet gu haben. Dubrowitij lag indeflen im Bett; der
RKreisargt (dber gliidlidherweife fein vblliger Jgnorant war)
liep ibn gur Ader und fehte ihm Blutegel und {panijde
Gliegen an; gegen Ubend fiihlte er fid) beffer, und am
anderen Tage bradte man ihn nad) Kiftenjowta, das ibm
faft nicht mehr gehirte.
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Drittes Rapitel

Cs verging einige Jeit, aber bas Befinden bes armen
Dubrowftij war nod) immer fdledht. Die Anfille von
Wahnjinn hatten fid) jwar nicht mehr wiederholt, aber
Jeine Krdfte nahmen von Tag 3u Tag ab. Cr vernad)-
ldffigte feine gewobhnten Befddftigungen, verlieh felten
fein Jimmer unbd griibelte oft Tag und Nadt. Die gute
alte Jegorowna, die einjtige Wirterin feines Sobhnes,
wurde nun 3u jeiner Pflegerin. Sie pflegte ihn wie ein
fleines Rind, erinnerte ihn an Eifen und Sdlafen, fiitterte
ibn und bradyte ihn felbft zu Bett. AUndrej Gawrilowitd)
gehorchte ihr in allen Dingen, lieh aber fonjt nientand zu
fih. €r war nidt imftande, an feine Gejdifte und an
bie Wirtfdaft zu denten, und die Jegorowna hielt es fiir
notwendig, ben jungen Dubrowitij, der in einem bder
Garde-JInfanterieregimenter diente und fid) in Petersburg
aufbielt, iiber alles 3u benadyridhtigen. -So rif fie ein
fauberes Blatt aus bdem Wirtjhaftsbude Heraus und
biftierte bem Kod) Chariton, bem eingigen Mann, der in
Riftenjomta zu fdreiben veritand, einen Brief, den fie
am gleigen Tage nad) der Stadt gur Poit {dhidte.

Cs ift aber Beit, ben Lefer mit dem eigentlihen Helden
unferer Gejdyichte betannt gu machen.

Wladimir Dubromwitij war in einem RKadettentorps er-
gogen mworden und dann in dbie Garde als Kornett ein-
getreten. Der Bater wandte alles auf, um feinem Sohne
anftiandige Mittel gur BVerfiigung au {tellen, und der junge
Mann befam von gu $Hauje mehr, als er eigentlich er-
warten durfte. Da er leidht{innig und ehrgeizig war, er:
laubte er {ich toftfpielige Liebhabereien: er fpielte Karten,
macdte Sdulden, dbadhte nicht an die Juiunft und fagte
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fih mitunter, dbapB er wobl frither ober {pdter eine reidje
$Heirat madyen mwiirde.

Gines Abends, als mehrere Dfftzlere auf felnen Sofas
lagen und feine Pfeifen raudyten, reichte thm fein Kammer-
diener Grifdha einen Brief, deffen Uufichrift und Stegel
ben jungen Mann nicht wenig iiberrajchten. Cr Bffnete
ihn fdnell und las folgendes:

#Unfer gndbdbiger $Herr, Wiadbimir AUndrejewitih! Jdy,
Deine alte Warterin, wage es, dir iiber die Gefundheit
peines Baters zu beridten. €s geht ihm fehr [dledt,
mandymal weif er nidht, was er fpridht, und {igt den
gangen Tag wie ein bummes Kind da. Goit ift ber Herr
iitber Geben und Tod. Komme fdneller gu uns, mein lieber
Falte, wir wollen dir nad) Pefjotjdnoje Pferde entgegen:
fdiden. Man fagt, dbas Landgeridt {dHidt zu uns feine
Beamten, um uns bem RKirila Petrowit{h Trojefurow 3u
iibergeben, weil wir, wie er fagt, ihm gehdren; wir ge-
horen aber von jeher eud), etwas anderes haben wir aud
nie gehort. Du tonnteft dariiber in Petersburg unferem
Baterdyen, dbem Jaren, melden, er wird es nidt dulden,
baf uns Unred)t gefhieht. I verbleibe deine treue Maghd
Arina Jegorowna Bufyrojowa.”

Wladimir Dubrowitlj las bdiefe wenig verjtandlichen
Beilen einigemal hintereinander mit ungewdhnlider Cr-
regung. Cr batte feine Muiter in der friiheften Kindpeit
verloren und fannte feinen Vater faft nidht, da er fdhon
im adjten Lebensjahre nachy Petersburg gebrad)t worden
war. ZTroBbem hing er an ihm mit romantijder Liebe
und liebte das Familienleben um {o mebr, je weniger er
von feinen ftillen Freuden gefoftet.

Der Gedbante an bie Miglichtelt, ben BVater gu verlieren,
gerflelfdjte ihm . fdmerahaft das $Herz, und die Lage des
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armen RKranfen, die ér nad) dem Briefe der Wirterin
ahnte, erfiillte ithn mit Gntfegen. Cr: ftellte fich feinen
Bater vor, wie er einfam im entlegerren Dorfe, von der
bummen 2lten und bder leibeigenen Dienerfdaft gepfleat,
daliegt ... bedbroht von Unbheil und ohne §Hilfe in forper-
lichen und feltfhen Qualen dahinjiedhend. Wladimir warf
ficy ftrdflihe Nadhldffigeeit vor. Als er von feinem Water
lange feine Madyricht erhalten, hatte er gat nicht daran
gedadyt, fid) felbjt gu ertundigen, und geglaubt, dber Bater
fet verreift ober mit ber Wirtjdhaft befchdftigt. Um gleidhen
Tage fing er an, fid) um einen Urlaub 3u bemiihen, und
faB fdon nad) gwei Tagen mit fetnem treuen (Btifcba im
Boftwagen.

Wlabimir Andrejewitich niberte {id) der Station, von der
er nad) Kiftenjorwta abbiegen mufpte. Sein Herz war von
traurigen Borahnungen erfiillt; er fiird)tete, feinen Bater
nicht mehr am LQeben 3u finden; er malte fich die traurige
LQebensweife aus, die ihn auf bem Gute ermartete: Cin-
famteit, Mangel an Gefelljdaft, Armut und Gejdifte,
von bdenen er nidts verftand. uf ber Station ange-
tommen, fragte er den Gtationsaufieher, ob er nidht
Privatpferde bhaben Eonne. Der Stationsauffeher er-
tunbdigte jid) nad) feinem Reifeziel und teilte ihm mit, daf
die ihm aus Riftenjowta entgegengefdidten Pferbe {dhon
feit vier Tagen bier auf thn warteten. Bald erfdhien audh
ber alte Qutjdher Unton, der ihn einjt in ben Pferde-
ftalfungen herumgefiihrt und fein eigenes tleines Pferddjen
gepflegt batte. 2Anton vergop beim- Wiederfehen mit ihm
etnige Trdnen, verbeugte {id) vor ihm bis gur Crbe, fagte,
baf der alte Herr nody am Leben fei, und ellte hinaus,
um bdie Pferde angujpannen. Wladbimir Undrejewitid)
vergichtete auf das ihm angebotene Friibjtiid und madyte
fich {dhleunigit auf den-Weg. - Anton fubr tha auf Dorf:
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wegen, und unterwegs entfpann {id) gwifden ihnen foigen-
bes Jmiegefprich:

»Sag’ mir bitte, Anton, was hat mein Bater mit bem
Trojefurom?”

»Das weth Gott allein, BViterdyen Wladimir Undrejewitidy.
Unfer Herr bhat fid) mit Kirila Petrowitjd) irgendwie nidt
vertragen fonnen, und jener vertlagte ihn bei Geridyt, —
obroobl er meijtens felbft fein eigener Ridyter ift. Wir
Rnedyte diirfen nidhgt ilber ihren herrfdaftlichen Willen
urteilen; aber bet Gott, es ift {dabde, dap dein BViterdjen
dem RKirila Petrowitidy getroft hat; ein Beil tann man
mit einer Peitfhenfdnur nidt durdhhauen.”

»Diefer Ririla Petrowitih madht alfo hier bei eud) alles,
mas er will?”

~@ewif, Herr: der Affeflor ift fiir ihn Luft, den Polizei-
meijter gebraudyt er gu Botengdngen, und alle $Herr-
{dhaften fommen 3u ibm gefabren, um ihm ihren Rejpett
3u getgen. C€s ijt ja wabr: wenn es nur einen Trog gibt,
die Sdymweine tommen von felbjt.”

»Jft es wabr, bap er uns unfer Gut nehmen will?”
#Ady, Herr, bavon haben aud) wir gehvrt. Neulid) fagte
der Riifter von Pofrowffoje bei ber RKindstaufe bei
unferm Dorf{dyulzen: ,€s ift eud) lange genug- gut ge:
gangen; jet nimmt eud) Ririla Petrowitich in Jucht.’
Aber der Schmied Mitita fagte ihm: ,Benug, Sfawel:
jltich, betriibe den Gevatter nidht und mache die Gifte
nidt triibfinnig. RKirila Petrowitid ijt ein Menfd fiiv {ich,
und Andrej Gawrilowitid) einer fiir fid), — wir {ind aber
alle Knecdhte Gottes und des. Jaren.’ Uber an elnen
fremben Mund tann man nidht gut einen Knopf anndhen.”
«Alfo wollt ihr nidt in den Befi Trojefurows uber
geben?” _

~n dent Befty RKirila Petrowitfchs? Gott {chilge und be-
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wahre uns! Geine cigenen Bauern haben ein -{dhledjtes
LQeben, wenn er aber aud) nod) frembe befommt, - fo
f{dindet er ihnen nidht nur die Haut vom Leibe, fondern
aud) bas Fleifd) von den Knodjen. Mein, Gott {dyente
unferm Andrej Gawrilowitid) ein langes Leben; wenn ihn
aber Gott gu fid) nimmt, o wollen wir feinen anberen
als did) allein, dbu unfer Crndbhrer. $Halte gu uns, und
wir werden fiir did) mit Leib und Seele einftehen.”

Bei diefen Worten holte Anton mit der Peitfdhe aus und
30g die Jiigel an, und die Pferde begannen einen jdynellen
ZTrab gu laufen.

Durd) die Crgebenheit des alten Kutfders geriihrt, ver-
ftummte Dubrowitij und gab fid) feinen Gebanten hin.
©p verging mehr als eine Stunde; ploglid) wedte ihn
@rijha aus feinen Gedanten mit dem Rufe: ,Da ijt
Potrowitoje!” Dubrowitij hob den RKopf. Cr fuhr am
Ufer eines weiten Sees entlang, dem ein Flithden ent-
ftromte, das fih awifdjen Hiigeln {hlingelte und fid) in
der Ferne verlor. Auf einem bder $Hiigel erhob fidh iiber
den griinen Wipfeln eines Gebblzes das griine Dach und
Belvedere eines grofen fteinernen $Haufes; auf einem
anderen eine RKirdhe mit fiinf Kuppeln und einem alten
Blodenturme; ringsum lagen die Bauernhdufer mit ihren
@emiifeglrten und Jiehbrunnen gerftreut. Dubromitij
erfannte biefe Gegend; er erinnerte fich, dbap er als Junge
auf diefem felben $Hiigel mit der fleinen Majha Troje-
furowna gefpielt hatte, die gwei Jabre jiinger als er war
und fdon damals verfprad), eine Sdonpeit zu werben.
Cr wollte fid nady ihr bei AUnton erfundigen, aber eine
gewiffe Sdyeu bielt ibn davon ab.

Als der Wagen am $Herrenhaufe vorbeifubr, fah fi)ubrorn'=
il ein weiBes Kleld zwifchen den Bidumen des Gartens
fdtmmern. Aber im gleichen Augenblid {hlug Anton auf
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bie Pferbe ein und {aufte, bem Ehrgeige folgend, der allen
[andbfiden RKutfhern und Fubrleuten eigen ift, iiber die
Britde und am Garten vorbet. Als fie bas Gut hinter fid)
batten und einen $Hiigel hinaufgefahren waren und Wladi-
mir ein Birfenmdlbden und lints bavon ein tleines graues
Hiausdyen mit rotem Dadye erblidte, fing fein Herz jdneller
3u {dlagen an — vor ihm lag RKijtenjomia mit dem drm-
liden $Haufe jeines Baters.

Nad) gehn Minuten fubr er jdhon in den Gutshof ein. Mit
unbefd)reiblider Crregung blidte er um fich: 3wdIf Jahre
batte er feine $Heimat nicdht gefehen. Die Birfen, bie man
3u feiner Jeit ldngs des Jaunes gepflanst hatte, waren
gewad)fen und zu groBen jdattigen Bdaumen geworden.
Der Hof, den friiher dret regelmifig angelegte Blumen-
beete jdymiidten, gwifchen denen ein breiter, jorgfiltig ge-
tebrter MWeg fiihrte, war jelt in eine ungemdhte Wiefe
verwandelt, auf der ein gefoppeltes Pferd weidete. Die
Hunde fingen {dhon gu bellen an, verftummtien aber und
wedelten mit den bujdigen Sdhwingen, als jie Anton
erfannten. - Die Leute liefen aus den Gefindegebduden
beraus und umringten den jungen $Herrn mit lauten
freudigen Ausrufen. Nur mit Miihe fonnte er fid) dburd
die dienftfertige Schar bhinburd)drdngen und die morjde
Jreitreppe binauflaufen. Jm Flur emfing ibn Jego-
rowna, die weinend thren einftigen Pflegling umarmte. —
~Guten Tag, guten Tag, Kinderfrau,” wiederholte er, bie
gute Alte an fein Herg driidend: ,Wie gebt es BVdterdyen,
wo {ft er? Was mady)t er?” — Jn diefem Augenblid
trat ein gropgewadyfencr, blaffer und hagerer Greis, in
Sdylafrod und Nacdhtmiige, mit Miihe die Beine bewegend,
in ben Gaal. — ,Wo ift benn Wolodjta?” fragte er mit
fhwadper - Stimme, und Wladimir umarmte voller Jn-
brunft feinen Bater. Die Freube hatte den Kranfen zu
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ftart erfdyiittert: er wurde ploglid) fdhmad, feine Beine
tnidten ein, unb er wdre wobl hingefallen, wenn fein
©obn thn nidt geftiipt bitte. ,Warum bijt du vom Bette
aufgeftanden,” jagte thm Jegorowna: ,Cr fann nicht mal
fteben, will aber immer hin, wo bdie anberen Menfden
find.* Man trug ben Alten ins Schlafzimmer. Cr wollte
mit bem Gohne fprechen, aber feine Gedanfen gerieten
burdjeinander, und feine Worte hatten feinen Jufammen:
bang. Cr verftummte und verfant in einen Sdhlummer.
Der Jujtand bes Baters hatte Wladimir erfdiittert. Er
folgte ibm in fein Sdlafgimmer und bat, thn mit feinem
Bater allein gu laffen. Das Hausgefinde gehordite; alle
wandten fih nun Grifdha zu und fithrten thn in die Ge:
finbeftube, wo man ihn erjt ordentlih mit Fragen und
Begriipungen qudlte und dann auf lindlihe Weife mit
gropter Gajtfreundicdaft bewirtete.

Biertes Rapitel

Cinige Tage nad) feiner Antunft wollte der junge Dubrom-
ftij bie gefddftlidhe Lage fennen lernen, aber der Bater
war nidht mehr imjtande, thm bdie nitigen Crildrungen
3u geben; 2Anbdrej Gawrilowitid) hatte aud) feinen Be-
vollmddytigten. Bei ber Durd)fidt bder Papiere fand
Dubrowitij nur den erjten Brief des Uffefjors und ben
Cntwurf zu der Untwort auf bdiefen. Daraus fonnte er
feine tlare Borftellung vom Prozep befommen und ent-
{chlof fich, im Bertrauen auf die geredhyte Sadye, die Folgen
rubtg abzuwarten.

Der Juftand 2Andrej Gawrilowitfdhs verfchledhterte fidy
indes von Stunde ju Stunde. Wlabimir {ah {don feine
balbige Aufldfung voraus und wid) nicht von ber Seite
des Baters, der vollfommen tindifdy gemworben war.

123



Jndeffen -war die vorgefdriebene - Frift verftrichen, unbd
eine Berufung war nidyt eingelegt worden. RKijtenjowta
gehbrte Trojefurow. Sdabafdtin fam gu ihm mit unters
tanigiten Gliidwiinfden und ber Bitte, beftimmen u
wollen, ,wann Cuer Eggelleng belicben, den Befiy bes
neuerworbenen Gutes angutreten, fei es in eigener Perfomn,
fei es burd) einen bevollmddhtigten Wertretet”. Ririla
Petrowitjdh fiihlte fih) etwas verlegen. Bon Natur war
er gar nicht habgierig; er hatte {ich von ber Radhjucht 3u
weit hinreiBen laffen, und fein Gewiffen murrte. Cr wufte,
in weldem Juftande fih jein Gegner und alter Jugend:
freund befand, unb ber Sieg freute ihn niht. Cr fah
Sdyabajdytin drohend an und bemiibte fid), einen Grund
3u findben, um ihn 3u jdelten; da er aber feinen geniigen-
den Grunbd finden fonnte, fagte er bofe: ,Beh’ weg, ich hab’
fiir bich teine Jeit!” Als Schabafdhtin jabh, dap er jdhlechter
Laune war, verbeugte er fid) und eilte hinaus; aber Kirila
Petrowitich begann auf und ab zu gehen und babei den
Marfd) gu pfeifen: ,Laut erdrihne Siegesjubel”, was
bet ibm immer ein Jeidhen heftiger innerer Gtiirme war.
Sdylieplich liep er einen Jagbwagen anjpannen, tleidete
fi) warm an (es war jdon Ende September), ergrtﬁ
felbjt die Jiigel und fubr aus.

Bald erblidte er das Hiausdhen AUndrej Gawrilowitidys.
Die widerftrebenditen Befiihle erfiillten feine Seele. Die
befriedigte Rachlujt und Herrfdhucht erjtidten bis zu einem
gewiffen Grade die edleren Regungen, aber die lefteren
fiegten {chlieplich dod). €r war entfchloffen, fih mit feinem
alten Nadhbarn zu ver{dhnen, alle Spuren bdes Streites
3u vernidhten und ihm feinen Befiy wiedergugeben. Als
Ririla Petrowit|d) feine Seele durc) diefen Cnt{hlup er-
[eichtert- hatte, lieR er fein Pferd irab [aufen und fubr
ftrads auf ben Guishof.
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Der RKranfe jaf gu biefer Jeit am Fenjter bes Sdhlaf-
gimmers. Cr erfannte Ririla Petrowitfd), und eine furdht-
bare Grregung geigte fid) auf feinem Geficht: cin tiefes
Rot trat an Gtelle der gewdhnlichen Bliffe, die Augen
funtelten, er gab unverftindlige Laute von fid). Sein
Sobn, der bei ihm, mit den Redynungsbiichern bejdydftigt,
faB, bhob den Kopf und erfdhrat iiber den Juftand bes
Baters. Der Kranfe geigte mit dem Finger gornig und
erfroden auf den $Hof. Jn bdiefem Augenblid ertlangen
die fhweren Shritte und die Stimme Jegorownas: ,Herr,
$Herr! Kirila Petrowit{d ift getommen, Kirila Petrowitid)
hilt vor dem $Haufe!” Jegorowna fubr erichroden fort:
»Mein Gott, was ift denn bas? Was ift mit ihm ge-
{hehen?” Der AUlte raffte eilig bie Sdhdpe feines Slaf-
rodes gujammen, um von feinem Seffel aufzujtehen, erhob
fih ein wenig — und fiel ploglid) zu Boden. Der Sohn
ftiirate gu ibm hin; der Ulte lag unbeweglich, bewuptlos,
obhne zu atmen: der Sdhlag hatte ihn geriihrt. ,Schnell,
{dnell, in bie Stadt, nad) einem Arat!” fchrie Wladimir.
— Ririfa Petrowit{h midhte Sie fpredhen,” meldete ein
eintretender Diener. Wladimir warf ihm einen furdt-
baren Blid gu. ,Sag’ Kirila Petrowitfd), er joll {idh jofort
{dheren, jonit laffe id) ihn hinauswerfen ... marfh!” Der
Diener eilte freudig hinaus, um den Befehl {eines Herrn
ausgufithren.  Jegorowna jdhlug die Hande ujammen.
»Baterdyen,” rief {ie mit weinerliger Stimme, ,du wirft
Did) gugrunde rvidhten! Kirila Petrowitih wird uns alle
auffrefjen.” — ,Sdyweig’, RKinderfrau,” jagte Wladimir
3ornig. ,Sdide fofort AUnton in die Stadt nad) einem
Arat.” Jegorowna ging binaus. Jm Vorgimmer war
niemand mebhr, alle Leute waren binausgelaufen, um
Ririla Petrowit{h gu feben. Die Alte ging auf die Frei-
treppe hinaus und hirte die AUntwort, die der Diener dem

125



@aft im Namen bes jungen Herrn gab. RKirila Petrowitid)
horte, in feinem Wagen figend, ben Diener an; fein Geficht
murbe finfterer als die Nadht; er lddelte verddytlid), blidte
das Gefinde brohend an und fuhr im Sdritt vom $Hpofe.
Cr fabh 3um Fenjter hinauf, an dem foeben Andrej Gawri-
lowitidy gefeflen batte; jelt war aber niemand mebhr da.
Die RKinberfrau batte den Befehl ihres SHerrn vergeffen
und ftand mnod) immer auf ber Treppe. Das Gefinde
befprady laut das Greignis. PIoglid) erfdien Wiadimir
unter den Qeuten und fagte mit gitternber Stimme: ,Der
Arat ift nicht mebr notig, BVatercdjen ift verfd)ieden.”

Cs entftand eine Werwirrung. Die Leute ftiirgten ins
Jimmer des alten Serrn. Cr lag im Lebhnjtuhl, auf den
ibn Wladimir gebradyt hatte; die redhte Hand bhing u
Bobden herab, ber Kopf war auf die Bruft gefentt, — fein
Lebensgeidhen war in biefem nod) nidht erfalteten, aber
dburd) den Tod {don entjtellten Korper zu {ehen. Jego-
rowna fdludzte laut; die Diener umringten bden ihrer
Biirjorge anvertrauten Leidhnam, wufden ihn, betleidbeten
ihn mit der nod) im Jabhre 1797 gendbhten Uniform und
legten ihn auf denfelben Tifch, an dem f{ie {o viele Jahre
thren $errn bebdient Hatten.

Fiinftes Kapitel.

Die Beerdigung fand am bdritten Tage ftatt. Die Leidje
bes armen Greifes lag, von einem Babhriud) bededt und
von Kergen umgeben, auf dem Tijde. Das Ehgimmer
war von Leibeigenen angefiillt, die thr das lehte Beleite
geben wollten. Wladimir und die Diener hoben den Sarg.
Der Beiftliche ging voran, und ber RKiifter folgte ihm, Be-
erbigungslieber fingend. Der Herr von RKijtenjomta vers
ltefy gum lefstenmal fein Haus. Der Garg wurde durch
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bas Wilddyen getragen, hinter dem fidy die Rirche befand.:
Cs war ein heiterer und falter Tag; das Herbfjtlaud fiel
von ben Biaumen. Als fie bas Wilbdyen durdyidritten
batten, erblidten fie bie $Holatirde von RKiftenjowta und
Den von alten Linden befdyatteten Friedhof. S$Hier vubte
die verftorbene Mutter Wladimirs; neben ihrem Grabe
mwar am Tage vorher ein neues Grab gefdyaufelt worben.
Die Rirdje war voll von Bauern, die gefommen waren,
um ihrem $Herrn die lefte Chre 3u ermweifen. Der junge
Dubrowftij ftand tm Chor; er weinte nid)t und betete nidt,
aber fein Gefiht war entfeplid). Die Trauerzeremonie
war beendet. Wlabimir trat als erfter an den Sarg, um
von dber Leiche Abjchied zu nehmen. Jhm folgten alle Leibd-
eigenen. Dann bradyte man den Dedel und nagelte den
Sarg zu. Die Weiber weinten laut, die Manner wifdten
fid) oft mit ber Fauft dbie Trinen aus den Augen. Wladt-
mir und die gleidyen drei Diener trugen den Sarg, vom
gangen Dorfe beglettet, auf den Friedhof. Man verfentte
ibn ins Grab, alle Anwefenden warfen eine Handvoll Erde
binab, bas Grab wurde jugeidyiittet, alle verbeugten fidy
nod) einmal vor dem $Hiigel und begaben {ich nad) Hauje.
BWladimir verlief {hnell den Friedhof und ver{hmwand, alle
Leidtragenben iiberholend, im Wilddjen von Kiftenjowta.
Jegorowna fud in feinem Namen ben Geijtliden, den
Riifter und die gange Klerifet gum Trauermahl ein und
erfldrte allen, baf der junge $Herr demfelben nid)t bei-
wohnen wiirbe. So gingen der Pope V. Oniffim, {eine
Frau Fjodborowna und der Kiifter zu Fup auf den
Butshof und fpradjen untermwegs mit Jegoromwna von den
Tugenbden des Berftorbenen und von den Dingen, die
feinen Grben 3u ermarten {dienen. (Der Befud) Troje-
turows und der Empfang, der ithm guteil geworden war,
waren fdon in der gangen Nadybaridaft befannt ge:
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worden, und bie Dorfpolititer prophegeiten die ernjteften
Jolgen.)

»Bas aud) fommen mag,” fagte die Popenfrau, ,es wdire
fdyade, wenn wir nidt Wlabimir Undrejewitidhy um Herrn
betdmen. Denn er it ein treffliger junger Mann, das
muf id) fagen.”

»Ber foll denn unfer Herr fein, wenn nidt er?” unter-
brady jie Jegorowna. ,RKirila Petrowitih regt fih wver-
gebens auf, er hat es nidht mit einem Feigling gu tun.
Mein junger Falfe wird fdon felbft fiiv {ich eintreten
tonnen, aud) Gott wird ihm beiftehen, und feine LWohl-
titer werben ihn audy nidht im Stih laffen. Biel 3u
jtolg ijt bdiefer RKirila Petrowitjhy!: Wie er aber den
Sdymany eingezogen bhat, als unfer Grifdha ihn anjdyrie:
$Hinaus, alter Hund!.. Fort von bhier!’ ”

#2Ah, Jegorowna,” verfegte der Riifter, ,wie hat es BGri-
gorij blof iiber die Lippen gebradht? Jch glaube, ich ent-
fhliege mid) eber, ben Bijdhof um etwas gu bitten, als
Ririla Petrowitjd) {dheel angufehen. Wenn man ihn blok
anblict, befdllt einen Furdt und Sdyreden! Und bder
Riiden beugt {idh gang von felbjt. . .”

»Cs ift alles eitel!” fagte dber Geiftliche. ,2Auch dem RKirila
Petrowitih wird man einft die ewige Rube fingen, wie
beute Andrej Gawrilowitd). $Hidjtens wird die Beerdi-
gung prunfooller fein und man wird aud) mehr Gdjte
ujammenrufen, aber vor Gott ift das gang gleid).”

#2Ad), Vitercdhen, aud) wir hatten es vor, die gange Nady-
barjd)aft einguladben, aber Wladimir Andrejewitich wollte
es nidht. Wir haben von allem genug, um viele Gdfjte
gu bewirten, aber was foll man maden? Wir haben
nur wenig Gdjte, aber ich werde wenigftens eudy gut be-
wirten, meine Lieben.”

Diefes freundliche Berfpreden und bdie Hoffnung, einen
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fdhmachaften RKudjen. vorgufinden, befdhleunigten bdie
Sdyritte der Gefellihaft, und -alle erreidhten bald gliidlid
bas Herrenhaus, wo der Tifd) fhon gededt war und der
Branntwein bereit ftand. A .

Wladimir drang indeffen immer tiefer ins Dididht ein und
Judyte feinen Geelenjhmerg bdurd) Bewegung . und Cr-
miidbung gu betduben. Cr ging, ohne auf den Weg zu
adyten; bie Jiweige fireiften ihn jeben Augenblid und zer-
traften ibm @efidt und Hiande, feine Fiige fanfen immer
in ben Morajt ein, — er mertte es nidht. Cndlid) erreichte
er eine tleine, rings vom Walde umgebene Lidhtung; ein
Badylein {dlingelte {idh lautlos 3wijdjen den Baumen da-
bin, die der Herbit fhon halb entblopt hatte. Wlabimir
madyte balt, jehte {ih auf den fallen Rafen, und Ge-
banten, einer diifterer als ber anbere, driangten fich in
jeinem $Hergen... Cr fiiplte feine bedriicende Cinjamteit,
und die Jutunft erjdjien thm von drohenden Wolten ver:
biillt. Der Gtreit mit Trojeturom wverhiep ihm neues
linheil. Gein drmlider Befiy tonnte leiht in frembe
Hiande iibergehen; in Ddiefem Falle ermwartete ihn der
DBettelftab. Lange faf er regungslos auf dem gleichen
Blal da, verfolgte mit den Bliden den langjamen Lauf
des Badjes, ter eingelne welfe Bldtter mit fid) forttrug,
und empfand darin lebhaft die Ubhnlichieit mit dbem Leben,
fah ein fo treues und gewsdhnlidhes 2Abbild bdes Lebens.
Cnbdlich mertte er, daf es {hon dbuntelte; er ftand auf, um
nad) dem Wege gu juchen. Lange irrte er in dem ihm
unbefannten Walde umber, bis er endlid) auf einen Pfad
geriet, ber.ihn gerabe gum Tore feines $Haufes fiihrte.
‘Untermegs traf er den PWopen mit der gangen RKlerifei.
Jpm famn der Gedante, daf eine foldhe Begegnung nach
dem Boltsglauben gliidverheipend fei. Unwilltiirlidh bog
er pom TBege ab und verjdwand hinter den BVaumen.
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Sie bemerften ihn nidt und jpraden eifrig miteinanber.
+TMetdet das Bbfe und tut Gutes,” fagte der Pope u
feiner $rau. ,TWas follen wir nod) [Anger hier bleiben?
Cs {ft nidt deine Sorge, wie die Sadje ausgeht.” Die
PBopenfrau entgegnete etwas, aber Wladimir fonnte es
nidt horen.

Als er fid feinem Haufe ndherte, erblidte er eine MWenge
Denfhen: viele Bauern und das Hausgefinbe drangten
fidy auf bem Gutshofe. Wladimir vernahm {don aus der
Gerne ein lautes Gemurmel. BVor dem Sduppen warte:
ten zwei Troifas. Yuf der Treppe {tanden einige un:-
betannte Mdanner in Uniformrdden, die mit groem Cifer
3u fpredjen jdhienen. ,Was hat bas zu bedeuten?” fragte
er gornig 2Anton, dber ihm entgegeneilte: ,Was {ind bdas
fiir Menjdgen und was wollen fie hier?” — ,Ad), BViter-
den Wladimir Andrejewitih,” antwortete ber Alte gang
atemlos: ,bas Gericht ift ba. Man iibergibt uns dem
Trojefurorwe, man nimmt uns dir weg!”

Wlabimir lie den RKopf hiangen; bie Leibeigenen um-
ringten ihren ungliid¢liden $Herrn. ,lUnfer BVater,” riefen
fie, ihm bie $Hdnbe tiiffend: ,wir wollen feinen anbderen
SHerrn als did). Wir {terben lieber, als dap wir didj im
Gtich laffen. Befehle es uns nur, Herr, wir werden mit
dem Geridt {dhon fertig werden.” Wladimir fab fie an, und
biiftere Gefiihle erfiillten fein $Herz. ,Seid rubig,” fagte
er ihnen, ,id) will mit ben Beamten fpredyen.” — ,Sprid)
mit ihnen, BVdterdjen,” rief man ihm aus dber Menge 3u,
ntede Dod) Den Berbammten ins Gewiffen.” Wladimir
ging auf bie Beamten zu. Sdabajdhtin ftand mit der
Miike auf bem Kopfe, die Hiande tn die Hiiften gejtemmt,
und blidte {tolz um fich. Der Jsprawnit, ein groper dider
Mann von etwa fiinfgig Jahren mit rotem Geficht und
Sdnurrbart, rdufperte fidh), als er Dubrowitlj fommen
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fah, und fagte mit heijerer Stimme: ,Jch) wiederhole alfp
nodymals, was tdy fdon gefagt hHabe: auf Befdhlufy des
Rreisgeridhts gehdrt thr von nun an Kirila Petrowitid
Trojefurow, der hier von Herrn Sdabafdtin vertreten
wird. Gehord)t ihm in allen Dingent, was er eud
befehlen wird; aber ihr Weiber, liebt und ebrt ihn gany
befonbders, denn er hat fiir eud) eine befondere Borliebe.”
RNady diefem geljtreidien Wike ladhte der Jsprawnif [aut
auf. Sdjabajdfin und die iibrigen Mitglieder der Ge-
ridgtstommiffion folgten feinem Beifpiel. Wladimir
fdydumte vor Wut. ,Darf i) fragen, was das gu bedeuten
hat?” fragte er mit getiinjtelter Rubhe bdem [ufjtigen
Jsprawnif. — ,Das hat gu bebeuten,” antwortete der
wigtge Beamte, ,daB wir hergefommen {ind, um RKirila
PRetrowitidy Trojefurow in den Bejif diefes Gutes ein-
auweifen, und alle anderen bitten, gutwillig 3u per=
{dhwinden.”

«J) glaube aber, Gie hitten fid) guvor an mid) und nidt
an meine Bauern wenbden follen, um mir von der Ent-
3iehung meines Befiges Mitteilung gu maden...”
»Der ehemalige Gutsbefiger 2Undrej Gawrilowitid)
Dubrowftlj ift nad)y Gottes Ratihlup geftorben; mwer
aber bift bu?” fragte Sdyabajdytin mit fredjem Blick. ,Wir
tennen Sie nidht und wollen Sie aud) nid)t fennen.”
~Cuer TWohlgeboren, es ift unfer junger Herr,” rief eine
Gtimme aus der Menge: ,Cs ift Wladimir Andrejewitid)!”
»Ber wagt es, ben Mund aufgutun?!” jagte der Jspraw:-
nit jtreng. ,MWas fiir ein Herr? Was fiir ein Wladliniv
Anbdrejewitih? Cuer Herr ift Kirila Petrowitid) Troje-
turow ... hort ihr es, ihr Narren?”

JUnfinnl” vief die gleidhe Stimme.

»Dag it ja Aufruhr!” fdrie der Jsprawnit. ,He, Ge-
meindedltefter!” :
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Der Gemeindedltefte trat vor. -

#Finde mir fofort den, der es gewagi hat, mit mir au
reden; id) werde ihm jdhon geigen! ..“ .

Der Gemeindedltefte mandte {idh an dbie Penge und fragte,
wer da gejprochen habe. Uber alle {hwiegen. Bald erhob
fich in den hinteren Reihen ein Murren, es wurbe immer
lauter und verwandelte fid) nad) einer Minute in ein
flirchterliches Gejchrei. Der Jsprawnif dampfte feine
Stimme und verjuchte bdie LQeute 3u be[dwidytigen. ..
»Bas wollt ibr auf ibn nod) horen,” {dricen. die Leib-
eigenen: ,RKinder, padt fiel” Und die Menge riidte gegen
die Beamten vor. Schabajdhtin und die Kommiffionsmit-
glieber ftiirgten {dhnell in den Hausflur und verjdloffen
binter {idh bdie Tiir. ,RKinder, los!” {dhrie bie gleidje
Stimme, und die PMenge dringte vorwarts. ,Halt!” {dhrie
Dubrowitij: ,Dummidpie! Was fdallt eud)y ein? Jhr
ridtet eud) und micd ugrunde. Geht nad) Haufe und laht
mich in Rube. $Habt teine AUngjt: der Kaifer ift gnddig;
i) werde ihn bitten, er wird uns die Hilfe nidht verfagen,
wir alle find feine RKinder; wie foll er aber fiir eud) ein-
treten, wenn ibr eud) wie ufriihrer und Rduber ge-
birdet?”

Die Rede des jungen Dubrowitij, feine laute Stimme und
fein gebieterifches Auftreten bhatten den gewiinfhten Cr-
folg. Die Bauern berubigten fid) und gingen nach Haufe;
der $Hof leerte {id), die Kommiffionsmitglieder jagen im
SHaufe. Wlabimir ging traurig die Stufen hinauf. Sda-
bajdhtin Bffnete die Tiir und fing an, Dubrowftij unter
tiefen Werbeugungen fiir fein gndbdiges Cinjdhyreiten u
danfen. . :
Mlabimir horte ihn mit BVerad)tung an und antwortete
nidhts. ,Wir bhaben bejdhloffen,” fuhr der Affeffor fort,
mit Jbrer Crlaubnis bier iiber Nadht u bleiben; denn
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es ift buntel, und die Bauern tomnen uns auf dem Wege
itberfallen. Grmeifen Sie uns die Gnade und lafjen Ste
ung wenigjtens etwas Heu ins Wohnzimmer bringen;
bei Tagesanbruch fahren wir hetm.”

~Zun Gte, was Sie wollen,” anfwortete ihnen Dubrowitij
troden. ,Jh bin bhier nidht mehr der Herr.”

Mit diefen Worten zog er {idh in das Jimmer feines
Baters guriid und {hlof hinter fidh die Tiir.

Gedftes Rapitel

#2Aljo it alles gu Endel” jagte fichy Wladimir. ,2Am
Morgen befay ich no) ein Obbach und ein Stiid Brof,
und morgen muf ih das Haus verlefen, in dem id
geboren bin. Mein BVater, die Crde, in der er ruht, wird
dem perhaBten Menfdhen, der feinen Tod und mein Elend
verfduldet hat, gebdren!” Wladimir bif die Jdhne gu-
fommen, unbd jein Blid heftete {ich auf das Bild {einer
Peutter. Der Kiinftler hatte fie an ein Gelinder gelehnt
dargejtellt, in einem 1oeifen Miorgentleid mit einer Rofe
im $Haar. ,Aucd) diefes Bild wird bem Feinde meiner
Familie gufaller;,” bachte fidh Wladimir, ,es wird 3u-
fammen mit gerbrodjenen Stiiplen in die Rumpeltammer
fommen oder vielleiht im Borzgimmer aufgehingt werden,
als Gegenjtand des Spottes und der Wike feiner Pifeure;
aber in ihrem Sdlafzimmer, im Gterbezimmer meines
Baters wird fein Bermalter wobhnen oder fid) fein Harem
befinben. MNein, nein! das traurige Haus, aus dem er
mid) vertreibt, darf ihm nid)t gehoren.” Wiadimir Inirfd)te
mit ben Jdhnen, {hredlie Gedanten regten fich in ihm.
Die Stimmen bder Beamten drangen zu ihm berein: fie
wirtjdafteten wie bie Herren im Haufe, verlangten bald
biefes, bald jemes und ftérten auf bie unangenehmite
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Weife feine traurigen Gedanten. Endlid) war alles ftll.
Wladimir Bffnete die Kommoben und Sdyubldden unb
begann bie Papiere bes BVerftorbenen gu fidhten. Ste be-
ftanben gum grdpten Teil aus Wirtfdaftsredynungen und
gefddftlichen Korrefpondengen. Wlabimir gerrif fie, ohne
fie au lefen. Unter ihnen fiel ihm ein Patet tn bie Hand
mit der Wuffdyrift: ,Briefe meiner Frau.” Tief bewegt
fah Wladimir fie durcy; fie waren wibhrend der tiirfijden
RKRampagne gefdhrieben worpen und aus RKiftenjowta ins
Teld abdreffiert. Sie befdyrieb davin ihr einfames Leben
und die wirt{daftlichen Sorgen, betlagte jich mit den 3drt-
lichften @efiihlen iiber die Trennung und rief ihn nad)
Haufe, in die Arme der liebenben Rebensgefdhrtin. Jn
einem ber Briefe duPerte {ie ihre Beforgnis wegen ber
Befunbheit des tleinen Wlabimir; in einem anderen freute
fte fid) iiber feine friipentwidelten Fdbigteiten und prophe-
geite ihm eine gliidliche und glingende Jutunft. Wlabi-
mir verttefte {id) mit ber gangen Seele in biefe Welt des
Familiengliids, vergaB bdie Gegenwart und mertte gar
niht, wie die Jeit verging: die Wanduhr {hlug elf. Wla-
dimir ftedte die Briefe in die Tajde, nahm cine Kerge
unb verlie das Kabinett. Jm Saale jhliefen die Beamten
auf dem Fupboben. Auf bem Tifdje ftanden die von ihen
geleerten Gldfer, und im gangen Jimmer rod) es jtart
nad) Rum. Wlabdimir ging mit Etel an thnen vorbel ins
Borgimmer. Hier war es dunfel. Als Wladimir mit ber
RKerge erfdhien, ftiivgte jemand in eine Cde. Wladimir ging
mit der Kerge auf ihn gu und ertannte den Sdhymied AUrdyip.
»TBas willft du bier?” fragte er erftaunt.

»3d) wollte ... i) fam nur nachzufehen, ob alle 3u Haufe
find,” antwortete Archip leife und ftodend.

»Und warum hajt du dein Vell bet dir?”

L Bozu id) das Beil habe? Kann man bemn heute ohne

134



ein Beil ausgehen? Diefe Beamten find fold)e Verbredper,
baf man fid) tn AUdyt nehmen muf. . .“

«Du bift betrunten. Laf bas BVeil unbd gel’, {dhlaf did)
aus.”

#J3d) bin betrunten? Biterdjen Wlabimir Anbdrejewitid),
Gott it mein Beuge, id) habe nidt einen Tropfen im
Munde gehabt ... und wie fonnte id) aud) an bden
Sdynaps blop benten? Jft es nidht unerhdrt; bie Beamten
wollen uns in thre Gewalt befommen, bdie Beamten
treiben unfere Herr[haft aus dem Haufe... Wie fie da
fdnarden, dte Berdbammten; man miipte allen auf einmal
den Garaus madjen, und fein Menjd) wiirde es erfahren.”
Dubrow{ttj madhte ein finjteres Gefidit.

90 mal, Archip,” fagte er nad) einem Sdyweigen.
~Sdlage dir bas aus dbem RKopfe, dle Beamten Hhaben
feine Schuld. Jiinbe die Laterne an und fomm’ mit mir.”
Ardhip nahm die Kerge aus der Hand feines Herrn, fudhte
binter bem Ofen die Laterne bhervor, 3iindete {ie an, und
beidbe ftiegen leife die Treppe binunter und gingen iiber
ben $Hof. Die Wadye {dhlug, als fie fie gehen bhorte, auf
ein gufeifernes Brett; die Hunde bellten. ,Wer hat Heute
bie Madhtwadye?” fragte Dubromitij. — ,Wir, BViterdpen,”
antwortete eine hohe Sttmme, ,BWafjilifja und Luterja.”
— ,Bebht nadh Haufe,” jagte thnen Dubrowfitij, ,ihr feid
nidyt mebhr nitig.” — ,Cs ift Feierabend!” fiigte Ardip
bingu. — ,Wir danfen dir, Wohltdter,” antworteten die
Weiber und gingen fofort nad) Haufe.

Dubrow{tij ging weiter. Jwet Menjden ndperten fich thm
und riefen ihn an; Dubrowitij erfannte die Stimmen
Antons und Grifchas — ,Warum {dlaft ihr nidht?”
fragte er fie. — ,TWie tomnen wir {dhlafen,” antwortete
Anton. ,Was wir jelt erleben miiffen, wer hiitte es wohl
gedadht. . .“

135



LSHIN" unterbracy ipn Dubrowftij. ,Wo ift Jegorowna?”
»JIm SHerrenbaufe, in ihrer Rammer,” antwortete Grijdya.
»@el’, bringe fie her und fiihre alle unfere Leute qus dem
Haufe, bamit auper den Beamten feine Smenid)enfeete
barin bleibt; und bu, Anton, {panne den LWagen an.”
Grifha gmmg und fam nad) einer Minute mit {einer
Mutter wieder. Die Alte hatte fich in diefer Nadht nidht
ausgegogen; aufer ben Beamten hatte im gangen Haufe
niemand ein Auge gejchloffen.

»Seid ihr alle hier?” fragte Dubrowitij. ,Jjt niemand
im $aufe geblieben?”

»Miemand aufer den Beamten,” antwortete Grifcha.
»Bringt jegt Heu und Stroh her,” befahl Dubrowitij.
Die Qeute liefen in den Stall und fehrten mit .S')ea
biinbeln guriid.

»Legt es unter bie ‘.‘Lreppe, ja, fo. Nun, RKinber, gebt
mir Feuer!”

Archip Offnete die Laterne, Dubrowitij zlindete einen
Span an.

SBart',” fagte er gu rdyip. ,IJd) glaube, id) habe in der
Cile dbie Tiir im Vorgimmer verjd)lofien; geh’ und dffne
fie {dhnell.” :
Archip lief in den Flur, dbie Tiir war offen. Ardip
drehte den Sdliiffel um und fagte [eife vor fich hin: ,Ja,
warum nidt gar, sffnen!” Und er fehrie ju Dubrowitij
guriid.

Dubrowftij legte ben Span an, das Heu Iloderte auf, die
Glamme {dhlug empor und erleuchtete den gangen $Hof.
#2ch, du lieber Himmel!” jammerte Jegorowna. ,Wladi-
mir Andrejewit|h, was madyjt du!”

~Schweig’!” antwortete Dubrowitij. ,MNun, RKinder, lebt
wohl! Jh gehe, wobhin mid) Gott fiihren wird; feid gliid-
lid) mit eurem neuen $Herrn.”
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Unfer Vater und LWobltdter,” rviefen bdie Leute, ,wir
fterben, aber wir verlafen dich nicht, wir gehen mit dir!”
Die Pferbe waren angefpannt. Dubrowitij fete fich mit
Grifha in ben Wagen; Anton {dlug auf die Pferde ein,
und fie fubren aus dem $ofe.

Jn diefern Augenblid erfahte das Feuer das ganze Haus.
Die Fupbdben fielen frachend ein, lodernde Balfen
ftiirgten gu Boben; roter Rauch erhob fid) iiber bem Dadye;
es ertonte tldglides Gefdrei: ,Jur Hilfe, gur Hilfel” —
#BWarum nidt garl” jagte Urdyip, der mit boshaftem
Liicheln der Feuersbrunjt gujah. — ,Lieber Urdhip,” fagte
ihm Jegorowna: ,Rette, rette {ie, die BVerfluchten. Gott
wird es dir lohnen!” — ,Warum nidht gar!” antwortete
ber Gdymied. Jeht erjhienen die Beamten in den Fenjtern
und bemiibten fich, bie doppelten Fenfterrahmen zu ger-
bredjen. Uber im gleidjen Augendlid ftiirgte das Dad)
mit lautem Kraden ein, und die Sdhreie verftummten.
Bald war das gange Gefinde im Hofe verjammelt. Die
Weiber retteten {dyreiend ihre $Habe, und die Kinbder
biipften umber und freuten {ich iiber das Feuer. Die
Funten wirbelten wie ein feuriges Sdneegefttber durd
bie Luft, und die Bauernbhdufer fingen Feuer. ,Jeht ijt
alles gut!” fagte rchip. ,TWie {hon es brennt! Nan
wird es wohl aus Pofrowiivje gut fehen tonnen.” Jn
diefem 2Augenbli¢ 3og eine neue Cricheinung ihre Auj-
mertjamteit auf fihg: auf bem Dache ber brennenden
Sdyjeune lief cine KaBe hin und her und wupte nidt,
wobin fie abjpringen {ollte. BWon allen Seiten umgaben
fie bie Flammen. Das arme Tier rief mit fldaglichem
Miauen um $Hilfe; die fleinen Jungen wdlzten fih vor
Ladjen, als fie feine Berzweiflung fahen. ,MWas lacdht ihr,
Teufelsjungen,” fagte bbje ber Schmied: ,Jhr fiirchtet
Bott nidht: ein Gefchdpf Gottes geht gugrunde, und.ibhr
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Marren freut eud) dariiber.” Und er [ehnte eine Keiter
an bas brennende Dad) und Pletterte hinauf, um die Kafe
3u holen; fie verftand feine Abficht und Pralite fich dbantbar
uitd hajttg tn feinen Zlrmel. Der balbverfengte Shmied
fletterte mit fetner Beute hinunter. ,Nun, Kinber, lebt
wobl,” fagte er dem beftiirgten Gefinde. ,Jd) habe bier
nidits mehr zu [uchen, id) wiinfde eud) jebes Gliik, be-
wabrt mid) in gutem 2Anbenten.” Der Sdhmied ver=
fhwand; der Brand wiitete noch einige Jeit und birte
allmablich auf; $Haufen von Kohlenglut ohne Flamme
feuchteten hell im Duntel der Macdht; bie abgebrannten
Bauern von RKiftenjowta treten um dle Brandftdtte herum.

Giebentes Kapitel

Am andeven Tage verbreitete fidh) die Madyricht von der
Feuersbrnift -in der gangen Umgegend. 2Alle {pradjen
davon, und ein jeber fuchte fid) das Creignis auf feine Art
3u ertldren. Die einen behaupteten, dbaB bdie Bauern {ich
nady ber Beerdigung betrunten und das Haus aus Un-«
vorfichtigleit angeaiindet bitten; anbere bejdyuldigten bdie
Beamten, die fid) bei der Feier des Befigwed)fels beraufdht
hitten. Mandje ahnten den wahren Sacdhverhalt und ver-
ficherten, Dubromwitij felbjt hatte, von Jorn und BVerzwetf-
[ung getrieben, bas fdredliche Ungliid verfduldet. Biele
behaupteten, er fei felbjt mit ben Beamten und den
Dienern verbrannt. Trojeturow fam am nddften Tage
auf die Brandftdtte und leitete felbft die Unterfudung ein.
Es getgte fich, bap der Jsprawnit, der Affeflor am Land-
gericht, ber Anwalt und der Geridytsidhreiber, ebenfo audh
Wladtmir Dubrowitlj, die RKinberfrau Jegorowna, der
Diener Grigorij, ber Kutfdher AUnton und der Sdymied
Ardyip fpurlos overfdwunbden waren. Alle Leibeigenen
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jagten aus, daf Ddie Beamten nad) dem CEinjturg des
Dadyes verbrannt wéren. Jhre verfohlten Knoden wur-
ben aus ber Afde gegraben. Die Wetber Walftltffa und
Quferja fagten, baf fie Dubromitij und ben Sdymied
Ardtp einige Minuten vor bder Feuersbrunift gefehen
hitten. Der Sdhmied AUrd)ip war, wie alle einftimmig
beftdtigten, am Leben geblieben; wabridjeinlic) fet er der
$Haupttdter, wenn nidht eingige Branbditifter- gewefen.
Nucy gegen Dubrowftlj lag ftarfer BVerdadt vor. Ririla
PRetrowit{d) fandte dem Gouverneur einen genauen Be:
ricdht iiber Das gange Creignis, und fo begann eine neue
Unterfudyung. .

Bald darauf gaben andere Gerviichte der Neugier und dem
Berede neuen Stoff. Eine Rduberbande war aufgetaudt,
die in ber gangen llingegend Schreden verbreitete. Die
von dent Behdrden ergriffenen Mapregeln erwiefen {ich als
ungeniigend. Raubanfdlle, einer erftaunlicher als Dder
anbdere, folgten aufeinander. Weder auf den Lanbditrapen,
nod) in den Dorfern war man fidger. Rduber fuhren am
hellichten Tage in einigen Troitas tm gangen Gouverne-
ment herum, iiberfielen bie Reifenden und die Poit, tamen
in die Dorfer, raubten bie Herrenhdujer aus und ftedten
fie in Brand. Der Anfiihrer der Banbe geidmete fid) durd)
Riugheit, Rithnbeit und fogar eine eigentiimliche Grofmut
aus. Man ergiblte {i) von ihm Wunberdinge. Dubrom-
ftijs Mame war in aller Munde; alle waren iibergeugt,
daf er und fein anderer der Anfiihrer der fiihnen Rduber
fet. Man wunderte {id) nur iiber einen Umijtand: Troje-
turows Befiy blieb verjdont; dbie Rduber bhatten feine
feiner Gdyeunen gepliindert und feine feiner Fubhren an-
gebalten. Trojefurow erfldrte in feiner gewohnten Un-
maBung bdiefe Wusnahme mit der. Furdyt, die er bem
gangen Gouverncment eingejagt 3u haben glaubte, ebenjo
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mit der guten Poligei, bie er auf feinen Befiptitmern cin-
gefiibrt hatte. Die Nad)barn ladyten anfangs-iiber die Ein-
bilbung Trojefurows, und jeder ermartete, dap die unge:
betenten Bifte aud) Polvowiioje befuchen wiirben, wo fie
fi) mandyes holen tonnten; fdylieplih muften aber alle
augeberi, bap bie Rduber vor ihm einen unertldrlichen
Refpett hatten. Trojefurow triumpbhierte und erging fich
bei jeber MNachridht iiber eine neue Heldentat Dubrowitijs
in bohnijdgen AUnfpielungen iiber ben Gouverneur, die
Jsprawnifs und bdie militdrijchen Befehlshaber, denen
Dubrowitij immer unbehelligt entidhliipfte.

‘Indeffen tam der 1. Ottober heran, der Tag bes RKivd)-
weibfeftes auf dem Gute Trojefurows. Bevor wir uns
aber der Sdjilderung der weiteren Creigniffe uwenden,
miiffen wir den LQefer erft mit einigen Perjonen befannt
machen, die teils fiir ihn neu und teils nur fliichtig 3u
Beginn unferer Craiahlung erwihnt worden find.

Adtes Kapitel

Der Lefer wird wobl jdhon erraten haben, dap die Todjter
Ririla Petrowitihs, bie wir bisher mit wenigen Worten
erwdbnt haben, die Helbin unferer Craiahlung ijt. JIn dexr
von uns gefdyilderten Jeit war fie fiebzehn Jabre alt, und
thre Sdhonbeit jtand in jdhonfter Bliite. Jhr Bater liebte
fie wabnjinnig, behandelte jie aber mit der ihm eigenen
Willtiir, indem er bald ihre geringjten Launen befriedigte
und fie bald durd) {trenge, guweilen jogar graujame Be-
bandlung einjchiichterte. €r war 3war von ihrer Anhing-
lichteit iibergeugt, fonmute aber unméglidh ihr Bertrauen
ermerben. Gie hatte jid) gewdhnt, vor ihm alle ihre Be-
fithle und Gebanten gu verheimlidyen, da fie niemals ficher
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wiffen fonnte, wie er fie aufnehmen wiirbe. Sie hatte
feine Freundinnen und war gang einfam aufgewadjen.
Die Frauen und Todter der Nad)barn befudhten Kirila
Petrowitid) nur felten, da feine gewdhnliden Gefpradye
und Bergniigungen die Gefell{haft von Mdannern und
nicht die Anwefenbeit von Damen erforberten. Nur felten
erfdhien unfere Sdhone vor den Gdften, die bei Kirila Pe-
trowit{d) gedhten. Die grofe Bibliothet, die gum groften
Teil aus Werfen frangdfijder Sdyriftfteller bdes adyt-
gebnten Jahrhunbderts beftand, war gang ihrer BenuBung
freigelaflen. Jhr Bater, der nod) nie ein Budh) mit Aus-
nahme der ,Perfeften Kodhin“ in ber Hand gehabt batte,
tonnte die Auswah! ihrer Leftiire nicht leiten, und Majd)a
wandte jid) natiirliderweife, nadypem fie Werfe aller Art
dburdybldttert hatte, ben Romanen gu. uf diefe Weife
vollendete fie felbjt ihre Crziehung, bdie einft unter bder
Leitung der Mademoifelle Mimi begonnen hatte; RKirila
Petrowit{h hatte diefer Franadjin ein grofes Jutrauen
und Wohlwollen gefdhentt und mufte fie endlid) in aller
Gtille auf ein anderes Gut fdiden, als die Folgen diefer
Freundidaft allzu fidtbar wurden. Mademoifeile Mimi
batte ein red)t gutes AUnbenten guriidgelajjen. Sie war
ein gutmiitiges Wefen und batte den Cinflup, den {ie
auf Ririla Petrowitid) ausguiiben {dhien, nie miBbraudt,
wodurd) fie fid) von allen anderen Favoritinnen aus-
geidynete, die er jeden Augenblid wedfelte. RKirila Petro-
witjh hatte fie anjdjeinend mehr als alle anderen geliebt,
und bder {dhwarzdugige muntere Junge von etwa neun
Jabren, deffen Jiige an das fiidlandifde Geficht der Made-
moifelle Mimi erinnerten, wurde in feinem $Haufe ers
3ogen und als fein Sobhn anerfannt, waihrend eine Menge
barfiiBiger Jungen, die Kirila Petrowitih dhnlid) fahen
wie ein Tropfen Waffer dem anbderen und auf dem Sofe
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vor feinen {Fenjtern herumliefen, als gewdhnlidye Bauern:
tinber galten. RKirila Petrowit{d) verfdrieb aus Mostan
fitr feinen tleinent Safdja einen frangdfifden Lehrer, der
wdhrend der von ung ge{d)tlberten Creigniffe auf Potrow-

{toje eintraf.

Diefer Qebrer geflel RKirila Petrowitid) durd) fein an-
genehmes Hupere und feine befdjetbenen Manieren. €Er
legte Ririla Petrowit{d) Cmpfeblungen und den Brief
eines der Vermandten Trojefurows vor, bei dem er vier
Jahre als Hauslehrer gelebt hatte. Ririla Petrowitid) fah
fih diefe Papiere an und war mit allem ufrieden; nur
Das jugendliche Alter des Frangofen papte ihm nidht redit:
nidht well er etwa diefen angenehmen Febhler als mit der
@eduld und Crfabrung, diefen fiir den fo {dyroierigen Beruf
eines Qehrers notwenbdigen Cigenjdjaften, unvereinbar
bielte, fondern weil er feine eigenen Bedenten hatte, bie
er dem Lehrer jogleid) mitguteilen befdlof. Ju biefem
Swed lieg er Majdha fommen. (RKirila Petrowitid) ver-
ftand tein Franadfiid, und fie mufpte thm als Dolmetjder
pienen.) ,RKomm mal Her, Majda, und fag’ bdiefem
Musje, dbaB id) ihn nehmen will, dod) unter der Be-
dingung, dap er fid) ja nidt unterjteht, meinen Mabeln
nadyzuftellen; fonjt werbde idy thn, den Hundefohn . .. liber=
feBe es thm, Mafdya.”

Mafdya errdtete und jagte dem Lehrer auf frangdiifd), daf
ihr Bater hoffe, es mit einem befdyeidenen und anftindi-
geit Menjdpen 3u tun gu haben.

Der Frangofe verbeugte {ich vor ihr und ermiderte, or
hoffe die -Adtung ihres BVaters gu ermerben, felbjt wenn
er ihm fein Wohlwollen verfagte. v
Mafdya iiberfehte diefe Untwort wortlid).

~@ut, febr gut!” fagte Ririla Petrowitih). ,Er braudt
webder Acdptung nody Wobhlwollen. Geine Sache ift es,
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Gafdha zu ergichen und in der Grammatit und Geo-
grapbie gu untervidyten ... iiberfege es thm.”

Darja Ririlowna milderte tn ihrer Mberfefung die rophen
Ausbdriide ihres Baters, und Kirila Petrowitid) lief fetnen
Frangofen ins Geitengebdude gehen, wo fur thn ein
Simmer vorbereitet war.

Die von allen mogliden arijtotraiifdjen Vorurteilen be-
fangene Mafdya {dentte dem jungen Frangofen gar feine
Beadytung. Cin Lehrer war fiir fie eine Art Diener ober
$Handwerfer, und bdie Diener und Handbwerter waren in
ibren Augen feine Mdnner. Sie mertte aud) webder den
Cindrud, den fie auf Monfieur Deforges gemadt hatte,
nody feine BVerwirrung, fein Jittern und die BVerdnderung
feiner Gtimme. Dann traf fie ihn einige Tage binter-
einander {ehr oft, wiirbigte ihn aber feiner grofen Be-
adytung. uf eine unermwartete Weife erbielt {ie aber eine
gang andere Borjtellung von thm.

Auf dem S$ofe RKirila Petrowitihs wurden gewdhnlich
mebrere junge Biren gehalten, die gu den widtigiten Be-
[uftigungen bdes Gutsherrn von Petromwifoje gehdrten.
Jn threr friiheften Jugend brachte man fie alltdglid) ins
Wobhngimmer, wo RKirila Pelrowitid) {id mit ihnen
ftunbenlang abgab und fie auf Kaen und Hunde hepte.
Als {ie ermadyfen waren, wurden fie an die Kefte gelegt,
um fpdter gehelst 3u werden. 2Ab und u fiihrte man fie
vor bie Fenjter des Herrenhaufes und rollte ihnen ein
[eeres, mit Ndgeln befpidtes Weinfah vor dle Fiife; der
Bir bejdniiffelte erft bas Fap, Leriihrte es leife, gerftad
fich bie Taken, geriet in Wut, ftieh es immer heftiger und
beftiger, und der Sdymerz wurdbe immer griper. Cr geriet
in Raferet und {tiirgte fid) briillend auf dbas Fap, bis man
bem armen Tiere den Gegenjtand feiner ohnmddytigen
Wut entrih. €s tam aud) vor, dbaB man gwei Biren vor
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einen MWagen fpannte, in den man einige Gdjte, ob fie
wollten oder nidht, hineinfefste, und fie bann ins freie Feld
laufen lief. Uber als bejter Spafy galt bei Ririla PRetro-
wit{d) folgendes:

Man fperrte einen hungrigen Biiren in ein leeres Jimmer
und band i mit einem Sirid an einen in bie Mauer
eingelaffenen Ring. Der Strid war fajt jo lang, wie bas
Bimmer, jo dbap man nur in einer Cde vor dem Iiberfall
des gefabrlichen Tieres gejdhiiht war. Gewdhnlicd) bradyte
man einen MNeuling vor die Tiir diefes Jimmers, ftieh ihn
unvermutet gum Bdren hinein, {HloB die Tiir und lie
bas ungliidlide Opfer mit bem 3ottigen Cinfiedler allein.
Der arme Gajt fand, nagpem ihm {don ein Rodjdof
abgeriffen und eine $Hand gerfraht war, bald die fichere
Cde, mufte aber mandymal gange drei Stunden lang an
die Wanbd gedriidt ftehen und 3ujehen, wie das wiitende
Tier 3wei Sdyritte vor ihm herumiprang, fich auf die
$Hinterbeine {tellte, briillte und fid) aus aller Kraft be-
miihte, die Cde 3u erreidjen. Soldyer Art waren die edlen
Bergniigungen des ruffifhen Landedelmanns! CEinige
Tage nad) der Anfunft des Lehrers erinmerte fich Lroje-
furow feiner und fahte den Gedanten, ihn mit dem
Barengimmer gu traftieren. Ju diefem Jwed lie er ihn
eines Morgens rufen und fithrte ihn durd) einen duntlen
Rorridor; ploglid) bifnete fich eine Geitentiir, gwei Diener
ftieBen Den Frangofen hinein und {dhloffen bie Tiir hinter
ibm ab. Als dber Lehrer gu {id) gefommen war, erblidte
er den Biren; das Tier {dnaufte, bejdniiffelte aus der
Ferne den Gaft, ftellte fih ploklid) auf die Hinterbeine
und ging auf ihn los... Der Frangofe erjdral nidht, lief
nidht davon und ermartete den Ungriff. Der Bir tam
ndher; Deforges holte eine tleine Piftole aus der Tajde,
legte fie Dem hungrigen Tiere an bas Ohr und driidte ab.
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Der Var fiel hin Alle liefen sufammen, die Tiir ging
auf, Kivila Petrowit{d) trat ins Jinuner, erftaunt iiber
den Ausgang feines Sdyerges.

Ririla Petrowit{d) wollte unbedingt Auftldrungen iiber
diefen Fall haben. Wer hatte Deforges vor diefem Sdyer3,
der ihm ugedadyt war, gewarnt, und u weldem Jwed
trug er eine geladene Pijtole bei {ih? Cr liep Malda
rufen. Majdya eilte herbei und {iberfelte bem Frangofen
bie Jragen ihres BVaters. ‘

#J3d) babe vom Biren vorher nidyts gehdrt,” antwortete
Deforges, ,aber ich trage immer Piftolen bei mir, mweil
id) nicht die Abficht habe, Beleidigungen hingunehmen,
fiir die id) infolge meiner Gtellung feine Genugtuung
forbern fann.”

Mafda fah ihn erftaunt an und iiberfefte feine Worte
ihprem DBater. Ririla Petrowit{d) antmortete nid)ts, lie
nur den Bdren hinausfd)leppen und ihm das Fell ab-
ieben; dann wandte er fid) an feine LQeute und fagte:
o Weld) ein tapferer Burfdye, er hat fid) nicht gefiirchtet,
bei Gott, er bat fich nicht gefiirchtet!” Von nun an gemwann
er Deforges lieb und dachte nidht mehr baran, ihn auf die
Brobe u ftellen.

Aber bdiefer BVorfall madhte einen noch groﬁeren Cinbrud
auf Marja Kirilowna. Jhre Phantajie war mddtig er-
regt: fie batte den toten Biren und Deforges gejehen,
der rubig vor ihm ftand und ruhig mit ihr fprach. Sie
batte gefehen, dbaf Tapferteit und jtolzes Selbitbewufptiein
nidht einem eingigen Stanbde eigen find, und hatte von
nun an vor dem jungen Lehrer Adytung, die von Tag u
Tag ftieg. Unter ibnen fjteliten {ich gewifie Beziehungen
ein. Mafdya hatte eine herrliche Stimme und groBe mufi-
talifhe Begabung; Deforges erbot fid), ibr Mufifunterridht
3u geben. MNady alledbem wird der Qefer leidht erraten,
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bap Mafda fidh in ihn verliebte, ohne es fih nody felbit
elitgugejtehen.

MNeuntes KRapitel

Die Gdjte famen f{don am Borabend bdes Fejtes nad
Potrowitoje; die einen ftiegen im S$Herrenhaufe und in
beffen Geitenfliigeln ab, bie anberen beim Bermwalter,
andere wiederum beim Geiftlichen und bei ben bemittelten
Bauern; die Stille waren angefiillt mit Pferden, bie Hife
und Sdyuppen mit den verfdiedenjten Cquipagen. Um
teun Ubhr frith [dutete man gur Meffe, und alle bewegten
fih im Juge gu der mneuen fteinernen Kirdpe, die Kirila
Betrowitid) erbaut hatte und bdie er alljahrlid) auf eigene
Koften aus{dmiidte. €s hatte {ich eine folde Menge von
Chrengdjten verjammelt, dap die einfadyen Bauern feinen
Plag in der RKirdje fanden und {idh) vor der Kirdjentiir
und auf dem Hofe aufjtellen mupten. Die Meffe hatte nod)
nicht begonnen: man wartete auf Kirila Petrowitid. Enbd-
lich tam er in einem mit fedys Plerden befpannten Wagen
an und nahm feierlid), von Marja Kirilowna begleitet,
ben fiir ihn beftimmten Plag ein. Die Blide aller Manner
und Frauen ridyteten fih auf feine Todyter; die erfteren
bemwunbderten ihre Sdonbeit, die lesteren betrachteten auf-
merfjam ihre Toilette. Die Meffe begann; die leibeigenen
Riinftler jangen im Chor, Kirila Petrowitid) fang mit,
betete, ohne nad) redyts und lints 3u fdauen, und ver-
beugte fich mit ftolzger Demut bis gur Crbe, als ber Diaton
laut den ,Gtifter diefes Tempels” ermdhnte,

Der Goitesdienft war u Cnde. Ririla Petrowitid) ndbherte
fich als erfter bem Priefter, um dbas Kreuz gu tiiffen. Alle
{dyloffen fich ihm an; die NMad)barn gingen auf ihn gu, um
ihn threr Hodjadtung zu begeugen, wdhrend die Damen
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Mafha umringten. RKirtla Petrowitich (ub betm BVer-
laffen ber Rirdye alle um Mittagefjen ein, jtieg tn feine
Gquipage und fubhr nad) Haufe. Alle folgten ihm. Die
Simmer fiillten fid) mit Gdften; jedben Augenblid traten
neue Perjonen ein, die fidh nur mit Miihe den Weg zum
$Hausherrn u bahnen vermodyten. Die Damen fagen, in
altmodifdjen, abgetragenen, dod) teuren Ioiletten, alle
mit Perlen und Brillanten gejdmiidt, fittjam in einem
$albireije da; die Herren drangten fid) um ben Kaviar
und Sdnaps und unterhielten fid) feht laut. Jm Saale
wurde der Tijd) fiir adhtzig Perfonen gededt; bie Diener
ellten gefhdftig bhin und her, verteilten Flajden und
Glifer auf bem Tifche und bradyten die Gedede in Ord-
nung. Cndlid) verfiindete der $Haushofmeijter: ,Das
Cifen it feroiert!”, und RKirila Petrowitid) begab fid) als
erfter auf feinen Plag; thm folgten die Damen, die feier-
lid), unter Beobachtung einer gewiflen Rangordnung bdie
Plige einnahmen; die jungen Midddjen drdngten fid) wie
eine $Herde junger Jidlein und jepten fich {Hhlieplich alle
nebeneinander; ihnen gegeniiber nahmen bdie Mdnner
PBlag; am duheriten Cnde des Tijdyes {aB der Lehrer mit
bem fleinen Sajda.

Die Diener fervierten die Platten nad) dem Range ber
Bdfte, indem fie {id) in Jwetjelsfdllen von den Lavater:
fden $Hypotheien leiten liegen, und tdujdten fich dabet faft
nie. Das Klappern der Teller und Klirren der Loffel ver-
mengte {id) mit dem lauten Stimmengewirr der Gdfte.
Ririla Petrowit{dh [teB feine Blide vergniigt iiber bdie
gange Zafelrunde {dweifen und genof bie Freude bdes
Saftgebers in vollen Jiigen. Jn diefem Augenblid fuhr
ein von {ed)s Pferden gegogener Wagen in den Hof. ,Wer
ift bas?” fragte der Hausherr. ,Anton Pafnutjitfd),” anfs
worteten mehrere gugleid). Die Tiir ging auf, und Anton
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Rafnutjitiy Spigyn, ein wohlbeleibter Mann von etwd
fiinfaig Jahren, mit rundem, podennarbigem Gejidht und
dreifadpem Kinn wdlste fid) in den Saal, griigend, ladelnd
und {don Entjduldigungen jtammelnd. ,Cin Geded her!”
fdrie Kirila Petrowitid). ,Willtommen, Anton Pafnut-
jitjch, {es’ dich her und erzdbhl’ uns, was das gu bedeuten
bat: bu bijt gar nidht bei ber Mefle gewefen und fommit
aud) gum €ffen 3u fpdat. Das {ieht dir gar nicht dhnlich:
bu bijt gottesjiirihtig und liebjt auch gu effen.” — ,Bers
geibung,” antwortete Unton Pafnutjit|d), indem er bdie
Gerpiette im Knopflod) jeines erbjenfarbigen Rodes be-
fejtigte: ,DBergeihung, BViterdjen RKirila Petrowitid). Jch
babe mid) redhtzeitig auf den MWeg gemad)t, war aber
faum gehn Werft gefahren, als ploglid) bas Cifen an dem
einen Borberrade gerjprang, — was follte ich macjen?
Bum Gliid war es nidht weit von einem Dorfe; bis wir
bintamen, einen Sdmied auffucdhten und bdie Sade in
Ordnung bradyten, vergingen bdrei Stunden, — es war
nihts gu madjen. Den nddjten Weg durd) den Wald von
RKijtenjowta gu fahren, wagte ich nicht und madjte barum
einen Ummweg.” — ,$ebhel” rief RKirila Petrowitjch: ,Du
fdyeinit nicdht von den Tapferen gu fein. BVor wem fiirdhteft
bu dih?” — ,Bor wem id) mid) fiirchte, BVaterdjen RKirila
Petrowitjh? Natiirlih vor Dubrow(tij. Wie leiht tann
man dem in die Taen tommen. Cr ift ein flinfer Burfde
und ldpt niemand ungefdoren. BVon mir mwird er aber
gleidh) gwei Hidute abjdinden.” — ,Weshald diefe Aus-
geihnung?” — ,TWie, weshalb, BVatercdhen RKirila Petro=
witfh? Und der Progel bes verjtorbenen WUnbdrej Gaivs
rilowiti)? $Habe id) denn nidht gu Jhrem Gefallen, das
beiBt nad) bejtem Wiffen und Gewifjen ausgejagt, bap bdie
Dubrowitijs gar fein Redht auf RKiftenjowta haben und
auf bem Gute von Jhnen nur geduldet merden? Der
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Berjtorbene, Gott hab’ ihn felig, verfprac) es mir hetm-
augablen, und der Sohn wird jeht vielleicht bas Ber-
fpredyen Dbes Baters einldfen. Bisher war mir Gott
gndbdig: nur einen eingigen Gpeidher haben fie mir ge-
pliindert, aber wie leiht tann aud) bas Herrenhaus an
bie Meibe fommen.” — ,JIm SHerrenhaufe werben bdie
Riuber, meine i), {hon mandyes finden,” bemerfte RKirila
Petrowit{ch. ,Die rote Sdhatulle ift wohl bis an den
Rand voll.” — ,Ad), Viiterdyen, fie war einmal voll, jeht
ift fie leer!” — ,Du {hwinbeljt, Anton Pafnutjitfdh. Wir
fennen Dbdidhy; gibjt dbu benn je Geld aus? Du lebjt 3u
$Haufe wie ein Sdywein, empfingjt niemals Gdfte, beuteft
beine Bauern aus, {parft aljo Geld und nidhts weiter.” —
»~Oie belieben immer 3u fderzen, BViterdjen Kirila Petro-
witich,” murmelte AUnton PLafnutjitih mit einem Ldcdeln:
»Jd) bin, bei Gott, an den Betteljtab gefommen.” lUnd
Anton Pafnutjitich nabhm ein fettes Stiid Fleifhtudyen,
um bamit ben Scdjerz des Hausherrn herunterzujchluden.
Ririla Petrowitid) liep ihn in Rube und wanbdte fih an
ben neuen Jsprawnit, der gum erftenmal bei ihm zu Gajt
war und am anderen Tifdende neben dem Lehrer {af.
»Nun, Herr Jsprawnit, werden Sie bald ben Dubrowitij
fangen?”

Der Jspramnif erfdyraf, verbeugte fich, ldcelte, {totterte und
fagte enbdlidy: ,Wir werden uns Miihe geben, Erzellenz.”
Hm! Wir werden uns Miihe geben. Jhr gebt eudh {dhon
lange Miihe, und dodh fieht man feinen Crfolg davomn.
Allerbings, warum {oll man ihn aud) fangen? Die Raube-
reien Dubrowifijs {ind ein wahrer Segen fiir die Jspraw=
nits: immerfort Dienftreifen, Unterfudyungen, Reifegelder,
und das Geld bleibt in der Tafdpe. Warum foll man aud
einem foldhen Wohltdter ben Garaus maden? Nicht wabhr,
$Herr Jsprawnit?”
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«Eggelleny haben volltommen vedt,” antwortete ber Js-
prawnit, aufs hddte verlegen,

Die Gijte lacdhten.

~ufridtigleit lobe id),” fagte Ririla Petrowitfd). ,,foen—
bar werbe i) mid) felbjt an bdie rbeit madjen miiffen,
ohne erft dbie Hilfe der bhiefigen Behdrden abzuwarten.
Sdjabe, dah der frithere Jspramwnit Taras Alerejewitfd)
nidht mehr lebt: pitten fie ihn nidht verbrannt, jo wire
es jest in ber gangen Gegend rubiger. AUber was hirt
man von Dubrowftij? Wo hat man ihn zuleht gefehen?”
»Bet mir, Kirila Petrowit|dh,” antwortete mit feiner
Stimme eine bide Frau, ,am leBten Dienstag aB er
bet mir gu Mittag.”

Alle Blide ridhteten fih auf Anna Sjawifdna Globowa,
eine glemlid) einfdltige Witwe, die wegen ihres gutmiiti-
gen und [ujtigen Charatters allgemein bellebt mwar. Alle
fpigten neugiertg bie Ohren, um ihren Beridht angubhdren.
»Ste miiffen wiffen, bap id) vor dret Woden meinen Ver-
walter mit einem Briefe an metnen Wanjuidha gur Poft
gefdidt babe. Jd) verwdhne meinen Sohn nidht und
fann es mir aud) gar nidht leiften, {elbjt wenn id) es
wollte; aber Ste werben felbft wiffen, dah ein Garde-
offigier anjtdndig leben muB, und fo teile idy mit ihm,
fo gut es geht, meine fargen Cintiinfte. Jd) {didte thm
awettaufend Rubel; Dubrowiiij Lam mir jwar oft in den
Sinn, aber id) bachte mir: die Stadt ift nabhe, es {ind nur
fieben Werjt, vielleiht wird Gott pelfen. Jd) fehe: am
Abend fommt mein BWerwalter uriid, bleid), abgeriffen,
3u FuB. I {dhrie vor Shred formlich auf. MWas it bas?
Was ift gefdehen?' — €r antwortete mir: Miitterdyen
Anna Sfawtifdhna, ‘Riduber haben mid) ausgepliindert,
haben mid) um ein Haar erjchlagen. Dubrowitij felbft war
dabet, er wollte mid) erhingen laffen, erbarmte fid) aber
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metner und lieg mid) laufen; dafiir hat er miv alles abge-
nommen, aud) Pferd und Wagen.! Jd) wurbe gang jtarr
vor &dyred. Gott ber Gerechte! Was foll fest mit metnem
Wanju[da werdben? Es war nichts mehr zu maden, ich
fdyrieb thm einen zwetten Brief, erzdflte darin ble gange
Bejdyicdhte und jchicdte thm meinen Segen ohne elnen Heller
Beld. €s verging eine Wod)e und nod eine Wodje. PIoglich)
fabrt efne Gquipage in meinen Hof. Cin General midyie
mid) fpredjen; id) laffe ihn bitten. Cin Mann von etwa
flinfunddrethig Jabren, mit braunem Gefidt, {hwargem
$Haar und Bart, ein treues Abbild von Kuinjow, tritt ins
Jimmer; er jtellt {ich mir als Freund und Kollege meines
verftorbenen Mannes Jwan Andrejewitid) vor; er fei
vorilbergefahren und habe es fidh) nicht verfagen tdnnen, die
Witwe feines Freundes aufgufuchen, da er erfahren habe,
baB i) in ber Mihe wobhne. Jdh trattierte ithn jo gut id)
fonnte, wir fpracdhen {iber dies und jenes, und endlid
bradyte id) bdie Mede auf Dubrowitij. Jd) erzdblte ihm
mein Ungliid, Mein General rungelte die Stirn. ,Es ijt
fonberbar,’ {agte er, ,id) biorte, Dubrowiti} iiberfalle nidt
jeden, jonbern nur Leute, die als reid) befannt find, und
aud) diefe pliindere er nidht vollfommen aus, jondern teile
mit thnen ihre Habe. Cines Mordes hat ihn aber nod)
niemand befdyuldigt; ift aud) fein Sdhwindel babei? Lajfen
Gie mal Jhren BVerwalter rufen.’ Man rief den Ber-
walter. €r fam. Als er den General erblidte, wurbe er
gang blap. ,Cradabl’ mir mal, Bruder, wie Dubrowitij did
beraubt hat und wie er dich hat aufhingen wollen.’ Mein
Berwalter fing gu ittern an unbd fiel dem General u
Gitgen. ,Biterchen, vergeth’ mir: der Bofe hat mid) ver-
filhrt ... td) habe gelogen.’ — MWenn dte Sadje fid) fo ver:
hilt,’ antwortete der General, ,jo erihle ber Guibdigen,
wie alles fid) gugetragen bat, i) midyte es audy hioren.
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Der Berwalter tonnte fidh nod) immer nidht von feinem
Sdyred erholen. ,MNun,’ fuhr der General fort, ,erzdble,
wo bajt dbu Dubrowitij begegnet?’ — ,Bet ben zwel
Fidhten, BViterchen, bei den jwei Fidhten.'— Nun, was
bat er bir gefagt?’ — ,Er fragte mid): wem gebhorit bdu,
wobin fdbrft du und wozu?’ — ,Nun, und weiter?’ --
Dann verlangte er von mir den Brief, und id) gab ibm
den Brief und dbas Geld...” — Mnd er?’ — Und er ...
Biterchen, oergeih’l’ — Nun, was hat er getan?’ — ,Er
gab mir das Geld und bden Brief guriid und fagte: Gely’
mit Gott, trage es auf bie Pojt.” — Nunl’ — Biiter-
chen, vergeih’l’ — ,Jd) werbe mit dir nod)y abredynen,
mein LQieber,’ {agte der General ftreng. Und Sie, Gni-
bigfte, laffen Gie den Koffer diefes Spibuben durd)judyen
und iiberantworten Sie ihn mir, id) werbe ihm {dyon eine
LQeftion geben. Sie miiffen wiffen, Dubrowftij ijt mal
felbjt Gardeoffizier gewefen und wird einen Kamerabden
nidht {dhadigen wollen.’ Jd erviet fofort, wer {feine
Cygelleny war: was follte i) mit ihm nod) viel reden?
Die Kutfdher banben meinen BVerwalter an den Bod des
Wagens; das Geld wurde gefunden; der General af bei
mir gu Mittag und fuhr dann gleih davon und nahm
den Werwalter mit. Meinen Bermwalter fand man am
anberen Tage im Walbde, an eine Cidje gebunden, mit 3er-
fdundenem Riiden.”

Alle horten den Bericht Anna Sfawifdnas jdhweigend an,
die jungen Mdddhyen mit befonbderer Aufmertfameteit. BViele
von ibnen fympathifierten fiir Dubrowitij, in dem fie einen
vomantijden $Helden fahen, befonbders aber Marja Kiri-
Iomwna, die begeifterte Trdumerin, die gang im Echne ber
Romane der Rabdeliffe ftand. -

~Du glaubft alfo, Anna Sjawifdna, daf Dubrowitij {elbjt
et Dir gemwefen ift?” fragte Ririla Petrowitid). ,Du haijt
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bidy griindlic) getdujdht. Jd) welp nidyt, wer did) bejudt
bat, Dubrowftij war es jebenfalls nidht.”

~Bie, BViterdyen, das foll nidht Dubrowiti] fein? TWer
wird denn fonft die Reifenden auf ber StraBe anbalten
und burdyjuchen?”

#3) weif es nicht, aber es war ficger nicht Dubrowitij.
Jh habe ihn als Kindb gefannt, ich weif nicht, ob feine
$Haare buntel geworden {ind; damals war er ein blonbder
Kraustopf; aber id) wei bejtimmt, dap Dubrowitij fiinf
Japre dlter ift als meine Mafdha und folglich nicht fiinf-
unddreifig, fonbern gegen dreiunbdzwangig Jahre alt fein
muf.” .

#Das ftimmt, Cygaelleny,” ertldrte der Jsprawnit. ,Jcd)
habe bas Gignalement Wladimir Dubrowifijs in der
Tafdpe. Darin heift es ausdriidlich, daf er dreiumd-
awangig Jahre alt ift.”

#2Abal” fagte RKirila Petrowitid). ,Das trifft {ich ja gut:
lefen Sie es uns vor, wir wollen hiren; es fann nidt
{haden, fein Gignalement 3u fennen; wenn wir ihn
mal treffen, wird er nidht jo leidht entfommen.”

Der Jsprawnif holte ein giemlih {dmieriges Papier aus
der Tafdje, entfaltete es mit widytiger Miene und begann
im fingenben Tone gu lefen:

»Das Gignalement Dubrowitijs, gufammengejtellt nad
den Ausfagen feiner friitheren LQeibeigenen:

Alter: gweiundawangig Jahre; Wudhs: mittel; Gefichts-
farbe: weif; Bart: teiner; Augen: braun; Haare: blond;
Nafe: gerade. Befonbere Kenngeidhen: nicht vorhanden.”
"3t das alles?” fragte Ririla Petrowitfch.

»J3a, bas ift alles,” antmwortete ber JIsprawnif, das Papier
3ufammenfaltend.

#3ch) gratuliere, Herr Jsprawnif. Ein vorgiigliches Sig-
nalement: es wird Jhnen nidt fdywer fallen, danad)
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Dubrowitj au fangen! Wer ift denn nicht von mittlerem
Wudys, wer hat nicht blonde Saare, eine .gerade MNafe
und braune Augen? Jd) mddyte wetten: man fann brel
Stunbden lang mit Dubrowftij felbft fpredjen, ohne zu
merfen, mit wem man gujammengefommen ijt. Ja, bas
mup man fagen, bie Geridytsbeamten {ind tluge Kopfel”
Der Jsprawnit ftedte das Papier befdeiden in die Tafdye
und madyte fid) {dwetgend an den Gdnfebraten mit Kohl;
bie Diener hatten indeffen fdhon mehrere Runden um ben
Tijh gemadht und jebem Gaft neu eingefchentt. Cinige
Tlajden inldndifhen Schaummweines wurden mit lautem
fnall entfortt und von ben Gdften wobhlwollend als
Champagner bingenommen; bie Gefidhter riteten fid), bie
Befpridie wurden [lauter, ungufammenhdngender und
[uftiger.

#Jein,” fubr RKivila Petrowitih fort, ,einen folden
Jsprawnif, wie es der felige Taras Ulerefewitid war,
erleben wir nie wieber! Der war fein Waldhlappen, tein
Hansgudindieluft. Schade, bap man den Menfden ver-
brannt hat, fonjt wire thm fein eingiger von der gangen
Bande entgangen. Alle obne Ausnahme hdtte er ein-
gefangen, und aud) Dubrowitij felbjt wdre thm nidt ent:
fommen. ©p war einmal der Selige. Nichts gu madyen,
jegt mup ih mid) wohl felbjt dber Sadje annehmen und
mit meinen eigenen Qeuten gegen dbie Mduber glehen. Ju:
ndd)jt werde id) gwangig Mann fdiden, damit fie mir den
Wald {Gubern; das find tapfere Burjdyen, ein jeber von
thnen nimmt es allein mit einem Bdren auf und wird vor
etiem Rduber nidt guriididhreden.”

»Bie geht es Jprem Biren, Viterden Ririla Petro-
witfdh?” fragte Unton Pafnutjitih), der {ich bei bdiefen
Worten feines gottigen Freundes und einiger Sherze er-
innerte, Deren Opfer er einjt {elbjt gewefen war.
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~Mifdya lebt nid)t mehr,” antwortete Ririla Petrowitfeh.
»&r ftatb ben Seldentod vor bem Feinbe. Da fit fein
Qiberwindber! Ririla Petrowit|h geigte auf Deforges.
»Du Pannit fiir meinen Frangofen beten. Cr hat detnen. ..
mit Berlaub zu fagen ... gerddt ... weift dbu es nodh?*
»Bie follte id) es nicht wiffen?” verfepte AUnton Pafnute
jttfd und frafte fich hinter ben Obhren. ,Jh fann mid
lebhaft baran erinnern. Mifdha it alfo tot, jhabe, bei
Gott, {hade! Was war das fiir ein (uftiger RKerll Und
wie tlug! Cinen {olden Biren findet man nidht wieder.
Warum hat ihn der Musje umgebracht?”

Rirtla Petromitjd) begann mit fichtlihem Vergniigen von
der Helbentat feines Frangofen gu eralihlen, denn er hatte
bie gliidlidhe Fibigteit, mit allem, was thn umgab, zu
prablen. Die Bifte horten aufmertfam den Berid)t vom
Tode Mifhas an und blidten mit Bewunderung auf
Deforges, der gar nidhyt abhnte, dap die Rebe von thm war;
er {aB rubig auf fetnem Plage und madte feinem munte-
ren J3ogling moralifdhe Bemertungen.

Das Mittageffen, bas an die dret Stunden gebauert Hatte,
war u Cnbde; ber Hausherr legte feine Serviette auf den
Tifch, alle erhoben fid) und gingen ins Gaftzimmer, um
Raffee gu irinfen, Rarten au fpielen und das tm Saal
fo rubmreid) begonnene Bedygelage fortaufesen.

Behntes Kapitel

®egen fieben lihr abendbs wollten einige Gdfte aufbredyen,
aber Dder $Hausherr, den ber Punfd) in bdie bheiterjte
Stimmung verfest hatte, lieh das Tor gufperren und ere
fldrte, baf er bis gum ndditen Morgen niemand herausge
[afjen werbe. Bald ertdnte Mufit, dbie Saaltiir wurde
gebffniet, und ber Ball nahm feinen Anfang. Der Haus:
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berr fap mit fetnen nddyjten Freunden in etner Cde, leerte
®las auf Glas und erfreute fih an ber Luijtigleit der
Jugend. Die alten Damen f{pielten Karten. Kavaliere
gab es bier wie iiberall, wo nicht ein Ulanenregiment im
Quartter liegt, viel weniger als Damen; alle Manner, die
einigermafen gum Tangzen taugten, waren herangezogen
worden. Der Lehrer geidynete fidh) vor allen aus; er tanste
mebr als alle; alle jungen Damen wablten ihn und fanden,
baf man mit ibm herrlid) Walger tangen fonnte. Er
tangte aud) einige Runden mit Marja Kirilowna, und bdie
andberen jungen Mdadchen beobadhteten das Paar mit
[pottifhen Bliden. Enblid), gegen Witternacht, ertlirte
ber miide Hausherr den Ball fiiv beendet, lie das Souper
auftragen und begab fich felbft gur Rube.

Jn der Abwefenheit RKirila Petrowit{hs fiihlte fich) bdie
gange Gefellfchaft ungezmwungener und freier; die Herren
wagten {ich neben die Damen u felen; die jungen Mibd-
hen lacdhten und tujdjelten mit ihren Kavalieren; die
Damen unterhielten fid) laut iibéer ben Tifd) hiniiber. Die
Minner tranfen, disputierten und ladten; mit einem
BWorte, bas Souper war duperft ujtig und hinterlief viele
angettehme Crinnerungen.

Rur ein Gaft beteiligte fich nicht an der allgemeinen Froh-
lichteit. Anton Pafnutjit{h {aB finfter und jhweigfam auf
feinem Plaf, af gerftreut und {d)ien duperft unrupig. Die
Befpride von den Rdubern hatten feine Phantafie mdd)-
tig erregt. Wir werden gleid) feben, dap er allen Grund
hatte, fie gu fiirchten.

Als Anton Pafnutjitfd) Gott gum Jeugen dafiir ancief,
pap feine rote Sdyatulle leer fei, hatte er nicht gelogen und
teine Giindbe begangen; die rote Schatulle war tatjdadlich
leer: das Geld, bas er in ihr einft vermabrt hatte, lag”
jet in einem ledernen Beutel, ben er auf feiner Bruft
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unter bem $embde trug. Nur burd) diefe Vorfidhismag:
regel berubigte er fein MiBtrauen gegen alle und feine
ewige Angft. Da er nun gegwungen war, in einem
fremben $Hauje gu nddtigen, fiicdytete er, in einem ent-
[egenen Jimmer untergebrad)t u werden, mo ihn leicht
die Diebe iiberfallen fonnten; er judte mit den Bliden
nad) einem guverliffigen Sd)lafgenoifen und wdblte
fdylieplid) Deforges. Sein Luferes, bas von Kraft eugte,
und nod) mehr der Mut, den er beim Jujammentreffen
mit bem Bdren bewiefen hatte, beftimmtien diefe Wahl.
Als alle fih von der Tafel erhoben hatten, ging AUnton
Pafnutjitih immer um bden jungen Frangojen herum,
rdufperte {ih und biiftelte und wanbdte fidh an ihn {hliep-
lih mit den LWorten:

SHm ... hm! Musje, tann i nidt in Jprem Jimmer
iibernadyten, denn {iehjt dbu...” '

»Que desire monsieur?" fragte Deforges mit einer bof-
ligen Berbeugung.

#2Ad), diefes Ped)! Musje, du bajt nod) nicdht ruffifdh
gelernt. Sdje wd, mua f[de wu fujdé, verftebit
bu es?”

»Monsieur, trés volontiers,” antwortete ber %ranaofe
»veuillez donner des ordres en conséquerice."

Anton Pafrnutjitid), entaiicdt iiber feine frangdiijhen Kennt-
niffe, ging bhinaus, um bdie ndtigen 2Unordnungen zu
treffen. ‘

Die Gifte wiinfdyten einander gute Nadyt, und jeder begab
fich in das ihm Fugewiefene Jimmer. Anton Pafnutjitidh
ging mit dem Lebrer ins Seitengebdude. Die Nadyt war
ftodfinjter. Deforges leuchtete mit einer Laterne voraus.
Anton Pafnutjitid) folgte ibm iemlich mutig und driidte
babet ab und zu den Beutel an die Bruft, um fid) 3u
iibergeugen, dap das Geld nody bei ithm fei.
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Jm Gettengebiube angefangt, siiudete Der Lehrer eine
Rerze an, und beide enttletdeten jid); WUnton Pafnutjitfdy
ging indeflen im Jinuner auf und ab, unterjudite bdie
Sdylbffer und bie Fenjter und {diittelte iiber den enig
trdftlichen Befund den Kopf. 2An der Tiire gab es nur
einen Riegel, die Fenjter hatten nod) feine Doppelrahmen.
Cr verfudpte fih bariiber bet Deforges gu betlagen; aber
feine frangdfijden Kenntniffe waren fiir eine fo fompli-
ierte Auseinanderfefung gu ungeniigend. Der Frangofe
verftand ihn nicht, und Anton Pafnutjitih mupte mit
feinen RKlagen aufhdren. Jhre Betten ftanden einander
gegeniiber; beide legten {idh hin, und ber Lebhrer blies die
RKerze aus.

»Burfua wu Bidé, purtua wu Bfhe?” rief Anton Pai:
nutjit{d, bas Jeitwort ,[6jden” fo gut es ging auf fran-
30fijpe Art fonjugierend. ,Jd) fann nidht dormir im
Dunteln.”

Deforges verftand ibn nidit und wiinfdte ihm gute Nadyt.
»Der verbammte $etde!” brummte Spigyn und biillte i)
in bie Dede. ,Was braudjte er bie Kerze auszuldjiden? Das
wird er felbft biigen. JIn fann nidt ohne Lidht jchlafen.
Musje, Musje,” fubr er fort, ,jdhe wH amet wu parle.”
Aber der Frangofe antwortete nidht und fing gletcdh barauf
3u fdnarden an.

»Bie er {dnardt, ber gemeine Frangofe,” dadte fich
Anton Pafnutjitid, ,und id) fann ans Cinfdlafen nichi
mal benten: eh’ man fid)'’s verfieht, fommen bdie Diebe
burd) bie offene Tiire oder fteigen gum Fenjter herein,
aber diefe Beftie tann man nicht mal mit einem Ranonen:
jhup weden. Musie, he, Musie! $Hol' did) ber Teufel!”
Anton Pajnutjitih verftummte; die Miidbigleit und die
Weindampfe iibermailtigten endlich feine Furdht; thn befiel
etn Sdylummer, und bald lag er im feften Schlafe.
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Jhn ermartete ein feltfames Crwadjen. Er fithlte im
Sdjlafe, dbap ihn jemand am Hembdiragen gupfte. Anton
Rafnutjitihy {hlug die Augen auf und fah tm bleidhen
Dammerlidte bes Herbitmorgens vor fid) Deforges ftepeit:
der Frangofe bielt in ber einen Hand eine Tafdenpiftole
und [Gfte mit Der anberen den Geheimbeutel von Dber
Sdnur, — ,Kep te fe, Musje, tef fe {e?” fragte er mit
gitternber Stimme. ,Gtilll Sdyweigen Slel” antwortete
der Lehrer im reinften Ruffijh: ,Mund halten! Ober
Gte jind des Todes. Jd) bin Dubromitij.”

ElftesRapitel

Jet bitten wir den Lefer um Crlaubnis, die leten Cr-
eigniffe der Cradblung durd) vorhergehende Umitdnde er-
[dutern gu biirfen, die wir gu {dilbern verjdumten.
Auf der Station ***, im Haufe des Stationsaufiehers, den
wir bereits einmal erwdbnt haben, faf in der Cde ein
Retfenbder, deflen geduldiges und befdjeidenes Wefen auf
eine nidhtbeamtete Perfon oder einen Auslinder hinwies,
alfo auf einen Menfden, ber auf den Poitjtationen nidts
3u fagen hat. Sein Wagen {tand auf dbem $Hofe und jollte
gefdmiert merben. Jn ihm lag ein fleines Kifferdyen,
gleichfalls ein Bewets fiir die befdjeidenen Berhdltniffe bes
Reifenden. Der Frembe verlangte webder Tee nod) Kaffee,
fah aum Fenjter hinaus und pfiff gum grofen Mifver-
gniigen der Frau des Stationsauffehers, die hinter dem
Ber{dhlag fap.

+Da hat uns Gott einen Pietfer gugefdidt,” jhimpite fie
feife. ,TBie ber pfeift! Wioge er gerfpringen, ber vers
bammte Heibel”

»Barum?” {agte bder Stationsauffeher. ,Als ob’s ein
Ungliid wadre! Soll er nur pfeifen.”
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#as es filr ein Ungliid jt?” entgeghete die Gattint
wiitend. ,Weipt du denn niht, was das fiir cine EBm
bebeutung hat?”

»Cine Borbebeutung? Daf das Pfeifen das @elb aus
dem Haufe lodt? Ad), Padjomowna, bei uns fann man
pfeifen, foviel man will, es ijt doch tein Pfennig im
Hauje.”

»L2af ihn dod) fahren, Sfiborytich. Was fiir ein Ber-
gniigen ift’s, ben RKerl hier zu haben. @ib ihm Pferde,
und mag er gum Teufel gehen.”

»&r tann warten, Padjomowna; im Gtalle habe ich nur
dret Troifas ftehen, eine vierte rubt aus. Jeben Augen-
blid¢ tann ein anftindiger Reifender fommen; idh will
nid)t meinen Kopf fiir ben Frangofen ristieren. So, da
baben wit’s! Jemand fommt gefabren! Unbd wie {hnell!
Jjt es am Enbde ein General?”

Der Wagen bhielt vor bem Haufe. €in Diener jprang vom
Bod und dffnete den Shlag, und gleidh davauf trat ein
junger Mann in Offigiersmantel und weiper Miike ins
Gtationsgebdubde; bder Diener fam mit einer Sdyatulle
berein und ftellte {ie aufs Fenjterbrett.

»Pferdel” rief der Dffizier im befehlenden Tone.
»©Sofort!” antwortete der Stationsauffeher. ,Jcdh bitte
um bdie Reifeordre.”

+3) habe teine Meifeordre. Iy fahre aufs Land... Er-
tennit dbu mid) benn nicht?”

Der Gtationsaufieher tat fehr gefddftig und eilte hinaus,
um bdie Kutfder gur Cile angutreiben. Der junge Mann
ging im Jimmer auf und ab, tam hinter den Verfdhlag
und fragte leife die Frau be., Gtatmnsauﬂebers o Wer
ift ber Frembe?”

.@ott weif,” fagte die Frau, ,irgendein Frangofe; feit
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flinf Gtunden wartet er auf Pferbe und pfetft. I hab'
thn jdon fatt, den BVerbammten!”

Der junge Mann {prady den Fremden auf Frangsfifd) an.
~BBohin reifen Sie?” fragte er ihn.

nJn Die nddjte Stadt,” antwortete ber Frangofe, ,und
von dort fahre i) gu einem Gutsbefier, der midy, obhne
mid) gu fennen, als Lehrer engagiert hat. Jh boffte
bereits heute bort gu fein, aber der Herr Stationsaufieher
fdeint anberes befdhloflen zu haben. Jn biefem Lanbe
ift es jehr jdywer, Poitpferde gu betommen, Herr Offigter.”
»Und bet weldem von den hiefigen Gutsbefifern {ind Ste
engagiert?” fragte der Offizier.

»Bet Herrn Trojefurow,” antwortete der Frangofe.

»Bet Trojefurow? Was ift bas fiir ein Lrojefurow?”
»Ma foi, monsieur, ih habe von ithm wenig Gutes gehort.
Dan fagt, er fei ein hodhmiitiger und launijcher Herr,
graujam in der Behandlung feiner Hausgenofjen, niemand
tonne mit thm ausfommen, alle 3itterten vor thm, und
felbjt mit ben Lehrern (avec les outchitels) madye er nidt
viel Federlefens und habe fhon wei gu Tode gepriigelt.”
»Mein Gott! Und Sie haben fid) entidloffen, tn den
Dienjt eines {olden Ungebeuers gu treten?”

»Bas foll i) maden, Herr Dffigier? Er bietet mir ein
gutes Gebalt von bdreitaufend Rubel jabrlid) und frete
Gtation. Bielletcht habe id) bei thm mehr Gliid als die
andberen. Jch habe eine alte Wutter: die Hilfte des Be-
balts {dide ich ibr gum Leben; von dem Reft tann id
mir im Laufe von fiinf Jabren ein fleines Rapital u-
fammenjparen, das mir in der Jufunft meine Unab-
hingigteit fichert; bann, bon soir, id) gehe nad) Paris und
verfudje es mit einem $Hanbelsunternehmen.”

~Kennt Gie jemand im Haufe Trojefurows?” fragte er.
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#Nein, niemand,” antwortete der LQephrer. ,Mid) hat er
aus PMostau durd) einen feiner Freunnte fommen [affen,
Deflen Kodh) mein Landsmann ift, und bdiefer hat mid
empfoplen. Gie miifjen wiffen, daB i gar nidht die
Abficht hatte, Lehrer zu werden, jondern Konditor wer-
ben wollte; aber man {agte mir, baB in Jhrem Lanbde
der Beruf eines Lehrers weit vorteilhafter fei...”

Der Offizier wurde naddentlich. , Hiren Sie mal,” unter-
brad) er den Frangofen, ,was wiirdben Sie fagen, wenn
man Jbhnen {tatt diefer Juiunft jofort gehntaufend Rubel
in bar anbieten mwiirde, unter der Bebdingung, dap Sie
fofort nad) Paris guriidreifen?”

Der Frangofe fah den Offigier erftaunt an, lddelte und
jdhiittelte ben Kopf.

»Die Pferde jind angefpannt!” meldete der Stationsaufs
feber, ins Jimmer tretend.

Der Diener bejtdtigte es.

»Gofort,” antwortete der Offigier. ,Beht mal fiir einen
Augenblid hinaus. (Der Stationsaufieher und ber Diener
entfernten {ich.) Jd) {Dherge nicht,” fuhr er auf franzdiijd
fort. ,Die gehntaufend Rubel fann i)y Jhnen geben; i
verlange nur, bap Sie fid) aus bem Staube madjen und
mir Jhre Papiere geben.”

it diefen Worten Hffnete er bie Sdatulle und holte einige
Radden Bantnoten heraus.

Der Frangofe madte grope Augen. Cr wupte gar nidt,
was er fid) denfen jollte.

DaB id mid) aus dem Gtaube madje ... meine Pas
piere ...” wiederholte er erftaunt. ,$Hier {ind meine
Papiere ... aber Sie {dhergen dboh? Was braudjen Sie
meine Papiere?” '

»Das ift nicdht Jpre Sadje. .. Jd) frage Sie: find Sie ein-
perftanden oder nidht?”
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Der Frangofe, der feinen Ohren nod) immer nicht traute,
reichte feine Papiere bem jungen Offtgter, der flo {dmell
burdhfah. v

#30t Pafy ... .gut; ein Empfehlungsbrief ... wir wollen
mal fehen; Der Geburtsidhein ... ausgegeichnet. $Hier
haben Sie alfo das Geld und reifen Sie guriid. Leben
Sie wohl.”

Der Frangofe ftand wie angewurgelt da. Der Offigier
tam guriid.

»J) batte das Wichtigjte vergeffen: geben Sie mir Jhr
Chrenwort, dap das alles unter uns bleibt. .. Jhr Chren-
wort.”

»Mein Chrenwort,” antwortete der Frangofe. ,Zber
meine Papiere? TWas fange id) ohne fie an?”

»DMelden Gie in ber nid)jten Stadt, bap Gie von Dubromw-
feij ausgeraubt worden feien. Man wird es Jhnen
glauben und Jhnen bie ndtigen Wusweispapiere geben.
Leben Gie wohl. Gebe Goti, dap Sie bald nad) Paris
tommen und Jhre Mutter beim beften Wobhljein an-
treffen.”

Dubrowftij verliep bdas JBimmer, fegte fih in feinen
MWagen und fuhr davon.

Der Gtationsauffeher fah gum Fenfjter hinaus und wandte
fid), als ber Wagen fdyon fortgefahren war, an feine Frau
mit dem Ausrufe: ,Padomowna! Weiht du, wer es
war? Cs mar Dubrowijtijl”

Die Frau ftiirgte gum Fenjter, aber es war u. fpit:
Dubrowitij war {dhon verfdwundben. NRun fing fie an,
thren Mann 3u {delten: ,Du fiirdteft wohl Gott nidy,
Gjidborptfh! Warum hHajt dbu es mir nidt friiher gefagt,
bann bdtte id) den Dubrowftlj wenigitens gefehen, jelst
fann td) aber lange warten, bis er mieberfommt. Du
hajt wirtlid) fein Gemiffen tm Leibe!”
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Der Frangofe jtand nod) immer mie angewurgelt ba. Dic
Abmachung mit bem Offizler, bas Geld — alles erfdyent
ihm wie ein Traum. 2ber bdie vielen Bantnoten lagen
tn feiner Tafdpe und bejtdtigten thm greifbar, daf bas felt:
fame Creignis feine €inbilbung war.

Cr entfdlop fich, Bferbe bis gur Stadt zu nehmen. Der
Rutjder fubr ihn tm Sdritt und erveidhte erft fpdt am
Abend die Stadt.

Kur vor ber Stabigrenge, wo ftatt etnes Wadytpoftens ein
halboerfallenes Sdyilberhiusdyen {tand, lief der Frangofe
balten, jtieg aus und ging zu Fup weiter; dem RKutfder
erfldrte er burd) Jeidhen, dap er thm den TWagen und den
Roffer als Trintgeld jhente. Der RKutjder mar durd) diefe
Freigebigteit ebenfo erftaunt, wie der Frangofe felbft iiber
bas Angebot Dubrowitijs. Cr {hlof daraus, baf der us-
lander wobl verriidt geworben fei, und bedbantte fid) mit
einer tiefen Berbeugung. Cr bhielt es fiir das befte, nicht
in dle Stadt gu fahren, und begab {id) in ein ibm be-
fanntes Wergniigungslofal, beflen Befier fein Freund
war. Dort verbradyte er die gange Nad)t und fehrte am
naditen Morgen mit den dret Pferdben, dbod) ohne Wagen
und RKoffer, mit gejdwollenem Gefiht und roten Augen
heim.

Radydem fidh Dubrowiftij auf diefe Weife in den Befi der
Rapiere dbes Frangofen gefeit hatte, meldete er fid) ohne
Bebdentfen bei Trojeturomw und betam, wie wir jhon faben,
ble Stelle in feinem $Haufe. Was fiir geheime Ubfidhten
er babel aud) hatte (wir werden fie fpdter erfahren), er-
regte fein Benehmen nidht den geringjten Berbadyt. Uller-
dings befdydftigte er fih nur wenig mit ber Craiehung
bes fleinen Safda; er liep ihm volle Freibeit und bee
ftrafte ihn nie fiir bas Midytvorbereiten ber Lebtionen,
bie er thm wnur pro forma aufgab; mit um fo gréperem
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Cifer itberwadyte er die mufitalifhen Fortidyritte feiner
Bdyillerin und verbradite gange Stunben neben fhr am
Rlavter. UNe Hebten ben jungen L[ehrer: Kirila Petro-
witfd) wegen feiner Riihnheit und Gefd)iklichLeit bel der
Jagb; Marja Kirilowna wegen feines {eltenen Eifers und
fetner {tlaotjdenn ufmertfamtett; Safda wegen feiner
Tadhfidyt gegen feine Streidje; bdie Dienjtboten wegen
feiner ®iite und Freigebigteit, dle in gar feinem Ber-
hdltnis gu fetnem Bermdgen zu ftehen fdjien. Cr felbit
fhten an ber gangen Famille gu hangen und fid) jdhon
als ein Mitglied derfelben gu betradyten.

Swifden feinem Eintritt in ben Lehrerberuf und bdem
benfwiirdigen Fefte war mehr als ein Monat vergangen,
und fein Menfd) abnute, baB der befdetdene junge Fran-
3ofe niemand anbers fei als der {dredliche Rduber, deffen
blofer Mame allen Gutsbefigern der Gegend Angft madyte.
Wahrend biefer gangen Jeit hatte Dubrowiftij Potrow:-
{toje nicdht verlaffen, aber die Geriichte von feinen Helden-
taten wollten bdanf bder lebhaften Phantafie der Land:-
bewohner nicht verftummen; es war aber aud) moglid),
dap feine Banbde in Abwefenbeit des Unfiihrers thre Titig-
teit fortfegte.

Als er tm gleidhen Jimmer mit etnem Menjdjen, den cr
filr feinen perfonflidgen Feind und einen der Haupturheber
feines Clends bhalten bdurfte, ndchtigen {follte, fonnte
Dubrowitij ber Berfudyung nidt widerftehen. Cr wufte
vom Borhandenfein des Beutels und bejdhlop, fid) feiner
3u bemddytigen. TWir {aben fhon, welden Cindrud feine
ploglide BVerwandlung aus einem Lehrer in etnen Rduber
auf den armen Anton Pafuutjitid madhte.
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Awolftes Rapitel

Um neun Ubhr frfih verfammelten fid) alle @dfte, die in
Pofromwitoje fibernadytet hatten, einer nad) bem andern im
@aftgimmer, wo f{don der Samomwar fodyte, vor bem
Marja RKirilowna in threm Morgentleide fah, wdahrend
Rivila Petrowitid, in einem Flausrod und Hausfduben,
pen Tee aus feiner groBen Taffe, die an einen Gpiilnapf
erinnerte, {@liirfte. Als lefter erfdhien Anton Pafnutjitid);
er war fo blaB und fdien {o erregt, bap fein Ausfehen
alfen aufftel und RKirila Petrowitjd) jidh nad) feinem Be-
finben erfunbigte. GSpigyn gab gang unfinnige Ant-
worten und blidte entfefjt auf den R[ebrer, der fo rubig
babetjap, als wire nidts paffiert. Nad) einigen Minuten
fam ein Diener und meldete Spiyn, daf fein LWagen
angefpannt fet. 2nton Pafnutjitih empfahl fidy eilig,
verlieB das Jimmer und fubr {ofort ab. Die Bifte und
der Hausherr fonnten nidht verftehen, was mit thm los
war, und RKirvila Petrowitih meinte, er hitte fich iiber-
effen.  Mad) dem Tee und bdem Abjdhtedsfriibftiid
empfahlen {i) auch die {ibrigen Gdfte, Potromwitoje lag
mieder einfam da, und alles ging feinen gewohnten Gang.
CGs vergingen einige Tage, ohne baB fih etwas Be-
merfenswertes erveignet hitte. Das Leben der Bewohner
von Pofrowifoje war eintonig. Kirila Petrowitfd) vitt
taglih auf die Jagd; LQeftiire, Spagierglnge und Mufit-
ftunden befchdftigten Marja RKirilotona, — bdie lefteren
gang befonders. Gie hatte angefangen, die Stimme thres
eigenen $erzens zu verjtehen, und geftand fid) mit un-
willtiivlidgem girger, baf es gegen die BVorziige hes jungen
Frangofen nidt gleidhgiiltig war. E€r {etnerfeits {iber-
fdyritt niemals die @rengen der Hoflihleit umd bes
ftrengen Anftandes und befdwidtigte damit ihren Stolz
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und ibre dngjtliden Bebenten. Sie gab fih immer pvers
trauensooller ber ihr zu einem Bebdiirfnis geworbenen
Gefellidaft des Frangofen hin. Sie langmeilte fid) ohne
Deforges; in feiner Gegenmwart befdydftigte fie {ich unauss
gejegt mit ihm, wollte feine Meinung iiber alle Dinge
horen und ftimmte mit thm immer iiberein. Bielleidht war
fie nod) nidht verliebt; aber bei bem erjten jufdlligen
$Hindernis oder einem unerwarteten Sdhidjalsihlag mufpte
das Feuer der Leidenjdaft in ihrem Serzen emporlodern.
Als Marja KRirilowna eines Tages in ben Saal trat, wo
ber Lehrer jie erwartete, bemertte fie mit Critaunen ben
Ausdrud von Verlegenheit auf feinem blaffen Gefiht. Sie
madyte das RKlavier auf und fang einige Noten; aber
Dubrowitij {dyiikte Kopfweh vor, entfduldigte fidh, unter-
brad) bie Stunde und ftedte ihr, wibhrend er die Noten
gutlappte, heimlid) ein Billet gu. Marja Kirilowna nahm
es, obne fid) gu iiberlegen, an, bereute es aber {dhon im
nddyjten Wugenbild; dodh Dubrowifij war nicdht mehr im
Gaal. Marja Kirilowna ging auf ihr Jimmer, entfaltete
bas Billet und las folgenbdes:

~Gelen Sie heute abend um fieben Uhr in der Laube am
Bady: id) mup Sie fpredjen.”

Jbre Neugier war lebhaft erregt. Sie hatte {dhon feit
langem ein Geftdndnis erwartet, hatte es gewiinfht und
sugletd) gefiicdhtet. €s wdre ihr angenehm, die Beftdti-
gung beffen gu horen, was fie bunfel ahnte; aber fie fiihlte,
baB es fid fiiv {ie gar nidyt glemte, ein foldes Gejtdndnis
von einem Menjdjen zu horen, der infolge feiner Stellung
niemals hoffen durfte, ihre Hand au erhalten. Ste ent-
{hloB fidy, gum Gtelldichein gu geben, hatte aber nod ein
Bebenfen: wie follte {ie bas Gejtindnis des Lehrers hin-
nehmen: mit ariftofratijher Cntritfftung, mit bem Uppell
auf feine Freundichaft, mit einem [ujtigen Sdjerz ober
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mit ftummer Teilnahme? Jndefjfen {ah fie fortwdhrend
nad) der Uhr. Es ddmmerte; man glindete die Kergen amn;
Ririla Petrowitich fepte fih mit einigen Gdjten an ben
Rartentifd), um Bofton zu fpielen; die Epgimmerubr {hlug
Dreivtertel fieben. Marja RKirilowna trat leife auf bdte
ZIreppe binaus, {ah fidh nad) allen Seiten um und lef in
den Barten.

Der Abend war duntel, der Himmel bebedt, zwel Sdyritte
vor fid) fonnte man nidhts fehen; aber Marja RKirilowna
eilte in ber Duntelbeit auf ben thr moblbetannten Garten-
wegen und war {dhon nad) einer Minute vor der Laube;
_bier blieb fie {teben und holte 2Atem, um mit gleichgiiltiger
. Miene und nidyt iiberbaftet vor Deforges gu erfdeinen.
Aber Deforges ftand {chon vor ibhr.

#J dbanfe Jhnen,” fagte er ihr mit leifer und trauriger
Stimme, ,bap Sie mir meine Bitte nidht abgefdlagen
baben. Jd miiBte vergweifeln, wenn Sle nidt ge-
fommen wiren.” .

Marja Kirilowna antwortete mit einer Phrafe, die fie
[hon vorher vorbereitet hatte: ,Jh boffe, Sle werben
micj nidt gwingen, mein Cnigegenfommen zu bereuen.”
Cr {hwieg und {chien nad) Fafjung au ringen. ,Die Um-
ftinbe verlangen es ... i) mup Sie bald verlaffen ...”
fagte er enbdlid). ,Sie werben vielleiht bald etwas hiren
... bod) vor ber Trennung mup id) mid) ausfprechen.”
Marja RKirtlowna antwortete nithts. Jn biefen Worten
fap fie eine Cinleitung zu bder erwarteten Crtldrung.
+Jh bin nidht der, fiir den Sie mid) balten,” fubhr er
mit gefenttem $Haupte fort. ,Jdh bin nicht der Frangofe
Deforges, id) bin Dubrowfitij.”

PMarja Kirilowna {drie auf.

#Flicdhten Sle jid) niht, um Gottes willen. Sie diirfen
metnen Mamen nidht fiichten. Ja, i) bin jener Ungliid-
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lidje, bem Jhr Bater das lehte Stiid Brot genomunen,
ben er aus dem Baterhaufe veririeben und als Rauber
auf bdle LQandjtrafe gefd)idt hat. Uber Ste follen weber
filr fid) felbjt nod) fiir thn filrdhten. Alles ift zu Ende ...
i) habe thm vergeben; hiren Sie: Sle haben thn ge-
rettet. Meine erfte Bluttat follte ihm gelten. Jdh) um-
“fdlid) fein $Haus, um bdile Stelle zu wdhlen, wo bie
Feuersbrunft aufflammen f{olite, id) fliberlegte mir, auf
weldem Wege i) in fein Sdlafzimmer eindringen, wie
id) ihm alle Moglichteiten der Rettung abfdyneidben tonnte;
in biefem Augenblid gingen Sle an mir voriiber, wie eine
bimmlijge Crideinung, und mein SHerg demiitigte {id).
Jch begriff, bap bas Haus, tn bem Sie wobnen, Heilig ift,
baf fein TWefen, dbas mit Jhnen burd) bie Bande bes
Blutes verbunbden ift, meinem Fludje unterliegt. Jch ver-
warf jedben Gedanfen an bie Radje wie einen Wabhnfinn.
ZTagelang irrte ich tn der MNdhe der Gdrten von Potrow-
{toje umber, in der Hoffuung, wenigftens aus ber Ferne
Jhr weipes RKletd zu fehen. Bet Jhren unvorfidtigen
©Spagtergdngen folgte ich Jhuen, von Gebiifd) gu Gebiifd
fdyleichend, gliidlid) in bem Gedanten, dap fiir Sie feine
Befabr ift, wo id) heimlich anwefend bin. Endlid) bot fid)
mir eine Gelegenbeit, — idh) tam in Jhr Haus. Diefe drei
Wodyen waren fiir mid) eine gliidlihe Jeit; die Crinne-
rung an fie wird mein trauriges Qeben erhellen... $Heute
erhielt i) eine Madhyricht, die es mir unmdglid) madyt,
nod) ldnger hier gu bleiben. Jdy jcheibe vont Jhnen bheute
nod), fofort... Uber vorher mufpte i) Jhnen alles ent-
biillen, bamit Sie mid) nidt verbammen und nidht ver-
adyten. Gedenten Ste guweilen Dubrowitijs. Seien Ste
verfichert, daB er zu einer anderen Beftimmung geboren
war, baB feine Geele Ste zu [leben verftand, daf nie-
mals..."”

169



JIn biefem 2Augenblid ertonte ein gellender PFiff, und
Dubromfittj verftummte. €r ergriff thre Hand und dritdte
fie an feine brennenden Lippen. €s ertdnte ein neuer
Bitff. ~Leben Sie wobhl,” fjagte Dubrowitlj, ,man ruft
mid); jeber Augenblid fann mein Berderben bedeuten.”
Cr eilte fort... Marja Kirilowna {tand unbeweglid) da.
Dubrowitij fehrie uriid und erfapBte mieber thre Hand.
»Benn Ste einmal,” fagte er mit gartlider und inniger
Gtimme, ,von.einem Ungliid betroffen mwerben und von
niemand Hilfe oder Shuy ermarten fonnen, verfpreden
Gie mir bann, {id) an mid) gu wenden und von mir alles
3u verlangen, was Jhre Rettung erheifht? Berfprechen
Sie mir, meine Crgebenheit nidht guriidzuweifen?”
Marja RKirilbowna weinte fHI in {id) hinein. Der Pfiff
ertdonte gum drittenmal.

~Gte richten midy gugrunbdel” rief Dubromftij. ,Jh laffe
Sile nidt, ehe Sie mir geantwortet haben, ob Sie es mir
verfpredjen oder nidht.”

#3) verfpredje es!” fliifterte die arme Sdydne.

Durd) biefe Jufammentunft mit Dubrowiti] aufs tiefjte
erregt, ging Marja Ririlowna aus dem Garten. €s tam
thr vor, als ob auf bem $Hofe viele Menjchen {tiinden, vor
per Ziir eine Troifa wartete, alle Ceute hin und her
liefen und bas gange Haus in Bewegung wire; fdon aus
der Ferne hirte fie die Stimme RKirila Vetromitihs und
beeilte fich, tns Haus gu fommen, dba fjie fiirchtete, thre
Abwefenbeit fomne bemertt worden feln. IJm Saal tam
thr Ririla Petrowitih entgegen; die Gdjte umringten den
Jsprawnif, den wir {dhon fennen, und iiberjdyitteten thn
mit Fragen. Der Jsprawnif hatte Retfefleibung an, war
Dis an bie Jdbne bewaffnet und beantwortete dle Fragen
mit geheimnisvoller und beforgter Miene. ,Wo bift du
gewefen, Majdha?” fragte RKivila Betrowitidy): ,Haft du
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nidgt Monfieur Deforges gejepen?” Mafdya fonnte nur
mit Miihe eine verneinende Untwort geben. ,Denf bdir
nur,” fubr Ririla Petrowit{d) fort, ,ber Jsprawnit ift hers
gefommen, um ihn gu verhaften, und verfidert mir, bah
er Dubrowftij fet.” — ,Das Signalement paft auf thn,
Cygelleny,” fagte der Jsprawnit ebhrfurdtsvoll. — ,Ad),
Bruder,” unterbrad) ihn RKirila Petrowitid): ,Sder’ did
mit beinem Signalement. Jd) will bir meinen Frangofen
nidt ausliefern, bevor id) die Sadje felbft unterfudyt habe.
Wie fann man nur biefem feigen, groben Anton Pafnute
jitjdy aud) nur ein Wort glauben: es hat ihm getrdumt,
Daf ber LQehrer ihn berauben wollte. TWarum hat er bann
gletd) am Morgen tein LWort davon gefagt...” — ,Der
Brangofe bat ihm folde Ungft eingejagt, Erzellen3,” ant-
toortete der Jsprawnit, ,und hat ihm den €id abge-
nommen, daf er {dhweigen werbe.” — ,Unjinu!” entfdjted
RKivila Petrowitfd. ,Jd) werde ihn gleld) iiberfiihren.
MWo 1ft denn ber Lehrer?” fragte er einen eintretenden
Diener. — ,Man fann ihn nirgends finben,” antwortete
ber Diener. — ,So fell man ihn judenl” {drie Trojetu-
row, bem jegt Jweifel tamen. ,Belg’ mir mal dein De-
rithmtes Signalement,” wanbdte er {ich an den Jsprawnit,
der thm fofort bas Papier reichte. ,Hm! Hm! Dreiund-
3wangig Jabre ufw. Das ftimmt alles, beweift aber nod)
nichts. Wo it benn ber LQehrer?” — ,Man tann ihn
ntrgends findben,” lautete wieber die Untwort. Kirila
Petrowitid) fing an, unrubig zu werden; Marja Ririlowna
ftand mebv tot als lebendlg da. ,Du bift o blap, Mafda,”
fagte ihr der Vater: ,Man hat did) wohl erfdredt?” —
#Jein, Bapadjen,” antwortete Majda, ,id) habe Kopf-
weh.” — ,Mafda, geh’ auf dein Jtmnier und madye dir
feine Sorgen.” Majcka tiite ihm ble Hand und ging
fchnell binaus; tn threm Jimmer {anf fle aufs BVett und
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brady in ein hyjterijdjes Sdludyzen aus. Die Dienftmdagde
[iefen gufammen, entfleibeten fle und bradyten fie endlich
mit faltemn Waffer und allen mdgligen Tropfen ur Be-
finnung; man legte fte hin, und fie {dylief ein.

Den Frangofen fonnte man nod) tmmer nidt finden.
Ririla Petrowitidh ging tm Jimmer auf und ab und pfiff
mit brohendber Miene den Marfdh: , Laut erdbrohne Sieges-
jubel.” Die Gdfte tujdelten miteinander; der Jsprawnit
ftand wie ein Marr ba; den Frangofen fand man nidt.
Dffenbar batte er fidh) aus bem Staube gemadyt, nadhdem
er redytgeitly gemarnt worden war. 2ber wie und von
wem? — bies blieb unerfldarlid.

Die Ubhr {hlug elf, aber niemand bdadte an den Sdylaf.
Ririla Petrowitih fagte endlid) bofe um Jsprawnit:
»Tun, was gibts? Du wirft dod) nidt bis morgen friih
bter bleiben; mein $Haus ift fein Gafthof. Du bift nidt
gefchidt genug, Bruder, um bden Dubrowitij gu fangen,
wenn es itberhaupt Dubrowitij ijt. Gebh’ nad) Haufe und
fet tn Butunft flinter. €s ift aud fiir eudy Jeit, auf-
aubredhen,” fubr er fort, {id) an bie Gifte wenbend. ,Laft
anfpannen, denn id) will {dlafen.”

So ungndbdtg vevabidiedete fid) Trojefurow von feinen
Bdften.

Dreigehntes Kapitel

€s verging einige Jeit ohne befondere Ereigniffe. Aber
3u Anfang des niddyften Sommers gab es viele Berdnde:
rungen im $Haufe Kirifa Petrowitids.

Dreipig Werft von feinem Gute lag der reide Befi des
Giirften Werejftij. Der Fiirft batte {ih lange Jeit im
Auslanbe aufgehalten; fein Gut wurde von einem wver-
abfchiedeten Major verwaltet, und gwifden Polrowitoje
und 2Arbatowo bejtanden feinerlei Begiehungen. Aber
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Gnde Mat tehrie der Filrft aus dem Auslanbe in feine
SHetmat guriid und fam auf fein Gut, bas er nody nie
tm Qeben gefehen hatte. An die Jerftreuungen dbes grofen
Qebens gemwdhnt, fonnte er die Bereinfamung nidht er-
tragen unbd begab {idh fhon am bdritten Tage nad) feiner
Antunft gum Mittageffen gu Trojefurow, mit bem er einft
betannt gewefen war.

Der Fiirft war gegen fiinfzig Jahre alt, fdhien aber viel
dlter. Aus{dweifungen aller Art hatten {eine Gefundheit
erfdyitttert und thm ihren unausldidhliden Stempel auf-
gedriidt. Cr led)gte immer nady IJerjtreuungen und
empfand fortwdhrend Langeweile. Trof allebem war
fein Zugeres angiehend und interefjant, und dber Gewohn-
beit an ftandigen gefelljdaftlichen Berfehr verdantte er
eine gewiffe Liebenswiirdigteit, befonders im Umgange mit
Damen. Kirila Petrowitich war iiber feinen Befjud) [ehr
erfreut und fafte diefen als Jeichen dber Hodadtung eines
Menjdien aus der groBen Welt auf. Seiner Gemwohnbeit
gemdp [ieB er ben Gajt auerft alle feine Wirtjhafts-
einrichtungen befichtigen und fiibrte ihn in den SHunbdee
gwinger. Uber der Fiirjt erjtidte {dhier in der Hunbe-
atmofphdre und eilte hinaus, indem er fidh fein par-
fiimiertes Tafdjentud) vor bie Nafe hielt. Der alte Garten
mit ben geftujten Linden, dem vieredigen Teich und ben
regelmdfhigen Alleen gefiel ihm nicht: er liebte englijche
Parts oder die fogenannte Natur; aber er lobte alles und
jhlen entziidt. Cin Diener melbete, daB das Cffen auf-
getragen fet. Gie gingen gu Tijh. Der Fiirjt, den ber
Gpagiergang ermiidet batte, hintte und bereute {don
feinen Befud.

Aber im Saal empfing thn Marja Kirilowna, und der alte
Courfdyneider war von ihrer Sdionbeit entsiidt. Troje-
turow wies thm den Plag an threr Seite an. Der Fiirft
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wirbe in threr Ndhe (ebhaft und [ufjtig unb. feffelte einige-
mal thre Aufmertfamteit durd) feine intereffanten Gr-
3dblungen. Nady bem Cfjen {dhlug Kirila Petrowit{dh vor,
einen Gpagterritt 3u madyen, aber ber Fiirjt entfduldigte
fid unter $Hinweis auf feine Samtjtiefel und {derate iiber
fein Podagra. Cr {dhlug eine Spagierfabhrt in einer Linien-
drofdhte vor, um {ich von feiner liebliden Nadybarin nidt
trennen gu miifien. Die Linlendbrojdte wurde angejpannt.
Die beiden Alten und die junge Schvne nahmen Plag und
fubren aus bem $§ofe. Das Gefprdd) geriet fiir feinen
Augenblid ins Stoden. Marja Kivilowna horte mit BVer-
gniigen die {dhmeidelhaften und [uftigen Bemerfungen
des Galonmenjden an. Ploglid) wandte {idh) Fiirjit Werej-
ftij an Ririla Petrowitih mit der Frage, was das fiir
ein niedbergebranntes Gebdude fei und ob es ihm gehore?
Ririla Petrowitidh rungelte die Stirne: dbie Erinnerungen,
die bas abgebrannte Gut in ihm wedte, waren ihm un-
angenehm. €r aniwortete, daB das Land jeht ihm ge-
hore und friiber Dubromitij gehiirt habe. ,Dubromwitij?”
wiederholte Werejjtij: ,Wie, diefem berithmten Rduber?”
— ,Geinem WBater,” antmwortete Trojefurow; ,aber aud)
fein Bater war ein ordentlicher Rauber.”

» o ift benn unfer Rinaldo hingetommen? Hat man ibhn
ergriffen, lebt er nod)?”

#Cr lebt und ijt in Freiheit. Solange wir lauter Ber:
bredher und Diebe ju Jsprawnits haben, wird man ihn
nicht fangen; a propos, Fiirjt: hat er nidht audy beinem
Arbatowo einen Befud) abgejtattet?”

»J3a, im vorigen Jabre hat er, glaub’ id), etwas gepliindert
oder in Brand gejtedt. MNiht wahr, Marja Kirilowna,
¢s wdre dod) recdht intereffant, eine ndbere Befanntidaft
diefes romanttfdhen $Helden gu maden?”

+Barum follte das interefjant fein?” {agte Trojefurow.
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~Gte tjt mit thm f{hon betannt. €r gab thr gange brei
Wodjen Mufitunterridht und bhat dafiir, Gott fel Dant,
feine Begablung genommen.” Nun ergdibhite Kirila Petros
witjd) vom vermeintliden frangdiijden Lehrer. Marja
Ririlowna faB wie auf Nabdeln. Werejftij horte mit ge-
fpannter Aufmertfamteit gu, fand alles {ehr fonderbar und
brachte das Gefpridh) auf andere Dinge. Mach Pofrow=
feoje uriidgefehrt, lieB er anfpannen und fubr, trof der
injtandigen Bitten RKirila Petrowitichs, iiber Nadyt dbagu-
bleiben, gleid) nad) bem Tee ab; vorher hatte er aber
Ririla Petrowitih gebeten, ihn mit Marja Ririlowna gu
bejudjen, und bder {tolge Trojefurow verfprady es ibm, da
er den Fiirften Werejftij, in AUnbetradt des Fiirftentitels,
der gwei Ordensiterne und dbes Crbgutes mit dreitaufend
[eibeigenen Geelen, gewiffermafpen fiir feinesgleichen hielt.

Biergehntes Kapitel

Bwei Tage nad) feinem Bejud) begab jid) Kirila Petro-
witjd) mit ber Todter gum Fiirften Werejftij. Uls er fid)
Arbatowo ndberte, fonnte er Dbie jauberen, lujtigen
Bauernhdaufer und das fteinerne, im Stile ber englifhen
Sd)loffer erbaute Herrenhaus gar nidt genug bewundern.
Bor dem SHaufe lag eine ovale tiefgriine Wiefe, auf der
Sdweiger RKithe mit Gloden am $Halfe weideten. Cin
ausgedehnter Part umgab das Haus von allen Seiten.
Der Hausherr empfing die Gdfte auf der Freitreppe und
bot ber jungen Sdonen feinen Arm. Sie traten in einen
prunfoollen Saal, wo der Tifch fiir brei Perfonen gededt
war. Der Fiirjt fiihrte feine Gdfte gum Fenjter, wo fidh
ihnen eine entgiidende usfidht bot. Die Wolga ftromte
an den Fenjtern voriiber; auf ihr ogen belabene Barfen
mit gebldhten Gegeln und hufdten Fifcherboote vorbei,
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bie man {o begeidynend ,Seelenverfdufer”’ nennt. $Hinter
pem Fluffe lagen $Hiigel und Felder; einige Dorfer bes
Iebten bas Bilb. Dann nahmen fie die Bildergalerie in
Augenjdein, die der Fiirft im Auslande ermorben Hatte.
Der Fiirft erflarte Marja RKirilowna die verfdiedenen
Borziige und Mingel ber Gemdlde. Cr fprad) von ihnen
nidt in der tonventionellen Sprade eines pedantijdjen
Renners, fondern mit Gefilhl und Phantafie. Marja
Ririlowna horte ihm mit BVergniigen gu. Nun begaben
fie fid an die Tafel. Trojefurom [ieB den Weinen feines
Bajtgebers unbd der Qunijt befjen Kodyes volle Geredhtigteit
widerfabren, und Marja Kirilowna fiiblte in der Unter-
baltung mit diefem Manne, den fie gum aweitenmal in
ihrem Leben {abh, nidt die geringfte Gegmwungenheit oder
Befangenheit. Nad) bem Cffen fiihrte der Hausherr feine
Bdfte in ben Garten. Sie tranten RKaffee in einer Laube
am Ufer eines grofen Sees, auf bem viele JInjeln lagen.
PBloglidy ertonte Hornmujit, und ein fed)srudriges Boot
legte am Ufer unmittelbar vor ber Laube an. Sie fuhren
iiber ben Gee, an den Jnjeln vorbei und befidtigten einige
derfelben: auf der einen fanbden f{ie eine Marmorfjtatue,
auf der anberen eine einfame Grotte, auf der britten ein
Dentmal mit einer geheimnisvollen Jnfdyrift, die die Neu-
gier des jungen Mabdbdyens erwedte, welde jedod) durd) die
boflichen Andeutungen des Fiirften Laum befriedigt wurbe.
Die Jeit verging unbemertt. Der Abend dammerte. Der
Fiirft beeilte fid), unter Hinweis auf die RKiihle und den
Tau, die Gdfte ins Haus u bringen, wo fie ber Samowar
ermartete. Der Fiirft bat Marja Ririlowna, die Rolle der
SHausfrau im SHeime bes alten Junggefellen u iibere
nehmen. Gie {denite den Tee ein und laufdte den uner-
fdbpflidhen Cradblungen des [tebenswiirdigen Sdmwdifers.
Pidglidy ertdnte ein Knall — und eine Natete erleudytete
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ven nddtliden Himmel. .. Der Fiirft reidhte Marja RKivi-
lomna etnen Sdal unbd fiihrte fie und Trojefurow auf den
Balton. IJm Dunfeln vor dbem Haufe leudhteten bunte
Tlammen auf, fie drehten fid)y im Rreife, fttegen als
Barben hinauf, {prudelten als Fontdnen nieder, fielen als
Regen von Sternen herab, erlofden und flammten von
neuem auf. Marja RKirilowna freute fid) wie ein Kind.
Fiirjt Werejfti] weidete fid) an ihrer Freude, und Troje-
turow war mit ihm fehr gufrieden, da er tous les frais
bes Fiirjten als Jeidjen der Hodadtung und des Be-
ftrebens, ihm gefdllig au fein, auffapte.

Das Gouper ftand an Giite dem Mittageffen «in teiner
Begtehung nad). Die Gdfte begaben {id) in die fiir fie
beftimmten Gemddjer und verabidhiedeten fidh am ndchjten
TMorgen vom [iebensmiirbigen Hausherrn, wobet fie ein-
anber verfprachen, fid) redit bald wiedergufehen.

Fiinfgehntes KRapitel

Marja RKirilowna faf in ihrem Jimmer am offenen
Fenjter vor bem Stidrahmen. Sie bradte die verfdyiede-
nen Seiben nidyt dburdjeinander wie die Geliebte Konrads,
meldye in threr verliebten Jerftreutheit eine Nofe mit
griiner Getbe ftidte. Unter ihrer Nabel entjtanden auf
vem Kanevas getreu die Mufter der Borlage, obwohl thre
Gebanten nidyt bet ber Arbelt mwaren, — fie weilten in
weiter Ferne. _
PIoglid) erfdhien im Fenfter unhdrbar eine Hand: jemand
legte auf ben Stidrahmen einen Brief und veridywand, ehe
Marja Ririlowna fidh gu befinnen vermodyte. Im gleidhen
Augenblid fam ein Diener und rief fie gu Ririla Petro-
witjd). Ste verbarg ben Brief mit itternden Hinben in
ijrem Brujttud)y und eilte ins Kabinett gum Vater.
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Ririla Petrowit{d) war nidt allein. Bei ihm fap Fiteft
Werejftt]. Beim Crideinen Marja RKirilownas erhob er
fih und verbeugte iy mit einer thm fonjt nidht etgenen
Berlegenhett. ,fomm mal her, Majdya,” fagte Kirila
Petrowitid. ,IJh will dir eine Neuigteit mitteilen, bie
bid) hoffentlid) freuen wird. $Hier hajt du einen %rautr
gam. Der Fiirjt halt um deine Hand an.”

Majdya er[drat; Totenblifle bededte ihr Gejiht. Ste
{dwieg. Der Fiirjt ging auf fie gu, nahm ihre Hand und
fragte {ie mit bem usdbrude von Riihrung, ob fie bereit
fel, fein Gliid 3u begriinden. Majda jdhwieg.

~Sle ift  einverftanben, natiirlich ift fie einverftanden,”
fagte Kirila Petrowitid. ,Aber weipt du, Fiirft, einem
jungen Maddyen fdllt es {dwer, biefes Wort auszufpredyen.
Nun, Kinder, tiit eud) und feid glitdlid).”

Majdya ftand regungslos da, der alte Fiirft tiigte ihr die
$Hand; ploglid) lefen die Trdnen iiber ihr blajfes Geficht.
Der Fiirft rungelte leidht die Stirne.

#Hinaus, bhinaus, bhinaus!” fagte RKirlla Petrowitfd).
»®eb’, trodne deine Trdnen und fomme [(ujtig su uns
guriid. Gie weinen alle bei der BWerlobung,” fubr er fort,
fi an Werejftij wendend. ,Das ift bet thnen fdon mal
Gitte. Nun wollen wir von den Gefdyiften {prechen, Fiirft,
bas heipt von dber Mitgift.”

Marja Kirilowna madyte von der Erlaubnis, fid) entfernen
gu diirfen, gerne Gebraud). Sie lief in thr Jimmer, {d)loh
fich ein unbd lief, indem fie jidy) dhon als die Frau des alten
Gitrjten dadhte, den Trinen freten Lauf; ploglid) tam er
ihr widerlid)y undb verhaht vor... Die Che mit ihm ere
fdredte {ie wie bas Sdafott, wie dbas Grab. ,Mein, nein!”
wieberholte fie voll Verzweiflung: ,Lieber geh’ id ins
Rlojter, lieber heirate i) Dubromftlj...” Da fiel thr ber
Brief eln und fie nahm thn vor, da fie ahnte, baf er von
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ihm fein miiffe. Der Brief war tatiadhlich von Dubrowit
und enthtelt bloB folgende Worte:

»2Ubends, um neun Ubr, an derjelben Stelle.”

Der Mond leudytete; bdie lindlide Nadt war {till; ab
und gu erhob {idh ein Windden, und ein leifes Raujden
[ief burch den gangen Garten.

Die junge Sd)one nahte wie ein leid)ter Schatten der ver-
abredeten Gtelle. €s war nod) niemand gu fehen; ploglid)
trat hinter ber Laube Dubrowitij hervor. , Iy weif alles,”
fagte er ihr mit leifer und trauriger Stimme: ,Crinnern
Gie {idh Jhres Berjpredjens.”

»©ie bieten mir Jhren Sdhuf an?” entgegnete Majda.
»Geien Sie mir nidht bofe: Jhr Bor{dlag madt mir Ungit.
AUuf weldpe Weife wollen Sie mir helfen?”

»Jd) tonnte Sie von dem verhapten Menfden befreten.”
~Um Gottes willen, riihren Sie ihn nidt an, wagen Sie
nicht, ihn anguriibren, wenn Sie mid) leben: id will
nigt eine {dyrediide Tat veridulden...”

»Jd) werde ihn nidt anriihren: Jpr Wille ift mir heilig.
Jhnen dantt er fein Leben. Jn Jhrem Namen foll fein
Berbrechen begangen werben. Sie bdiirfen felbft von
meinen Freveltaten nidyt befledt werden. Aber wie rette
id) Gie vor Jhrem graujamen BVater?”

38 habe nod) eine Hofinung: id) will verfuden, ihn
purd) meine ITrdnen, durd)y meine Bergweiflung 3u
viihren. Cr ift eigenfinnig, aber er liebt mid) jo febhr.”
»Madjen Ste {ich teine vergebliden Hoffnungen: in Jhren
Trdnen wird er nur die gewdhnlidhe Furdit und Sdeu
fehen, bie alle jungen Mdddjen haben, wenn fie nidt
aus Leiden{dyaft, jonbern aus verniinftiger Beredynung
beiraten {ollen; wenn er jid) aber in den Kopf feht, Jbr
Bliid audy gegen Jpren Willen Fu begriinden? Wenn
man Bte mit Gewalt gur Trauung fithrt, um Jhr Sdidfal
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filr immer tn Dbie Gewalt elnes alten BJtanms u
geben?”

«~Dann, bann ift wobl nidhts gu madyen — dann I)o[en Ste
mich, und ich werbde die Jhre werden.”

Dubrowitij ergitterte; fein blafjes Geficht ritete fih und
wurde gleid) darauf nod) blafjer als guvor. Lange, lange
{hwieg er gefeniten Hauptes.

JNehmen Sie alle Krajt Jhrer Seele gujammen, flehen
Sie Jhren BVater an, werfen Sie fidh) ihm gu Fitgen, il
pern Sie thm bas gange Grauen ber Jufunft, Jpre Jugend,
bie an der Seite eines hinfdlligen und lafterhaften Greifes
welfen {oll; {agen Gie ihm, bap der Reidytum Jhnen aud
nicht einen eingigen gliidlichen Augenblid darbieten wird;
Qugus fann nur die Armut trdften, und aud) das nur
furge Jeit, jolange er neu ijt; laffen Sie von thm nicht
ab, fiirdhten Sie nidht feinen Jorn und feine Drohungen,
folange Jbnen aud) nur der Sdatten einer $Hoffnung
bleibt; um @ottes willen, laffen Sie von ibm nidt ab.
Und wenn fein anbderes Mittel mebr bleibt, jo entjd)lieBen
€ie Jih gu einer graujamen Crildrung: jagen Sie ihm,
bap Gie, wenn er unerbittlid) bleibt, einen ... einen
furdytbaren Befdjiiger finden...”

Dubromitij bededte fein Gefiht mit den Hianden; er {dien
um Atem u ringen. Mafd)a weinte. ..

»Dein armes Losl” fagte er, mit einem bitteren Seufger.
#Glr Sie bitte i) mein Leben hingegeben; Ste aus der
Gerne 3u fehen, Jbre Hand 3u beriihren widre mir die
hocdhjte LWonne; aber jeht, wo fidh mir die WMoglichleit
bietet, Gie an mein erregtes $Herg gu driiden und Jpnen
3u fagen: ,JMein €ngel, lap uns {terben!’ — mup i
Armer diefes Gliid verjdmibhen, mup es mit aller Kraft
von mir weifen... Jd wage es nidht, midh Jhnen u
$itgen 3u werfen und bem $Himmel fiir den unfahbaren,
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unperbienten- Lohn gu danten. Oh, wie mup g jenen
Menjdjen haflen . .. aber id fiihle, bap in memem ﬁeraen
fet tein Raum fur pen Hap ijt.”

Cr umjdlang leife ihre fhlante Geftalt und: 3ng ﬁe fanft
an fein $ers. Berirauensvoll {Hhmiegte fie thren RKopf
an bie Gdjulter des jungen Rdubers — beide jhwiegen. ..
Die Minuten flogen dahin. — ,Cs ijt Jeit,” fagte enb[id}
Majda. Dubromitij ermadhte gleihiam aus einem Traum..
Cr ergriff thre Hand und jtedte ihr einen Ring an den
Finger. ,Wenn Gie fid) entfdhliegen, meine Hilfe angzu-
rufen,” fagte er, ,fo bringen Gie diefen Ring hierher und
verfenfen Gie thn in die .s')b'biung biefer Cidje; bann werde
id) wiffen, was i gu tun habe.”

Dubrowitij tiigte thr die .S’)anb und verfywand wifden
den Bdumen.

Gedgehntes Kapitel.

Die BVerlobung des Fiirjten Werejftij war fiir die Nady-
barn fein Geheimnis mebhr. Ririla Petrowitjdh nabhm
Gliidwiinfye entgegen; alle Lorbereitungen fiir die Hodh-
eitsfeter wurden {don getroffen. Majda {hob bdie ent:
fdjeibende Ausiprache von einem Tage zum anderen
hinaus. Jhr BVenehmen gegen den alten Brdutigam war
Pithl und gegmwungen. Der Fiirjt machte fih darum feine
©orgen: mit threr ftilljdweigenden Juftimmung gu-
frieden, bewarb er {ich nidht um ibre Liebe.

Aber die Tage vergingen. Majda entihlop fidh endlid
gum $Handeln und fdyrieb dem Fiirften Werejjtij einen
Brief. Sie verfudyte in feinem Hergen Grogmut 3u weden;
fie geftand ihm aufridhtig, dah fie nidht die geringjte Ju-
netgung au ibm empfinde; fie flehte ihn an, auf ihre Hand
3u - vergichten und fie vor dber Willtiir des Baters 3u
hiigen. Diefen Brief ftedte jie bem Fiirjten heimlich gu.
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Cr las thn su Haufe und lep fid) dburd) bie Aufrichtigteit
feiner Braut feineswegs rithren. Jm @egentell, er er-
blictte barin dte Motwenbigtelt, die Hodzelt gu befdleuni-
gen und bielt es daber fiir richtig, den Brief fetnem zu-
tiinftigen Sdywiegervater zu geigen.

Rirtla Petrowit|d) geriet in Wut; dber Fiirjt nermocbte thn
nur mit Mithe au bewegen, Mafda nidts davon merten
3u laffen, dbaf er iiber den Brief unterrichtet fet. Kirila
Petrowitfdh verfprad) ihm, mit ihr bdarilber nidht 3u
fpredyen, entidhlop fich aber, feine Beit gu verlieren und bdie
$Hodygett gleid) am nddyjten Tage gu fetern. Der Fiirft
fand dies fehr verniinftig. €r ging 3u feiner Braut, fagte
ibr, baf thr Brief ihn fehr traurig geftimmt habe, baf er
aber boffe, mit ber Jeit ihre Meigung 3u erwerben; daf
ber Gedbante, auf fie gu veraichten, thm oiel u jhwer fet
und daf er nidht die Kraft habe, {ich felb]t bas Tobesurteil
3u fprechen. Darauf tiite er ihr ehrerbietig bie Hand und
entfernte {ich), obne ihr aud) ein Wort vom Cntjdhluffe
Ririla Petrowitichs gefagt zu haben.

Kaum war er aber fortgefahren, fo trat ihr BVater in thr
Bimmer unbd befabl ihr ohne viele Worte, fid) fiir den
nidften Tag bereit gu maden. Marja RKirilowna, die
f{dhon durd) die Crildrung des Fiirften Werejftij erregt
war, brad) in Trdnen aus und warf {idhy threm Bater zu
Fitgen. ,Papal” jdrie fie mit tldaglider Stimme: ,Papal
Ridten Sle midh nidht gugrunde: ich liebe den Fiirften
nidht und will nidt feine Frau werden.”

~Bas foll bas heipen?” fagte Kirila Petrowitid) gornig.
»Bisher hajt du gefchwiegen und warjt mit allem einver-
ftanden, und jeht, wo alles befdloffen ift, fdllt es bir
ploglidy etn, Gefdyidhten gu madhen und didh gu weigern.
Mad)y” feine Dummbeiten; damit errelchit du bet mir
nidyts.”
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»Ridten Sie mid) nidht gugrunde!” mieberholte die arnie
Majdya. ,MWarum verftofen Ste mid), warum geben Sie
mid) einem Manne, den id) nicht ltebe? Sind Ste meiner
fiberbriifiig geworden? Jd) will mie bisher bet Jphnen
bleiben. Sie werben fid) obhne mid) gramen, Papa; und
Gie werben nod) trauriger {ein betm Gebanfen, baf id)
unglii€lid) bin. Papa, gwingen Sie mid) nidt, id) will
nidyt Heiraten.” & _
Ririla Petrowitfd) war gerithrt, unterdriidte aber feine
CGrregung unbd ftiep fie von fi) mit den rauhen Worten:
2AUlles it Unfinn, horft du? Jd) weiB beffer als bdu,
was gu Ddeinem Gliide dient. Die Trdnen werben bdir
nidyt belfen. {ibermorgen ift deine $ochaeit.”
JObermorgen!” rvief Mafda aus. ,Mein Gott! Nein,
nein, dbas tft unmoglid), das dbarf nidht fein! Papa, horen
Sie: wenn Sie {id) {don ent{dloffen haben, mid) gugrunde
3u ridten, jo werbe id) einen Befdjiiger finden, an den
Sie gar nidhgt denfen; Sle werden f{id) entfefen, Sie
werben fehen, wozu Sie mich getrieben haben.”

S Bas? Was?” {agte Trojefurow. ,Du drohit mir? Du
brohft mir? Fredes Miidel! Weiht dbu aud), was id) mit
bir maden werde? Du wagft es, mir mit einem Be-
fhiiger 3u Drohen! Wir werden fehen, wer biefer Be-
{dhiiger ift.”

#Cs 1t Wlabimir Dubrowfti],” antwortete Majgya in
iprer Berzwelflung.

Ririla Petrowitich dadhte, fie fel verriidt gerorden, und
fah fie erftaunt an. ,Gut!” fagte er ihr nad) einigem
Sdyweigen: ,Crwarte Sdhuf von wem du willjt, einft-
wetlen bleibft dbu aber in dlefemn Jimmer, — dbu wirjt es
bis gur Hodyzeit nidt verlaffen.” Mit diefen Worten ging
Rirtla Petrowit{d) hinaus und verjehiof hinter fich die Tiir.
Lange welnte das arme Middchen, tndem fie {id) vorjtellte,
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was f{ie erwartete; aber bdie ftiirmijdhe 2Aus{pracye er-
Leichterte ihre Seele, und fie fonnte jefst rubiger fiber ihr
Logs unb das, was fle u tun batte, nadybenten. Das
widtigite war jeft fiir fie, ber verhaBten Che gu entgehen;
bas Los ber Gattin etnes Rdubers er[dien ihr als ein
Paradtes im Bergleld) mit dem Sdidfal, das fle er-
wartete. Sie {ah ben Ring an, den ihr Dubrowitij guriid-
gelaffen batte. Sie hatte bag® fehnlichite Berlangen, ihn
nod) einmal unter oier Augen u {ehen und fidh mit ihm
vor bem entfdjeidbenden Augenblid nod) einmal lange 3u
beraten. Cine Ahnung fagte ihr, dap fie Dubrowitij
abenbds vor ber Laube finden wiirbe; fie entfdlof {id), ihn
bort gu ermarten, fobald~es bunfel werden miirbe. Der
Abend bradh an; fie wollte {hon gehen; aber bie Tilr war
verfdloffen. Das Dienjtmibddyen fagte thr hinter der Tiir,
baf Ririla Petrowitfd) verboten habe, fie herauszulaffen.
Gie jah im Arreft. Tief getrdntt, feste fie fich ans Fenfter
und fap bis in die fpdte Nadt hinein da, obne fich aus-
gutleiben, den BlHd unbeweglid) gum duntlen Himmel
geridhtet. Jn ber Morgenddmmerung fhlummerte fie ein,
aber ihr Sd)laf war von traurigen Traumbildern getrilbt,
und die Strahlen der aufgehenden Sonne wedten fie.

Siebgehntes Kapitel

. Gle erwadyte, und {dhon beim erften Gebanten jah {ie ihre
vergweifelte Qage ein. Sle ldutete; ein Madbdyen trat tns
Bimmer und antmwortete ihr auf ihre Frage, bap Kirila
Betrowitid) geftern abend nad) *** gefahren und erft {pit
suriidgefebrt fet; dap er den fjtrengen Befehl gegeben
habe, {le nidht aus dem Jimmer zu laffen und adtau:
geben, baB niemand mit. ihr fpredje; dap tm iibrigen
fetnerlei Borberettungen filv bie Hodyzett. getroffent feten,
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abgejehert Davon, daf der Pope den Befehl befommen
babe, bas Dorf unter feinen Umftdnden u verlaffen. RNad
biefen Mitteilungen liep das Maddjen Murja Rirtlomnu
allein und ver{hlof wieder dte Tilr..

Die Worte bes Dienftmdddens erbitterten bie junge - Ge-
fangene. Jhr Ropf {dwindelte, ihr Blut fiedete; fie ent-
{hlof fid), Dubrowitij iiber alles zu benacdyrichtigen und
fudte nady einem Mittel, den Ring gur Cide u jdhiden.
JIn biefem Augendblid flog ein Steindjen gegen ihr Fenfter.
Marja RKirilowna {ah hinaus und erblidte den fleinen
Gafdya, der ihr guwintte. Sie fannte feine AUnbhdnglichLeit
und freute fid) iiber thn. Gie madte das Fenjter auf,
~@Guten Tag, Sajda, was rufft dbu mih?” — ,Jd bin
gefommen, Sdywejterdyen, um Ste gu fragen, ob Ste nidyt
etwas braudjen. Papa ift bofe und hat bem gangen Haufe
verboten, Jhnen 3u gehordjen; aber befehlen Ste mir
etwas, id) werbde fiir Sie alles tun.”

»Jch dantfe, mein leber Gajdha. $Hir’ mal, tennft du bie
alte hople Cidje bel der Laube?”

»Gewip, Sdwefterdyen.”

»Wenn du mid) alfo liebft, fo laufe fdmell hin und tu’
biefen Ring in die Hohlung; aber pafi’ auf, dap- did)
niemand fieht.”

Mit diefen Worten warf fie ihm den Ring hinaus und
fchlop bdas Fenjter.

Der Junge hob den Ring auf, lief fo fhnell er tonnte und
erreidyte fhon nady drei Minuten den Baum. $Hier blied
er {dwer atmend ftehen, fah fich nach allen Seiten um
und legte Den Ring in die HEhlung. Nadydem er den Auf-
trag gliidlic) erledigt hatte, wollte er {hon uriidlaufen,
um es Marja Kirilowna mitguteilen, als ploglid) ein rot-
baariger, balbgerlumpter Junge: hinter dber Laube auf=
taudyte, um Baume ftiirste und die Hand in die Hihlung
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ftectte. Schneller als ein Cidhhdrndyen ftiirate {id) Safdha
auf thn und umelammerte ihn mit betden Handen.
IBas fudft bu hler?” fragte er ihn dbrohend,

~TBas gebt es dich an?“ antwortete der Junge, inbem er
{ih bemiibte, fid) von thm 3u befreten.

»QaB ben Ming bier, Roter,” fdyrie Safda, ,oder id)
werbe did) lehren.”

©Statt einer AUntwort gab ihm fener einen Faujtidlag ins
Befidht; aber Sajdja lieh thn nidt los und fdrie aus
vollem $alfe: ,Diebe, Diebe! $Hierher, hierher!”

Der Junge fudyte fidh) von ihm gu befreien. Cr war wobl
um 3wei Jabre dlter und bedeutend ftirter, aber Gafda
war gewandter. Sie rangen einige Minuten; {dlieplid
bebielt ber Rothaarige bdie Oberhand. Cr warf Gajda
3u Boden und padte ibn an der Kehle. 2Uber in bdiefem
Nugenblid frallte fid) eine ftarte Hand in feine roten,
ftruppigen $Haare, und ber Gdriner Stepan hob ihn einen
halben Arfdin vom Bobden.

#2Ady du, rothaarige Bejtle,” fagte der Gdriner. ,Wie
wagft du es, unferen tleinen Herrn gu {dlagen?”
Gafdya fprang auf und erbolte {ich.

»Du hajt mid) unter ben Armen gefaht,” fagte er, ,jonit
hatteft bu mid) niemals umgeworfen. Gib gleid) ben Ring
ber und fder’ bich.”

»J30, Schneden,” antwortete der Rothaarige. Cr drepte
fih fdmell um und befreite feine Borften aus der Hand
Stepans.

Cr ergriff dle Fludt, aber Gafdha holte ihn ein und jtieh
ihn in ben Riiden, {o daB der Junge hinfiel. Der Gdrtner
padte thn wieber und feffelte ihn mit felnem @hrtel
»®1b ben Ring her!” {hrie Sajda.

~Bart’, Herr,” fagte Stepan, , wir wollen ibn sum Ber-
malter bringen, ber wird ihn fdon beftrajen.” .
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Der Gdrtner fiihrte den Gefangenen auf den Herrenhof;
Saf®a begleitete ihn und fah beforgt auf feine gerriffene
und mit Gras befdmupte SHofe. BPloglid) ftanben fie alle
bret vor Ririla Petrowitfd), ber gerade feine Stallungen
befidytigen mollte.

~Bas tft bas?” fragte er Stepan.

Gtepan erzdblte thm in furzen Worten ben gangen BVorfall.
Rirtla Petrowitid) horte thn aujmertfam an. -

»TBas baft dbu did) mit ihm eingelaffen, dbu Taugentdts?!”
fragte er Safda.

»Er hat einen Ning aus der hohlen Cidye geftohlen, Papa-
dyen; fagen Sie ithm, daf er ihn herausgivt.”

»TBas filr einen Ring? Aus was fiir einer hohlen Cide?”
»Marja RKirilowna hat mir ... ben Ring ...”

Gafda wurbe verlegen und ftodte. RKirila Petrowitid)
rungelte die Stirne und fagte fopf{diittelnd:

»TMarja Ririlowna 1t alfo in die Sadje vermidelt. Geftely’
mir alles, fonjt werde id) dir die Rute geben, daB dir
$Hdren und Sehen vergeht.”

+Bet Gott, Papadjen, id) ... Papadjen ... Marja Ki-
rilowna hat miv nidts befohlen, Papadyen.” .
.Stepan! @el’, {dneide mir eine qute frifdhe Birten:
rute ab.”

~Barten Ste, Papadjen, ich will Jhnen alles erzdbhlen.
Jd ipielte heute auf bem Hofe, und Sdwejterdyen Marja
Rirtiowna dffnete das Fenfter; td) lief herbel, und fie lie
den Ring unabfidtlid) fallen, i verftedte den Ring in
die hople Cidje, und ... und ... diefer rothaarige Junge
wollte den Ring ftehlen.”

»Ste e ihn unabfidhtlid) follen, du woliteft thn wver-
{teden ... Gtepan! Gel’, bring’ bie Rute.”

»PBapadhen, warten Sie, id) werbe alles erzihlen.
Sdwefterdien Marja RKirilowna befahl mir, gur Cihe
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3u laufen und den Ring in die Hohlung au legen; idy lief
aud) hin unb ftedte ben Zﬁing binetn, aber 'biefer bife
Junge ...

Kirila Petrowit{d wandte fich an den bﬁfen Sungen und
fragte thn ftreng: ,Wem gehorjt dbu?”

»J3h binLeibeigener bes Herrn Dubrowitij,” antwortete er.
Ririla Petrowitih madyte ein finjteres Seficht.

»Du ertennft mid) wohl nidht als deinen Herrn an, [d)on
Und was haft bu in meinem Garten gefudhyt?”

»J3d) habe Himbeeren geftob[en," antwortete ber Junge
bodit gletdgiiltig.

~Aha! BWie dber Herr, fo der Knedht; wie der ZBfarrer,
fo ber Gprengel; wachfen aber $Himbeeren an meinen
Cihen? $Haft dbu mal fo was gehirt?”

Der Junge antwortete nidts.

»PBapachen, fagen Sie thm, dap er ben Ring guriidgeben
foll,” fagte Sajda.

~Sdyweig’, Alegander!” antwortete Ririla Petrowitich.
»Bergip nidt, dbaB idh) mit dir nod) abredhnen will. Geh’
auf bein Jimmer. Und du {deinft mir gar nidyt fo bumm
3u fein; wenn du mir alles geftebjt, fo erlaffe i) dir die
Ruten und fhente dir nod fiinf Kopefen fiir Niiffe. Gib
den Ring her und geh’.” Der Junge Hffnete die Fauft und
geigte, baf er nidhts barin batte. ,Sonjt erlebjt dbu bei
mir etwas, was du gar nidht ermwarteft. Nunl”

Der Junge antwortete fein Wort und ftand mit gefenttem
RKopf wie blddfinnig da.

#Sdin!” {agte RKRirila Petrowitid). ,Sperrt thn irgendwo
ein und gebt acht, bap er nidt entwifdht, fonft {hinde id
eud) allen die Haut vom Letbe.”

Stepan fiihrte ben Jungen in den Taubenfd)lag, {hlop thn
bort eln und ftellte bie alte Gefliigelwdrterin Agafja als
Wachterin auf.
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- @3 {ft fein Jmeifel, baB fle mit diefem perfludhten
Dubrow(tt] Begiehungen unterhdlt. Sollte jle wirklich
fetne Hilfe angerufen haben? — dadyte Kirila Petrowit|d),
wihrend er im Jimmer auf und ab ging und wiitend
den Marfd) pfiff: ,Laut erdbrihne Siegesjubel.” — Biel-
letcht bin i) thm auf die Spur getommen, oielleicht ent-
wijht er uns nidht mebhr. Wir wollen den Jufall be-
‘nufen... Wha! Sdellengeldute! Gott fet Dant, es ift
der JIsprawnif. Bringt mir den gefangenen Jungen her.”
Jndeffen fuhr der Wagen in den Hof, und der uns {don
betannte Jsprawnif trat ftaubbededt ins Jimmer.

#Cine {chone Neuigteit!” fagte Ririla Petrowitih. ,Jd
habe Dubrowitij gefangen.”

»@ott fei Dant, Cyrzellens!” fagte der Sspramnif erfreut.
»BBo ift er benn?”

»Das heift nidht Dubrowitij felbit, jondern einen aus feiner
Bande. Man wird ihn gleid) herbringen. €r wird uns
belfen, dben Rduberhaupimann felbft gu finben. Da ift
er fcpon.”

Der Jsprawnif, der einen f{dhredliden Rduber zu fehen
ermartete, war erftaunt, als er einen {hwddliden drei-
gebnjdbhrigen Jungen vor fid) {ah. Cr blidte Kirila Petro-
‘wit{h fragend an und wartete auf Auftldrungen. RKirila
Petrowitid) erzdhlte thm alles, was fid) am Morgen er=
eignet batte, ohne jedod) Marja Kirilowna u erwdhnen.
Der Jsprawnit horte thn aufmertfam an, jeben Augens
blid¢ ben fleinen Taugenidhts anfehend, der fid) blod-
finnig {tellte und alles, was um ihn ber gefcbal), gana
teilnahmlos bingunehmen {dien.

»Geftatten Ste, Crzelleng, mit Jhnen unter pier Augen
3u fpredhen,” jagte endlich) ber Jsprawnit.

Ririla Petrowitid fiihrte ihn ins Nebengimmer und ¢loh
fidh mit ihm bort ein.
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Nad) einer halben Stunde famen Sie wieber in ben Gaar
wo der Gefangene auf fetn Urtell wartete.

»Der Herr,” fagte ihm der Jsprawnif, ,wollte did) ins
Sudthaus fperven, tnuten [afjen und dbann wver{diden;
aber id) trat fiir did) ein und erwirtte fiir did) Gnabde.
Bindet ihn aufl”

Man befreite ihn von den Feffeln.

»Bedante did) bel dem $Herrn,” jagte der Jsprawnif.
Der Junge ging auf Kirvila Petrowitid) su und tiite ipm
die Hanbd.

»®eh’ nad) Haufe,” jagte ihm Ririla Petrowitid, ,und
“jttehl tn Jutunft feine Himbeeren an hohlen Ciden.”
Der Junge ging binaus, hiipfte (uftig die Treppe hinunter
und Iief fo fdhnell er fonnte iibers Feld nad) Kijtenjowta.
Beim Dorf angelangt, blieb er vor ber halbgerfallenen
Hiitte gang am Ranbde ftehen und tlopjte ans Fenfjter. Das
Genjter wurde aufgemadyt, und barin erfd)ien eine alte
Srau.

»~@roBmutter, gib mir Brot!” jagte der Junge. ,IJdh babe
feit beute friih nichts gegeffen, ich fterbe vor $Hunger.”
»Ad, bas bijt dbu, Mitja! Wo bhajt du did) herumgetrieben,
bu Taugenidyts?” entgegnete die Alte.

»Das eraible id) fpdater, Gropmutter. Gib mir Brot, um
Gottes mwillen!”

»~fomm body in dle Stube.”

#Jd) habe fetne Jeit, Gropmutter: id) mup nod wo Hin-
laufen. Gib Brot, um Chrijti willen, Brot.”

»Diefer unrubige Geljt!” brummte die Alte. ., Hier hajt bu
ein Gtiid Brot.” Und fie reidhte iym ein Stitd Shwarabrot
3um Fenjter hinaus.

Der Junge bif gierig hineln und ging fauend weiter.
Es bammerte {hon. Mitja fam durd) die Gemiifegdrten
und an ven Riegen vorbet in ben Wald von Riftenjowta.
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Als er bei den gwei Fidhten war, die als BVorpoften des
Wades bajtanden, madte er halt, fah fid) nad) allen
Seiten um, piiff turg und gellend und begann 3u laufden;
ein langer [leifer Pfiff antwortete thm: jemand tam aus
dem Walde und ging auf thn u.

Adytzehntes Rapitel

Ririla Petrowitid) ging im Saale auf und ab und pfiff
lauter als gewdbhnlid) feinen Marfd). Das gange Haus
war in Aufregung; bdie Diener liefen hin und bher, die
Magde hatten volle Hanbe gu tun; die Kutider {pannten
im Gtalle die Kutfde an. Auf dem $Hofe dringte {idh
das Bolf, Marja Kirilowna faf in threm Untleidegimmer
regungslos vor bem Gpiegel, wdbhrend eine Dame, von
mebreren Dienftmdddyen umgeben, fie fhmiidte; ihr Kopf
beugte fidh unter der Laft der Brillanten; fie fubr leidht
aufammen, wenn eine unvorfidtige Hand fie mit einer
Tabdel ftad), {hwieg aber und blidte befinnungslos in den
Gpiegel. ,Tird es bald?” ertonte binter der Tiir bie
Gtimme Ririla Petrowitids. — ,Sofort!” antwortete die
Dame. ,Marja RKirilowna, ftehen Sie auf, {hauen Sie
in ben Gptegel, ijt es fo gut?” Marja Kirilbwna ftand
auf und fagte nichts. Die Tiir ging auf. ,Die Braut ift
fertig,” fagte dbie Dame 3u Kirila Petromit{d), ,laffen Ste
fie fapren.” — ,Mit Gott!” antwortete RKirila Petro-
witjd. Cr nahm vom Tijd) ein Heiligenbild. ,Komm her
3u mir, Mafda,” fagte er thr geriibrt: ,ich fegne didy...”
Das arme junge Madchen warf jidh) ihm u Fiigen und
begann zu {dludzen. ,Papaden ... Papachen ...” rief
fie, fortwdbhrend weinend, und ihre Stimme verfagte.
Rirlla Petrowitid) beeilte fid), thr ben Segen zu geben;
man bhob fie auf und trug fte faft gur Kutfde. Mit ihr
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fepite fidy dbie Dame, die bie Wrutter verirat, unbd eine der
Migde. Ste fubren gur RKirdje. Der Brautigam wartete
fhon bort. Gr ging feiner Braut entgegen und mwar
beftiirat iiber thr blaffes und fonberbares Ausfehen. Ste
traten gufammen in bie falte und leere Rirdje; man {dhlop
binter ihnen die Tiir. Der Geiftliche fam hinter dbem
Altar hervor unbd begann fofort mit der hetligen Handlung.
Marja Ririlowna fah und borte nidts; fie badhte feit bem
frithen Morgen nur an das eine: jie wartete auf Dubromw-
feij; bie Hoffnung auf ihn verlief fie fiir feinen Augen-
blic. Als aber der Geiftlidhe {ich an fie mit der iiblichen
$rage wanbdte, fubr fie gufammen unbd wurde jtarr; aber
fie gogerte nod) mit ber ntwort, fie wartete nod) immer.
Und ber Priefter jprad), ohne ihre Antwort abzuwarten,
bie entfdheidenden Worte.

Die Feier war beenbet. Sie fiihlte den faiten Kuf des
verhaBten Gatten; fie horte die fdhmeidlerijhen Gliid-
wiinfde der Anmwefenden und tonnte es nod) immer nidt
fafien, baB thr Leben nun fiir immer in Feffeln gelegt fel,
baB Dubrowitij nidht herbeigeeilt fet, um fie gu befreien.
Der Fiirft wandte jid) an fie mit freundlidhen Worten, —
fie borte fie nidt; fie traten aus bder RKirdje; vor dem
PBortal drangten {id) die Bauern von Pofrowitoje. Jhr
Blid {Hhwetfte fdnell {iber die Leute hin und nahm wieber
ben ftarren Ausdrud an. Die Meuvermdbhlten fehten {ich
in bie Kutjde und fubhren nad)y ***, wobin Kirila Petro-
witfd) fhon vorausgeeilt war, um bas junge Paar u
empfangen. Allein mit feiner jungen Frau geblieben, lieh
fiy der Fiirft durd) ihre RKiihle felneswegs beirren. Cr
verfudite gar nidht, fie mit fiigliden Creldrungen und
lddyerlidjen Ausrufen des Cntziidens gu qudlen. Seine
Borte waren einfad) und erbeifchten feine Antwort. So,
mwaren fle an bie zehn Werft gefahren; die Pferdbe liefen
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fchnell iiber die unebene Strafe, und die Kutiche riittelte
fajt gar nicht auf ihren englifhen Sprungfedern. PIoglih.
ertbnten Sdyreie; die Kutiche hielt und wurde im Nu von
einer Sdhar Bewaffneter umringt. €in Mann mit einer
$Halbmaste vor dem Gefiht Hffnete den Schlag an der
Geite, wo die junge Frau fap, und fagte ihr: ,Sie find
frei! Gteigen Sie aus.” — ,MWas {oll das heifen?” rief
der Fiirjt: ,Wer bift dbu?..” — ,Das ift Dubrowitij,”
antwortete die Fiirftin. Der Fiirft 30g, ohne die Beiftes-
gegenwart 3u verlieren, eine Reifepijtole aus der Seiten:
tafche und fchoh auf den mastierten Rauber. Die Fiirftin
fchrie auf und bededte entfeft ihr Geficht mit beiden
$Handen. Dubvrowitij war an der Sdulter vermundet; das
Blut flof aus der Wunbe. Der Fiirft gog, obhne einen
Augenblid gu verlieren, eine 3weite Piftole. Aber man
lie ihm nidht Jeit, gu {diepen: der Schlag wurde auf-
geriffen, einige frdftige $Hande gerrten ihn aus der Kutjde
und entriffen ihm die Pijtole. Mehrere Doldje blisten iiber
ibm auf. ,Riihrt ihn nidht an!” {drie Dubrowitij, und
jeine finfteren Genoffen traten gur Seite. ,GSie find frei!”
fubr Dubrowitij fort, jid) an die bleiche Fiirjtin wenbdend.

— ,MNein!” entgegnete fie: ,es ift gu fpat! Jh bin ihm
fchon angetraut, i) bin die Frau des Fiirften Werejftij.”
— Bas {agen Sie!” rief Dubrowitij vergweifelt. ,MNein!
Gie find nidht feine Frau, man hat Sie dagu gezwungen,
Gie haben niemals darauf eingehen fonnen...” — ,Jd
habe mein Jawort gegeben, i) habe ihm Treue ge-
{hworen,” entgegnete fie mit Feftigteit: ,Der Fiirft ift
mein Gatte; befehlen Sie, ihn freizugeben und laffen Sie
mich mit ihm allein. Jh habe Sie nidht betrogen, id
habe bis gum lesten Augenblid auf Sie gewartet ... aber
jet, ih fage es wieder, ijt es gu fpit. ... Laffen Sie uns.”
Dubrowitij horte aber ihre Worte nidht mehr: ber Sdhmery
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der- Wunde und vie Deftige felijhe Crfchiitterung be-
vaubten ihn feiner Krifte. Cr jont neben dem Rad ju
Boden; die Riuber umringten ihn. Cr jagte ihnen einige
SWorte; fie hoben ihn in den Sattel, gwei von ihnen ftiikten
ibn, ein Dritter fithrte das Pferd am Jiigel, und alle
ritten gur Seite, die Kutjde, die gefeffelten Diener und bie
ausgefpannten Pférbe mitten auf der Sirape uriid:
[affend, ohne ctwas geraudbt und obne auch einen Tropfen
Blut aus Radye fiir das Blut ihres Hauptmanns vergoffen
3u haben. .

Meungehntes RQapitel

Mitten im alten Walbde, auf einer jhmalen Lid)tung, erhob
fih eine fleine Befejtigung, die aus einem Crdwall und
einem Graben Deftand, hinter denen {ich einige Jelte und
Crbbiitten befanden. Cine Menge von Mannern, deren
ver{dyiedenartige Kleidbung und Bewaffnung fie auf den
eriten Blid als Rauber erfennen liek, fagen ohne WMiien
im Freien um einen Kefjel herum und afen. Auf dem
Walle fauerte neben einem tleinen Gefdhiily mit unter-
gefhlagenen Beinen ein Wadhtpoften. Cr bradhte eben
einen neuen Flid an einem gewiffen Kleidungsjtiid an
und fithrte dabei die Madel mit einer Gewandtheit, die
einen gejdidien Sdneider verviet. Jeden 2Augenblict
fpibte er nach allen Ridhtungen aus.

Obwohl der Becher jhon einigemal die Ruubde gemadt
batte, herrjchte in diefer Sdar ein feltjames Sdweigen;
die Rauber hatten die Mabhlzeit beendet; einer nad) dem
anderen jtanden fie auf und fpraden ein Gebet; bie einen
zogen fid) in die Jelte guriic, anbere gingen in den Waly
oder legten {ih nad) ruffijher Sitte jhlafen.

Der Wadhtpoften war mit Jeiner Avbeit fertig; ev {hiittelte
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feine Qumpen, bewunbderte den alfgefehten Flid, ftedte
die Mabdel in ten Flrmel, fepte fich rittlings auf das Ge-
{hiig und ftimmte aus vollem $Halfe das alte melandyo-
[ijhe Qied an:

Raujdye nicht, du alter Cichenwald. . .
Jn diefem Vugendbli ging die Tiir einés der Jelte auf,
und -eine fauber und jorgfiltig getleibete Alte in weiger
$Haube erfdhien an der Sdywelle. ,Sei rubig, Stjopta,”
fagte jie gornig: ,Der Herr {hlift, und du fingft. Jhr habt
weber Gefithl nodh) Gewiffen im Leibe.” — ,Berzeil’,
PBetrowna,” antwortete Stjopta. ,But, ich werbe nidht
nebr fingen; foll unfer BWiiterdhen nur {dhlafen und bald
gefund werden.” Die Alte ging, und Stjopta begann auf
dem Walle auf und ab u marfdieren,
Jn der $Hiitte, aus der die Alte getreten war, rubte binter
einem Berichlag auf einem Feldbette bder vermundete
Dubrowitij.. 2Auf dem Tifchdhen vor ihm lagen feine
- Rifjtolen, und der Sibel hing thm gu Hiaupten. Die Erd-
biitte war mit wertvollen Teppidhen ausgefdhmiidt; in
einer €de ftand ein groBer Spiegel mit einer {filbernen
Toiletteeinvichtung, die wohl fiir ecine Dame beftimint
war. Dubrowitij hielt in der Hand ein aufgejdhlagenes
Budh, aber feiric ugen waren gefhlofjen. lUnd die Alte,
die hinter bem Ber{hlag hereinblicdte, wupte nicht, ob er
{dhlafe cler nur in Gedanten verfunien fei.
PIolich fuhr Dubrowitij gujammen. DrauBen wurde
Ularm gefdhlagen, und Stjoptfa ftedte den Kopf gu ihm
ins Fenfter hinein. ,Biterdyen Wlabimir AUnbdrejernitich!”
fchrie er. ,Die Unjrigen haben ein Jeidhen gegeben: man
ift uns auf der Spur.” Dubrowitij fprang aus dem Bett,
griff nach feinen Waffen und eilte aus dem Jelt. Die
Rauber dréngten fid) gerdufdvoll auf dem $ofe; bei
feinem Cridyeinen trat tiefes Shoeigen ein. ,Seid ihr
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alle da?“ fragte Dubrowitij. — ,Alle, auBer den
Gpiibern,” antwortete man ihm. — ,2n eure Pojten!”
rief Dubrowitij, und die Rauber nahmen ihre Pliige ein.
JIn  diefem Augenbli€ famen bdrei Spdbher gelaufen.
Dubrowilij ging ihnen entgegen. ,Was ijt los?” fragte
er. — ,Goldaten find im Walde,” antworteten fie, ,wir
werden umgingelt.” Dubrowifij lie das Tor [dliepen
und -ging felbjt das Gejdjiip unterjudhen. Jm Walde
ertonten mebhrere Stimmen, die immer ndher famen. Die
Rduber warteten ftumm. Poglid) geigten {idh drei ober
vier Goldaten; fie widhen jofort guriid und gaben ihren
KRameraden durd) Sdiiffe Jeihen. ,Madt euch fertig
aum Gefecht!” jagte Dubrowitij; unter ben. Riubern ent-
jtand laute Bewegung, und gleid) darauf war alles wieder
ftill. Nun borte man die Sdritte des anriidenden Mili-
tirs; Waffen bliten awifchen den BVaumen auf; an die
bunbertfiinfzig Soldbaten liefen aus dem Walbe bhervor
und ftilrmten mit Gefdyrei gegen den Wall. Dubrowitij -
legte felbjt Die Lunte an; der erjte Sdup war gut: die
Rugel rip dem einen Soldaten den RKopf ab und ver:
wundete 3wei andere. Die Soldaten gerieten .in Ber-
wirrung, aber der Dffigier jtiivmie vorwirts; die Soldbaten
folgten ihm und fprangen in den Graben. Die Riuber
{hoffen auf fie mit Flinten und Piftolen und begannen
mit Beilen den Wall 3u verteidigen, auf den die rafend
gewordenen Goldaten, die jdon wangig Vermunbdete im
®raben 3uriidgelajjen batten, hinaufzutlettern verjuchten.
Es entftand ein Handgemenge. Die Soldaten waren jdhon
auf dem Wall, und die Rduber begannen 3u weiden; aber
Dubrowftij ging auf den Offizier gu, jehte ihm bdie Piftole
an die Brujt und bdriidte ab. Der Dffizier fiel su Boben,
einige Golbaten hoben ihn auf und trugen ihn eilig in den
Wald; die iibrigen bielten, als fie ohne Fiihrer geblieben
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wazren, in ihrem Sturme inne. Die ermutigten Rduber
benuften diefen Augenblid ber Verwirrung, dringten die
Golbaten guriid und warfen fie in ben Graben; die Belage:
rer ergriffen die Flucht; die Rauber fessten ihnen fdhreiend
nad). Der Gieg war entjdyieden. Dubrowitij hielt ben Feind
fiir gelchlagen, rief bie Seinigen auriict, verjhangte fid) in
der Feftung, verboppelte die Wadyen, liep die Berwunde-
ten auflefen und befahl allen, auf ihren Pojten zu bleiben.
Die legten Borfdlle veranlapten die Regierung, ernjthajte
Mapregeln gegen die fredjen Raubgiige Dubrowitijs u
ergreifen. . Man fjtellte feinen Aufenthaltsort feft und
{dhidte eine Kompagnie Soldaten hin, um ihn" lebend
oder tot gu ergreifen. Man fing einige Mann aus feiner
Bande und erfubr von ibnen, daB Dubrowitij fid) nidyt -
mebr unter ihnen befinde. Cinige Tage nad) dbem lesten
Bufammenitof habe er alle feine Genoffen win fich ver-
fammelt, ihnen evflirt, daf er fie fiiv immer verlaffen
werde, und ihnen den Rat gegeben, ihr Leben u dndern.
»Jhr feid unter meiner Fiihrung reid) geworden, ein jeder
von eud) hat einen Pap, mit dem er i) unbebelligt in ein
entferntes Gouvernement begeben fann, um dort den Reft
feines Lebens in ebrlicher rbeit und ilberflup zu per-
bringen. Jhr feid aber Spigbuben und werdet euer
$Handwert wobl nidht aufgeben wollen.” Nach diefer Rebde
habe er fie verlaffen und nur *** mitgenommen. RNiemand
wiffe, wobhin er fich gewandt habe. Anfangs bezweifelte
man die Ridtigteit diefer Ausfagen, da man wupte, wie
bie Rduber ihrem $Hauptmann ergeben waren; man
glaubte, baf fie Jich um feine Sidjerheit Lemiihten; aber
die Jutunft gab ihnen redht. Die graujamen iiberfille,
Brandjtiftungen und Pliinderungen Hhatten aufgehort; die
Landftrafen waren wieder ficher. Aus andeyen Duellen
erfubr man, daf Dubrowitij ins Ausland gefliichtet {ei.
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Die Pigue-Dame






Die Pique-Dame bedeutet ver-
ftedtte Feinbdfeligteit.
(Neuejtes Wabrfagedu).)

%eim Bardeoffizgier Narumow fand ein Kartenabend
jtatt. Die lange Winternacdht ging gang unmertlich
dabin, unb man felte fich gum Souper erft um fiinf Uhr
morgens. Diejenigen, dDie gewonnen hatten, zeigten grofen
Appetit, die andern jaBen erjtreut vor den leeren Tellern.
Als der Champagner fam, wurde die Unterhaltung [leb-
bafter, und alle nahmen an ihr teil.

+Jun, wie geht's, Sfurin?” fragte der Gajtgeber.
Sdleht, i) habe alles verloren, wie gewdhnlid). Jh
muf gejtehen, i) habe immer Pech: id) {piele Miranbdole,
rubig, gelaffen, lajfe mich durd) nichts aus der Fafjung
bringen, und dod) verliere ich immer.”

+$ajt du dich denn nie hinreipen lafjen, Route 3u feen? ..
Jeh bewundere deine Selbitbeherridhung!”

+IBie gefdllt eud) der Hermann?” {agte ein Gajt, auf einen
jungen @enieoffizier geigend. ,CEr hat noch nie im Leben
eine Rarte angeriihrt, nie gefeht, und dody bringt er es
fertig, mit uns bis fiinf Uhr dazufiBen und dem Gpisl
sugufchauen.”

+~Das Spiel intereffiert mid) fehr,” fagte Hermann, ,id)
bin aber nicht in der Lage, das lnentbehrliche auf die
Rarte gu feBen, um Uberfliiffiges gu gewinnen.”
»SHermann ift ein Deutjdyer: er ift jparfam und verniinftig—
bas ift bie Sadye!” verfepte Tomitij. ,LWen id) aber nidht
begreife, das ift meine Grofmutter Anna Fjodborowna.”
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~Liefo?” riefen die Gdijte.

#Jd) finde es unbegreiflich,” fubr Tomitij fort, ,warunt
fie nie pointiert.”

+€s wire dod) weit mertwiirdiger, wenn eine adytzig-
jiihrige Alte pointieren wiirde,” bemerfte Narumoiv.
»Bipt -ihr benn gar nichts von ihr?”

#~Rein, wirklid nidts.”

+AUlfo hort! Jhr miit wiffen, dbap meine Grofmutter vor
jedhzig Jahren in Paris war und dort groBen Criolg hatte.
Das gange Bolf lief gujammen, um die ,Vénus moscovite’
au fehen. Selbft Ridelieu madhte ihr ben Hof, und meine
Grofmutter behauptet, er hitte fid) ihretwegen beinahe
bas Leben genommen. Um jene Jeit fpielten die Damen
noch Pharao. Einmal verlor meine GroBmutter bei Hofe
an ben Hergog von Orfeans eine bedeutende Summe, die
- fie ibin jchuldig bleiben mufite. Nad) Hauje guriidgetehrt,
eradblte fie bem Gropvater, wdhrend fie die Moudes vom
Gefidht nabm und den Reifvod abitreifte, von ihrer Spiel-
fduld und befahl ihm, diefe gu begleidhen. Mein {feliger
GroBoater wurde, jo viel idh) mid) erinnere, von der Grop-
mutter mebr als Haushofmeifter behandelt und Hatte vor
ibr ben gropten Refpeft. Uls er aber von diefer un-
geheuren Gpieljchuld horte, wurde er ganz wild. Er
brachte fein Ausgabenbuch und geigte ihr, dap fie im
legtenn Halbjahr eine halbe Million verlebt biitten; bet
Baris hitten fie weder die Mostauer, nod) die Sjaratower
@iiter, er tonne alfo unmiglih bas Geld bejdhaffen. Die
Grofmutter gab ihm eine Obrfeige und ging allein 3u
Bett, um ihm ihre Ungnade zu geigen. Am nidjten Motr-
gen lieR fie ben Mann rufen, den jie durd) diefe hauslicye
Gtrafe befehrt glaubte. Er war aber nod) immer uner-
bittlid). Da liep fidh) bie Grofmutter gum erjtenmal in
ihrem LQebey herab, mit ihm zu verhandeln; fic redete ihm
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ins Gewiffen und +verfudhte ihbm Fu beweifen, dap eine
Spielfuld dod) etroas anderes et als eine gewdhnlide
Sdyuld, und daB es dodh einen Unterjdhied giibe wifchen
eitem $Hergog und einem Wagenlieferanten. Alles war
vergebens, ber Grofvater lief fih durd) nidhts um-
ftimmen. Die @roﬁmutter mufste nidt, was fie maden
jollte.

MNun war fie mtt einem phodyjt merfwurbtgen Meniden
inttm betannt. Jhr Hhabt wohl alle etwas vom Grafen
Saint-Germain gehdrt, von dem fo tertwiirbige Dinge
er3dplt wurben. Jhr wiht wobl, dah er fidh fiir den
Cwigen Juben, fiir den Erfinder des Qebenseliziers und
hes Gteins der Weifen und fo weiter ausgab. Er wurbde
oft als Sdarlatan angefehen und verlacht; Cafanova
bebauptet aber in feinen Memoiren, er fei ein Spion
gewefen. Diefer Saint-Germain jah iibrigens trof aller
Gepeimnistramerei fehr ehrwiirdig aus und verftand es,
fih in Gefellihaft hochit liebenswiirdig gu zeigen. Meine
Gropmutter liebt ithn nod) heute mit heifer Liebe, und fie
tann es nidyt leiden, wenn man von ihm unehrerbietig
fpridt. Sie wufte, dap er iiber unbeimliche Geldmittei
verfiigte. Gie {chrieb ihm alfo ein Billett, er miochte fie
fofort Dbefudhen. Der alte Sonderling leiftete der CEin-
ladbung fofort Folge und fand fie in groptem Kummer.
Gte befchrieb ihm in dben bdiifterfien Farben die Barbarei
ihres Mannes und fagte, fie jeBe ihre lehte Hofinung auf
feine Freundidyaft und Liebenswiirdigfeit. Der Graf geriet
in einige BVerlegenpeit. ,Jch tonnte Jhnen wobhl die notige
Gumme leihen,’ fagte er, ,aber ich wei, Dap Sie feine
Rube finden werden, ehe Sie mir dbas Geld uriidzablen;
ich mwill Jhnen aber feine neuen GSorgen madjen. Jdh
weiff ein anbderes Mittel: Sie tonnen das Geld uriid:
geroinnen.’
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2Aber, licber Graf,’ fagte die Gropmutier, ,ut) habe Jhnen
ja gefagt, bap wir tein Geld haben.’

,Bie braudjen bdagu fein Geld,’ fagte Saint-Germair.
SHiren Sie mid) nur an.’

Und da vertraute er ibr ein Geheimnis an, fiir das wohl
jeder von uns fehr viel geben wiirbe. . .”

Die jungen Leute wverdoppelten ihre Wufmertjamfeit.
Tomitij aiindete fid) feine Pfeife an und fuhr fort:

»Am gleidyen Abend erfdjien meine Gropmuiter in BVer-
{ailles beim jeu de la reine. Der Herzog von Orleans hielt
die Bant; meine Gropmutter entjhuldigte fid) guvor, dak
fie bie Spieljdyuld nidht mitgebradht habe, wofiir fie irgend-
einen erdichteten Grund angab, und begann zu jegen. Sie
wiihlte drei Karten und fete auf fie nacdheinander: alle
dret gewannen, und o fam fie wieder gu ihrem Geld.”
~Jufalll” jagte ein Gaijt.

»Cin Mdrdpen!” meinte Hermann.

»Bielleiht waren es gar gegeichnete RKarten!” bemertte
ein Dritter.

»Das glaube id) nicht,” erwiderte Tomitij.

»Bie,” jagte Marumow, ,bu hajt eine Gropmutter, die
drei Karten hintereinander trifft, und hajt ibr diefe Heyerei
nod) nidyt abgegudt?”

»3a, gum Teufel!” antwortete Tomftij. ,Sie hatte oier
Gobne, und alle, darunter aud) mein Bater, waren ver:
3weifelte Spieler; dodh hat fie feinem von. ihnen ihr Ge-
heimnis anvertraut, obwoh! fie es alle — und aud i) —
recdht gut braudhen fonnten. Mein Ontel, der Graf Jwan
Jtjitfeh, hat mir aber folgende Gejdjichte eradhlt, deren
Ridtigteit er mit feinem Ehrenworte befriftigte: Der be-
rithmte Tidhapliatij, der befanntlich Millionen verfpielt hat
und als Bettler geftorben ift, hatte einmal in feiner Jugend
preihunberttaufend NRubel — wenn ih nidit irre, an
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Sorin — verloren. Cr war gang vergweifelt. Meine
Grofmutter, die fonft bem Leicht{inn junger Leute gegen-
iiber fehr {treng war, hatte nun Mitleid mit Ddem
Tidapliatij. Sie gab ihm drei RKarten an, die er nad)-
einander 3u bejegen hatte, und verpflichtete ihn mit einem
Chrenwort, nie wieder gu {pielen. Tidhaplizfij ging 3u
feinem gliidlidgen Partner, fete auf bdie erfte RKarte
fiinfaigtaufend und gewann Sonita, er bog Paroli und
BaroliPe und gewann feinen Lerlujt wieder und nod
ein rundes Siimmden dagu. .

+Cs ift aber Jeit, bap wir id)quen gehen. Die ubr hat
eben dreiviertel fed)s gefdhlagen.”

Jn der Tat — der Tag graute bereits. Die 1ungen ﬂeute
leerten ihre Glifer und brachen auf.
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11

1l parait, que monsieur est déci-
dément pour les suivantes.
,»Que voulez - vous, madame?
Illes sont plus fraiches.”

(Aus einem Salongefprid).)

Die alte Grafin *** jap in ihrem Toilettengimmer vor dem
Gpiegel; drei Jofen umgaben fie. Die eine hielt ein
Topfchen Rouge, die Jweite eine Schadhtel mit Haarnadeln
und bdie dritte eine hohe Haube mit feuerroten Bianbern.
Die Grdfin bhatte alle Anfpriiche auf Sddnbeit langft
aufgegeben, aber fie Dewabrie alle Gewohnieiten ihrer
Jugenbgeit, tleidete fich ftreng nach der Mobde der fiebgiger
Jabhre, und ihre Toilette war ebenfo forgfiltig und nahm
ebenfoviel Jeit in Anfprud), wie vor fedhzig Jahren. Am
Fenjter fap iiber einen Stidrahmen gebeugt ein junges
Madchen — ihre Pilegetodhter.

~Guten Tag, grand’'maman!” fagte ein junger Offigier, ins
Simmer tretend. ,Bon jour, mademoisellc Lise! — Grand'-
maman, i) fomme mit ciner Bifte.”

~BWas ift's, Pawel?”

»@ejtatten Ste mir, daf id) einen meiner Freunde Dei
Jhnen einfiihre unb ipn Freitag gu Jhrem Ball mit-
bringe.”

~Gut. Bring’ ibn Freitag mit, und bann tannjt du ihn
mir gleich vorftellen. “Warft du iibrigens geftern bei ***2
~@ewif! Da ging es fehr [ujtig gu. Man tangte bis
finf Ubr friih. Die Jelestaja war entziicdend!”

~Aber, mein Lieber! Was findeft du denn an ihr? Kann
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man fie denn mit ihrer Grofmutter, der Fiirjtin Darja
Betrowna, vergleichen? ... Die Fiirftin ift wobh! fehr ge-
altert?” :
»Biefp, gealtert?” Tomftij mupte anflachen. ,Sie ift ja
feit fieben Jahren tot.”

Das junge Madden bhordpte auf und madpte ihm ein
Beichen. Da fiel es erft Tomitij ein, haB man bder alten
Griifin ben Tod ihrer Altersgenoffinnen 3u verheimlichen
pilegte. €r bip {ih in bie Lippen, dle Grifin Hhatte aber
die Nadyridht gehort und blieb giemlidh rubig.

~Hljo fie ift tot!” {agte fle. ,Und idh habe nichts davon
gewupt! Wir wurben beide gleid)zeitig 3u Hofdbamen er-
nannt; als wir uns dann der RKaiferin vorjtellfen ...”
Die Grifin ergiblte die Gefdhichte ihrem Cntel bereits
3um hungertften Mal.

SRun, Pawel,” {agte fie dann, hilf miv aufftehen; Lifa,
wo ift meine Tabaticre?” '
Die Grifin gog fich mit ihren Jofen hinter eine jpanifche
MWand guriid, um ihre Toilette gu vollenden. Tomijtij und
das junge Mddchen blieben allein.

+BWen wollen Sie bei uns einfiipren?” fragte Lijarweta
Jmwanowna [eife.

»Den Narumow. RKennen Sie ihn denn nidht?”

#Reinl Jit er Offizier ober Jivilift?”

~Diftgter.”

~@enieoffigier?” v

+Rein, Kavallerift. Wie tommen Ste auf cinen Genie-
offizter?”

Das junge WMidchen lachte und gab feine AUntwort.
»Pawel! rief die Grifin hinter der fpanijhen Wanbd.
+Shide mir, bitte, irgendeinen Roman, aber feinen von
den modernen.”

»Bie meinen Sie das, grand’'maman?”
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L2Aljo einen Roman, in bem der Held weder Vater. noch
Mutter umbringt und in dem feine Wajferleichen vor-
fommen. Jch habe joldje Angjt vor Wafferleichen.”
.Solche Romane gibt es jest gar nidht. Wollen Sie nidht
einen rujjifhen Roman lefen?”

+®ibt es benn iiberhaupt ruffijhe Romane? Sdyid’ mir
einmal einen, mein Freund.”

+DBerzeihen Sie, grand’'maman, i) habe grope Eile... 2Auf
Wiederfehen, Lifaweta IJwanomwna! Aljo warum g[aubten
Sie, Marumomw fei Genieoffizier?”

Tomjtij verlieh das Toilettengimmer.

Lifaweta Jwanowna blieb allein. Sie liep ihre Hand-
arbeit liegen und blidte gum Fenjter hinaus. An einer
Strapenede erjdyien bald ein junger Offigier. Sie wurde
rot und neigte den Kopf iiber den Stidrahmen. In diefem
Augenblid fam bdie Grdfin, die ihre Toilette beendet hatte:
#Lifa,” jagte fie, ,laf einfpannen, wir wollen etwas
fpagieren fahren.”

Lija ftand auf und begann ihre Hanbarbeit wegaurduinen.
»Bas ift denn, Lija? Bijt du taub?” jdrie die Grdfin.
~Lap gleid einfpannen!”

»Sofort!” {agte das Madchen leife und lief ins Vorgimmer.
Gin Diener trat ein und brachte der Grafin Biiher vom
Flirjten Pawel Alexandrowitid.

~But. J& laffe danten,” fagte die Grdfin. ,Lifa, Lifa,
was rennjt du jo?”

»Jh will mid) angiehen.”

»Du bajt nod) Jeit. So, ieg did) hierher, nimm den erften
Band und lies mir vor..

Lifa nahm das Bud) und Ias einige Jeilen.

~LQauter!” unterbrady fie die Grifin. ,MWas hajt du benn,
RInd? Hajt bu feine Stimme mehr? Wart’, riid” mir mal
den Fupfdemel her, nod) ndber. .. Sol!”
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Lifaweta Jwanowna las nody 3wei Seiten. Die Grifin
gabnte.

~Zeg’ das Bud) weg,” fagte fie, ,es it ja ganj aIberne;
Beug! Sdid’ es dem Fiirften Pawel 3urud‘ und laf
panten... Was ijt mit dem Wagen?”

+Der %agen ift bereit,” fagte Lijaweta Jwanolona, nad-
dem fie gum Fenjter hinausgeblidt hatte.

SBarum bift du nod) nidht fertig?” fragte die Grifin.
LImmer mup man auf did marten Auf die Dauer ijt
es unertrdglicy!”

Lija eilte in ihr Jimmer. ﬂtad) gwei Minuten begann die.
Grdfin aus allen RKrdften gu fhellen. Drei Jofen er-
{dhienen in einer Tiir, ein Kammerdiener in der anderen.
»Warum fommt ihr nidt glei), wenn id) jdgelle?”
berrfdhte {ie die Grifin an. ,Sagt Lijaweta Jwanowna,
daf ih warte.”

Lijaweta Jwanowna fam in Hut und Mantel.

~So, endlih fommit du, mein Kind!“ fagte die Grdfin.
~Bozu diefer Aufzug? Wen willjt du heute erobern? ...
Wie ift das Wetter? Jh glaube, es ift fehr windig.”
»Durdhyaus nicht, Durchlaudht, es ift windftill!” antmortete
der KRammerdiener.

»Jht redet immer aufs @eratemobl! Mady einmal das
Fenjter auf! Natiirlich ift es windig, aud) nod) falt dazu!
Laf; wieder ausfpannen! Lifa, wir fahren nicht aus, bet
gange -Aufpuy war iiberfliifjig.”

— ©o ift mein ganges Leben — dadjte Etia

Qifaweta Jwanowna war in der Tat'ein uug[ud‘hdwu
Gejdyspf. Frembdes Brot {hmedt bitter, fagt Dante, und
die Stufen eines fremden §Haufes find fteil; aber niemand
fiiblt fo febhr die Bitterteit der Abhingigteit, wie eine arme
Pflegetodter einer vornehmen alten Dame. Grifin ***
hatte tein bifes §erz; aber, wie jede verwidhnte Weltdbame,
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ibre Qaunen; fie mar geizig und egoiftifh wie alle alten
Leute, die ihr Leben und Lieben binter fih haben und
denen die Gegenwart fremd ift. Sie nahm an allen Ber-
anftaltungen der grofen Welt teil und befuchte alle Biille,
wo fie gefhmintt und ndd) der alten Mode gefleidet in
einer Cde {aB, als biklides, aber notwendiges Pruntitiid
des Ballfaals; alle Gijte begriiften fie immer Fuerft mit
tiefen Berbeugungen, wie es die Sitte vorjdrieb, und be-
adhteten fie dann nidht mehr. Auf ihren Cmpfingen er-
{chien bie gange Stadt, jie beobachtete die ftrengjte Ctifette,
erfannte aber feinen von den Geladenen. Die 3ahlreiche
Dienerfdaft, die in den Borzimmern und Midbden-
fammern alt und fett geworden war, tat, was fie wollte,
und bejtahl die fterbende 2lte auf bdie infamjte Weife.
Lijaweta Jwanowna war die Wirtyrerin bes Haujes. Sie
mupte Tee einjdpenten und Vormiirfe wegen iibermdpigen
" Berbraud)s von Juder anhoren. Sie mupte Romane vor-
fefen und murbde fiir jeben Fepler des BVerfajfers verant-
wortlid) gemad)t. Sie mupte die Grdfin bei ihren Aus-
fabrten begleiten und bdie Werantwortlidhteit fiir das
Wetter fragen. €s war ihr ein beftimmtes Gehalt aus-
gefelit, bas aber nie voll ausbegahlt wurde; und dod)
wurde von ihr verlangt, dap fie fid) ,wie alle”, d. h. wie
febr wenige, tleibe. JIn der Gefellid)aft jpielte fie eine redht
traurige Rolle. Alle tannten fie und niemand bemertte jie;
auf den Billen tanste fie nur dbann, wenn gerade einBifavis
feplte, und die Damen nahmen fie unter ben Arm, jo oft
jie in die Garberobe muften, um etwas an ihren Toiletten
3u richten. Sie war dabei fehr jtolz und empfindlich, fie
fiihlte die Unertrdglidhteit ihrer Lage und wartete mit
Ungedbuld auf einen Cridfer. Die jungen Leute waren
viel gu beredynend und hodymiitig, um ihr die geringjte
Beadhtung 3u {denten, obmwobl Lifaweta Jwanowna
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bundertmal mehr Reiz bejap als die fredhen und falten
jungen Midchen, denen fie bie Cour jdnitten. Oft verlie
fie unbemerft den prunfoollen aber langmeiligen Salon
und ging in ihr Kammerdjen, wo eine mit Tapeten be-
tlebte jpanijhe Wand, einne Kommobde, ein fleiner Spiegel
und ein geftrichenes Bett {tanden und in einem Meffing-
Teudhter ein einfames Taglidht fladerte; bann lieR fie ihren
ZTrinen freien Lauf.

Bwei Tage nach dem RKartenabend, den wir am Anfang
der Craihlung bejdhrieben haben, und adt Tage vor der
Sgene, an der wir ftehen geblieben {ind, blidte Lija ein-
mal gufdllig von ihrem Gtidrahmen auf und bemertte
dbrauBen vor dem Fenjter einen jungen Genieoffizier. Cr
jtand unbeweglich da und ftarrte gum Fenjter hinauf. Sie
fentte gleid) den Kopf und madte {id) wieder an die
Arbeit. Als fie aber nad) fiinf Minuten wieder hinausfah,
ftand ber junge Offizier nod) immer auf der gleithen Stelle.
€s war nidt ihre Wrt, mit vorbeigehenden Offigieren gu
fofettieren; f{ie fag dann nod) etwa gwei Stunden an ihrer
Arbeit, ohne ein eingiges Mal hinauszujchauen. Als das
Mittageffen gereiht wurde, ftand fie auf und begann ihre
Gtiderei weggurdumen; als ihr Blid dabei ufillig ins
Genijter fiel, jab fie den Dffigier nod) immer ftehen. Das
fam ihr etwas fonderbar vor. MNach dem Effen trat fie
etwas beunrubigt ans Fenjter: der Offigier war fort, und
bald darauf vergap fie ihn ganz...

Als fie gwei Tage pdter das Haus verlieh, um mit der
®rifin ausgufabren, fah fie ihn wieder. Cr ftand dicht
an der Cinfabrt, fein Gefiht war von dem Biberfragen
halb perdedt, und unter bem Hut funtelten feine fhmwarzen
Augen. Lijaweta Jwanowna er{dhraf, fie wupte felbjt
nicht warum, und fete fich mit feltjamer Beflommen-
heit in den TWagen.
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Nad) Haufe guriidgetehrt, eilte fie jofort ans Fenjter: ber
Offigier ftand nod) immer an gleider Stelle und jtarrte
fie an; fie entfernte {i), von Neugierde gequilt unb von
einem ibr gang neuen Gefiihl ergriffen.

Bon nun an eridien der junge Mann jeden Tag zur
gleichen Stunde vor ihrem Fenjter. Jwifdhen ihm und ihr
entwidelte fid) ein jtummes Berhdltnis. Wenn fie an ihrer
Arbeit faB und fein Naben fiihlte, Hob fie den Kopf und
blidte ibn an; von Tag gu Tag wurde diefer Blid linger.
Der junge Mann war ihr dafiir, wie es {dien, fehr dant-
bar: fie {ah mit bem fdarfen Blid der Jugend, wie feine
blafjen MWangen jedesmal rot wurden, wenn {fidh ihre
Blide trafen. Nad metteren adt ZTagen ldchelte fie ihm
bereits au..

Als Iomffq feine Gropmutter um Crlaubnis bat, ibhr
einen feiner Freunde vorjtellen Zu biirfen, befam bdas
arme Mddchen Herztlopfen. Als fie aber erfubr, dap
Rarumow nidht Genieoffizier, jondern Gardefavallerijt fei,
bereute fie ihre JFrage, die dem leichtfinnigen Tomitij ibr
Beheimnis verroten fonnte.

* *
*

Hermann war der Sohn eines eingewanderten Deutjden,
der ibm ein fleines Rapital hinterlajfen batte. Cr feste
fih gum Biel die Fejtigung feiner materiellen lUnab-
bangigteit; er lieB daber felbjt die Jinjen feines Kapitals
unberiifrt, lebte vom Gebhalt allein und erlaubte fid
feinerlei Criraausgaben. Jm iibrigen war er jo ver-
fdhloflen und ehrgeizig, dap feine Kameraben nur jelten
Belegenbeit hatten, iiber feine iibertriebene Sparfamfeit
3u fpotten. Cr Hatte ein leidenjdaftliches Temperament
und eine feurige Phantafie, aber feine Charatterjtirfe
bewabhrte ihn vor den gewdbhnlichen Berirrungen bder
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Jugend. C€r war ein geborener Spieler, und dodh nahm er
nie eine Karte in die Hand, denn er behauptete, feine
Lage erlaube ihm nidt, Unentbebhriiches auf die Karte
3u jegen, um Uiberfliifliges gu gewinnen. Cr verbradyte
aber gange Mddyte am RKartentifch, mit fieberhafter Cr-
regung alle Wendbungen des Spiels verfolgend.

Die Anetdote von den drei Karten bhatte auf ihn einen
ftarten Cindrud gemadht, und er mupte an fie die ganze
Nadt ‘denten. ,MWie wire es nun,” dadte er, als er
am nddften Abend durd) die Strafzen von Petersburg
flanierte, ,wie wdre es nun, wenn bdie alte Grdfin mir
ihr Gepheimnis anvertraute? Obder mir fiir einen Fall die
drei Karten nennte? Warum follte i) nidht mein Gliid
verfucgen? ... Jch fonnte mid) ibr vorftellen lajfen, ihre
Gympathie erwerben, vielleicht audy ihr Liebhaber wer-
den; dies alles erforbert Jeit, fie ift dber jiebenunbdadytsig
Jabre alt und fann in einer Woche, ober in wei Tagen
fterben! ... Dann bdiefe 2netdote... Ob fie aud) wabr
ift? ... Nein! Beredhnung, Mdpigteit und Fleip — bdas
find bie drei guverldffigiten Karten, die mein BVermbgen
verdbreifadjen, verfiebenfadgen und mir Rube und Unab-
hingigteit verfdaffen werben!” '

Mit jolchen Gedanten befdhdftigt, tam er auf {einer Wan-
derung in eine der Hauptjtrafen und blieb vor einem alten
PBalais ftehen. Unziblige Equipagen hielten vor der Cin-
fabrt und fiillten die gange Strape. Aus den Equipagen
ftredte {ich bald das {dlante Fiigden einer jungen
Sdybnen, bald ein fporentlirrender Reiterjtiefel, bald der
gejtreifte Strumpf und der SHuh eines Diplomaten
beraus. Jn Pelge und Mintel gebiillte Geftalten eilten
am majeftatij) ausjehenden Portier vorbei.

»Wem gehort das Hous?” fragte er einen an der Ecde
ftehenden TWady{oldbaten.
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»Der Grdfin ***,“ antwortete diefer.

$Hermann gab es einen Rud. Die merfwiirdige Unetdote
fiel ibm wieder ein. Cr begann vor dem Hauje auf und ab
3u geben und dachte unaufhorlid) an die Grdfin und an
ibre munberbare Fibigteit. Spit abends fehrte er in feine
bejdpeidene Wobhnung guriid und {dlief lange nidht ein.
Als der Sdlaf {id) endlid) einftellte, trdumte er von Karten,
Opieltijchen, Bergen von Dutaten und Haufen von Bant-
noten. Cr jete eine Karte nad) der anbern, bog ent-
idloffen Paroli, gewann in einem fort, fammelte das
Gold ein und ftedte die Baninoten in die Tajde. Als er
erwadyte, feufzte er iiber den Berluft des getrdumten
Reidhtums und begann wieder in den StraBen 3u irren.
€r tam wieder vor das Haus der Grifin ***: eine fonder:
bare Gemwalt {dhien ihn dorthin 3u loden. Cr blieb ftehen
und blidte nad) den Fenjtern hinauf. An einem Fenjter
bemertte er ein braunes Kbpfdyen, das itber ein Bud) oder
itber eine $Handarbeit gebeugt war. Das Kipfden erhodb
fih. $Hermann jah ein frijhes Geficht und duntle Angen.
Jn diefem Augenblid war fein Sdhidjal befiegelt.
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1L

Vous m’écrivez, mon ange, des
lettres de quatre pages plus vite
que je¢ ne puis les lire.

’ (2Aus einem Briefwedfel.)

Raum hatte Lijaweta Jwanowna ibren Hut und Mantel
abgelegt, als die Grdfin wieder nad ihr jdhidte und ein-
fpannen [lie. Sie ftiegen in bdie Cquipage. Uls zwet
Lataien die Alte in den Wagen hoben, bemerfte Lifa-
weta Jwanowna Ddidht beim Wagen ihren Dffigier; er
hatte ihre $Hand erfapt; fie war gang erjhroden. Der
junge Mann verfdwand, und in ihrer Hand blieb ein
Billett. Sie verbarg es in ihrem Handjhuh und war
dann wdbhrend der gangen Fahrt wie geiftesabwefend. Die
Grifin pflegte wihrend der Ausfahrien ununterbrochen
Tragen gu ftellen: wer war das eben? wie heipt diefe
Briide? was fteht dort auf dem Shild? Lifaweta Jwa:-
nowna gab bdiesmal ungutreffende 2Antworten, und die
Grifin wurde bibfe.

»Ias hajt bu, mein Kind? Hajt du den Starrframpf? Du
borft mid) nicht und verjtehjt mich nicht. . . Gott fei Dant,
id) habe teinen Spradfehler tnd bin nod) bei Sinnen!”
Lijaweta Jwanowna gab feine Antwort. Sobald fie gu
$Haufe waren, lief fie in ihr Jimmer und holte das Billett
aus dem Handjduh hervor: es war nidht verjiegelt. Lifa-
weta Jwanowna begann 3u lefen. Der Brief entbhielt
eine Liebeserflirung, er war in drtliden aber hof-
liden Uusdriifen gebalten und mwdrtlih aus einem
deutfdhen Roman abgefdrieben. Lijaweta Iwanowna
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las aber feine bdeutjden Biicher und war mit dem
Brief gufrieden.

Der Brief, den fie von dem DOffizier angenommen Hatte,
begann {ie bald 3u beunrubigen. €s war bdas erjtemal,
dap jie mit einem jungen Mann in intimere Fiihlung trat.
Geine Kiihnheit eridredte jie. Sie madyte {ih Vorwiirfe
wegen ihres unvorficdhtigen Benehmens und wupte nidyt,
was fie unternehmen folle: follte fie nie mehr ans Fenfter
treten und durd) ihre Gleidgiiltigteit ihm bdie Luft zu
weiteren Sdyritten vertreiben? Solite fie den Brief guriid-
{hiden? Ober ihn £iihl und abmweifend beantworten? Eie
hatte niemand, den {ie um Rat fragen fonnte, weder eine
Treundin, noch eine Eetterm Sie entiglop fidh, zu ant-
worten.

Gie fefste i) an den Sd)zetbtdd), nabm Feder und Papier
und fap eine Jeitlang jinnend da. Sie fing ihren Brief
einige Male an, dod) gerrif fie das Gefdyriebene gleid)
wieder: bald fam ihr der Ton u wohlwollend vor, bald
wieder 3u {hroff. Endlid) bradhte fie einige Jeilen fertig,
mit benen fie gufrieden war. Sie jdrieb:

#Jch bint von der Lauterteit Jphrer bfidyten iiberzeugt wie
aucy davon, daf Sie mid) durch Jpren unbedbadhten Schritt
nicht haben beleidigen wollen; unjere Betanntjdaft jollte
aber auf eine anbdere Art angefniipft werden. Jh {dhice
Jpnen Jhren Brief, guriid und hoffe, dap id) in Jutunift
teine Urjadhe haben werde, mid) iiber eine unverbiente
Mipadhtung zu betlagen.”

Als Lijaweta Jwanowna am nddften Tage gum Fenfter
binausfah und $Hermann erblidte, jtand fie auf, ging in
den Galon und lieR, auf die Gejdhidlichteit des jungen
Offigiers vertrauend, ihr Billett aus dem RKlappfeniter
auf die Strape fallen. SHermann lief herbei, hob bdas
Billett auf und ging in einen Konditorlaben. €r erbrad
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das Giegel und fand feinen Brief und Lijas Antrwort. So
hatte er es aud) erwartet. €r ging heim, gang mit der
angetniipften Jntrige befdhdftigt.

Drei Tage davauf bradte eine junge flinfe Ladenmamiell
ein Billett fiir Lifaweta Jwanowna. Sie entfaltete es mit
einiger Unrube, denn fie fiivdtete, es fei eine Mabhnung
wegen einer unbezablten Rednung. Da erfannte fie die
Handidrift Hermanns.

~Sie haben fidh geirrt, neine Liebe,” {agte fic ber E))tamieu
»Das Billett ift nidt fitr mid).”

JMein, es ift beftimmt fiir Sie!” antwortete das flinte
Madel mit einem jdhelmijden Lidyeln. ,Refen Sie es nur!”
Lijaweta Jwanowna iiberflog den Sette[ f)elmann bat
um ein Gtelldidyein.

#Cs {timmt dod) nidht,” fagte fie, durd) bdiefe plogliche
Forderung und durd) die Art, wie er fie ihr iibermittelte,
erfhredt, ,der Brief ift nidht filr mid).” Mit diefen
Worten gerrif fie das Billett in Eleine Fefen.

»Barum gerreifen Sie ihu denn, wenn er nidht fiir
Gie ijt?” fagte die Mamfell. - ,Jd) hitte ihn fonjt der
Perjon uriidgegeben, die mich gejcdhidt hat.”

»Jch bitte Sie, mein Kind,” jagte Lifaweta Jwanowna,
durdy diefe Bemerfung gum Crroten gebradyt, ,mir in der
Bufunft feine Billetts zu iiberbringen. Dem $Herrn, der
Sie gejchidt hat, jagen Sie aber, er folle {ih {Hdmen..”
Aber Hermann liep {ich nidht beirren. Lijaweta Jwanowna
befam von ibm — bald auf diefe, bald auf jene Weije —
taglich Briefe. Sie waren jeht nicht mehr deutiden Ro-
manen entlehnt. Hermann fdrieb {ie felbjt, durd) feine
Leidenfdaft angeregt, in feiner ecigenen Gprade. Jn
diefen Briefen {piegelte jid) fein eigenjinniges BVerlangen
und feine vermorrene iigellofe Phantafie. Lifaweta
Jwanowna dadte gar nidht davan, fie ithm jeht Furiid-
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sufchiden; fie beraujdte {idh an ihnen und {dyriedb ihm wie-
per — ibre Billetts murden von Tag gu Tag ldnger und
adrtlicher. SdlieBlich warf fie ihm folgenden Jettel Fu:
#Heute abend ift Ball beim ***{dhen Gefandten. Die
Grdfin geht hin. Jeht haben Sie die Gelegenbeit, mid
allein zu treffen. Wir bleiben bis gegen zwei Ubhr dort.
Gobald bdie Grdfin fort ift, wird wohl aud) die gange
Dienerjhaft das Haus verlaffen; der Portier wird wabht-
deinlich) bleiben, aber er wird {id) wohl in feine Kammer
auriidziehen. Kommen Sie um halb wdlf und gehen Sie
gleid) die Treppe hinauf. MWenn Gie im BVorgimmer auf
jemand {tofen, {o fragen Sie, ob die Grifin zu Haufe ijt.
Gie werden dann hiven, dap fie nidyt gu $Haufe fet, und
leiber abateben miiffen. Wabrideinlid) werdben Sie aber
auf niemand ftogen. Die Jofen {dlafen alle in einem
Jimmer. MWenn Sie das BVorgimmer pafjiert haben, fo
geben Gie lints, immer geradeaus bis gum Sdlafzimmer
der Grifin. IJm Shlafsimmer finben Sie hinter der fpani-
fhen Wand gwei Eleine Tiiren: redpts befindet {idh ein
Kabinett, bas dbie Grdfin nie betritt, lints ein Rorridor mit
einer {hmalen Wenbdeltreppe, die in mein Jimmer fiihrt.”
SHermann 3itterte in bder Crmartung bder beftimmien
Stunde wie ein Tiger. Um gehn Uhr abends poftierte er
fich jhon vor bem Palais. Das Wetter war fehr {dhledht:
der Wind pfiff, und der naffe Sdynee fiel in gropen
Floden; bie Strafenlaternen brannten triib, die Strafen
waren leer. Nur felten fubr eine Drofdhfe vorbei, deren
RKRutfder nady einem verfpiteten Fabhrgajt ausipibte. Her-
mann war nur mit einem Rod betleidet, dod fpiirte er
nichts von Wind und Sdhnee. Endlidh fuhr der Wagen
vor. Sermann jabh, wie die Lafaien eine in Jobelpelz
gebiillte gufammengejdrumpite alte Dame in den Wagen
boben und wie ihr ihre Pflegetodhter in einem leidhten
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PMantel und mit Blumen im $Haar nadfolgte. Die
Wagentiir wurde ugeidhlagen, und der Wagen rollte
{dywer iiber den weidjen Sdnee. Der Portier {Hlof bdie
Tiir, in den Fenjtern war fein Lidht mebr zu fehen.
$Hermann ging nod) immer vor dem Hauje auf und ab. Cr
trat an eine Laterne und {ah auf die Ubr: es mar erjt
awangig Minuten nad) elf. Cr blieb bei der Lategne
fteben, den Blid auf den Minutengeiger gerichtet. Puntt
balb 3wdlf trat er in bden hellbeleuchteten Flur. Der
Portier war niht da. $Hermann lief die Treppe hinauf,
Offnete die Worgimmertiir und erblidte einen Latai, der
vor einer Lampe, in einem alten {dmierigen Lehnieffel
figend, {dlief. $Hermann ging mit leidhtem und feftem
Sdyritt an ihm vorbei. Der Salon und das Empfangs-
gimmer maren duntel, und nur aus dem BVorgimmer drang
fparlicges LQidht. €r tam ins Sdlafzimmer. Bor dem
$Heiligenidrein, der mit alten Bildern gefiillt war, brannte
eine goldene Lampe. An den mit dinefijhen Tapeten be-
tleibeten Winden ftanden in trauriger Symmetrie mit
verblapter Seide iibergogene Seffel und Sofas, deren Ver-
goldung alt und jhmwarz war. Auf dber Wand hingen Fwei
von Mabdame Lebrun in Paris gemalte Bilbniffe. Das
eine ftellte einen etmwa vierzigjdhrigen Herrn mit vollem
rofigem Gefidht und heligriiner Uniform mit Orbensitern
dar; bas andere — eine junge Sdinheit mit einer Adler-
nafe, glattfrifierten Sdylafen und einer Rofe im gepubderten
$Haar. Jn allen Cden ftanden Porzellanjddferinnen, vom
berithpmten Leroy ftammende Gtutubren, Schadytelden,
Roulettes und alle moglidhen Damenipieliacdhen, die am
CEnbe des vorigen Jahrhunderts ugleidh mit dem Mont-
golfier=Ballon und dem Mesmerismus erfunden worden
find. $Hermann trat hinter die fpanijde Wanbd; da jtand
eine Gifenbettjtelle, redhts war die Tiir ins Kabinett, lints
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die gum Korridor. SHermann Bffnete die lehtere und fabh
jene {dhmale Wenbdeltreppe, die ins Jimmer der armen
PBflegetohter fiihrte. Cr fehrte aber um und ging in das
finftere RKabinett. Die Stunden jdleppten fich langjam
hin. Alles war ftill. Die Uhr im Empfangsgimmer fdhlug
Mitternacht, dann {dhlugen aud) alle anderen Ubhren des
$Haufes, und dann war wieder alles ftill. Hermann ftand
an einen falten, ungeheigten Ofen gelehnt. €r war rubig,
und fein $Herz jdhlug gleidmapig, wie bei einem, der eine
gefdabrlidhe, aber notwendige Sadje bejdlofjen hat. Die
Ubren fhlugen eins, dann wei, und da horte er das ferne
Rollen eines Wagens. CEr mwurde etwas unrubhig. Der
PWagen bielt vor dem Haufe, und Hermann hirte, wie der
Pagentritt herabgelajfen wurde. Jm gangen Hauje wurde
es [ebendig. Die Diener liefen hin und her, es wurde Lidyt
gemadyt, und viele Stimmen lieBen jid) vernehmen. Drei
alte Jofen tamen ins Sdylafgimmer gelaufen, und ihnen
folgte die Grifin; fie war tobmiide und liep fich gleich in
einen Boltaire-Seffel finfen. $ermann beobachtete alles
durd) die Tiirfpalte. Lijaweta Jwanowna ging an ihm
vorbei, und er horte, wie fie die LWenbeltreppe hinaufeilte.
Cr fpiirte etwas wie Gewijjensbifie, dod) nur fiir einen
Augenblid. Er war wie verjteinert.

Die Grifin enttleidete {ich) vor dbem Spiegel. Mtan ited‘te
ibr die mit Rofen gepuste Haube los und nahm ihr vom
turg gejdyorenen Sdyidel die gepubderte Periide ab. Die
Stednabdeln fielen wie ein Regen um fie herum. Die gelbe
filbergeftictte Robe fiel u ihren unformigen Fiigen. $er-
mann war Jeuge aller abftoenden Myfterien iprer
Zoilette. Sdlieplich blieb fie in einer Nachtjade und einer
Nadthaube figen. Jn diefem Aufpus, der ihrem Alter
bejfer entfpradh, {ab fie viel weniger abjtogend und {hred-
lid) aus. Wie die meiften alten Leute, litt die Grifin an
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Sdylaflofigteit. Als ihre Nadhttoilette beendet war, {didte
jie bie 3ofen fort. Die Kergen wurden fortgetragen, und
das Jimmer war wieder nur von der Lampe, die vor den
$Heiligenbildern brannte, beleudytet. Die Grifin war gany
gelb, fie bewegte jtumm ihre herabhingenden Lippen, und
ihr Dbertdrper penbdelte hin und her. Jhre triiben Augen
oriidten feinerlei Denten aus; man fonnte glauben, daf
die Bewegungen der {hauerlichen Alten nicht ihrem Willen,
fondern einer verborgenen galvanifden Kraft entjprangen.
Pioglich ging auf ihrem Ileblofen Gefiht eine chredliche
Berdnderung vor {idh, die Lippen bewegten fich nicht mebhr,
die Augen lebten auf: vor der Grdfin ftand ein unbe-
tannter MWann. )

~Um @ottes willen, erjdreden Sie nidht!” fagte er letfe,
aber deutlid). ,Jd) habe feine feindlichen bfichten, idh
will Sie nur um eine Gnade anflehen.”

Die Alte ftarrte ihn ftumm an, fie {hien ihn nicht gu horen.
Hermann dadyte, fie fei taub; er neigte fich gu ihrem Ohr
und wiederholte die gleichen Worte. Die Alte jhwieg nod)
tmmer.

»Gie tonnen mein Lebensgliid begriinden,” fuhr Hermann
fort, ,es joll Sie nidyts foften: i) weif, dap Sie bdie
Tdbigteit befien, drei hintereinander folgendbe RKarten
3u ervaten...”

Hermann jtodte: die Grifin {dien zu begreifen, was er
von ihr wollte, und nad) Worten u fucden. Endlid
jagte fie:

+Cs war ein Sdjers, id) jhwire Jhnen, daf es nur ein
Sdyerz war!“

+Mit fo etwas foll man nicht fherzen,” entgegnete Her-
mann gornig, ,denfen Sie nur an T{hapliztij, dem Sie
ur Wiedererlangung feines Berluftes verhalfen.”

Die Grifin geriet offenbar in Berlegenheit. Jbhre Jiige
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driidten eine ftarte feelijhe Crregung aus, bald verfiel
fie ‘aber in thre friibere Teilnahmslofigteit.

#S0nnen Sie mir die drei ficheren @arten nennen?” fubr
$Hermann fort.

Die Alte jhwieg.

Fiir men wollen Sie Jpr Geheimnis bewabren? Fiir die
Cntel? Die {ind ohnebhin reid) und fenmen audy den Wert
bes Geldes nidht. Cinem Berfdywender tomnen Jbhre drei
Rarten nidhts niigen. Wer das viterliche Crbe nidht 3u
bewahren weif, der wird trof aller Teufelstiinjte in
Armut {terben. J bin fein BVerjdywender und fenne den
Wert des Geldes. Sbre drei S%arten find aljo bei mir nidyt
verforen. FNun!.

Cr bielt inne unb ermartete bebend ibre QIntmort. Sie
{hwieg. Hermann {ant in die Knie.

+Benn Jhr Herg jemals Liebe fannte, wenn Sie fid) nodh
der Freuden der Liebe erinmern, wenn Sie nur einmal
beim Gdrei eines MNeugeborenen gelddelt haben, wenn
fih je etwas Menfdlidhes in Jhrer Brujt geregt hat, jo
bejdywire i) Sie bei den Gefithlen einer Gattin, Geliebten,
Mutter, bei allem, was im Leben beilig ift, — vertrauen
Sie mir Jpr Geheimnis an! ... Was niigt es Jhnen? ...
Bielleidht ift es mit irgendeiner jdhredliden Siinde, mit
dem Berluft ber ewigen Seligteit, mit einem Teufelspatt
verbunden... Denten Gie dod) daran, dap Sie alf find
und nidt mehr lange 3u leben haben — ich bin bereit,
Jhre Giinde auf mich 3u nehmen. Erifinen Sie mir nur
Jpr Geheimnis. Bedenfen Sie doch, dah Sie jeht das
Gliid eines Menjden in dber Hand haben, dap nicht nur
id), bap aud) meine RKinder, Cnfel unb Urenfel Jhr QIn
denten ftets heilig halten werben. .

Die Alte entgegnete fein Wort.

$Hermann ftand auf. -

222



«2Alte Herel” fagte er mit gujammengeprepten Jibhnen.
3 werde did) gwingen, mir gu antworten. . .”

INit diefen Worten holte er eine Piftole hervor. Als die
Alte diefe fabh, geigte fie gum jweitenmal eine heftige
Crregung. Sie nidte mit dbem Kopf, hob bdie Hand, als
ob fie ihr Geficht {chiigen wolle, fiel banm in den Seffel ...
und blieb -unbemweglid).

~Laffen Sie diefe RKindereien,” {agte Hermanu, ihre Hand
ergreifend. ,Jd) frage Sie zum [eftenmal: wollen Sie
mir die drei Karten nennen? Ja ober nein?”

Die Alte antwortete nidht, und Hermann {ah, daf ﬁe
tot war.
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Iv.

Homine sans meeurs et sans
religion!
(Aus einem Briefwed)jel.)

Lijaweta Jwanowna jap nod) immer im Balltleid in
ibrem Jimmer. Sie war in Gedanfen verfunfen. Sobald
fie nad) Haufe gefommen war, {didte fie die ver{dhlafene
Jofe, die ihr beim Wustleiden bebilflich fein wollte, fort
und ging bebend in ihr Jimmer, in der §Hoffnung, dort
$Hermann 3u treffen, und mit dem Wunfd), thn nidt
3u treffen. Beim erjten Blid fah fie, dap er nidht ge-
~ tommen war, und danfte bem Sdyidjel, das ihm irgend-
ein $Hindernis in den Weg gelegt hatte. Sie fehte (i),
ohne fid) ausgutleiden, hin und liep alle Umitdnde, die
fie in fo furger Jeit |o mweit gebradht Hhatten, Revue
paffieren. €s waren ja jeit jenem Tage, als {ie ben jungen
Mann gum erjtenmal im Fenjter erblidt hatte, faum drei
Wochen verftrichen, und dod) forrefpontierte fie mit ihm
bereits und bhatte ibm fogar ein nddtlides Stelldidein
gewdbrt! Geinen Namen fannte fie nur aus den Unter-
{dhriften feiner Briefe; fie hatte mit ihm nod) nie ge-
fprochen, tannte felbjt den Klang feiner Stinume nidht und
hatte — bis gu diefem Abend — nod) nie von ihm jprechen
boren. €s hatte fich fo fonderbar gefiigt! — Tomjtij wollte
heute auf dem Ball die junge Fiirjtin Pauline *** drgern,
weil jie biesmal gegen ihre Gewohnbeit mit einem andern
und nidgt mit ihm folettierte; um {ich u richen, engagierte
er Lifjaweta Jwanowna 3u einer endlofen Magurfa. Wih-
rend Des Tanzes nedte er fie wegen ihrer Borliebe fiir

224



Benieoffiziere und behauptete, viel mehr zu wifjen, als
fie glaube; einige jeiner Sdyerze waren o gefd)idt gegielt,
dap Lifaweta Jwanowna gu glauben anfing, daf er ihr
Beheimnis fenmne.

© »Bon wem wiffen Sie das aIIes‘?” fragte fie lacjend.
»Bon den Freunden einer Jhnen wohlbetannten Perjon,”
ermiderte Tomitij, ,eines gang ungewdhnlichen Menjden.”
»Ber ift benn bdiefer gang ungewodhnliche Menfch?“

»Cr beipt Hermamn.”

Lijaweta Jwanowna fand feine Antwort, aber ihre
@lieder erjtarrten zu Cis. ..

»Diefer Hermann,” fubr Tomitij fort, ,ift eine echte
‘Romangeftalt: er hat das Profil von Napoleon und bdie
Seele eines Mephijto. I glaube, bap er mindeftens dret
Berbrechen auf dem Gewiffen hat. Wie blap Sie ge-
worden find!...” A

#Jch) habe Kopfweh... Was hat Sbnen biefer .s’)ermalm
eraiblt ... oder wie I)etBt er bodh? ..

JHermann ift mit feinem Freund I)ocbit unauirxeben, er
jagt, dap er an feiner Stelle anders gehandelt hitte. .
J¢h glaube iibrigens, dap diefer Hermann felbit 2[bfid)ten
auf Gie bat: jedenfalls fann er bie Liebesergiiffe feines
Freundes nidyt gleichgiiltig anhdren.”

B0 hat er mid) denn gefehen?”

#Bielleicht in der Rirdye ... ober auf der Promenabde.
Oott weif wo! Bielleidht aud) in Jhrem Jimmer, wibh-
rend Gie {hliefen: er ift gu allem fdbig...”

Jn diefem Augenblid traten an fie drei Damen heran
mit der JFrage: ,,Oubli on regret?* So wurde dies Ge-
fprid), weldyes fiir Lifaweta Jwanowna jo quéilend inter-
eflant geworben war, unterbrocyen.

Die Dame, die {ih Tomjtij jest wiblte, war eben die
Fiirftin Pauline, on der er fid) anfangs abgewandt hatte.

Der Scyneefturm, ) 9295 15



Gie tangte mit ihm eine Cgtratour und machte wieder
alles gut. Als Tomfjtij auf jeinen Play guriidtehrie, dachte
er weder an Lija, nod) an Hermann. Sie wollte durdhaus
das begonnene Gejprich fortjegen, aber die Magurta war
fhon 3u Ende, und die alte Grifin brad) auf. ’
Die Worte Tomitijs. waren nidhts mehr als ein gewdhn:-
lies Magurta-Gejdhwdy, und dod) drangen fie tief in
die Seele ber jungen Trdumerin. Das von Tomijtij ent-
worfene Bild ftimmtie mit bem, das fie fih felbjt aus-
gemalt Datte, iiberein, und bdie eigentlid) ganz gewdhn-
lige Gejtalt veigte unbd dngjtigte ibre von ben mneuen
Romanen ftarf beeinflupte Phantajie. Sie {af, die nadten
Wrme gefreugt und den nod) mit Blumen gejchmiidien
Ropf auf bdie entbldpte Brujt gefentt, als die Tiir auf-
ging und SHermann eintrat. Sie erbebte. . .

~Bo waren Sie?” fliifterte fie dngjtlid.

+~am Sdlafgimmer der alten Grifin,” antwortete $Her-
mann, ,id) habe fie erjt eben-verlajfen. Die Grdfin ift tot.”
»Mein Gott!... Was fagen Sie?...”

HUnd i glaube,” fuhr Hermann fort, ,dap ich ihren Tod
verfcyuldet habe.”

Lijaweta Jwanowna fah ihn an und mupte an die Worte
Tomjtijs denfen: diefer Menjd) hat minbdejtens drei Ber-
bredpen auf bem Gewijfen! Hermann jelste jid) neben fie
auf bas Fenjterbrett und erzdblte ihr alles.

Lijaweta Jwanowna horte ihm gitternd zu. Die leiden-
{daftlihen Briefe, bdie ungeftitmen Forberungen, bdie
frechen hartnddigen Nadjjtellungen — dies alles bedeutete
alfo nicht Liebe! Geld! — nur nad) Geld ledhzte er! Nur
Geld, und nidt fie, jollte fein BVerlangen jtillen und ihn
gliidli) maden! Die arme Pflegetoditer war alfo nur
die blinde $elferin eines Rdubers, des Morders ihrer
alten Wobltiterin. . . Sie weinte bittere Trdnen der fpiten,
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gualoollen Reue. SHermann fah fie jdhweigend an: aud
er war beftiirgt, boch roaren es nid)t die Trdnen des jungen
Madhens und nidht die groBe Schonheit ihrer BVergweif-
lung, was thn fo ergriff. Cines qudlte ihn nur: der un-
wieberbringlihge Berlujt des Gebeimnifjes, auf das er
feine $offnung auf Bereidjerung gejest bhatte.

.Sle find ein Ungeheuer!” fagte endlich Lifaweta Jwa-
nowna,

~Jih babe ihren Tod nid)t gewollt,” erwiderte Hermann.
~Die Piftole war ja gar nidht geladen.”

Betde blieben jhweigend fifgen.

Der Morgen brad) an. Lifaweta Jwanowna blies die
niedergebrannte Kerge aus. Das erfte blajfe Morgentidt
drang ins Jimmer. Sie wijdhte {idh) die Trinen aus den
Augen und fah SHermann an. Cr jaf mit gefreugten
Armen und drohend gerungelter Stirne auf dem Fenjter-
brett. Jn diefer Stellung hatte er grope hnlidhteit mit Na-
poleon. Diefe Fihnlidyteit eridyiitterte Lifaweta Jwanowna.
»Bie verlaffen Sie nun das Haus?” jagte jie nad) einer
PBaufe. ,Ih batte vor, Sie iiber die geheime Treppe
binunterguleiten; man mup da aber das Sdhlafgimmer
pajjieren, und id) habe joldye Angit. . .”

»Crildren Sie mir nur, wie id) gu der geheimen Treppe
tomme; id) finde bann jhon felbjt hinaus.”

Lifaweta Jwanowna ftand auf, holte aus der Kommode
einen Sdliiffel und gab ihn Hermann mit einer genauen
Anweifung, wie er zu gehen habe. Hermann driidte ihre
falte leblofe $Hanbd, tiite ihren gefentten KRopf und verliep
das Jimmer. :

Cr ging die Wenbeltreppe hinunter und tam wieder ins
Sdlafgimmer der Grifin. Die tote Ulte jaf wie ver-
fteinert, ihre Jiige driidten tiefen Frieden aus. Hermann
blieb vor ihr {tehen und {ah fie lange an, als ob er {id
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nod) der jhreclichen Wahrheit vergewiffern wollte; dann
ging er ins Kabinett, wo er tajtend eine hinter ber Tapete
verborgene Tiiv fand. Cr fam auf eine dunfle Treppe.
Gonberbare Gedanten gingen ihm durd) den RKopf, wih-
rend er die Stufen binunterftieg: ,Bor fedhzig Jahren
fdlich) vielleicht {iber diefe Treppe in dies Sdlafzimmer
und um bdiefe felbe Stunde ein junger gliidlider Galan
im geftidten Rod, 4 I'oiseau royal frifiert und ben Drei-
mafter ans $Herz driidend; er ift lingjt im Grabe ju Staub
erfallen, bas Serz feiner alten Geliebten bhat aber erft
heute gu {dhlagen aufgebhirt...”

“Unten angelangt, fand Hermann eine Tiir, die er mit
dem gleidhen Sdliiffel Hffnete, und fam fo in einen Korri-
dor, dburd) den er auf die Strafe gelangte.
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SHeute Nadht erjdyien bei mir bie
verftorbene Baronin o, AF**.
Sie war gang weip gebleidet
und fagte mir: ,Guten Abend,
Herr Rat!” )

Cmanuel von Swedenborg.

Dret Tage fpdater begab fid) Hermann um neun Ubhr friih
in die Rirdje des ***{dhen Klojters, um Totenamt fiir
die verftorbene Grifin. Cr empfand feine Reue, und doch
gelang es ihm nidht, eine innere Stimme gum Sdweigen
3u bringen, die ibm ununterbrodjen 3ufliifterte: ,Du bift
der Morder der Wlten!” Dbmohl er feinen richtigen
Blauben hatte, war er doch fehr abergldubifd). Cr glaubte,
daf die tote Grdfin fein mweiteres Leben ungiinjtig be-
einfluffen ténne, und dabher tam er zu ihrer Beerdigung,
um fie um Bergebung u bitten.

Die Rirde war iiberfiillt, und $Hermann fonnte fich nur
mit der gropten Miihe durd) die Bolfsmenge bhindburd)-
drangen. Der Sarg ftand auf einem pruntoollen Katafalt
unter einem Gamtbaldad)in. Die Tote lag im offenen
Garg mit gefreugten Armen und war mit einer Spigen-
baube und einem weiBen tlastleid angetan. Um bden
Ratafalt ftanben ihre 2Angebdrigen und $Hausgenofjen:
Diener in {hmwarzen Lioreen mit Wappenbdnbdern an der
Sdyulter und RKergen in der Hand, dann die Familie —
ihre RKinder, Enfel und Urenfel, alle in Trauertleidbung.
Niemand weinte, denn Trdnen wdren ja une affectation
gewefen. Die Grifin war {o alt, dbaB ihr Tod niemand
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erjcpiittern tonnte, und die gange Verwandtidaft betradytete
fie lingft als gejtorben. E€in junger Bijdof hielt die Grab-
rede. Cr {dilderte in {dhlichten und riihrenden Worten das
friedlidge $Hinjdeiden der Gerechten, deren langes Leben
nur eine ftille riihrende Borbereitung auf ein driftlides
Gnde gemefen fei. ,Der Engel des Tobes,” fprach der
Prediger, ,fand fie wadend in gottgefdllige Gedanfen
verfunfen und ben Bridutigam, der da von Mitternacht
fommt, erwartend.” Der Goitesdienjt war gu Ende. Die
Bermwandten begannen Abjdyied von ber Leidje gu nehmen.
Jbhnen folgte das Publitum, das in Sdyaren herbeigejtromt
war, um derjenigen, die fo lange Jeit an ihren Fejten
teilgenommen hatte, die leten Chren ju erweifen. Dann
tam bas $Hausgefinde an die Reihe. Shliehlich nabte die
$Haushilterin — eine Altersgenoifin ber Berftorbenen, von
awet Madden an den Armen gefiihrt. Sie haite nicht die
RKraft, um die vorgejdyriebene tiefe BVerbeugung gu maden,
dafiir vergof fie aber allein einige Trinen, wibhrend fie die
erfaltete Hand der Herrin tiipte.

Julegt entfdlop fidh aud) Hermann an ben Sarg au treten.
Gr verbeugte fich) bis gur Erde und blieb einige 2ugenblide
auf bem falten mit Tannenreifig beftreuten Fupboden
liegen; dann erhob er fih und ging die Stufen zum
Ratafalf herauf; er war fo blap wie die Tote felbft. Als
er fich iiber die Tote neigte, fhien es ihm, dap fie ihm
hohnijd) gulichelte und mit einem uge blingelte. $Her-
mann wid) eilig guriid, jtolperte und fiel riidlings auf ben
Boven. Man hob ihn auf. Jm gleichen Augenblid fiel
Lifaweta Jwanomwna in Ohnmachgt, man trug fie jdhleu-
nigft aus der RKirdje ins Freie. Diefer Jwijchenfall ftirte
etmas die Feierlichteit des traurigen Amtes. Die Befucher
begannen 3u tujdeln, und ein diirrer Kammerherr — ein
naber Bermandter Der Berjtorbenen — ertlirte einem
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tieben ihm ftehenden Englinder, der junge Dffigier fei ein
natiirlicher Sohn der Grdfin, worauf der Englinder nur
tiipl ,Oh?“ ermiderte.

Den gangen Tag darauf war Hermann fehr verftimmt. Cr
af in einem entlegenen Gafthaus zu Mittag und trant
dabei, gang gegen feine Gewohnbheit, viel Wein: er wollte
fich etwas betduben. Der Wein erhiljte aber feine Phan-
tafie nod) otel mehr. MNad) Haufe guriidgetehrt, legte er
fid) angefleidet ins Bett und fchlief gleid) ein.

Als er ermacdhte, war es bereits Nadht. Jn fein Jimmer
dprang Mondlicdht. Die Uhr geigte dreiviertel drei. Cr hatte
gang ausgefchlafen; auf dem Bette figend, dadhte er nod
an die Totenfeier der alten Grifin.

Da blidte plolih jemand von der Strafe in fein Fenjter
herein und verfchmwand jofort mwieber. SHermann {dentte
dem feine Aufmertiamtbeit. Nacdh cinigen Minuten hirte
er bie BVorgimmertiir fnarren. Hermann dadhte, es fei fein
~ Burfde, der wie gewdhnlid) betrunten heimtomme. Die
Sdyritte famen ihm jedodh unbefannt vor: es waren die
Zritte leife fhliirfender Pantoffel. Die Tiir ging auf: ins
Bimmer trat eine weiBgetleibete weibliche Geftalt. S$Her-
mann glaubte im erften ugenbli€, es fei feine alte
Amme, und wunderte {ich, dap fie ibn um bdiefe MNadht-
ftunbe befude. Die weife Frau fam immer ndher und
da erfannte er — bdie Grifin!

#Jch fomme 3u Dir gegen meinen Willen,” fagte fie mit
fefter Gtimme. ,Es ift mir aber befohlen worden, deine
Bitte gu erfiillen. Die Drei, bie Sieben und bas AR werden
hintereinander gewinnen; du darfjt aber im Laufe einer
Nadt nur eine Karte befegen und dann im gangen Leben
nie wieder fpielen. Jd) vergeihe dir meinen Tod, wenn
bu meine Pflegetochter Lijaweta Jwancwna heirateft . . .“
Mit diefen Worten wandte fie jih um, ging jdliirfen:
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den Sdyrittes gur Tiir und rerjdwand. $Hermann horte
nod), wie draufen die Tiir 3ugejchlagen wurde, und fabh,
wie jemand wieder von der Strape ins Fenjter blidte.
€s verging lange Jeit, ehe $Hermann ur Befinnung
tommen fonnte. Cr ging ins Nebengimmer. Sein Burfdye
{dhlief auf bem Fupboden, und mit groper Miihe gelang es
$Hermann, ihn ju weden. Der Burfde war wie gewdhnlich
betrunten, und man fonnte aus ihm fein Wort heraus-
bringen. Die Haustiir war verfperrt. Hermann ging wieder
in fein Jimmer, madyte Licht und notierte fid) {eine Bifion.
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Jwei unperriidbare Gedanfen fonnen in der Welt bdes
Abftratten unmoglich nebeneinander wohnen, wie in der
Welt des Greifbaren gwei Kbrper unmiglidh den gleidhen
Raum einnehmen tonnen. Jn Hermanns Phantafie wurde
das Bild der toten Alten gang von ben drei Karten —
Drei, Sieben und AR — verdringt. Drei, Siehen und AR
gingen ibm nidht aus dem RKopfe und widen nidht von
feinen Lippen. Wenn er ein junges Mdddhen fah, fagte
er: ,Gie ift {dlant wie eine Cpeur-Drei!” Wenn man
ibn nad der Jeit fragte, fagte er: ,JIn fiinf Minuten eine
Sieben.” Jeder beleibte $Herr erinnerte ihn an das AR.
Drei, Sieben und AR verfolgten ihn felbjt im Traume und
nabnien da alle moglidhen Formen an: die Drei bliihte
als etn wunderbarer Grandiflorus, die Sieben er{dien
ibm als ein gotifches Portal und das AR in der Gejtalt
einer Riefenfpinne. Alle feine Gedanfen liefen immer auf
bas eine hinaus: wie das {o teuer erfaufte Geheimnis aus-
niigen? €r wollte den Dienjt quittieren und Reifen unter-
nehmen. Jn den dffentlichen Spieljilen von Paris wollte cr
die Gbttin Fortuna verfuchen. €Cin Jufall madhte Dbdies
alles iiberfliiffig. Jn Mostau hatten einige reidhe Spieler
einen Klub begriindet; den Borfif fiihrte der beriihmte
Tidetalinjtij, der fein ganges Leben am Gpieltifd) ver-
bradyt und Millionen erworben Dhatte, indem er Wedhfel
gewann und bares Geld verlor. Seine langjibhrigen Cr-
fahrungen verjchafften ihm das BVertrauen feiner Freunbde;
durd) feine Gaftfreundidaft, gute RKiihe und Liebens-
wiirdigteit ermarb er {idh die AUcdhtung des Publitums. Cr
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fiedelte nad) Petersburg iiber. Die Jugend {trdmte jharen-
wetfe in fein Haus und vergap die Balle itber den RKarten
und bie Lodungen der Damenwelt bei ben Lodungen des
Bharao. Hermann wurde gu ihm von Narumow gebracht.
Sie paffierten eine Reihe pruntovoller Jimmer, in welden
woblergogene Lafaien pherumftanden. Alle Sdle waren
tiberfiillt. Einige Generale und Geheimrdte {pielten Whijt,
bie jiilngeren Bdjte lehnten in den Sofas, aBen Gefrorenes
und raudten Pfeifen. Im Salon ftand ein langer Tijd,
um bden fid) etwa wanzig Spieler dringten; der Haus-
herr jelbft hielt bie Bant. €s war ein etwa fed)zigjahriger
$Herr von hidit ehrviirdigem upern, fein Kopf war ftart
ergraut, fein volles frifhes Gefiht driidte Guimiitigleit
aus, feine Augen leuchteten und [dchelten unaufhirlich.
Rarumow ftellte ihn Hermann vor. Tidetalinitij driidte
ihm freundfdaftlih die Hand, bat ihn, wie ju Haufe zu
fein, und fubr fort, bie Bant 3u halten.

Diefe Taille dauerte lange. Auf dem Tijdhe lagen gegen
breipig RKarten. Mad) jedbem Wurf madyte Tihetalinjtij
eine. Pauje, um den Spielern Gelegenheit zum Ordnen
ibrer Rarten und gum Untreiden ihrer Verlujte u geben.
Cr porte hoflich jeden Wunjch an und gldattete nodh hif-
lidyer die aus Berfehen umgebogenen Karteneden. Eunbdlidh
war die Taille gu Ende. Tichetalinitij mijdhte die Karten
und madyte Anjtalten, mit der neuen Taille u beginnen.
+Beftatten Sie, dah ih mitfpiele,” fagte Hermann, feine
$Hand bhinter einem fehr forpulenten Pointeur hervor:
ftredtend.

Zidyetalinftij licdelte und nidte bejahend. Narumow gra-
tulierte $Hermann laut lachend gur Beendigung der langen
Abjtineng und wiinjhte ibm einen gliidlihen Wnfang.
23 fee!” jagte Hermann, den Betrag iiber feiner Karte
anfreidend. '
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»Wieviel?” fragte der Vanthalter fich vorneigend. ,Sie
vergeiben, ih fann es nidt lefen.” '
~Siebenunbdoiergigtaufend,” ermiderte Hermann.

Alle Augen ridhteten {ih auf Hermann. ,Cr ift wabhn-
{innig!” dadyte Narumow.

+Geftatten Sie die Bemerfung,” fagte Tihetalinftij mit
‘bem gleichen Qicheln, ,daB Jhr Spiel fehr hod) ift; bier
hat nod) niemand iiber gweihundertfiinfundfiebsig simple
gefefst.”

Lui,” jagte Hermann, ,wollen Sie meine Karte fhlagen
oder nidht?”

Tidetalinjtij nidte wieder hoflich-bejahend.

»Jd) mbdte nod) bemerten,” fagte Tidetalinjtij, ,dah id),
wie i) es bem mir entgegengebrachten Bertrauen jhuldig
bin, nur mit barem Geld Bant halte. Jd) bin, natiirlich,
feft bavon iibergeugt, ba Jhr Wort geniigt. Lediglich der
Orbnung wegen bitte ich Sie, Jhren Cinjaly auf die Karte
3u legen.”

$Hermann gog ein Bantbillett aus der Tafdje und reichte es
Iidetalinjtij. Diefer fah es fliichtig an und legte es auf
$Hermanns Karte. Dann begann er 3u werfen. Redts Ffiel
eine Meun, linfs eine Drei.

~@ewonnen!” fagte $Hermann, feine Karte vorgeigend.
Unter den Gpielern erbob {idh ein Gemurmel. Tideta-
linftij wurbe ernft, fein Ladyeln tehrie aber gleidh) mwieber.
»Biinjdhen Sie das Geld gleidh in Empfang 3u nehmen?”
fragte er Hermann.

~Benn id bitten darf.”

Tidetalinjtij 309 aus der Tafdye einige Bantbilletts und
beglid) ben Berlujt. Hermann nahm das Geld und ver-
liep gleich ben Tijch. Marumow war gang bejtiirgt. Her-
mann [eerte ein Glas Limonade und fuhr nad) Haufe.
Am ndchjten Abend erjdhien er wieder bei T{hetalinftij,
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der audy diesmal die Bant pielt. Als Hermann an den
Gpieltifh trat, madhten ihm bdie Pointeurs gleih Plak.
Der Wirt ladpelte ihm freundlih zu, Hermann wartete
eine neue Taille ab und feste dann auf eine Karte feine
fiebenundoiergigtaufend und nod) den geftrigen Geminn
bazu. Tidetalinjtij fpielte aus: redhts fiel ein Bube, lints
— eine Sieben. '
Hermann geigte feine Sieben.

Man fdrie formlid auf. Tjdetalinitij wurde verlegen.
Cr adblte vierundneungigtaufend ab und iibergab fie Her-
mann. Diefer nahm das Geld hodit faltbliitig in Empfang
und ging jofort nad) Haufe.

Am nddyiten Abend war er wieder da. Man erwartete ihn
bereits, bie Generale und Geheimrite hatten ihren Whift
verlaffen, um biefem ungemwdhnlichen Spiel gugujehen. Die
jungen Offigiere verliefen ihre Sofas, felbjt die Lataien
famen DHerbei. Ulles dringte fih um Hermann. Die
anderen Gpieler fefften gar nid)t und warteten erjt den
Ausgang ab. Hermann jtand dem bleidhen, aber nod
immer lddelnden Tidetalinjtij als eingiger Pointeur
gegeniiber. Jeder nahm ein Spiel neuer Karten in bdie
Hand. Tidetalinftij mijdhte, Hermann hob ab, wahlte jid)
eine Karte und bededte fie mit einem $Haufen von Banf-
noten. €s fah wie ein Duell aus. Tiefes Sdyweigen
berrfdhte ringsum.

Tidyetalinftij {pielte mit itternden $Hinden aus: redyts
fiel eine Dame, linfs — ein AR.

»Das AB hat gewonnen!” jagte Hermann und eigte feine
Karte.

#Jhre Dame ift gefhlagen!” verfegte Tidhefalinftij ver-
bindlid).

$Hermann udte gufammen: er hatte in der Tat jtatt eines .
Afjes eine Pique-Dame befest. Cr traute feinen 2Augen
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nicht und begriff nicht, wie er ficdh hatte irven fonnen.
Jn diefem Augenblid fam es ihm vor, als ob die Pique:-
Dame mit den Augen blingelte und ihm ulddpelte. Cine
ungebeure hnlichteit fiel ihm auf.

»Die Altel” {dhrie er gang auper fid).

Tichetalinitij faffierte die verlorenen BVantnoten ein. Her-
mann {tand wie verfteinert. Als er feinen Plal am Spiel-
tijch verlieB, erhob fich ein Lirm von vielen Stimmen.
+Cr hat es gut gemacht!” meinten die Spieler.
ZTidetalinjtij mijdhte bie RKarten, und ein neues Spiel
beganm.

Cpilog.

Hermann wurde verriidt. Cr Dbefindet fid) jet im
Obudpowiden Spital auf Nummer fiebgehn. €r antwortet
auf teine Frage und murmelt mit rafender Gejdwindig-
teit unaufhdrlich vor fid) hin: ,Dret, Sieben, AR! " Drei,
Gieben, Dame!...”

Lifaweta Jwanowna verheivatete fich mit bem Sobhn des
ehemaligen Berwalters der alten Grifin, einem [iebens:
wiirbigen jungen Menjdjen, der irgendwo im Staats-
dienft ift und ein fleines BVermobgen befilit. Sie hat eine
arme Berwandte als Pflegetodhyter bei fid) aufgenommen.
Tomjtij ift Rittmeifter geworden und hat die Fiirjtin
Rauline gebeiratet. '
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